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Introducción

En resumen, este trabajo es una recopilación de todos los nombres personales y geográficos 
que se encuentran en diferentes versiones de La Biblia Se incluyen sus variaciones más 
comunes en la grafía, su localización principalmente a nivel de capítulo, señalización de las 
relaciones entre cada uno, significados, diferencias grafológicas entre una versión de La Biblia
católica (Dios habla hoy, 1987) y otra protestante (Casidoro de Reina-Cipriano de Valera, 1960) 
y, por último, sus nombres geográficos actuales. Es bueno notar que los libros que forman La 
Biblia fueron escritos en hebreo, arameo y griego, y de estas lenguas en cada versión los 
traductores al castellano siempre se han esforzado por buscar un equivalente. Se han puesto 
todos los significados que se encontraron para cada nombre, pero nótese qué relación más 
estrecha existe entre sus significados y la historia que les rodea.

El nombrar personas, sitios geográficos y cosas es una necesidad aun en las culturas 
más primitivas, y es porque cada cosa material e inmaterial tiene características y propiedades 
muy particulares y su identificación es el principio de la comunicación. Encadenado a ésta le 
sigue el análisis y las comparaciones, que son el punto de partida de la confrontación, pero a su 
vez el motor impulsor de la evolución en el pensamiento filosófico y tecnológico de una so-
ciedad. El nombre nos permite de forma precisa focalizar en un punto el estudio de la política, la 
economía, la sociología y la historia, para llevarnos a sacar conclusiones que permitan no invo-
lucionar o caer en situaciones reiterativas. El problema de la trascripción de los nombres 
propios en La Biblia está dado actualmente en que nos encontramos, por una parte, las formas 
de traducción empleadas por los traductores del Antiguo Testamento al griego (Traducción de 
los LXX, también llamada Septuaginta), que tiene en cuenta la pronunciación hebrea de aquel 
tiempo, así como su acomodación a la lengua griega, esta forma es la adoptada por las 
traducciones católicas modernas. 

Por otra parte, los reformadores protestantes han seguido por lo general la trascripción 
hebrea, y es por eso que se encuentran diferencias en la grafía o ubicación de los nombres 
entre versiones, aunque de forma general se mantienen dentro del mismo capitulo y muy 
cercano a los versículos aludidos.

Sea una versión u otra el comparar cada nombre tomando a otro como estándar, 
siempre nos lleva a la conclusión de que la Biblia es una sola, simplemente lo que pasa es que 
las traducciones son imprescindibles y estas conllevan a interpretaciones y cada equipo de 
traducción cree que la suya es la mejor, pero en esencia lo que prima es la sana intención por 
difundir la Palabra de Dios. 



4

Abreviaturas empleadas

Cada nombre está ordenado alfabéticamente. Si parte de alguno se encontrara subrayado, 
quiere decir que a su vez es otro nombre que se puede localizar para encontrar más infor-
mación. Le siguen uno o más significados en cursiva, y si el nombre se menciona en otro índice 
se pone la leyenda “Véase”, con las siguientes referencias:

I.N.Bi. “Índice de nombres” de La Biblia (está formado por nombres que se han lo-
calizado de las versiones de La Biblia Dios habla hoy de 1987 y Casidoro de
Reina-Cipriano de Valera de 1960) señalándose cuando existen diferencias 
entre una versión y otra.

En el I.N.Bi. se indicará la localización según la abreviatura que corresponda a cada li-
bro que forma La Biblia; es decir:
                

Abdías Abd
Amós Am
Apocalipsis Ap
Baruc Bar
Cantar Cnt
Colosenses Col
I Corintios ICo
II Corintios IICo
I Crónicas ICr
II Crónicas IICr
Daniel Dn
Daniel dc Dn dc
Deuteronomio Dt
Eclesiastés Ec
Eclesiástico Eclo
Efesios Ef
Esdras Esd
Ester Est
Ester gr Est gr
Éxodo Ex
Ezequiel Ez
Filemón Flm
Filipenses Fil
Gálatas Gá
Génesis Gn
Habacuc Hab
Hageo Hag
Hebreos He
Hechos Hch
Isaías Isa
Jeremías Jer
Job Job
Joel Jl
Jonás Jon
Josué Jos
San Juan Jn
I San Juan IJn
II San Juan IIJn

III San Juan IIIJn
San Judas Jud
Judit Jdt
Jueces Jue
Lamentaciones Lm
Levítico Lv
San Lucas Lc
I Macabeos IMac
II Macabeos IIMac
Malaquías Mal
San Marcos Mr
San Mateos Mt
Miqueas Mi
Nahúm Nah
Nehemías Neh
Números Nm
Oseas Os
I San Pedro IPe
II San Pedro IIPe
Proverbios Pr
I Reyes IR
II Reyes IIR
Romanos Ro
Rut Rt
Sabiduría Sab
Salmos Sal
I Samuel IS
II Samuel IIS
Santiago Stg
Sofonías Sof
I Tesalonicenses ITs
II Tesalonicenses IITs
I Timoteo ITi
II Timoteo IITi
Tito Tit
Tobit Tb
Zacarías Zac
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Diferencias en los textos empleados

Antiguo Testamento Nuevo Testamento Deuterocanónicos

1-Gn 14-IIC 27-Dn 40-Mt 53-IITs 67-Tb
2-Ex 15-Esd 28-Os 41-Mr 54-ITi 68-Jdt
3-Lv 16-Neh 29-Jl 42-Lc 55-IITi 69-Est gr
4-Nm 17-Est 30-Am 43-Jn 56-Tit 70-IMac
5-Dt 18-Job 31-Abd 44-Hch 57-Flm 71-IIMac 
6-Jos 19-Sal 32-Jon 45-Ro 58-He 72-Eclo
7-Jue 20-Pr 33-Mi 46-ICo 59-Stg 73-Sab
8-Rt 21-Ec 34-Nah 47-IICo 60-IPe 74-Bar
9-IS 22-Cnt 35-Hab 48-Gá 61-IIPe 75-Dn dc
10-IIS 23-Isa 36-Sof 49-Ef 62-IJn
11-IR 24-Jer 37-Hag 50-Fil 63-IIJn
12-IIR 25-Lm 38-Zac 51-Col 64-IIIJn
13-IC 26-Ez 39-Mal 52-ITs 65-Jd

66-Ap

– Los judíos aceptan como libro sagrado La Biblia, pero los libros desde el Génesis hasta el 
Malaquías: 139.

– Los protestantes aceptan como libro sagrado La Biblia, pero los libros desde el Génesis 
hasta el Apocalipsis: 166.

– Los católicos aceptan como libro sagrado La Biblia, pero los libros desde el Génesis hasta 
Dn dc:175, intercalando entre el Antiguo y el Nuevo Testamento los Deuterocanónicos (se-
gundo canon).
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Indicaciones empleadas en el “Índice de nombres”
de La Biblia (I.N.Bi.)

Cada nombre, la primera vez que se menciona textualmente, se ubica a nivel de versículo, y 
las demás localizaciones por capítulos. Si los números no se encuentran entre barras —//— o 
paréntesis —()—, significa que el nombre se menciona en el mismo capítulo de ambas 
versiones una o más veces. Por ejemplo:

Aarón: ¿iluminado, maestro?
     Ex;4.14, 5, 6, 7, 8, 9...

| | | | | | | capítulos
| | | versículo
| | capítulo
| libro

En el caso que se encuentre entre barras o paréntesis, se da una primera ubicación a 
nivel de versículo y sólo se utilizan para los libros del Antiguo y el Nuevo Testamento, porque 
sólo la versión Dios habla hoy posee los libros Deuterocanónicos: Tb, Jdt, Est gr, IMac, IIMac, 
Eclo, Sab, Bar, Dn dc.

Cuando el capítulo esta entre barras quiere decir que sólo se menciona en esa parte o 
en el capítulo completo de la versión de Casidoro de Reina-Cipriano de Valera, de 1960, o que
puede haber también una variación en la grafía con respecto a la otra versión utilizada en este 
índice:

Acán: alborotador, véase Acar } ♦51, ♦52.
    Gn;36.27, Jos; 7, 22, ICr;/ 2.7/.

| | | | | | | | |
| | | | | | | | | versículo
| | | | | | | | capítulo
| | | | | | | libro
| | | | | | capítulo
| | | | | capítulo
| | | | libro
| | | versículo
| | capítulo
| libro

Cuando el capítulo está entre paréntesis significa que sólo se menciona en esa parte o 
el capítulo completo de la versión de Dios habla hoy, de 1987, o que puede haber también una 
variación en la grafía con respecto a la otra versión utilizada en este índice:

Acar: traer desgracia, véase Acán } *29, ♦52.   
    ICr;(2.7).

| | | versículo
| | capítulo
| libro

Para indicar información entre uno y otro versículos, se utiliza un guión pequeño:

    Lc;1.13-5;19.8
| | | | | | versículo
| | | | | capítulo
| | | | versículo
| | | versículo
| | capítulo
| libro
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Generalmente en I.N.Bi., cuando a una abreviatura o a un número le sigue un punto y 
coma (;) o una coma (,), es un indicativo de que apartir de ésta, hacia la derecha, el número 
que encontremos primero será un capítulo. Si a este número le sigue un punto (.), es un 
versículo lo que aparece después del mismo.

Casos específicos

1. Un nombre puede encontrarse en el mismo capítulo de ambas versiones, pero no coincidir 
en el mismo versículo; por tanto, se toma como primera mención donde primero aparece.

Dios habla hoy (1987) Casidoro de Reina-Cipriano de Valera (1960)

Aruma: altura. Aruma: altura.
Jue; 9.31. Jue; 9.41.

2. Cuando un nombre se menciona en una de las versiones según el ejemplo siguiente, se 
asume para las dos. Por ejemplo: Hermón.

Dios habla hoy (1987) Casidoro de Reina-Cipriano de Valera (1960)

Sal;42-43(41-42).6 Sal;42.6
La región del río Jordán, La tierra del Jordán,
desde los montes Hermón de los hermonitas, desde
y Mizar. el monte Mizar.

3. Los Salmos. La numeración de los salmos en el texto hebreo difiere de la utilizada en la 
versión griega (LXX) y latina (Vulgata). Esto se debe a que algunos salmos han sido divi-
didos; por ejemplo, los salmos 9 y 10 del texto hebreo corresponden al salmo 9 de la versión 
griega y latina.

Texto hebreo Versión griega (LXX)

1 al 8 1al 8
9 9.1-21
10 9.22-39
11-113 10-112
114 113.1-8
115 113.9-26
116.1-9 114
116.10-19 115
117 a 146 116 a 145
147.1-11 146
147.12-20 147
148 a 150 148 a 150
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Indicaciones para la interpretación de las listas de nombres
con variaciones en la grafía

En estas listas se reunieron los principales cambios de la grafía en los nombres propios y 
geográficos de La Biblia, según el castellano que hoy se habla y escribe en el mundo. Se han 
tenido en cuenta variaciones que implicaban una letra o más, aun cuando aparentemente por la 
grafía y asociando se pudiera identificar el nombre buscado con facilidad.

En el caso de que las diferencias se basaran en un acento, no se señalaron porque en 
la práctica para diferenciar la mayoría de los nombres no era funcional. Pero siempre se 
respetó si lo tenía o no según la fuente de la que fuera extraido. Con el objetivo de facilitar la 
identificación y localización de un nombre, nos hemos auxiliado de símbolos que significan 
determinada información: 

} (llave) A continuación de ésta se ponen los demás símbolos que indican en 
cuál de las listas de variaciones se debe buscar.

– (menos) Representa que la variación se debe buscar en la lista de nombres 
de la versión Nuevo Mundo, de 1987

+ (más) Representa que la variación se debe buscar en la lista de nombres 
de la versión Dios habla hoy, de 1994

* (asterisco) Representa que la variación se debe buscar en la lista de nombres 
de la versión Biblia de Jerusalén, de 1998

♦ (rombo) Representa que las variación se encuentra en otras versiones de La 
Biblia u otras fuentes no bíblicas

Las letras desde la a hasta la z indican que una vez dentro de la lista que corresponda 
(–,+,*,♦) se debe buscar por la que se indique. En caso de que no se ponga la letra, se 
asume la primera letra del nombre buscado.

Los números indican la fila donde está el nombre con la variación, y la flecha muestra 
su equivalente en el I.N.Bi. En el caso de los nombres que pertenecen al rombo, sólo 
se ponen números.

Ejemplo aplicado

Rimón: granada, también es un Dios asirio de la tempestad, quizá sea otro nombre de Hadad, 
véase Dimna, En-rimón, Gat-rimón, Rimón de Beerot, Rimón-peres y Tabrimón } –4,+e21, 
♦496, ♦497, ♦ 498.
   Jos;/15.32/, 19, Jue;20, 21, IIR;5, ICr;4, 6, Isa;(10.27), Zac;14.

Variaciones en la grafía encontradas para Rimón:

– Rimono
+ En-rimón
♦ Remmón, Remón, Rimmón

De forma general, si alguno de los nombres de La Biblia que busca no aparece en 
I.N.Bi., revise alguna de las listas de variaciones en la grafía. 
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Diccionario abreviado
de nombres de La Biblia
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A

Aarón: ¿iluminado, maestro?
   Ex;4.14, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 16, 
17, 18, 19, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 
35, 38, 39, 40, Lv;1, 2, 3, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 
13, 14, 15, 16, 17, 21, 22, 24, Nm;1, 2, 3, 4, 
6, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 
20, 25, 26, 27, 33, Dt;9, 10, 32, Jos;21, 24, 
Jue;20, IS;12, ICr;6, 12, 15, 23, 24, 27, 
IICr;13, 26, 29, 31, 35, Esd;7, Neh;10, 12, 
Sal;77, 99, 105, 106, /115.10/, /118.3/, 
/133.2/, /135.19/, Mi;6, Lc;1, Hch;7, He;5, 7, 
9, Tb;1,IMac;7, Eclo;45, 50, Sab;18.
Ab: se menciona en algunos textos judíos, 
corresponde a los meses de julio-agosto.
Abadón: en griego Apolión, significa 
destructor, abismo } *1.
   Job;/26.6/, /28.22/, /31.12/, Sal;/88.11/, 
Pr;/15.11/, /27.20/, Ap;9.
Abagta: dispensador de fortuna.
   Est;1.10.
Abana: perenne, a este río se le identifica 
con el actual Nahr Barada, llamado también 
Amaná, véase Abilinia. A veces se escribe 
poniendo acento en la última a.
   IIR;5.12.
Abarim: de más allá, o de los vados, véase 
Ije-abarim } *3.
   Nm;27.12, 33, Dt;32, Jer;(22.20).
Abataza: } *z14.
   Est gr;1.10.
Abba: padre (en arameo), véase Barrabás 
y Pater.
   Mr;/14.36/, Ro;/8.15/, Gá;/4.6/.
Abda: siervo.
   IR;4.6, Neh;11.
Abdeel: siervo de Dios } *4, *36.
   ICr;(1.29), Jer;36.
Abdi: forma abreviada de Abdiel.
   ICr;6.44, IICr;29, Esd;10.
Abdías: siervo de Dios, véase Ebed y 
Obadías.
   IR;18.3, ICr;3, 27, IICr;17, 34, Abd;1.
Abdiel: esclavo de Dios, véase Abdi.
   ICr;5.15.
Abdón: pequeño siervo, véase Bedán.
   Jos;(19.28), 21, Jue;12, ICr;6, 8, 9, 
IICr;34.
Abed-nego: siervo de Nego, Nego o Nebo
es probable que sea un Dios babilónico } *5.
   Dn;1.7, 2, 3, Dn dc;3.
Abel: hijo, vapor, herbazal o prado, soplo 
de viento, vanidad, inestabilidad, torrente,
véase todos los nombres que empiecen por 
Abel.
   Gn;4.2, IIS;20, Mt;23, Heb:11,12.
Abel-bet-maaca: prado de la casa de 
Maaca, en los tiempos del imperio romano 
se conocía como Abila, hoy se le conoce 

como Tell-Abil } ♦126.
   IIS;20.14, IR;15, IIR;15.
Abel-keramim: prado de viñedos, hoy por 
lo general se le identifica con Khirbetes-suq, 
otros afirman que es Naur } +4, *10.
   Jue;(11.33).
Abel-maim: prados de aguas } *7.
   IICr;16.4.
Abel-mehola: prado del baile, algunos 
autores la identifican con Tell-el-maqlub } *8.
   Jue;7.22, IR;4, 19.
Abel-mizraim: campo de los egipcios } +3, *9.
   Gn;50.11.
Abel-sitim: valle de las acacias } *11.
   Nm;33.49.
Abez: } +e2, *e2.
   Jos;19.20.
Abi: véase Hiram-abi } *12.
   IIR;18.2, IICr;(29.1).
Abi-albón: } *15.
   IIS;23.31.
Abiam: el Señor es padre } -1, *13.
   IR;14.31, 15, IICr;(11.20), (12.17), (13.1), 
(14.1).
Abías: Jehová es mi padre } ♦8.
   IS;8.2, IR;14, ICr;/2.24/, 3, 6, 7, 24, 
IICr;/11.20/, /12.16/, /13.1/, /14.1/, /29.1/, 
Neh;10, 12, Mt;1, Lc;1.
Abiasaf: (mi) padre ha recogido, véase 
Ebiasaf.
   Ex;6.24.
Abiatar: padre de abundancia } ♦3, ♦10, 
♦167.
   IS;22.20, 23, 30, IIS;8, 15, 17, 19, 20, 
IR;1, 2, 4, ICr;15, 18, 24, 27, Mr;2.
Abib: espigas verdes, primavera,
corresponde a los meses marzo-abril, 
véase Nisán y Tel-abib.
   Ex;13.4, 23, 34, Dt;16.
Abida: padre (me) ha conocido.
   Gn;25.4, ICr;1.
Abidán: (mi) padre ha juzgado.
   Nm;1.11, 2, 7, 10.
Abiel: padre de la fuerza.
   IS;9.1, 14, ICr;11.
Abiezer: padre del socorro, véase Jezer.
   Jos;17.2, Jue;6, 8, IIS;23, ICr;7, 11, 
/27.12/.
Abigabaón: } +g1, *g2.
   ICr;/8.29/.
Abigail: madre de gozo, mi padre gime,
(mi) padre se ha regocijado.
   IS;25.3, 27, 30, IIS;2, 3, 17, ICr;2, 3.
Abihail: padre del poder } *18.
   Nm;3.35, ICr;2, 5, IICr;11, Est;2, 9.
Abila: véase Abilinia.
Abilinia: recibe el nombre de Abila que se 
encuentra junto al río Abaná, véase Abel-
bet-maaca y Rafana } +7, *19.
   Lc;3.1.
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Abimael: padre de un Dios.
   Gn;10.28, ICr;1.
Abimelec: el rey es mi padre } ♦4, ♦5.
   Gn;20.2, 21, 26, Jue;8, 9, 10, IIS;11, 
ICr;/18.16/, Sal;34.
Abinadab: padre de la nobleza.
   IS;7.1, 16, 17, 31, IIS;6, IR;/4.11/, ICr;2, 8, 
9, 10, 13.
Abinoam: (el) padre es agradable } *21.
   Jue;4.6, 5.
Abiram: el padre es ensalzado } *22, ♦6.
   Nm;16.1, 26, Dt;11, IR;16, Sal;106, 
Eclo;45.
Abisag: padre del error.
   IR;1.3, 2.
Abisai: padre de un don, padre es (existe) }
*23.
   IS;26.6, IIS;2, 3, 10, 16, 18, 19, 20, 21, 
23, ICr;2, 11, 18, 19.
Abisalom: véase Absalón } *27, ♦2.
   IR;/15.2/.
Abisinia: véase Etiopía.
Abisúa: padre del bienestar.
   ICr;6.4, 8, Esd;7.
Abisur.
   ICr;2.29.
Abital: padre es rocío.
   IIS;3.4, ICr;3.
Abitob: padre es bondad } +8, *24.
   ICr;8.11.
Abiú: Dios es mi padre } +5, *17.
   Ex;6.23, 24, 28, Lv;10, Nm;3, 26, ICr;6, 
24.
Abiud: es posible que sea el padre es 
dignidad } +6, *e10.
   ICr;8.3, Mt;1.
Abner: padre de luz.
   IS;14.50, 17, 20, 26, IIS;2, 3, 4, IR;2, 
ICr;26, 27.
Abraham: padre de muchas naciones, 
véase Abram } *25.
   Gn;17.5, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 
26, 28, 31, 32, 35, 48, 49, 50, Ex;2, 3, 4, 6, 
32, 33, Lv;26, Nm;32, Dt;1, 6, 9, 29, 30, 34, 
Jos;24, IR;18, IIR;13, ICr;1, 16, 29, IICr;20, 
30, Neh;9, Sal;47, 105, Isa;29, 41, 51, 63, 
Jer;33, Ez;33, Mi;7, Mt;1, 3, 8, 22, Mr;12, 
Lc;1, 3, 13, 16, 19, 20, Jn;8, Hch;3, 7, 13, 
Ro;4, 9, 11, II Co;11, Gá;3, 4, He;2, 6, 7, 11, 
Stg;2, IPe;3, Tb;4, Jdt;8, Est gr;4, IMac;2, 
12, IIMac;1, Eclo;44, 51, Sab;10, Bar;2, Dn 
dc;3.
Abram: sumo padre, véase Abraham } *26.
   Gn;11.26, 12, 13, 14, 15, 16, 17, ICr;1, 
Neh;9.
Abrona: es el actual oasis ‘Ain Defiyeh.
   Nm;33.34, Jdt;2.
Absalón: mi padre es paz, véase Abisalom 
} ♦9.
   IIS;3.3, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 

IR;1, 2, (15.2), ICr;3, IICr;11, Sal;/3/, 
IMac;11, 13, IIMac;11.
Abub: } *28.
   IMac;16.11.
Acab: hermano del padre (tío) } +18, *56.
   IR;16.28, 17, 18, 19, 20, 21, 22, IIR;1, 3, 
8, 9, 10, 21, IICr;18, 21, 22, Jer;29, Mi;6.
Acad: banda o fortaleza, antigua ciudad de 
Agadé } -10.
   Gn;10.10.
Acaico: perteneciente a Acaya } ♦15.
   ICo;16.17.
Acán: alborotador, véase Acar } ♦51, ♦52.
   Gn;36.27, Jos;7, 22, ICr;/2.7/.
Acar: traer desgracia, véase Acán } *29, 
♦52.
   ICr;(2.7).
Acaya: molestia, región que en el 146 a.C. 
se convirtió en una provincia romana que 
abarcaba toda Grecia, el sur de Tesalia y 
Macedonia, véase Acaico y Tesalónica.
   Hch;18.12, 19, Ro;15, /16.5/, ICo;16, II 
Co;1, 9, 11, ITs;1.
Acaz: el tomó, poseedor } +19, *59.
   IIR;15.38, 16, 17, 18, 20, 23, ICr;3, 8, 9, 
IICr;27, 28, 29, Isa;1, 7, 14, 38, Os;1, Mi;1, 
Mt;1.
Acbor: jerbo, mamífero roedor del tamaño 
de una rata que vive al norte de África.
   Gn;36.38, IIR;22, ICr;1, Jer;26, 36.
Acéldama: hoy conocida como Campo de 
sangre, la tradición afirma que es la Casa 
del Alfarero, véase Jer;18.1-4 y Mt;27.7-8 }
+h1, *h11.
   Hch;1.19.
Acmeta: su nombre griego es Ecbatana }
+e3, *e3.
   Esd;/6.2/.
Aco: calentado por el sol, también llamada 
Acre y en tiempos posteriores Tolemaida, 
véase Uma } –11, ♦14.
   Jue;1.31.
Acor: desgracia, molestia } ♦53.
   Jos;7.24, 15, Isa;65, Os;2.
Acos, Juan de: } *h3.
   IMac;8.17.
Acrabatene: } *30.
   IMac;5.3.
Acrabim: subida de escorpiones } *s123.
   Nm;34.4, Jos;15, Jue;1.
Acrateo: } *h18.
   Est gr;4.5.
Acre: véase Aco.
Acsa: brazalete, también era una argolla 
usada en los tobillos } ♦54, ♦86.
   Jos;15.16, Jue;1, ICr;2.
Acsaf: lugar donde se practica hechicería } 
♦55. 
   Jos;11.1, 12, 19.
Acub: suplantador.



12

   ICr;3.24, 9, Esd;2, Neh;7, 8, 11, 12.
Aczib: mentira, conocida ahora como Ez-
Zib, véase Quezib } ♦11, ♦56.
   Jos;15.44, 19, Jue;1, Mi;1.
Ada: ornamento, belleza, véase Adina, 
abreviación de Elada.
   Gn;4.19, 36.
Adada: véase Aroer.
   Jos;15.22.
Adaía: Jehová ha adornado } -2, +10, *32.
   IIR;22.1, ICr;6, 9, IICr;23, Esd;10.
Adaías: } –2, *32.
   ICr;8.21, Neh;11.
Adalía: } +11, *33.
   Est;9.8.
Adam: lugar rojo, ciudad del valle del 
Jordán cerca de Sartán, hoy es tell-ed-
Dāmiye } *35.
   Jos;3.16.
Adama: suelo.
   Jos;19.36.
Adami-neceb: la caverna } +12, *34.
   Jos;19.33.
Adán: hombre, terrestre } *35.
   Gn;/2.19/, /3.20/, 4, 5, ICr;1, Job;/15.7/, 
Os;6, Lc;3, Ro;5, ICo;15, ITi;2, Jud;14, Tb;8, 
Eclo;33, 49.
Adar: corresponde a los meses de febrero-
marzo, véase Atarot-adar, Distro, Hasar-
adar y Veadar } -3.
   Jos;15.3, ICr;8, Esd;6, Est;3, 8, 9, Est 
gr;2, 3, 8, 9, 10, IMac;7, IIMac;15.
Adbeel: } +1.
   Gn;25.13, ICr;/1.29/.
Addán: } +14, *42.
   Esd;/2.59/.
Ader: } *e5.
   ICr;8.15.
Adi: } *37.
   Lc;3.28.
Adías: } *32.
   Neh;(11.5).
Adiel: Dios es un adorno.
   ICr;4.36, 9, 27.
Adín: placer dado.
   Esd;2.15, 8, Neh;7, 10.
Adina: diminutivo de Ada o en hebreo 
gentil, quizás se derive de una raíz que 
significa disfrutar.
   ICr;11.42.
Adino.
   IIS;/23.8/.
Aditaim: es posible que sea hirbet el-
Hadata } *38.
   Jos;15.36.
Adlai: } *39.
   ICr;27.29, IICr;(28.12).
Adma: terrestre, según algunos estudiosos 
se encuentra sumergida bajo las aguas del 
Mar Salado y otros creen que son las ruinas 

que se encuentran a lo largo de los audis 
situado al E. y S.E. del Mar Muerto, véase 
Gn;13.12  } ♦24.
   Gn;10.19, 14, Dt;29, Os;11.
Admata: en persa significa invicto } *40.
   Est;1.14.
Admin: se menciona en la genealogía de 
Jesús; Lc; 3.33, pero en Mt; 1.3-4 se usa en 
lugar de Aram, véase Rut; 4.19, ICro; 2.9-
10.
   Lc;(3.33).
Adna: placer, véase Adnas.
   Esd;10.30, Neh;12.
Adnas: véase Adna } –4,+13, *41.
   ICr;12.20, IICr;17.
Adón.
   Esd;(2.59), Neh;7.
Adonai: mi Señor, es un nombre de Dios 
en hebreo, los judíos lo mencionan por 
respeto cada vez que en las escrituras 
aparece Yahvé.
   Jos;5.14.
Adonías: mi Señor es Dios } ♦30.
   IIS;3.4, IR;1, 2, ICr;3, IICr;17, Neh;10.
Adoni-bezec: Señor de Bezec } ♦28.
   Jue;/1.5/.
Adonicam: (mi) Señor se ha levantado }
*43.
   Esd;2.13, 8, Neh;7.
Adoniram: Señor de la altura, véase 
Adoram } *44, ♦33, ♦34.
   IR;4.6, 5.
Adonis: véase Tamuz.
Adonisedec: Señor de justicia } ♦27, ♦29.
   Jos;10.1, Jue;(1.5).
Adoraim: dos baluartes, se ubica en el 
actual Dura a 8 Km. al oeste de Hebrón }
*45.
   IICr;11.9, IMac;13.
Adoram: contracción de Adoniram }
+h2,*h4.
   Gn;10.27, IIS;20, IR;12, ICr;1, 18,
IICr;10.
Adramelec: esplendor del rey, rey 
poderoso, era un Dios adorado por los 
sefarvitas.
   IIR;17.31, 19, Isa;37.
Adramicio: uno de los nombres de 
Adramitio.
Adramitio: puerto de Asia Menor en la 
provincia de Misia, véase Adramicio.
   Hch;27.2.
Adria: es un nombre muy antiguo del Mar 
Adriático, también se escribía Mare 
Adriaticum.
Adriático: se deriva de Adria, Estrabón 
afirmó que el nombre se deriva de Atria, 
también se le daba este nombre al mar que 
está entre Grecia y Sicilia, véase Ilírico y 
Malta.
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   Hch;27.27.
Adriel: rebaño de Dios.
   IS;18.19, IIS;21.
Aduel.
   Tb;1.1.
Adulam: justicia del pueblo, en dicho lugar 
está la cueva que servía como punto de 
reunión a David y sus seguidores, se ubica 
en el desierto de Judea, sobre un precipicio 
al sur de Wadi-khareitun a 1.2Km al sur de 
Herodión y 5Km de Tecoa } *47, ♦31, ♦434, 
♦435.
   Gn;38.1, Jos;12, 15, IS;22, IIS;23, ICr;11, 
IICr;11, Neh;11, Mi;1, IIMac;12.
Adumín: rubor, rojo, camino de sangre }
+15, ♦32.
   Jos;15.7, 18.
Afec: lecho del arroyo, hoy llamado Rāsel-
‘en, véase Antípatris y Afeca } -5.
   Jos;12.18, 13, 19, Jue;1, IS;4, 29, IR;20, 
IIR;13.
Afeca: fuerza, véase Afec } –6,*48.
   Jos;15.53.
Afía: } –7, +16, *49.
   IS;9.1.
África: nombre de una advocación 
española de la virgen María, véase Acbor }
*l10.
   Hch;/2.10/.
Afses: es posible que se derive de una raíz 
que significa hacer añicos } –h5, +p14, 
*h10. 
   ICr;24.15. 
Afús: trascripción de vocablo hebreo, 
quizás signifique favorito.
   IMac;2.5.
Agabo: amar, langosta.
   Hch;11.28, 21.
Agadé: véase Acad.
Agag: llama, véase Bugai.
   Nm;24.7, IS;15, Est;3.
Agar: huida, extranjera, véase Hagrai }
♦242.
   Gn;16.1, 21, 25, Sal;83, Gá;4, Bar;3.
Age: } +17, *53.
   IIS;23.11.
Agripa: el que nace con los pies para 
afuera, véase Herodes.
   Hch;25.13, 26.
Agur: segador.
   Pr;30.1.
Aila: véase Elat.
Ahara: véase Ahiram } +23, *78.
   ICr;8.1.
Aharhel: } *57.
   ICr;4.8.
Ahasbai: } *58.
   IIS;23.34.
Ahastari.
   ICr;4.6.

Ahava: agua.
   Esd;8.15.
Ahbán: } *60.
   ICr;2.29.
Aher: otro } *61.
   ICr;7.12.
Ahí: de una raíz que significa hermano } *62.
   ICr;5.15, /7.34/.
Ahíam: } *63.
   IIS;23.33, ICr;11.
Ahián: hermano pequeño } *63.
   ICr;7.19.
Ahías: hermano del Señor } –8, *64, ♦49.
   IS;14.3, IR;4, 11, 12, 14, 15, 21, IIR;9, 
ICr;2, 8, 11, /26.20/, IICr;9, 10, Neh;10.
Ahicam: hermano que está de pie } *65, 
♦47.
   IIR;22.12, 25, IICr;34, Jer;26, 39, 40, 41, 
/43.6/.
Ahiezer: mi hermano es un ayudante } *66.
   Nm;1.12, 2, 7, 10, ICr;12.
Ahilud: } *67.
   IIS;8.16, 20, IR;4, ICr;18.
Ahimaas: hermano del enojo, véase Maaz }
*69, ♦17, ♦44.
   IS;14.50, IIS;15, 17, 18, IR;4, ICr;6.
Ahimán: } *68. 
   Nm;13.22, Jos;15, Jue;1, ICr;9.
Ahimelec: el rey es mi hermano } *70, ♦45, 
♦66.
   IS;21.1, 22, 23, 26, 30, IIS;8, ICr;(18.16), 
24, Sal;52.
Ahimot: quizás signifique hermano de la 
muerte } *71.
   ICr;6.25.
Ahinadab: } *73.
   IR;4.14.
Ahinoam: hermano de gracia } *74, ♦18, 
♦46, ♦67.
   IS;14.50, 25, 27, 30, IIS;2, 3, ICr;3.
Ahío: fraternal } *75, ♦50.
   IIS;6.3, ICr;8, 9, 13.
Ahira: } *77.
   Nm;1.15, 2, 7, 10.
Ahiram: mi hermano es alto, véase Ahara, 
Ehi e Hiram } *78.
   Nm;26.38.
Ahisahar: } *79.
   ICr;7.10.
Ahisamac: } *80.
   Ex;31.6, 35, 38.
Ahisar: } *81.
   IR;4.6.
Ahitob: hermano de bondad } +21,
*83, ♦20, ♦68.
   IS;14.3, 22, IIS;8, ICr;6, 9, 18, Esd;7, 
Neh;11, Jdt;8.
Ahitofel: Dios es mi hermano, hermano de 
la locura } *82, ♦21, ♦69.
   IIS;15.12, 16, 17, 23, ICr;27.
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Ahiud: } +20, *84.
   Nm;34.27, ICr;8.
Ahlab: } *m14.
   Jue;1.31.
Ahlai: } *85.
   ICr;2.31, 11.
Ahoa: } +22, *86.
   ICr;8.4.
Ahola: santuario de ella, la tienda de ella }
+o1, *o3, ♦438.
   Ez;23.4.
Aholiab: tienda del padre } +o2, *o4, ♦439.
   Ex;31.6, 35, 36, 38.
Aholiba: mi santuario en ella } +o3, *o5.
   Ez;23.4.
Aholibama: mi tabernáculo está en alto }
+o4, *o6.
   Gn;36.2, ICr;1.
Ahumai: } *87.
   ICr;4.2.
Ahuzam: de una raíz que significa sujetar }
*88.
   ICr;4.6.
Ahuzat: posesión } *89.
   Gn;26.26.
Aía: variante femenina de Hai } +28, *149.
   Neh;11.31.
Aila: véase Elat.
Aín Fesja: véase Qumrán.
Aín: ojo o manantial, también es el nombre 
de una letra del alfabeto hebreo (espíritu 
áspero), véase Ayin } *152.
   Nm;34.11, Jos;/15.32/, /19.7/, 21, ICr;4, 
Sal;/119.121/.
Aja: } +26, *149.
   Gn;36.24, IIS;3, 21, ICr;1.
Ajalón: lugar de gacelas } +27, *150,
♦87.
   Jos;10.12, 19, 21, Jue;1, 12, IS;14, ICr;6, 
8, IICr;11, 28.
Ajat: variante femenina de Hai } +29, *151.
   Isa;10.28.
Ajelet-sahar.
   Sal;/22/.
Ajenjo: amargura o hiel, planta medicinal 
utilizada para el dolor, véase Hiel de Be-tel.
   Pr;5.4, Ap;8.
Ajicar: en griego Akhiakharos o Akhikharos, 
el personaje debe ser el mismo que se 
repite con frecuencia en historias orientales 
antiguas como; Historias de Ajicar y 
Máximas de Ajicar, véase Aquior } ♦39, ♦43, 
♦48.
   Tb;1.21, 2, 11, 14.
Akaba, Golfo de: Al-Aqaba o Ákaba 
(antigua Elath = Elat); posteriormente 
Aelana), ciudad del suroeste de Jordania. 
También por este nombre se ubica un 
puerto en la entrada del golfo de Aqaba por 
el Mar Rojo. Otra grafía empleada es 

Acaba. Véase IR;9.26.
Akhisar: véase Tiatira.
Alamelec: árbol macizo del rey.
   Jos;19.26.
Alamet: } +30, *92.
   ICr;7.8.
Alamot: vírgenes.
   ICr;/15.20/, Sal;/46/.
Albania: véase Ilírico.
Alcimo: el valeroso, forma griega-latina de 
Eliaquim.
   IMac;7.5, 9, IIMac;14.
Alef: es una letra del alfabeto hebreo y 
también quiere decir buey y vaca, véase 
Dt;7.13 y Sal;8.7.
   Sal;/119.1/.
Alejandría: lugar donde nació Apolos y 
fundada por Alejandro Magno en el año 331 
a.C., situada en Egipto, hoy es Iskenderiye.
   Hch;6.9, 18, 27, 28.
Alejandro: auxiliador de hombres, véase 
Alejandría.
   Mr;15.21, Hch;4, 19, ITi;1, IITi;4.
Alejandro Balas: véase el siguiente 
nombre.
Alejandro Epífanes: se le conoce en la 
historia por Alejandro Balas, véase Antíoco 
Epífanes.
   IMac;10.1, 11.
Alejandro Magno: véase Alejandría, 
Alejandro de Macedonia y Filipos.
Alejandro de Macedonia: se predijo sobre 
él dos siglos antes de nacer, véase Dn;8.5-
21, llamado Alejandro el Grande o 
Alejandro Magno.
   IMac;1.1, 6.
Alema: véase Helam.
   IMac;5.26.
Alemet: véase Almón.
   ICr;6.60, 8, 9.
Alepo: véase Berea.
Alexander: véase Alejandro.
Alfa: uno o primero, primera letra del 
alfabeto griego.
   Ap;1.8, 21, 22.
Alfeo: cambiante } ♦57.
   Mt;10.3, Mr;2, 3, Lc;6, Hch;1.
Almodad.
  Gn;10.26, ICr;1.
Almón: señal, es la actual hirbet Almit, 
también es nombre de persona, véase 
Alemet.
   Jos;21.18.
Almón-diblataim: probablemente sea la 
actual Dele es-Sarqiye } *93.
   Nm;33.46.
Alón: árbol macizo, véase Alón-bacuc y 
Alón-saananim.
   ICr;4.37.
Alón-bacut: encina de llanto, véase 
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Débora.
   Gn;/35.8/.
Alón-saananim: } +e15.
   Jos;19.33.
Alot.
   IR;4.16.
Alús: esta situada en la actual El-ess en el 
macizo del Sinaí.  
   Nm;33.13.
Alva: su sublevación, su alteza. 
   Gn;36.40, ICr;1.
Alván: alto.
   Gn;36.23, ICr;1.
Ama: tal vez signifique codo, véase Meteg-
ama.
   IIS;(2.24).
Amad: pueblo de testigo, una víctima. 
   Jos;19.26.
Amal: duro trabajo.
   ICr;7.35.
Amalec: pueblo que devora } ♦58.
   Gn;36.12, Ex;17, Nm;13, 24, Dt;25, Jue;3, 
/5.14/, 10, 12, IS;14, 15, 27, 28, 30, ICr;1, 4, 
18, Sal;83.
Amam: ciudad del Néguev de dudosa 
localización } *95.
   Jos;15.26.
Amán: espléndido, magnífico, véase 
Amedata, Hamedata, Mehumán } –h3, 
*m46.
   Est;3.1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, Est gr;1, 3, 4, 5, 6, 
7, 8, 9, 10.
Amana: confirmación, confiable, fiel, 
llamado también Abaná.
   Cnt;4.8.
Amarías: el Señor lo dice, véase Imri.
   ICr;6.7, 23, 24, IICr;19, 31, Esd;7, 10, 
Neh;10, 11, 12, Sof;1.
Amasa: una carga, Dios le ha protegido.
   IIS;17.25, 19, 20, IR;2, ICr;2, IICr;28.
Amasai: pesado } *96.
   ICr;6.25, 12, 15, IICr;29, Neh;11.
Amasías: Jehová es fuerte.
   IIR;12.21, 13, 14, 15, ICr;3, 4, 6, IICr;17, 
24, 25, 26, (34.8), Am;7.
Amav.
   Nm;(22.5).
Amedata: véase Amán y Hamedata } +h4, 
*h8.
   Est gr;1r, 3, 8.
Ami: véase Amón, Ben-ami y Lo-ami.
   Esd;/2.57/.
Amiel: Dios es mi pueblo.
   Nm;13.12, IIS;9, 17, ICr;3, 26.
Aminadab: mi pueblo es liberal.
   Ex;6.23, Nm;1, 2, 7, 10, Rut;4, ICr;2, 6, 
15, Cnt;/6.12/, Mt;1, Lc;3, Est gr;2, 9.
Amisabad: mi pueblo ha dotado } +32, *99.
   ICr;27.6.
Amisadai: pueblo del todopoderoso } *97.

   Nm;1.12, 2, 7, 10.
Amitai: verdadero, bendición } *98.
   IIR;14.25, Jon;1.
Amiud: mi pueblo es dignidad } +31.
   Nm;1.10, 2, 7, 10, 34, IIS;13, ICr;7, 9.
Amma: } *94.
   IIS;/2.24/.
Ammi: mi pueblo.
   Os;/2.1/.
Amnón: fiel } ♦59.
   IIS;3.2, 13, ICr;3, 4.
Amoc: profundo } -12.
   Neh;12.7.
Amón: constructor, el oculto, el pueblo, era 
una antigua deidad egipcia, véase 
Gn;19.38, Ami, Rabá, Tebas } *100.
   Nm;21.13, Dt;2, 3, Jos;12, 13, Jue;3, 10, 
11, 12, IS;11, 12, 14, IIS;8, 10, 12, 17, 23, 
IR;11, 14, 22, IIR;21, 23, ICr;3, 18, 19, 20, 
IICr;12, 18, 20, 27, 33, Esd;(2.57), Neh;4, 7, 
13, Sal;83, Isa;11, Jer;1, 9, 25, 27, 40, 41, 
46, 49, Ez;21, 25, Dn;11, Am;1, Sof;1, 2, 
Mt;1, Jdt;5, 6, IIMac;4, 5.
Amós: carga, véase Amoz.
   Am;1.1, 7, 8, Lc;3, Tb;2.
Amoz: fuerte, véase Amós } +33, *102.
   IIR;19.2, 20, IICr;26, 32, Isa;1, 2, 13, 20, 
37, 38.
Amplías: ampliado.
   Ro;/16.8/.
Ampliato: ídem al anterior.
   Ro;(16.8).
Amrafel: ¿Hammurabi?, véase Susa } *110.
   Gn;14.1.
Amram: pueblo exaltado } *104.
   Ex;6.18, Nm;3, 26, ICr;/1.41/, 6, 23, 24, 
26, Esd;10.
Amsi: fuerte } -13.
   ICr;6.46, Neh;11.
Ana: gracia, en hebreo; Hannā, véase 
Edna.
   IS;1.2, 2, Lc;2, Tb;1, 2, 10, 11.
Aná: fiador.
   Gn;36.2, ICr;1.
Anab: ciudad de uvas.
   Jos;11.21, 15.
Anac: de cuello largo.
   Nm;13.22, Dt;1, 2, 9, Jos;11, 14, 15, 21, 
Jue;1.
Anael.
   Tb;1.21.
Anaharat: actualmente se encuentra en 
Naurah a 10Km. al este de Afula o tell el-
Muharhas de la misma región } *105.
   Jos;19.19.
Anaías: } *106.
   Neh;10.22.
Anamelec: posiblemente sea una deidad a 
la que se sacrificaban niños } ♦61, ♦62.
   IIR;17.31.
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Anamim: una fuente, aflicción, respuesta. 
   Gn;10.13, ICr;1.
Anán: quizás signifique nube.
   Neh;10.26.
Anani: nube, adivinación, profecía. 
   ICr;3.24.
Ananías: Dios es misericordioso, protegido 
por Dios, véase Hananías.
   Neh;3.23, 11, Jer;/36.12/, Dn;1, 2, Hch;5, 
9, 22, 23, 24, Tb;5, Jdt;8, IMac;2, Dn dc;3.
Ananiel.
   Tb;1.1.
Anás: misericordioso, fiador.
   Lc;3.2, Jn;18, Hch;4.
Anat: Diosa de la guerra y la fertilidad, 
véase Bet anat y Bet-anot.
   Jue;3.31, 5.
Anatot: respuestas (á oraciones), nombre 
que sobrevive en la pequeña aldea de 
Anata, pero sus ruinas se encuentran 730m 
al noreste en unas colinas conocidas 
actualmente como Ras El-Kharrubeh.
   Jos;21.18, IIS;23, IR;2, ICr;6, 7, 11, 12, 
27, Esd;2, Neh;7, 10, 11, Isa;10, Jer;1, 11, 
29, 32.
Anatotías: respuestas o canciones del 
Señor, aflicción } –14, *112.
   ICr;8.24.
Andrés: varonil, hombre.
   Mt;4.18, 10, Mr;1, 3, 13, Lc;6, Jn;1, 6, 12, 
Hch;1.
Andrónico: conquistador (vencedor) de 
hombres.
   Ro;16.7, IIMac;4, 5.
Anem: véase En-ganim ya que es posible 
que sea el mismo nombre } *54.
   ICr;6.73.
Aner: muchacho.
   Gn;14.13, ICr;6.
Anfípolis: en ambos lados de la ciudad, 
ciudad cercada, antigua ciudad de 
Macedonia.
   Hch;17.1.
Aniam: yo soy pueblo } *108.
   ICr;7.19.
Anías: } *106.
   Neh;8.4.
Anim: se menciona en las cartas de El-
amarna(hawini) y en Onosmasticón es la 
actual hirbet Guwein et-tahta (horbat Anim 
de Israel) a 19 Km. al sur de Hebrón } *109.
   Jos;15.50.
Antilíbano: (en griego, Antilibanus; en 
árabe, Jabal ash-Sharqi), cordillera paralela 
al Líbano en la parte oriental de la 
depresión por donde fluyen los ríos Litani 
(Leontes) y Orontes, véase Antioquía y 
Jordán.
   Jdt;1.7.
Antíoco: contra, opuesto a, el firme.

   IMac;1.10, 3, 6, 7, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 
IIMac;1, 5, 7, 9, 10, 11, 14.
Antíoco Epífanes: véase Alejandro 
Epífanes.
   IMac;1.10, IIMac;2, 4, 10.
Antíoco el Grande.
   IMac;8.6.
Antíoco Eupátor.
   IMac;6.17, IIMac;10, 13.
Antioquía: un antagonista, véase 
Antilíbano y Seleucia, nombre de muchas 
ciudades.
   Hch;6.5, 11, 13, 14, 15, 18, Gá;2, IITi;3, 
IMac;3, 4, 6, 10, 11, IIMac;4, 5, 8, 11, 13, 
14.
Antióquida: en griego Antiokhis. 
   IIMac;4.30.
Antipas: retrato del padre.
   Ap;2.13.
Antípatris: ciudad de Antípatro, puerta de 
la esperanza, véase Afec, es la actual Ra-
El-Aín } *111, ♦63.
   Hch;23.31.
Antípatro: retrato del padre, véase 
Antípatris.
   IMac;12.16, 14.
Antonia: no se menciona como tal pero se 
supone que sea el cuartel, véase 
Hch;21.30-35, 22.24.
Anub: fuerte, alto. 
   ICr;4.8.
Aod: Dios de alabanza, unión } +e5, *e10.
   Jue;3.15, 4, ICr;7, 8.
Apaim: se deriva de una raíz que significa 
nariz, narices, véase Efraín } *e8.
   ICr;2.31.
Apeles: ¿consejero del pueblo?. 
   Ro;16.10.
Apia: la primera y más célebre de las 
calzadas de la república romana, construida 
en el 312 a.C. por el censor romano Apio
Claudio el Ciego, en honor al cual se le dio 
el nombre } –15, *113.
   Flm;2.
Apio, foro de: lugar ubicado en Italia, por 
dicho lugar pasaba la Vía Apia.
   Hch;28.15.
Apis: en el antiguo oriente era común 
representar a los dioses con un toro, véase 
IR;12.28.
   Jer;(46.15).
Apolión: destructor, en hebreo Abadón } ♦64.
   Ap;9.11.
Apolófanes: brillante como Apolo, en la 
Grecia antigua era el Dios del Sol y la Luz, 
véase Febe.
   IIMac;10.37.
Apolonia: perteneciente a Apolo.
   Hch;17.1.
Apolonio: perteneciente a Apolo.
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   IMac;3.10, 10, IIMac;3, 4, 5, 12.
Apolos: véase Alejandría } +34, *114.
   Hch;18.24, 19, ICo;1, 3, 4, 16, Tit;3.
Aquila: águila.
   Hch;18.2, Ro;16, ICo;16, IITi;4.
Aquilón: así es llamado el viento del norte, 
produce hielo y frió.
   Cnt;/4.16/.
Aquim: vengador, confirmador } *72, ♦16. 
   Mt;1.14.
Aquior: mi hermano es luz, compare con 
Ajicar } *76, ♦19. 
   Jdt;5.5, 6, 11, 14.
Aquis: así es, el rey dio } -9. 
   IS;21.10, 27, 28, 29, IR;2.
Ar: ciudad, ir, también usado para designar 
el país de Moab.
   Nm;21.15, Dt;2, Isa;15.
Ara: maldición, vista, país montañoso }
+35.
   ICr;7.38, Esd;2, Neh;6, 7.
Arab: multiplicarse, siembra sedición, 
emboscada.
   Jos;15.52.
Arabá: desierto o llanura, se conoce 
actualmente como Wadi Arabá, el Valle de 
la Sal también es llamado por este nombre, 
véase IIS;8.13, ICr;18, IICr;25, Bet-arabá y 
Mar de Arabá.
   Dt;1.1, 2, 3, 4, /11.30/, Jos;/3.16/, /8.14/, 
/11.2/, /12.1/, /18.18/, IS;/23.24/, IIS;2, 4, 
IIR;14, /25.4/, Jer;/39.4/, /52.7/, Ez;/47.8/, 
Am;/6.14/.
Arabia: explícito, expresivo, analizador, 
explicar con elocuencia, hablar con 
inteligencia, véase Joctan, Ufaz.
   IR;10.15, IICr;9, Isa;/21.13/, Jer;25, Ez;27, 
30, Hch;2, Gá;1, 4, Jdt;2, IMac;11.
Arad: asno silvestre.
   Nm;21.1, 33, Jos;12, Jue;1, ICr;8.
Aralot: prepucios.
   Jos;5.3.
Aram: alteza, alto, véase Aram naharaim, 
Bet-aram, Padan-aram y Siria.
   Gn;10.22, 22, Nm;23, ICr;1, 2, 7, Os;12, 
Mt;1, Lc;/3.33/.
Aram-naharaim: Aram de los dos ríos, 
véase Mesopotamia.
   Sal;/60/.
Aram-soba.
   Sal;/60/.
Arán: un arca, su maldición, véase Bet-
arán.
   Gn;36.28, ICr;1.
Ararat (Agri Dagi): terreno santo, antiguo 
imperio de Armenia, fue llamada Urartu por 
los asirios, situada al oriente de Turquía.
   Gn;8.4, IIR;19, Isa;37, Jer;51, Tb;1.
Arauna: arca, lloro de alegría, canción, 
véase Ornán } ♦72.

   IIS;24.16.
Arba: cuatro, véase Quiriat-arba } *q34.
   Gn;35.27, Jos;14.
Arbata: llanura desierta.
   IMac;5.23.
Arbela: es la actual hirbet Irbid } *117. 
   IMac;9.2.
Arceseo.
   Est gr;1.14.
Ard: el que gobierna, el que desciende. 
   Gn;46.21, Nm;26.
Ardón: gobernante, juicio de maldición. 
   ICr;2.18.
Areli: la luz o visión de Dios. 
   Gn;46.16, Nm;26.
Areópago: colina de Ares (nombre griego 
del Dios de la guerra llamado Marte por los 
romanos).
   Hch;17.19.
Aretas: virtuoso, excelente, obrero del 
metal.
   II Co;11.32, IIMac;5.
Arfad: la luz de redención, sostén } +36, 
*123.
   IIR;18.34, 19, Isa;10, 36, 37, Jer;49.
Arfaxad: en griego Arphaxad } *119, ♦73.
   Gn;10.22, 11, ICr;1, Lc;3, Jdt;1.
Argob: pedregoso, terruño. 
   Dt;3.4, IR;4, IIR;/15.25/.
Ariarate: } *120.
   IMac;15.22.
Aridai: } *121.
   Est;9.9.
Aridata: } *107.
   Est;9.8.
Arie.
   IIR;/15.25/.
Ariel: el león de Dios, hogar de sacrificio a 
Dios.
   IIS;(23.20), ICr;(11.22), Esd;8, Isa;29.
Arimatea: alturas dobles, posiblemente sea 
la actual Rentis, véase José de Arimatea y 
Ramá.
Ario de Esparta: } *118.
   IMac;12.20.
Arioc: grande, alto, largo, ¿noble? } ♦75.
   Gn;14.1, Dn;2, Jdt;1.
Arisai: } *122.
   Est;9.9.
Aristarco: el mejor gobernador.
   Hch;19.29, 20, 27, Col;4, Flm;24.
Aristóbulo: ¿excelente consejero?
   Ro;16.10, IIMac;1.
Armagedón: montaña de Meguido,
montaña de reunión, en este lugar algunos 
estudiosos sostienen que se librará la 
última y más grande batalla del mundo 
entre el bien y el mal. Existe una analogía 
con el nombre Magedo situado en Esdrelón
de Palestina } +h9, *h12.
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   Ap;16.16.
Armenia: véase Ararat, la Iglesia de 
Armenia se cree que fue fundada por los 
apóstoles Bartolomé y Tadeo, véase 
Bernabé.
Armoni: nacido en la torre de habitación.
   IIS;21.8.
Arnan.
   ICr;3.21.
Arni.
   Lc;(3.33).
Arnón: rugiente, hoy es Sēl el mōyib } *100.
   Nm;21.13, 22, Dt;2, 3, 4, Jos;12, 13, 
Jue;11, IIR;10, Isa;16, Jer;48.
Arod.
   Nm;26.17.
Arodi.
   Gn;46.16.
Aroer: desnudo, véase Adada.
   Nm;32.34, Dt;2, 3, 4, Jos;12, 13, Jue;11, 
IS;30, IIS;24, IIR;10, ICr;5, 11, Isa;/17.2/, 
Jer;48.
Arquelao: príncipe del pueblo, véase 
Herodes.
   Mt;2.22.
Arquipo: maestro del caballo.
   Col;4.17, Flm;2.
Arsa.
   IR;16.9.
Arsaces: rey, fundo el poderío parto, véase 
Partos.
   IMac;14.2, 15.
Arseo: } *121.
   Est gr;9.9.
Artajerjes: gran rey, véase Asuero } ♦74.
   Esd;4.7, 6, 7, 8, Neh;(1.1), 2, 5, (6.7), 13, 
Est gr;1, 2, 3, 6, 8, 9, 10.
Artemas: el don de Diana, véase Artemisa.
   Tit;3.12.
Artemisa: también llamada Diana por los 
romanos, diosa de la caza y la luna, ambas 
se diferencian en las imágenes y atributos, 
véase Artemas, Efeso, Nanea, Sardis y 
Hch;19.23-41, Ef;2.19-22 } -16.
   Hch;(19.24).
Arubot: ventanas.
   IR;4.10.
Arufeo: } *122.
   Est gr;9.9.
Aruma: altura.
   Jue;9.31.
Arvad: correría.
   Ez;27.8, IMac;15.
Asa: creado, sanador.
   IR;15.8, 16, 22, ICr;3, 9, IICr;14, 15, 16, 
17, 20, 21, Jer;41, Mt;1.
Asael: obra de Dios.
   IIS;2.18, 3, 23, ICr;2, 11, 27, IICr;17, 31, 
Esd;10.
Asaf: Dios se ha posesionado, el que se 

junta.
   IIR;18.18, ICr;6, 9, 15, 16, 25, /26.1/, 
IICr;5, 20, 29, 35, Esd;2, 3, Neh;2, 7, 11, 12, 
Sal;50, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 
83, Isa;36.
Asaías: } *128.
   IIR;22.12, ICr;4, 6, 9, 15, IICr;34.
Asán: humo, véase Corasán.
   Jos;15.42, 19, ICr;4, 6.
Asaramel: probablemente se transcriba del 
hebreo como atrio del pueblo de Dios.
   IMac;14.27.
Asareel: la bienaventuranza de Dios } +39, 
*127. 
   ICr;4.16.
Asarela.
   ICr;25.2.
Asarhadón: Asur ha dado un hermano }  
+e23, *126.
   Tb;1.21, 2.
Asaz: } +47, *154.
   ICr;(5.8).
Asbel: un fuego viejo.
   Gn;46.21, Nm;26, ICr;8.
Ascalón (Hirbet’asqalān): migración, lugar 
de pesaje, es una de las cinco ciudades 
confederadas de los filisteos, también 
llamado Ashkelon, ciudad de la antigua 
Palestina, en el Mar Mediterráneo.El 
emplazamiento, marcado por las ruinas, es 
contiguo a la actual Ashquelon, cerca de 
Tel Aviv-Yafo.
   Jos;13.3, Jue;1, 14, IS;6, IIS;1, Jer;25, 47, 
Am;1, Sof;2, Zac;9, Jdt;2, IMac;10, 11, 12.
Asdod: baluarte, tambien llamado Ashdod, 
se encuentra a 14Km al noreste del Ascalón
Antiguo y a 5.6Km al sureste del Ascalón 
Moderno.
   Jos;11.22, 13, 15, IS;5, 6, IICr;26, Neh;4, 
13, Isa;20, Jer;25, Am;1, 3, Sof;2, Zac;9, 
Jdt;2.
Asena: } +41, *130.
   Jos;15.33, Esd;2.
Asenat: sierva de Nath } *131.
   Gn;41.45, 46.
Asenúa: } +s23, *h16.
   ICr;9.7.
Aser: feliz, luchar, suerte.
   Gn;30.13, 35, 46, 49, Ex;1, Nm;1, 2, 7, 10, 
13, 26, 34, Dt;27, 33, Jos;17, 19, 21, Jue;1, 
5, 6, 7, IR;4, ICr;2, 6, 7, 12, IICr;30, Ez;48, 
Lc;2, Ap;7.
Asera: Diosa cananea de la vegetación, 
véase Astarté, Astoret y Astarot.
   Ex;/34.13/, Dt;/7.5/, /12.3/, /16.21/, 
Jue;/3.7/, /6.26/, IR;/14.15/, 15, 16, 18, 
IIR;13, 17, 18, 21, 23, IICr;14, 15, 17, 19, 
24, 31, 33, 34, Isa;/17.8/, /27.9/, Jer;/17.2/, 
Mi;/5.14/.
Asfar: es posible que se trate de pozos 
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situados en Bir ez-Zafaran. 
   IMac;9.33.
Asia: en la Biblia se utiliza para ubicar la 
parte occidental de Asia Menor, véase 
Cnido, Galacia y Pátara.
   Hch;2.9, 6, 16, 19, 20, 21, 24, 27, 
Ro;(16.5), ICo;16, II Co;1, IITi;1, IPe;1, 
Ap;1, IMac;8, 11, 12, 13, IIMac;3, 10.
Asiel: el trabajo de Dios. 
   ICr;4.35.
Asima: deidad de Hamat, también llamada 
Isimu.
   IIR;17.30.
Asíncrito: incomparable.
   Ro;16.14.
Asir: es posible que signifique prisionero.
   Ex;6.24, ICr;/3.17/, 6.
Asiria: antiguo país de Asia, que se 
extendía hacia el sur desde 
aproximadamente la frontera norte del 
actual Irak y abarcaba el valle del río Tigris
y uno de sus afluentes más importantes, el 
Zab. País e imperio que tomo su nombre de 
Asur. Las ciudades más importantes de 
Asiria, todas situadas en el territorio del 
actual Irak, eran Assur, actualmente al-
Shargat; Nínive, de la cual los únicos 
vestigios que señalan en la actualidad su 
localización son dos grandes tells, Quyunyik 
(Kuyunyiq) y Nabi Yunas (Nebiyunus); 
Calach, ahora Nimrud, y Dur Sharrukin, 
actualmente Jursabad (Jorsabad), véase 
Siria.
   Gn;2.14, /10.11/, 25, Nm;24, IIR;15, 16, 
17, 18, 19, 20, 23, ICr;5, IICr;28, 30, 32, 33, 
Esd;4, /6.22/, Neh;9, Isa;7, 8, 10, 11, 19, 20, 
23, 27, 30, 31, 36, 37, 38, 52, Jer;2, 50, 
Ez;23, 27, 32, Os;5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 
Mi;5, 7, Nah;3, Sof;2, Zac;10, Tb;1, 14, 
Jdt;1, 2, 4, IMac;7.
Askenaz: este nombre tiene que ver con 
los escitas y fue empleado para denominar 
a los judíos de la Europa central en la Edad 
Media } +43, *134,♦79.
   Gn;10.3, ICr;1, Jer;51.
Asmodeo: probablemente signifique 
destruir, aludiendo a un verbo hebreo, 
también aparece en la mitología 
zoroastriana o puede ser un gentilicio.
   Tb;3.8.
Asmón: osario, véase Hasmona } -19.
   Nm;34.4, Jos;15.
Asnapar: infeliz, el que acrecienta el 
peligro, jefe } *137.
   Esd;4.10.
Asó: actualmente Behram Kale ubicada en 
Turquía, véase Asos y Hch;20.13.
   Hch;(20.13).
Asón: } +42, *132.
   Hch;/20.13/.

Aspata.
   Est;9.7.
Aspenaz.
   Dn;1.3.
Asriel: ayuda de Dios. 
   Nm;26.31, Jos;17, ICr;7.
Astarot: La religión cananea se basaba en 
la adoración de las divinidades Baal y 
Astarot (Ashtoret, Astarté), véase Astarot-
karnaim y Asera.
   Dt;1.4, Jos;9, 12, 13, Jue;/2.13/, /10.6/, 
IS;/7.3/, /12.10/, /31.10/, ICr;6, 11.
Astarot karnaim (Carnáin): Astarté con dos 
cuernos, actual Tell Astarah } +44, *136.
   Gn;14.5.
Astarté: Diosa de la fecundidad y la 
vegetación en los fenicios, véase Astarot, 
Asera, Astoret, Atargatis, Carnáin e Istar.
   Jue;(2.13), (3.7), (10.6), IS;(7.3), (12.10), 
(31.10), IR;(11.5), (14.15), IIR;(23.13).
Astiages: fue el último rey de los medos. 
   Dn dc;14.1.
Astin: véase Vasti } *v2.
   Est gr;1.11, 2.
Astoret: una esposa,  llamada por los 
griegos Astarté.
   IR;/11.5/, IIR;/23.13/.
Asuán: el país de Sinim, hoy es Assuán, 
véase Sevene } *s99.
   Isa;(49.12), Ez;(29.10), (30.6).
Asuero: poderoso, león rey, otro nombre 
del rey es Jerjes, véase Artajerjes } *j110.
   Esd;4.6, Est;1, 2, 3, 6, 7, 8, 9, 10, Dn;9.
Asur: véase Asiria, es la actual Qalaát
Sherqat, también era el nombre de una deidad 
guerrera de los asirios con supremacía sobre 
otros dioses babilonios, véase Asarhadón } 
♦81.
   Gn;10.11, ICr;1, 2, 4.
Asurim.
   Gn;25.3.
Asvat.
   ICr;7.33.
Atac.
   IS;30.30.
Atad: espina, Goren-ha-atad } +g2.
   Gn;/50.10/.
Atai: forma abreviada de Ataías } *140.
   ICr;2.35, 12, IICr;11.
Ataías: véase Atai } *141.
   Neh;11.4.
Atalía: Dios es fuerte, afligida por el Señor, 
es un puerto de Panfilia pegado a la 
desembocadura del Cataractes (Aksú) }
♦82, ♦83.
   IIR;8.26, 11, IICr;22, 23, 24, Hch;14.
Atalías.
   ICr;8.26, Esd;8.
Atalo: la Biblia a quien menciona es a Atalo 
segundo (159-138 a.C).
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   IMac;15.22.
Atara: corona. 
   ICr;2.26.
Atargatis: Diosa siria de la fertilidad, tenía 
cuerpo humano y cola de pescado, tal vez 
sea una derivación de Astarté } *138.
   IIMac;12.26.
Atarim: ¿camino de peatones? } *139.
   Nm;21.1.
Atarot: coronas, véase Atarot-adar y Atarot-
sofán.
   Nm;32.3, Jos;16.
Atarot-adar: coronas de poder, hay 
versiones que ponen Atrot addar o Atro 
adrac } *143.
   Jos;16.5, 18.
Atarot-sofán: desnudez, conejo, oculto }
*144.
   Nm;32.35.
Atenas: ciudad de Minerva, en una época 
llamada la Acrópolis de muchos templos.
Hoy capital de Grecia, en griego, Athínai o 
Atina, situada en la llanura del Ática (91 m).
   Hch;17.15, 18, ITs;3, IIMac;6, 9.
Atenobio.
   IMac;15.28.
Ater: cerrado.
   Esd;2.16, Neh;7, 10.
Atlai: mi hora o mi tiempo, oportuno } *142.
   Esd;10.28. 
Atria: véase Adriático.
Atrot-bet-joab: coronas de la casa de Joab.
   ICr;2.54.
Augusta: véase Augusto } +e19.
   Hch;/27.1/.
Augusto: digno de veneración, era un título 
otorgado por el senado a los emperadores 
romanos, véase Augusta.
   Lc;2.1, Hch;25.
Auranos: ¿vivo, despierto? } *145.
   IIMac;4.40.
Austro.
   Cnt;/4.16/.
Ava: iniquidad, véase Iva porque pueden 
ser la misma ciudad } ♦85.
   IIR;17.24.
Avarán: vivo, despierto, véase Eleazar 
Avarán.
   IMac;2.5, 6.
Avén: nada o cosa sin valor, iniquidad, 
tristeza, véase Bet-avén, Heliópolis y On }
+b19. 
   Ez;/30.17/, Os;/10.8/, Am;/1.5/.
Avim: malvado, hombre perverso, quizás 
sea la actual hirbet Haiyan } *147.
   Jos;18.23.
Avit: maldad, perverso, hoy es hirbet el
Jitteh.
   Gn;36.35, ICr;1.
Ayah: un autor propone situarla en Turmus 

Ayya } *149.
   ICr;(7.28).
Ayin: nombre de una letra del alfabeto 
hebreo, coincide con muchos topónimos 
como En, véase Aín } *54.
   Sal;/119.121/.
Azai: forma abreviada de Ocozías, véase 
Jazera } +24,*90.
   Neh;11.13.
Azal: } +37, *y51.
   Zac;14.5.
Azalía: Jehová ha demostrado su 
eminencia } +38, *125.
   IIR;22.3, IICr;34.
Azán: de una raíz que significa fuerte.
   Nm;34.26.
Azanías: oyendo al Señor, las armas de 
Dios. 
   Neh;10.9.
Azarael: Dios ha ayudado } +46, *153.
   Neh;12.36.
Azareel: Dios ha ayudado } +46, *153.
   ICr;12.6, 25, 27, Esd;10, Neh;11.
Azarías: a quien Dios ayuda, a veces 
llamado Ozías } ♦88.
   IR;4.2, IIR;14, 15, ICr;2, 3, 6, 9, IICr;15, 
21, 23, 26, 28, 29, 31, Esd;7, Neh;3, 7, 8, 
10, 12, Jer;(42.1), 43, Dn;1, 2, Tb;5, 6, 7, 9, 
IMac;2, 5, IIMac;8, 12, Dn dc;3.
Azaz: forma abreviada de Azazías.
   ICr;/5.8/.
Azazel: probablemente se refiera a un 
espíritu maligno del desierto o quizás 
signifique macho cabrio que desaparece,
véase Satanás.
   Lv;16.8.
Azazías: Jehová ha demostrado ser 
superior en fuerza, véase Azaz.
   ICr;15.21, 27, IICr;31.
Azbuc: } -17, *157.
   Neh;3.16.
Azeca: cavar, hoy es Tell zakariye } –18.
   Jos;10.10, 15, IS;17, IICr;11, Neh;11, 
Jer;34.
Azel: hombre distinguido } +40, *129.
   ICr;8.37, 9.
Azgad: fuerte es Gad.
   Esd;2.12, 8, Neh;7, 10.
Aziel: véase Jaaziel } *y5.
   ICr;15.20.
Aziza: el fuerte.
   Esd;10.27.
Azmavet: la muerte es fuerte, véase Bet-
azmavet.
   IIS;23.31, ICr;8, 9, 11, 12, 27, Esd;/2.24/, 
Neh;12.
Aznot-tabor: ¿orejas de Tabor?, es la 
actual Umm Jubeil.
   Jos;19.34.
Azor: en hebreo es ofrecer ayuda, véase 
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Jehúd.
   Mt;1.13.
Azoto: forma griega de Asdod, véase 
Dagón } ♦89.
   Hch;8.40, IMac;4, 5, 10, 11, 14, 16.
Azricam: ayuda } –20, *156. 
   ICr;3.23, 8, 9, IICr;28, Neh;11.
Azriel: Dios es mi ayuda.
   ICr;5.24, 27, Jer;36.
Azuba: abandonada.
   IR;22.42, ICr;2, IICr;20.
Azur: que brinda ayuda.
   Neh;10.17, Jer;28, Ez;11.

B

Baal: Señor, dueño, esposo, Dios cananeo 
de la lluvia y la fertilidad. Cada sitio donde 
se adoraba tenía su representación propia, 
véase Bel, Es-baal, Et-baal, Gur-baal, 
Jerobaal, Jezabel, Merib-baal y todos los 
nombres que empiecen con Baal.
  Jue;2.3, 3, 6, 8, 10, IS;7, 12, IR;16, 18, 
19, 22, IIR;3, 10, 11, 17, 21, 23, ICr;/4.33/, 
5, 8, 9, IICr;17, 23, 28, 33, 34, Jer;2, 7, 11, 
12, 19, 23, 32, Os;/2.8/, 13, Sof;1, Ro;11.
Baalbek: véase Heliopolis.
Baala: Señora, dueña, véase Quiriat-jearim.
   Jos;15.9, IIS;6, ICr;13.
Baalat: Señora, dueña, véase Baalat-beer.
   Jos;19.44, IR;9, ICr;(4.33), IICr;8.
Baalat-beer: ama del pozo.
   Jos;19.8.
Baal-berit: nombre de un culto pagano 
israelita y equivale a El-berit.
   Jue;8.33, 9.
Baal-gad: probablemente Señor de la 
felicidad o dueño de Gad.
   Jos;11.17, 12, 13.
Baal-hamón: dueño de riqueza o dueño de 
multitud.
   Cnt;8.11.
Baal-hanán: Baal es bueno } *j33.
   Gn;36.38, ICr;1, 27.
Baal-hazor: dueño del pueblo, véase En-
hazor } +1, *6.
   IIS;13.23.
Baal-hermón: Señor del Hermón.
   Jue;3.3, ICr;5.
Baali: mi Señor, mi Baal.
   Os;/2.16/.
Baalis: orgulloso Señor.
   Jer;40.14.
Baal-meón: Señor de la casa, forma 
abreviada de Bet-baal-meón, puede ser que 
también se haya utilizado el nombre Beón
para identificar esta ciudad, véase Bet-meón.
   Nm;32.38, ICr;5, Ez;25.
Baal mío.

   Os;(2.16).
Baal-peor: Señor de Peor, divinidad 
moabita venerada en el monte Peor, véase 
Bet-peor.
   Nm;25.3, 31, Dt;4, Sal;106, Os;9.
Baal-perazim: Señor de los pasos abiertos, 
Señor de los gigantes } +2, *1.
   IIS;5.20, ICr;14.
Baal-salisa: dueño de Salisa.
   IIR;4.42.
Baal-tamar: dueño de la palmera.
   Jue;20.33.
Baal-zebub: Señor de las moscas, Dios 
filisteo de Ecrón, véase Beelzebú.
   IIR;1.2.
Baal-zefón: Señor del norte } +3, *2.
   Ex;14.2, Nm;33.
Baana: hijo de mi aflicción.
   IIS;4.2, 23, IR;4, ICr;11, Esd;2, Neh;3, 7, 10.
Baara: purificación, llama. 
   ICr;8.8.
Baasa: osadía, disipador } *13, ♦92, ♦108.
   IR;15.16, 16, 21, IIR;9, IICr;16, Jer;41.
Baasías: } +4.
   ICr;6.40.
Babel: confusión, puerta de Dios, véase 
Babilonia y Sesac.
   Gn;10.10, 11.
Babilonia: puerta de Dios, situada en la 
actual Irak. Véase Babel, Bel, Caldea, Dura, 
Irak, Marduc, Sesac, Sinar y Zorobabel }
*s61.
   Jos;7.21, IIR;17, 20, 24, 25, ICr;9, IICr;32, 
33, 36, Esd;1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, Neh;7, 13, 
Est;2, Sal;87, 137, Isa;13, 14, 21, 39, 43, 
47, 48, (52.5), Jer;20, 21, 22, 24, 25, 27, 28, 
29, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 
43, 44, 46, 49, 50, 51, 52, Ez;(1.1), (11.24), 
12, (16.29), (17.12), (19.9), 21, 23, 24, 26, 
29, 30, 32, (40.2), Dn;1, 2, 3, 4, 5, 7, Mi;4, 
Zac;2, (5.11), 6, Mt;1, Hch;7, IPe;5, Ap;14, 
16, 17, 18, Tb;14, Est gr;1, 2, IMac;6, 
IIMac;8, Bar;1, 2, 5, 6, Dn dc;13, 14.
Bacbacar: posiblemente frasco grande,
véase los nombres siguientes.
   ICr;9.15.
Bacbuc: frasco, véase Bacbacar y 
Bacbuquías.
   Esd;2.51, Neh;7.
Bacbuquías: frasco de Jah, véase 
Bacbacar, Bacbuc y Buquías.
   Neh;11.17, 12.
Baco: sobrenombre de Dionisio, Dios del 
vino, véase Báquides } *d11, ♦94.
   IIMac;6.7, 14.
Bagoas.
   Jdt;12.11, 13, 14.
Bahurim: los jóvenes aún solteros, 
escogido } *4, ♦93.
   IIS;3.16, 16, 17, 19, 23, IR;2, ICr;11.



22

Bala.
   Jos;19.3.
Balaam: devorador, glotón, Señor del 
pueblo } *5.
   Nm;22.5, 23, 24, 31, Dt;23, Jos;13, 24, 
Neh;13, Mi;6, IIPe;2, Jud;11, Ap;2.
Balac: devastador, desolado, el ha 
honrado, } ♦96.
   Nm;22.2, 23, 24, Jos;24, Jue;11, Mi;6, 
Ap;2.
Baladán: del acadio significa Dios ha dado 
un hijo, véase Merodac-baladán.
   IIR;20.12, Isa;39.
Baltasar: Bel proteja al rey, véase Belsasar 
y Beltsasar } +7, ♦98, ♦99.
   Bar;1.11.
Bama: lugar alto.
   Ez;/20.29/.
Bamot: lugar alto, véase Bamot-baal.
   Nm;21.19.
Bamot-baal: lugar alto de Baal.
   Nm;22.41, Jos;13.
Bani: de una raíz que significa edificar.
   IIS;23.36, ICr;6, 9, Esd;/2.10/, 10, Neh;3, 
8, 9, 10, 11.
Báquides: hijo del Dios Baco.
   IMac;7.8, 9, 10, IIMac;8.
Barac: relámpago } ♦101.
   Jue;4.6, 5, IS;12, He;11.
Baraquel: Dios ha bendecido.
   Job; 32.2.
Barcos: } -1.
   Esd;2.53, Neh;7.
Barea: } *a33.
   Est gr;9.8.
Barías: fugitivo } +5, *10.
   ICr;3.22.
Barim.
   IIS;/20.14/.
Barjesús: hijo de Jesús, véase Elimas } 
♦105.
   Hch;13.6.
Barrabás: hijo de Abba (maestro), véase 
Jesús Barrabás.
   Mt;27.16, Mr;15, Lc;23, Jn;18.
Barsabás: ¿hijo de Sabá? } ♦104.
   Hch;1.23, 15.
Bartimeo: hijo de Timeo.
   Mr;10.46.
Bartolomé: hijo de Ptolomeo (Tolmay), 
véase Armenia, Natanael y Tolomeo.
   Mt;10.3, Mr;3, Lc;6, Hch;1.
Baruc: bendecido.
   Neh;3.20, 10, 11, Jer;32, 36, 43, 45, 
Bar;1.
Barzilai: hacedor de hierro } *12, ♦102, 
♦107.
   IIS;17.27, 19, 21, IR;2, Esd;2, Neh;7.
Basán: fértil, llanura sin piedras, véase 
Basán-havot-jair.

   Nm;21.33, 32, Dt;1, 3, 4, 29, 32, 33, 
Jos;9, 12, 13, 17, 20, 21, 22, IR;4, IIR;10, 
ICr;5, 6, Neh;9, Sal;22, 68, 135, 136, Isa;2, 
33, Jer;22, 50, Ez;27, 39, Am;/4.1/, Mi;7, 
Nah;1, Zac;11.
Basán-havot-jair.
   Dt;/3.14/.
Bascama: tal vez sea tell el-Bazuk. 
   IMac;13.23.
Basemat: fragrante, bálsamo } *15.
   Gn;26.34, 36, IR;4.
Bast: véase Pibeset.
Bastet: véase Pibeset.
Batane: también llamado Batanea y 
Batanaía } *19.
   Jdt;1.9.
Bat-galim: } *16.
   Isa;(10.30).
Bat-rabim: hija de muchos } *17.
   Cnt;7.4(5).
Bautista: véase Juan el Bautista.
Bavai: } *60.
   Neh;3.18.
Bayit: casa.
   Isa;/15.2/.
Bazán: } *62.
   Est gr;1.10.
Bazlut: } +6, *14.
   Esd;2.52, Neh;7.
Bealías: Jah es dueño.
   ICr;12.5.
Bealot: lugar de las amas.
   Jos;15.24.
Bebai: también llamada Bebay, ciudad por 
identificar } *20.
   Esd;2.11, 8, 10, Neh;7, 10, Jdt;15.
Becorat: primogénito.
   IS;9.1.
Bectilet: } *21.
   Jdt;2.21.
Bedad.
   Gn;36.35, ICr;1.
Bedán: abreviatura de Abdón } ♦91.
   ICr;7.17.
Bedías: } -3.
   Esd;10.35.
Beeliada: dueño sabe, véase Eliada } +e9, *3.
   ICr;/14.7/.
Beelzebú: derivado de Baal-zebub } *22, 
♦111.
   Mt;10.25, 12, Mr;3, Lc;11.
Beer: pozo, véase Baalat-beer, Beer-elim, 
Beeri y Beer-lahai-roí.
   Nm;21.16, Jue;9.
Beera: pozo.
   ICr;5.6, 7.
Beer-elim: pozos de los árboles grandes }
*23.
   Isa;15.8.
Beeri: ¡Oh fuente!, de Beer o Beerot, véase 
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Rimón de Beerot.
   Gn;26.34, Os;1.
Beer-lahai-roí: pozo del viviente que me ve.
   Gn;16.14, 24.
Beerot: pozos de agua, véase Beeri, Berot 
y Beerot-bene-jaacán } ♦118.
   Jos;9.17, 18, IIS;4, 23, Esd;2, Neh;7, 
IMac;9.
Beerot-bene-jaacán: pozos de los hijos de 
Jaacán } *31.
   Dt;10.6.
Beerseba: pozo del juramento, siete pozos 
} *33, ♦119.
   Gn;21.14, 22, 26, 28, 46, Jos;15, 19, 
Jue;20, IS;3, 8, IIS;3, 17, 24, IR;4, 19, 
IIR;12, 23, ICr;4, 21, IICr;19, 24, 30, 
Neh;11, Am;5, 8.
Beestera: } *a135.
   Jos;21.27.
Behemot: monstruo legendario parecido al 
hipopótamo.
   Job;40.15.
Bel: en acadio significa dueño, amo, era 
una deidad de Babilonia, véase Baal, 
Baltasar, Belsasar, Beltsasar, Marduc y 
Merodac-baladán.
   Isa;46.1, Jer;50, 51, Bar;6, Dn dc;14.
Bela: ¿bocado?, puede ser que también 
haya sido llamada Zoar.
   Gn;14.2, 36, 46, Nm;26, ICr;1, 5, 7, 8.
Belén: casa de pan, casa de la Diosa 
Lahama, hoy es Bēt-lahm, aquí nacio 
Jesucristo, véase Belén Efrata, Jaare-
oregim y Lehem.
   Gn;35.19, 48, Jos;19, Jue;12, 17, 19, 
Rt;1, 2, 4, IS;16, 17, 20, IIS;2, 21, 23, ICr;2, 
(4.22), 11, IICr;11, Esd;2, Neh;7, Jer;41, 
Mt;2, Lc;2, Jn;7.
Belén de Judea.
   Mt;2.1.
Belén Efrata.
   Mi;5.2.
Belial: lo despreciable, inútil, se usaba 
como apelativo a Satanás, también se 
llamaba Beliar } *24.
   IICo;/6.15/.
Bellos Puertos: véase Buenos Puertos.
Beliar: véase Belial.
Belsasar: príncipe de Bel, en acadio (Bel)
protege su vida, véase Baltasar, Beltsasar y 
Nabonido } *7.
   Dn;5.2, 7, 8.
Beltsasar: que Bel lo proteja, principe de 
Bel, véase Belsasar y Daniel } *7, ♦112, 
♦113.
   Dn;1.7, 2, 4, 5, 10.
Ben: es un prefijo hebreo que significa hijo.
Ben-abinadab: } *a20.
   IR;(4.11).
Ben-adad: hijo de Adad } +11, *25.

   IR;15.18, 20, IIR;6, 8, 13, IICr;16, Jer;49, 
Am;1.
Benaía: el Señor ha edificado, véase 
Benaías, Binúi, Buna y Buni } +8, *30, ♦114.
   IIS;8.18, 20, 23, IR;1, 2, 4, ICr;4, 11, 15, 
16, 18, 27, IICr;20, 31, Esd;10, Ez;/11.1/.
Benaías: véase Benaía.
   ICr;(15.24), Ez;(11.1).
Ben-amí: hijo de mi pueblo, véase Amón.
   Gn;(19.38).
Ben-ammi: ídem al anterior.
   Gn;/19.38/.
Ben-decar: } +9, *d6.
   IR;(4.9).
Bene-berac: hijos de Berac.
   Jos;19.45.
Bene-jaacán: hijos de Jaacán, véase 
Beerot-bene-jaacán } *31.
   Nm;33.31.
Ben-geber: } +10, *g18.
   IR;(4.13).
Ben-hail: hijo de fuerza } *28.
   IICr;17.7.
Ben-hanán: hijo del que muestra favor } *27.
   ICr;4.20.
Ben-hesed: } *j114.
   IR;(4.10).
Ben-hinom: } *26.
   Jos;(15.8), (18.16), IIR;(23.10), IICr;(28.3), 
(33.6), Jer;(7.31), (19.2), (32.35).
Ben-hur: } *j166.
   IR;(4.8).
Beninu: } *q16.
   Neh;10.13.
Benjamín: hijo de mi mano derecha.
   Gn;35.18, 42, 43, 44, 45, 46, 49, Ex;1, 
Nm;1, 2, 7, 10, 13, 26, 34, Dt;27, 33, Jos;18, 
21, Jue;1, 3, 5, 10, 19, 20, 21, IS;4, 9, 10, 13, 
14, 22, IIS;2, 3, 4, 16, 19, 20, 21, 23, IR;2, 4, 
12, 15, ICr;2, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 21, 27, IICr;11, 
14, 15, 17, 25, 31, 34, Esd;1, 4, 10, Neh;3, 11, 
12, Est;2, Sal;/7/, 68, 80, Jer;1, 6, 17, 20, 32, 
33, 37, 38, Ez;48, Os;5, Abd;19, Zac;14, 
Hch;13, Ro;11, Fil;3, Ap;7, Est gr;1, 2.
Beno: su hijo. 
   ICr;/24.26/.
Benoni: hijo de mi tristeza.
   Gn;35.18.
Ben-zohet: hijo de Zohet } *29.
   ICr;4.20.
Beón: véase Baal-meón } *m56.
   Nm;32.3, IMac;5.
Beor.
   Gn;36.32, Nm;22, 24, 31, Dt;23, Jos;13, 
24, ICr;1, Mi;6, IIPe;2.
Bequer: camello joven.
   Gn;46.21, Nm;26, ICr;7.
Bera: hijo del mal.
   Gn;14.2.
Beraca: bendición.
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   ICr;12.3, IICr;20.
Beraías: Jah ha creado.
   ICr;8.21.
Berea: nombre griego de la ciudad de 
Alepo en Siria, actualmente llamada 
Vérroia, véase Macedonia y Sópater de 
Berea.
   Hch;17.10, 20, IIMac;13.
Bered: probablemente signifique vaso, 
granizo.
   Gn;16.14, ICr;7.
Berenice: victoriosa } ♦116.
   Hch;25.13, 26.
Berequías: Jehová ha bendecido, véase 
Baraquías } ♦100, ♦115.
   ICr;3.20, 6, 9, 15, IICr;28, Neh;3, 6, Zac;1, 
Mt;23.
Bergama: véase Pérgamo.
Beri: mi hijo, hombre del pozo. 
   ICr;7.36.
Bería: en desgracia.
   Gn;46.17, Nm;26, ICr;7, 8, 23.
Berit: véase Baal-berit } +e7, *e13.
   Jue;/9.46/.
Bernabé: hijo de consolación, hijo de Nebo,
véase Armenia.
   Hch;4.36, 9, 11, 12, 13, 14, 15, ICo;9, 
Gá;2, Col;4.
Berot:  véase Beerot.
   ICr;11.39.
Berota: pozos, véase Berotai } *32.
   Ez;47.16.
Berotai: pozos, véase Berota y Cun } *32.
   IIS;8.8.
Besai: } *35.
   Esd;2.49, Neh;7.
Beser: mineral de oro (precioso).
   Dt;4.43, Jos;20, 21, ICr;6, 7.
Besodías: en el grupo íntimo de Jah.
   Neh;3.6.
Besor: fresco.
   IS;30.9.
Bet: casa, es también el nombre de una 
letra del alfabeto hebreo.
   Sal;/119.9/.
Beta: confianza, véase Teba y Tibhat } +15, 
*t17.
   IIS;8.8.
Betábara: lugar de paso, véase Betania } *50.
   Jn;/1.28/.
Bet-anat: casa de Anat.
   Jos;19.38, Jue;1.
Betania: casa del pobre, lugar de dátiles,
su nombre actual es El-Azariyeh, véase 
Betábara.
   Mt;21.17, 26, Mr;11, 14, Lc;19, 24, 
Jn;(1.28), 11, 12.
Bet-anot: casa de respuestas, véase Anat.
   Jos;15.59.
Bet-arabá: casa del desierto.

   Jos;15.6, 18.
Bet-aram: véase Bet-aran } *39.
   Jos;13.27.
Bet-arán: véase Bet-aram } *39.
   Nm;32.36.
Bet-arbel: quizás sea la actual Irbid situada 
a 25 Km. al oeste de Edrei.
   Os;10.14.
Bet-asbea.
   ICr;4.21.
Bet-avén: casa de iniquidad, véase Bicat-
avén.
   Jos;7.2, 18, IS;13, 14, Os;4, 5, 10.
Bet-azmavet: } *a155.
   Esd;(2.24), Neh;7.
Bet-baal-meón: véase Baal-meón y Bet-
meón.
   Jos;13.17.
Bet-bara: casa de Bara.
   Jue;7.24.
Bet-basi: es la actual Bet Bassa situada a 2 
Km. al sudeste de Belén.
   IMac;9.62.
Bet-birai: véase Bet-lebaot } *36.
   ICr;4.31.
Bet-car: casa del cordero, algunos teólogos 
consideran que puede ser Bet-horón.
   IS;7.11.
Bet-dagón: casa de Dagón.
   Jos;15.41, 19.
Bet-diblataim: casa de Diblataim } *37.
   Jer;48.22.
Bet-edén: casa de placer } *e4.
   IIR;19.12, Isa;(37.12), Am;1.
Bet-el: casa de Dios, actual Baitin (Bētīn),
véase Gilgal, Hiel de Betel y Luz.
   Gn;12.8, 13, 28, 31, 35, Jos;7, 8, 12, 16, 
18, Jue;1, 4, 20, 21, IS;7, 10, 13, 30, IR;12, 
13, 16, IIR;2, 10, 17, 23, ICr;7, IICr;13, 
Esd;2, Neh;7, 11, Jer;48, Os;10, 12, Am;3, 
4, 5, 7, Zac;7, Tb;2, IMac;9.
Bet-emec: casa de la llanura baja, véase 
Emec-casis.
   Jos;19.27.
Betén: pistacho.
   Jos;19.25.
Bet-equed de los pastores.
   IIR;(10.12).
Beter.
   Cnt;/2.17/.
Betesda: casa de misericordia, estanque 
que se supone ubicado cerca de la Puerta 
de las Ovejas, véase Betzata } *54.
   Jn;/5.2/.
Bet-esel: probablemente signifique casa de 
la nobleza } *38.
   Mi;1.11.
Betfagé: casa de higos } ♦122.
   Mt;21.1, Mr;11, Lc;19.
Bet-gader: casa de la pared de piedra.
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   ICr;2.51.
Bet-gamul: casa del destetado.
   Jer;48.23.
Bet-hagan: casa del jardín, tal vez sea la 
actual Jenín situada a 27 Km. al sur de 
Nazaret.
   IIR;(9.27).
Bet-hanán: }*41.
   IR;4.9.
Bet-haquerem: casa del viñedo, otra grafía 
Bet Hakerem, actualmente es un barrio del 
área metropolitana de Jerusalén } *45.
   Neh;3.14, Jer;6.
Bet-hogla: casa de perdices } *42.
   Jos;15.6, 18.
Bet-horón: casa de lo hueco, casa del Dios 
Horón, véase los siguientes nombres y Bet-
car } *43.
   Jos;10.10, 18, 21, IS;13, IR;9, ICr;6, 7, 
IICr;25, Jdt;4, IMac;3, 7, 9, Eclo;46.
Bet-horón de Abajo: véase el siguiente 
nombre.
   Jos;16.3, 18, IICr;8.
Bet-horón de Arriba: véase el anterior 
nombre.
   Jos;16.5, IICr;8.
Bet-jesimot: lugar de desiertos } *48.
   Nm;33.49, Jos;12, 13, Ez;25.
Bet-le-afra: casa de polvo, ciudad del joven 
corzo.
   Mi;1.10.
Bet-lebaot: casa de las leonas, es posible 
que su nombre posterior haya sido Bet-birai.
   Jos;19.6.
Bet-marcabot: casa de carros.
   Jos;19.5, ICr;4.
Bet-meón: véase Baal-meón y Bet-baal-
meón.
   Jer;48.23.
Bet-milo: casa del terraplén.
   Jue;(9.6).
Bet-nimra: casa de agua dulce, morada del 
leopardo.
   Nm;32.36, Jos;13.
Betomestaim: ¿casa del odio? } *51.
   Jdt;4.6, 15.
Betonim: pistachos } *52.
   Jos;13.26.
Bet-pases: casa de hacer añicos.
   Jos;19.21.
Bet-pelet: casa para escapar.
   Jos;15.27, Neh;11.
Bet-peor: casa o templo de Peor, es otro 
nombre de Baal-peor } ♦123.
   Dt;3.29, 4, 34, Jos;13.
Bet-rafa: casa de Rafa.
   ICr;4.12.
Bet-recab: } *r15.
   ICr;(2.55).
Bet-rehob: pequeño reino arameo que se 

organiza en el siglo XII a.C. } *46, ♦499.
   Jue;18.28, IIS;10.
Betsabé: hija del juramento, la opulenta } –
2, ♦124.
   IIS;11.3, 12, IR;1, 2, ICr;(3.5), Sal;51.
Betsaida: lugar de pesca, es un pequeño 
montículo en la margen norte de la llanura 
que la identifican con este nombre, otros la 
ubican en las ruinas El Araj, véase Bet-zata.
   Mt;11.21, Mr;6, 8, Lc;9, 10, Jn;1, 12.
Bet-sán: casa de descanso, véase Bet-
seán.
   IS;31.10, IIS;21.
Bet-seán: véase Bet-sán y Escitópolis } *53.
   Jos;17.11, Jue;1, IR;4, ICr;7, IMac;5, 12.
Bet-semes: casa de sol, también llamada 
Heliópolis, véase On.
   Jos;15.10, 19, 21, Jue;1, IS;6, IR;4, 
IIR;14, ICr;6, IICr;25, 28, Jer;/43.13/.
Bet-sita: hogar de la acacia } *40.
   Jue;7.22.
Bet-súa: } +17, *18.
   ICr;/3.5/.
Bet-sur: casa de roca, hoy es Hirbet et-
tubēca } ♦120, ♦121.
   Jos;15.58, ICr;2, IICr;11, Neh;3, IMac;4, 6, 
9, 10, 11, 14, IIMac;11, 13.
Bet-tapúa: lugar de manzanas } +18, *47.
   Jos;15.53.
Bet-togarma.
   Ez;(27.14), (38.6).
Betuel: hombre de Dios, a veces se pone 
Petuel, también llamada Betul, véase 
Betulia } ♦110.
   Gn;22.22, 24, 25, 28, ICr;4.
Betul: es posible que de este nombre se 
derive Betulia, véase Betuel.
   Jos;19.4.
Betulia: probablemente nombre imaginario, 
se asocia con las palabras virgen o Casa de
Dios, véase Betuel } ♦127.
   Jdt;4.6, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 15, 16.
Bet-zacarías: } *49.
   IMac;6.32.
Betzata: véase Betesda y Betsaida } ♦125.
  Jn;(5.2).
Bet-zet: el olivar.
   IMac;7.19.
Beula: casado, poseída como esposa.
   Isa;/62.4/.
Bezai: forma abreviada de Bezaleel.
   Esd;2.17, Neh;7, 10 } +13, *35, ♦128.
Bezaleel: bajo protección de Dios, véase 
Bezai } +14, *34.
   Ex;31.2, 35, 36, 37, 38, (39.7), ICr;2, 
IICr;1, Esd;10.
Bezec: relámpago, véase Adoni-bezec.
   Jue;1.4, IS;11.
Bicat-avén: valle de iniquidad, véase Bet-
avén.
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   Am;(1.5).
Biblos: véase Gebal.
Bicri: juventud, primera llamada, primeros 
frutos. 
   IIS;20.1.
Bidcar: hijo de Decar.
   IIR;9.25.
Bigta.
   Est;1.10.
Bigtán: dado por la fortuna, don divino.
   Est;2.21, 6.
Bigvai: en mi cuerpo } *56.
   Esd;2.14, 8, Neh;7, 10.
Bildad: hijo de la lucha } ♦97.
   Job;2.11, 8, 18, 25, (26.5), 42.
Bileam: es posible que signifique glotón }
*y107, ♦293, ♦298.
   ICr;6.70.
Bilga: aclarar.
   ICr;24.14, Neh;12, IIMac;3.
Bilgai: } *58.
   Neh;10.8.
Bilha: vacilación, probablemente signifique 
despreocupado } ♦95
  Gn;29.29, 30, 35, 37, 46, ICr;4, 7.
Bilhán: } *57.
   Gn;36.27, ICr;1, 7.
Bilsán: en la lengua. 
   Esd;2.2, Neh;7.
Bimhal: } *59.
   ICr;7.33.
Bina: } -4.
   ICr;8.37, 9.
Binúi: abreviación de Benaía, véase Binuy 
} +21, *60.
   Esd;/8.33/, /10.30/, Neh;/3.24/, /7.15/, 
/10.9/, /12.8/.
Binuy: véase Binúi } *8.
   Esd;(2.10), (8.33), (10.30), Neh;(3.24), 
(7.15), (9.4), (10.9), (12.8).
Birsa: una maldad, un hijo quien 
contempla, fuerte, realmente significado 
incierto. 
   Gn;14.2.
Birzavit: } *61.
   ICr;7.31.
Bislam: en paz.
   Esd;4.7.
Bitia: hija del Señor, reina } -5.
   ICr;4.18.
Bitinia: antiguo país en el noroeste de Asia 
Menor ubicado en Turquía, con costa al sur 
del Ponto Euxino (actual Mar Negro) y de la 
Propóntide (Mar de Mármara).
   Hch;16.7, IPe;1.
Bitrón: barranca, algunos intérpretes lo 
traducen como la expresión de mañana.
   IIS;2.29.
Bizotia.
   Jos;15.28.

Bizta: victoria } *62.
   Est;1.10.
Blasto: retoño.
   Hch;12.20.
Boanerges: hijos del trueno, hombres 
tempestuosos.
   Mr;3.17.
Boaz: probablemente signifique en El (Dios) 
hay fuerza, véase Booz.
   IR;7.21, IICr;3.
Bocru: él es el primogénito.
   ICr;8.38, 9.
Bohán-ben-rubén: Bohán significa pulgar.
   Jos;15.6, 18.
Booz: fortaleza, buen humor, véase Boaz.
   Rt;2.1, 3, 4, ICr;2, Mt;1, Lc;3.
Boquim: los que lloran } -6.
   Jue;2.1.
Boraze: } *55.
   Est gr;1.10.
Boscat: sitio elevado.
   Jos;15.39, IIR;22.
Boses: } -7.
   IS;14.4.
Bosor: fortaleza, actual Busr el Hariri. 
   IMac;5.26.
Bosra: lugar inaccesible } –8, *65.
   Gn;36.33, ICr;1, Isa;34, 63, Jer;48, 49, 
Am;1, Mi;/2.12/, IMac;5.
Bubastis: en hebreo Pibeset, también 
llamada Bubaste, fue capital de Egipto, hoy 
es tell Basta, en este sitio se le rendía culto 
a la diosa Ubasti } *p26. 
   Ez;(30.17).
Buenos Puertos: también llamado Bellos 
Puertos, se le identifica con una bahía al 
sur de Creta, véase Lasea.
   Hch;27.8.
Bugai: véase Agag } *a50.
   Est gr;1.1r, 3.
Bugatán: } *j46.
   Est gr;7.9.
Bul: corresponde a los meses octubre-
noviembre, se deriva de una raíz que 
significa dar, producir.
   IR;6.38.
Buna: abreviación de Benaía.
   ICr;2.25.
Buni: abreviación de Benaía } +20.
   Neh;9.4, 10, 11.
Buqui: abreviación de Buquías.
   Nm;34.22, ICr;6, Esd;7.
Buquías: se deriva de una raíz que 
significa frasco, véase Bacbuquías y Buqui.
   ICr;25.13.
Buz: despreciado, véase Buzi.
   Gn;22.21, ICr;5, Jer;25.
Buzi: de Buz.
   Ez;1.3.
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C

Cabón: la versión de los LXX griega pone 
Kjabrá.
   Jos;15.40.
Cabris: } *j3.
   Jdt;6.15, 8, 10.
Cabseel: recogido por Dios, véase 
Jecabseel } –q1.
   Jos;15.21, IIS;23, ICr;11.
Cabul: como nada, desagradable.
   Jos;19.27, IR;9.
Cademot: principios } *q4.
   Dt;2.26, Jos;13, 21, ICr;6.
Cades: santo, véase Cades-barnea y 
Meriba-cades } ♦461.
   Gn;14.7, 16, 20, Nm;13, 20, 27, 33, Dt;1, 
Jue;11, IIS;(24.6), Sal;29, Ez;/47.19/, 
/48.28/, Jdt;1.
Cades-barnea: lugar santo de Barnea, 
véase En-mispat } ♦129, ♦130, ♦462, ♦463.
   Nm;32.8, 34, Dt;1, 2, 9, Jos;10, 14, 15, 
Jdt;5.
Cadmiel: ante Dios.
   Esd;2.40, 3, Neh;7, 9, 10, 12.
Caf: es el nombre de una letra del alfabeto 
hebreo, en algunas versiones se pone Kaf.
   Sal;/119.81/.
Cafarsalama: quizás sea la actual hirbet 
Selmah, situada a 1Km. al noroeste de 
Gabaón.
   IMac;7.31.
Cafenata: palabra aramea que 
posiblemente signifique doble.
   IMac;12.37.
Cafira: pueblo } –k2, +q4, *q8.
   Jos;9.17, 18, Esd;2, Neh;7.
Caftor: se supone que sea la isla de Creta, 
véase Caftorim } ♦313.
   Dt;/2.23/, Jer;/47.4/, Am;/9.7/.
Caftorim: véase Caftor } *3.
   Gn;10.14.
Caifás: depresión.
   Mt;26.3, Lc;3, Jn;11, 18, Hch;4.
Caín: ¿lanza, llegar a tener, algo producido, 
herrero?, véase Tubal-caín.
   Gn;4.1, Nm;(24.21), Jos;15, He;11, IJn;3, 
Jud;11, Sb;10.
Cainán: poseedor } *q15.
   Gn;5.9, ICr;1, Lc;3.
Cala: ancianidad, actual Nimrud, véase 
Nimrod } +q8, *4, ♦132, ♦149, ♦314, ♦315.
   Gn;10.11.
Calai: luz, descanso por el fuego, mi voz }
*5. 
   Neh;12.20.
Calcol: perfeccionado.
   IR;4.31, ICr;2.
Caldea: véase Babilonia y Ur } –l2.

   Gn;11.28, 15, Isa;47, Jer;50, 51, 
Ez;/23.15/, Hch;7, Jdt;5.
Caleb: perro, véase Quelub y Quelubai }
♦316.
   Nm;13.6, 14, 26, 32, 34, Dt;1, Jos;14, 15, 
21, Jue;1, 3, IS;25, 30, ICr;2, 4, 6, IMac;2, 
Eclo;46.
Calfi.
   IMac;11.70.
Calístenes: muy bello. 
   IIMac;8.33.
Calne: véase Calno y Cane } ♦133, ♦134, 
♦148, ♦317, ♦318.
   Gn;10.10, Am;6.
Calno: existen dudas acerca de que sea 
realmente otra grafía de Calne } *6, ♦135, 
♦318.
   Isa;10.9.
Cam: caliente, quemado por el sol, en los 
Salmos puede ser que equivalga a Egipto } 
♦247.
   Gn;5.32, 6, 7, 9, 10, ICr;1, 4, Sal;/78.51/, 
105, 106.
Camón: actual Qamm situada a 28Km. al 
sudeste de Tiberiades. 
   Jue;10.5.
Caná: lugar de cañas, por lo general se 
identifica con Kefr Kenna, sin embargo, 
muchos estudiosos prefieren identificarla 
con la actual Khirbet Kana.
   Jos;16.8, 17, 19, Jn;2, 4, 21.
Canaán: púrpura, tierra baja, algunos 
trabajos asocian el nombre con tierra del
comercio, véase Celote, Palestina y 
Quenaana.
   Gn;9.18, 10, 11, 12, 13, 16, 17, 23, 24, 
(27.46), 28, 31, 33, 35, 36, 37, 42, 44, 45, 46, 
47, 48, 49, 50, Ex;6, 15, 16, Lv;14, 18, 25, 
Nm;13, (14.14), 26, 32, 33, 34, 35, Dt;32, 
Jos;5, 14, 21, 22, 24, Jue;3, 4, 5, 21, ICr;1, 16, 
Neh;(9.24), Sal;105, 106, 135, Isa;/19.18/, 23, 
Ez;16, Os;(12.7), Sof;2, Hch;7, 13, Jdt;5, 
IMac;9, Eclo;16, Bar;3, Dn dc;13.
Canata: una de las diez ciudades de la 
Decápolis.
Candace: príncipe o princesa de siervos, 
puede ser aparte de un nombre propio, un 
título equivalente a César o Faraón } ♦319, 
♦320.
   Hch;/8.27/.
Cane: algunos estudiosos consideran que 
es una derivación de Calne.
   Ez;27.23.
Capadocia: antiguo país en el este del Asia 
Menor, que se extendía desde Ponto 
Euxino (actualmente Mar Negro) a los 
montes Taurus en Turquía.
   Hch;2.9, IPe;1.
Capernaum: villa de Nahum } +1, *2, ♦136, 
♦321.



28

   Mt;4.13, 8, 11, 17, Mr;1, 2, 9, (10.1), Lc;4, 
7, 10, Jn;2, 4, 6.
Cárax: tal vez sea una fortificación situada 
en Iraq el-Emir, a 17 Km. al oeste de Amán
} *j43.
   IIMac;12.17.
Carca: piso, a veces se pone Carcas, tal 
vez se pueda situar en la confluencia de los 
wadi el-Ain y Umm hasim } –q2.
   Jos;15.3.
Carcas.
   Est;1.10.
Carcor: fundación.
   Jue;8.10.
Carea: calvo } +2, *9.
   IIR;25.23, Jer;40, 41, 42, 43.
Caria: región situada entre un lado y otro 
del río Meandro, véase Cnido.
   IMac;15.23.
Carisim: artesanos, véase Neh;11.35 } –g3, 
+h7, *g16.
   ICr;4.14.
Carmel: lugar situado al sur de Hebrón, no 
confundir con Carmelo que esta más al 
norte } *10.
   Jos;15.55, IS;15, 25, 27, 30, IIS;2, 3, 23, 
ICr;3, 11.
Carmelo: campo fructífero o el parque, 
véase Carmel, Racal.
   Jos;12.22, 19, IR;18, IIR;2, 4, Cnt;7, 
Isa;33, 35, Jer;46, 50, Am;1, 9, Nah;1, Jdt;1.
Carmi: mi viñedo, noble, cordero de las 
aguas. 
   Gn;46.9, Ex;6, Nm;26, Jos;7, ICr;2, 4, 5.
Carmis: } *j52.
   Jdt;6.15, 8, 10.
Carnáin: dos cuernos, se deriva de la diosa 
Astarté que se representaba con dos 
cuernos de vaca, véase Astarot karnaim, 
Golán y Haurán } *11.
   IMac;5.26, IIMac;12.
Carpo: fruto.
   IITi;4.13.
Carquemis: fuerte de Quemós, conocida 
actualmente como Jerablus (Yerablus) }
♦137, ♦142, ♦151, ♦323, ♦324.
   IICr;35.20, Isa;10, Jer;46.
Carsena: cordero, esbelto } *12.
   Est;1.14.
Carta: una ciudad, quizás sea Catat.
   Jos;21.34.
Cartán: ciudad doble } *r3.
   Jos;21.32.
Caserín: ¿campamento fortificado, 
fortificación?.
   Tb;11.1.
Casifia: tal vez signifique lugar de plateros }
*14.
   Esd;8.17.
Casis: abrupto, véase Emec-casis } +e18, 

*e34.
   Jos;/18.21/.
Casluhim: esperanzas de vida } *15.
   Gn;10.14, ICr;1.
Caspín: actual Hisfin en el Golán situada a 
15 Km. al este del lago Tiberiades } *13.
   IMac;5.26, IIMac;12.
Cástor: cástor, nombre latino de un Dios 
mellizo descendiente de Zeus (Júpiter) y se 
identifica con las estrellas principales de la 
constelación de Géminis, véase Dióscoro } 
*d12.
   Hch;28.11.
Catat: pequeño, véase Carta.
   Jos;19.15.
Cauda: esta isla actualmente se llama 
Gaudos.
   Hch;(27.16).
Cedar: oscuro } +q1, *q3.
   Gn;25.13, ICr;1, Sal;120, Cnt;1, Isa;21, 
42, 60, Jer;2, 49, Ez;27.
Cedema: hacia el este } +q2, *q5.
   Gn;25.15, ICr;1.
Cedes: santuario, es la actual Tell-Kades }
+q3, *1.
   Jos;12.22, 15, 19, 20, 21, Jue;4, IIR;15, 
ICr;6, Tb;1, IMac;11.
Cedrón: turbio, negro, se conoce 
actualmente como Wady El Joz.
   IIS;15.23, IR;2, 15, IIR;23, IICr;15, 29, 30, 
Jer;31, Jn;18, IMac;15, 16.
Ceelata: reunión } +q6, *q6.
   Nm;33.22.
Cefas: piedra, roca, véase Pedro y Simón }
♦327, ♦328.
   Jn;1.42, ICo;/1.12/, /3.22/, /9.5/, /15.5/, 
Gá;/2.9/.
Celesiria: Siria hueca.
   IMac;10.69, IIMac;3, 4, 8, 10.
Celote: celoso, ídem a Zelote, también se 
pone Simón el cananeo, es la forma griega 
de la palabra aramea cananeo que significa 
celoso, ferviente, fanático, no se debe 
confundir con los habitantes de Canaán. } *z9.
   Mt;10.4, Mr;3, Lc;6, Hch;1.
Cenaz: cazador } +q14, *q19.
   Gn;36.11, Jos;15, Jue;1, 3, ICr;1, 4.
Cencrea: actual Kenkriai en Grecia } +3, 
*18, ♦144. 
   Hch;18.18, Ro;16.
Cendebeo: quizás sea un gentilicio o 
podría interpretarse como nativo de 
Kandyba } ♦145.
   IMac;15.38, 16.
Ceres: véase Demetrio.
César: de cabello largo y abundante, véase 
Candace, Cesárea, Cleopatra y Tiberio 
César, con el tiempo se convirtió en título 
de los emperadores romanos.
   Mt;/22.17/, Mr;/12.14/, Lc;/20.24/, /23.2/, 
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Jn;/19.12/, Hch;/17.7/, /25.8/, /26.32/, 
/27.24/, /28.19/, Fil;/4.22/.
Cesárea: la imperial, que pertenece al 
César, véase Filipo.
   Mt;16.13, Mr;8, Hch;8.40, 9, 10, 11, 12, 
18, 21, 23, 24, 25.
Cesia: canela } –q6, +q16.
   Job;42.14.
Cetura: incienso, fragancia } +q17, *q21, ♦
147.
   Gn;25.1, ICr;1.
Chet: es una letra del alfabeto hebreo, 
algunas versiones ponen Jet } *j118.
   Sal;/119.57/.
Chipre: nombre oficial en griego, Kipriakí 
Dimokratía; en turco, Kibris Cumhuriyeti, 
República de Chipre. Es la tercera isla más 
grande del Mar Mediterráneo, localizada al 
oeste de Siria y al sur de Turquía, también 
se traduce Quitim, véase Pafos } *q40.
   Nm;(24.24), Isa;(23.1), Ez;(27.6), Hch;4, 
11, 13, 15, 21, 27, IMac;15, IIMac;4, 10, 12.
Chuza: vidente, profeta } *23. 
  Lc;/8.3/.
Ciamón: } *q23.
   Jdt;7.3.
Ciaxares: véase Nínive.
   Tb;14.15.
Cilicia: región de Asia Menor, que se 
extiende a lo largo de las costas norte y 
noreste del golfo de Alexandretta, desde la 
cadena montañosa del Taurus a las 
montañas de Amanos; actualmente 
comprende las provincias meridionales y 
centrales de Içel y Adana en Turquía. 
estaba dividida en Cilicia Tráquea (Cilicia 
Escarpada) y Cilicia Pedias (Cilicia 
llana).Véase Malos.
   IR;(10.28), IICr;(1.16), Hch;6, 15, 21, 22, 
23, 27, Gá;1, Jdt;1, 2, IMac;11, IIMac;4.
Cina: elegía } +q23, *q28.
   Jos;15.22.
Cineret: en el Nuevo Testamento es el lago 
Genesaret o de Galilea, hoy es Tell el 
‘ōreme } +q24, *q29, ♦146, ♦155, ♦332, ♦
333.
   Nm;34.11, Dt;3, Jos;11, 12, 13, 19, IR;15.
Cirene: véase Cirenio y Simón de Cirene.
   Mt;27.32, Mr;15, Lc;23, Hch;2, 6, 11, 13, 
IMac;15, IIMac;2.
Cirenio: originario de Cirene, gobernador 
romano cuyas comprobaciones han 
arrojado que su nombre completo era 
Publio Sulpicio Quirino } +q29, *19.
   Lc;2.2.
Ciro: hijo, el sol, pastor.
   IICr;36.22, Esd;1, 3, 4, 5, 6, Isa;44, 45, 
Dn;1, 6, 10, Dn dc;14.
Cis: regalo } +q30, *q38.
   IS;9.1, 10, 14, IIS;21, ICr;8, 9, 12, 23, 24, 

26, IICr;29, Est;2, Hch;13, Est gr;1, 2.
Cisón: serpenteando } +q31, *q39, ♦ 475.
   Jos;21.28, Jue;4, 5, IR;18, Sal;83.
Clauda: } *17.
   Hch;/27.16/.
Claudia: coja, véase Claudio.
   IITi;4.21.
Claudio: cojo, nombre de ascendencia 
etrusca, ligado a Claudus, véase Claudia y 
Claudio Lisias.
   Hch;11.28,18.
Claudio Lisías.
   Hch;23.26.
Clemente: benévolo.
   Fil;4.3.
Cleofás: no se deben confundir los 
personajes de ambos libros } –1, ♦336.
   Lc;24.18, Jn;19.
Cleopatra: hija de un padre famoso, no es 
la Cleopatra de Julio César y Marco 
Antonio.
   Est gr;10.3(k o l), IMac;10.
Cloé: verde.
   ICo;1.11.
Cnido: antigua ciudad de la región de 
Caria, en Asia Menor, situada en la costa 
del Mar Egeo, en lo que actualmente es el 
suroeste de Turquía. La ciudad se 
construyó en parte en la península que se 
extiende entre las islas de Cos y de Rodas, 
y parcialmente en la isla Triopion. ¿Véase 
Gnido? } ♦156.
   IMac;15.23.
Coa.
   Ez;23.23.
Coat: asamblea } –q3, +q5, *q2.
   Gn;46.11, Ex;6, Nm;3, 4, 7, 10, 16, 26, 
Jos;21, ICr;6, 9, 15, 23, IICr;20, 29, 34.
Coba.
   Jdt;4.4, 15.
Cof: es el nombre de una letra del alfabeto 
hebreo, hay versiones que ponen Qof } *q1.
   Sal;/119.145/.
Cola.
   Jdt;15.4.
Colaías: } –q4, *20.
   Neh;11.7, Jer;29.
Colhoze: él ve en visión todo } *21.
   Neh;3.15, 11.
Colosas: posiblemente colosal.
   Col;1.2.
Cona.
   Jdt;4.4.
Conanías: Jehová ha establecido 
firmemente } *q17.
  IICr;31.12, 35.
Conías: también llamado Joaquín.
   Jer;/22.24/, /37.1/.
Corasán: tal vez hoyo de humo, véase 
Asán porque puede ser el mismo sitio }
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*b64.
   IS;30.30.
Corazín: se le identifica actualmente como 
Kerazeh } ♦160.
   Mt;11.21, Lc;10.
Corbán: según la misma ubicación bíblica 
quiere decir ofrecido a Dios } *k2, ♦466.
   Mr;7.11.
Coré: calvo o hielo } ♦465.
   Gn;36.5, Ex;6, Nm;16, 26, 27, ICr;1, 2, 6, 
9, 26, IICr;20, 31, Sal; 4, 44, 45, 46, 47, 48, 
49, 84, 85, 88, 87, Jud;11, Eclo;16, 45.
Corinto: (en griego, Kórintho), ciudad de la 
antigua Grecia, situada en el istmo de 
Corinto, al suroeste de la actual ciudad de 
Corinto (fundada en 1858).
   Hch;18.1, 19, ICo;1, (16.5), IICo;1, 
(10.13), IITi;4.
Cornelio: de un cuerno.
   Hch;10.1.
Cos: espina, isla situada al sureste de 
Grecia, en el Mar Egeo, cerca de la costa 
de Turquía. Es la segunda isla más grande 
de las islas del Dodecaneso. Se cree que 
allí nacio el médico Hipócrates. Véase 
Cnido } –h6, -q5.
   ICr;4.8, 24, Esd;2, Neh;3, 7, Hch;21, 
IMac;15.
Cosam: también ponen Kosam } *22. 
   Lc;3.28.
Cozbi: ¿mi decepción, plenitud, formas 
llenas?. 
   Nm;25.15.
Cozeba: mentiroso.
   ICr;4.22.
Crates: poderoso.
   IIMac;4.29.
Crescente: crecimiento.
   IITi;4.10.
Creta: en griego Kríti, isla al sureste de 
Grecia. Es la quinta más grande del Mar 
Mediterráneo, véase Buenos Puertos y 
Caftor.
   Dt;(2.23), Jer;(47.4), Am;(9.7), Sof;2, 
Hch;2, 27, Tit;1, IMac;10.
Crispo: rizado.
   Hch;18.8, ICo;1.
Cristo: ungido, título equivalente a Mesías, 
véase Cristo Jesús, Jesucristo, Jesús y 
Tabor.
   Mt;/1.17/, /2.4/, 11, /16.16/, /22.42/, 23, 
/24.5/, /26.63/, /27.17/, Mr;/8.29/, 9, /12.35/, 
/13.6/, /14.61/, /15.32/, Lc;/2.11/, /3.15/, 
/4.41/, /20.41/, /21.8/, /22.67/, /23.2/, 
/24.26/, Jn;1, /3.28/, 4, /6.69/, /7.26/, 
/10.24/, /11.27/, /12.34/, /20.31/, Hch;/2.30/, 
/3.18/, /4.26/, 8, /9.20/, /17.3/, /18.5/, /19.4/, 
/26.23/, Ro;(3.25), 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 14, 
15, 16, ICo;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 
12, 15, IICo;1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 

13, Gá;1, 2, 3, 4, 5, 6, Ef;1, 2, 3, 4, 5, 6, 
Fil;1, 2, 3, 4, Col;1, 2, 3, 4, ITs;2, 3, 4, 
IITs;3, ITi;/2.7/, 5, IITi;/2.19/, Flm;1, He;3, 5, 
6, 9, 10, /11.26/, (13.21), IPe;1, 2, 3, 4, 5, 
IIPe;(3.4), IJn;2, (4.3), /5.1/, IIJn;7, Ap;(1.5), 
(6.11), /11.15/, /12.10/, 20.
Cristo de Dios: véase Jesucristo.
   Lc;/9.20/.
Cristo Jesús: véase Jesucristo.
   Ro;3.24, 6, 8, 15, 16, ICo;1, 4, 16, 
IICo;(1.20), 2, Gá;2, 3, /4.14/, 5, /6.15/, Ef;1, 
2, 3, Fil;1, 2, 3, 4, Col;1, (4.12), ITs;2, 5, 
ITi;1, 3, IITi;1, 2, 3, (4.1), Flm;1, He;3.
Cuarto: la ubicación de este nombre varía 
en algunas versiones entre los versículos 
20 y 27.
   Ro;16.23.
Cub: tal vez su mención sea para referirse 
a Libia.
   Ez;(30.5).
Cun: puede ser que otro nombre utilizado 
sea Berotai.
   ICr;18.8.
Cus: negro, véase Etiopía } ♦338.
   Gn;2.13, 10, ICr;1, IICr;(21.16), Sal; /7/, 
Ez;/38.5/, Jdt;7.
Cusaías: véase Quisi } –q8, *25.
   ICr;15.17.
Cusán: véase Cusán-risataim.
   Hab;3.7.
Cusán-risataim: negro doblemente malo, 
este nombre quizas haya sido modificado 
intencionalmente } *24, ♦154, ♦339, ♦340.
   Jue;3.8.
Cusi: cusita, etíope.
   Jer;36.14, Sof;1.
Cuta: probablemente sea el actual tell 
Ibrahim, en el canal Habl Ibrahim que se 
llamaba Nahr Kuta } ♦161, ♦341. 
   IIR;17.24.
Cuza: jarro.
   Lc;(8.3).

D

Daberat: prado } *14.
   Jos;19.12, 21, ICr;6.
Dabeset: joroba.
   Jos;19.11.
Dafne: ninfa hija del río Peneo.
   IIMac;4.33.
Dagón: pescado, Dios filisteo, sus templos 
principales estaban en Azoto y Gaza, véase 
Bet-dagón y Filistea.
   Jue;16.23, IS;5, ICr;10, IMac;10, 11.
Dalaías: la pobreza del Señor. 
   ICr;3.24.
Dálet: es el nombre de una letra del 
alfabeto hebreo.
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   Sal;/119.25/.
Dalfón: casa en una cueva, cayendo.
   Est;9.7.
Dalia.
   ICr;(4.19).
Dalila: rizo, ondulado, languideciendo, 
colgante.
   Jue;16.4.
Dalmacia: véase Iliria.
   IITi;4.10.
Dalmanuta: véase Magadán y Magdala.
   Mr;8.10.
Dámaris: novilla, la suplicada por el pueblo.
   Hch;17.34.
Damasco: capital y ciudad más importante 
de Siria, situada en el sureste del país, a 
orillas del río Baradá, próxima a las 
estribaciones orientales del sistema 
montañoso del Antilíbano. Véase Decápolis.
   Gn;14.15, 15, IIS;8, IR;11, 15, 19, 20, 
IIR;5, 8, 14, 16, ICr;18, IICr;16, 24, 28, 
Cnt;7, Isa;7, 8, 10, 17, Jer;49, Ez;27, 47, 48, 
Am;1, (3.12), 5, Za;9, Hch;9, 22, 26, 
IICo;11, Gá;1, Jdt;1, 2, 15, IMac;11,
12.
Dan: hacer justicia, un juez, véase Lais 
(Laish) se le identifica actualmente como 
Tel El Qadi (el montículo del juez) se le 
cambio el nombre por Dan.
   Gn;14.14, 15, 30, 35, 46, 49, Ex;1, 31, 35, 
38, Lv;24, Nm;1, 2, 7, 10, 13, 26, 34, Dt;27, 
33, 34, Jos;19, 21, Jue;1, 5, 13, 18, 20, 
IS;3, IIS;3, 17, 24, IR;4, 12, 15, IIR;10, 
ICr;2, 12, 21, 27, IICr;2, 16, 30, Jer;4, 8, 
Ez;/27.19/, 48, Am;8, Tb;1.
Dana: tal vez sea la actual es-Simye 
situada a 13 Km. al sudoeste de Hebrón. 
   Jos;15.49.
Danel: también llamado Daniel, se 
menciona en un documento extrabíblico del 
1200 a.C.
   Ez;(14.14), (28.3).
Daniel: Dios es mi padre, Dios es mi juez, 
véase Beltsasar, Danel y Quileab.
   ICr;3.1, Esd;8, Neh;10, Ez;/14.14/, /28.3/, 
Dn;1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, Mt;24, 
Mr;/13.14/, IMac;2, Dn dc;13, 14.
Danjaán: } *3.
   IIS;/24.6/.
Dara: véase Darda } *4.
   ICr;/2.6/.
Darcón: portador, dispersión, de 
generación o de posesión. 
   Esd;2.56, Neh;7.
Darda: véase Dara.
   IR;4.31, ICr;(2.6).
Darío: el que defiende bien.
   Esd;4.5, 5, 6, Neh;12, Dn;5, 6, 9, 11, 
Hag;1, 2, Zac;1, 7, IMac;1.
Datán: leyes o ritos. 

   Nm;16.1, 26, Dt;11, Sal;106, Eclo;45.
Datema: su ubicación es realmente dudosa.
   IMac;5.9.
David: amado, en el libro de los Salmos, la 
mitad de estos se le atribuye a David y la 
otra mitad a Salomón y a otros autores que 
se citan por su nombre, véase Adulam y 
Sión.
   Rt;4.17, IS;16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 
25, 26, 27, 28, 29, 30, IIS;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, 13, /14.18/, 15, 16, 17, 18, 19, 
20, 21, 22, 23, 24, IR;1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 
12, 13, 14, 15, 22, IIR;8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 
17, 18, 19, 20, 21, 22, ICr;2, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 
23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, IICr;1, 2, 3, 5, 6, 7, 
8, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 21, 23, 24, 
(25.28), 27, 28, 29, 30, 32, 33, 34, 35, Esd;3, 
8, Neh;3, 12, Sal;/6/, 18, 72, 78, 89, 122, 132, 
144, Pr;1, Ec;1, Cnt;4, Isa;7, 9, 16, 22, 29, 37, 
38, 55, Jer;13, 17, 21, 22, 23, 29, 30, 33, 36, 
Ez;34, 37, Os;3, Am;6, 9, Zac;12, 13, Mt;1, 9, 
12, 15, 20, 21, 22, Mr;2, 10, 11, 12, Lc;1, 2, 3, 
6, 18, 20, Jn;7, Hch;1, 2, 4, 7, 13, 15, Ro;1, 4, 
11, IITi;2, He;4, 11, Ap;3, 5, 22, Tb;1, IMac;1, 
2, 4, 7, 14, IIMac;2, Eclo;45, 47, 48, 49, 51.
Debir: santo de los santos u oráculo, 
situado detrás, véase Lodebar, Quiriat-sana 
y Quiriat-sefer } ♦162.
   Jos;10.3, 11, 12, 13, 15, 21, Jue;1, ICr;6.
Débora: abeja, véase Alón-bacut } ♦164.
   Gn;35.8, Jue;4, 5, Tb;1.
Decápolis: se deriva de la palabra griega 
deka: diez y polis: ciudad. Las ciudades que 
formaban la Decápolis eran Canata, 
Damasco, Dión, Filadelfia, Escitópolis, 
Gadara, Gerasa, Hipos, Pela y Rafana.
   Mt;4.25, Mr;5, 7.
Decar: penetrante, véase Bidcar } +b9, *6.
   IR;/4.9/.
Dedán: véase Rodas } ♦163.
   Gn;10.7, 25, ICr;1, Isa;21, Jer;25, 49, 
Ez;25, 27, 38.
Delaía: Jehová ha sacado } +1, *5.
   ICr;24.18, Esd;2, Neh;6, 7, Jer;36.
Delfón: } *2.
   Est gr;9.7.
Delos.
   IMac;15.23.
Demas: ¿popular?, probablemente sea una 
abreviatura para Demetrio.
   Col;4.14, IITi;4, Flm;24.
Demes: véase Distro.
Demetrio: madre de la tierra, perteneciente 
a Demeter, llamada Ceres por los romanos, 
véase Demas.
   Hch;19.24, IIIJn;12, IMac;7, 8, 9, 10, 11, 
12, 13, 14, 15, IIMac;1, 14.
Demofón: voz del pueblo.
   IIMac;12.2.
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Demre: véase Mira.
Derbe: no esta ubicada con certeza pero se 
cree que era una ciudad de Licaonia, al 
igual que Listra.
   Hch;14.6, 16, 20.
Desau: véase Hadasa.
Deuel: conocimiento de Dios, véase Reuel }
*r29.
   Nm;/1.14/, /7.42/, /10.20/.
Diana: Diosa lunar, véase Artemas y 
Artemisa } *a124.
   Hch;/19.24/.
Diblaim: dos tortas de higos comprimidos }
*7.
   Os;1.3.
Diblat: existen probabilidades de que sea la 
misma ciudad de Ribla } *r32.
   Ez;/6.14/.
Dibón: desfallecer, cerca de Dibón 
(Jordania) en 1868 se encontro un bloque 
de basalto que data del año 850 a.C.,donde 
se narra la victoria del rey Mesá de Moab
sobre los israelitas, véase Dibón-gad y 
Dimón.
   Nm;21.30, 32, Jos;13, Neh;11, Isa;15, 
Jer;48.
Dibón-gad.
   Nm;33.45.
Dibri: orador. 
   Lv;24.11.
Dicearquía: véase Puteoli.
Dicla: palmera.
   Gn;10.27, ICr;1.
Dídimo: gemelo, sobrenombre del apóstol 
Tomás } *8.
   Jn;/11.16/, /20.24/, /21.2/.
Difat: véase Rifat.
Dileán: a veces se pone Dilán, puede ser el 
actual tell en-Najile situado a 27 Km. al este 
de Gaza } *8.
   Jos;15.38.
Dimna: véase Rimón.
   Jos;21.35.
Dimón: podría ser otra grafía de Dibón.
   Isa;15.9.
Dimona: } *9.
   Jos;15.22.
Dina: ¿juzgada?.
   Gn;30.21, 34, 46, Jdt;9.
Dinaba: ubicación dudosa } +2, *10.
   Gn;36.32, ICr;1.
Diodoto: véase Trifón.
Dión: una de las diez ciudades de la 
Decápolis.
Dionisio: devoto a Baco (así llamado por 
los romanos), de Dioniso(s), Dios del vino y 
la vegetación.
   Hch;17.34.
Dioniso: véase Dionisio.
Dióscoro: hijo de Júpiter, niño adolescente,

nombre de un mes cretense que equivale a 
Xántico, véase Creta, Cástor y Pólux.
   IIMac;11.21.
Dióspolis: véase Laodicea.
Diótrefes: alimentado por Zeus, véase 
Júpiter.
   IIIJn;9.
Disán: antílope, existen dudas acerca de 
que sea el mismo Disón.
   Gn;36.21, ICr;1.
Disón: véase Disán.
   Gn;36.21, ICr;1.
Distro: en griego Demes, corresponde 
aproximadamente a febrero-marzo, entre 
los judíos el mes de Adar } *13.
   Tb;2.12.
Dizahab: es posible que signifique mina de 
oro.
   Dt;1.1.
Doc: ¿puesto de observación?, se sitúa en 
el monte Der el-Qarantal (cuarentena) y el 
nombre se mantiene en la actual Ain ed-
Duq, a 3Km. de dicho monte.
   IMac;16.15.
Dodai: véase Dodo } *16.
   ICr;27.4.
Dodanim: véase Rodas.
   Gn;/10.4/, ICr;/1.7/.
Dodava: amado de Jehová } –1, +3, *15.
   IICr;20.37.
Dodo: se deriva de una raíz que significa 
amado, otra grafía puede ser Dodai.
   Jue;10.1, IIS;23, ICr;11.
Doeg: temeroso, ansioso.
   IS;21.7, 22, Sal;52.
Dofca: probablemente signifique empujado.
   Nm;33.12.
Dor: habitación, véase Hamot-dor.
   Jos;11.2, 12, 17, Jue;1, IR;4, ICr;7, 
IMac;15.
Dorcas: gacela, véase Tabita } *18.
   Hch;9.36.
Dorimeno.
   IMac;3.38, IIMac;4.
Dositeo: formado de Teodosio, invertido es 
donación de Dios, véase Teodoto.
   Est gr;10.3(k o l), IIMac;12.
Dotán: perteneciente a la ley, dos pozos, es 
la actual Tell Dotha que esta situada a 8Km 
al sur de Yenin } ♦165.
   Gn;37.17, IIR;6, Jdt;3, 4, 7, 8.
Drusila: empapada por el rocío, se deriva 
del celta Druso.
   Hch;24.24.
Duma: silencio, en la versión griega de los 
LXX se pone Idumea.
   Gn;25.14, Jos;15, ICr;1, Isa;/21.11/.
Dumuzi: véase Tamuz.
Dura: quizas se derive de los nombres Duru 
(muralla o castillo) o Naha Dura que es un 
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afluente. Se supone cerca de Babilonia, su 
ubicación realmente es dudosa, véase 
Adoraim.
   Dn;3.1.

E

Ebal: ¿monte desnudo?, hoy Yebel 
eslāmīye  } ♦250.
   Gn;36.23, Dt;11, 27, Jos;8, ICr;1.
Ebed: siervo, abreviación de Abdías, véase 
Ebed-melec } *o1.
   Jue;9.26, Esd;8.
Ebed-melec: esclavo del rey } ♦166.
   Jer;38.7, 39.
Eben-ezer: piedra de ayuda } *1.
   IS;4.1, 5, 7.
Eber: se deriva de una raíz que significa 
cruzar } *h19.
   Neh;12.20.
Ebiasaf: véase Abiasaf } *a14.
   ICr;6.23, 9, (26.1).
Ebiezer: } *a16.
   ICr;(27.12).
Ecbatana: Acmeta es el nombre en 
arameo, se conoce actualmente como 
Hamadán } +a9, ♦245.
   Esd;(6.2), Tb;3, 5, 6, 7, 14, Jdt;1, IIMac;9.
Ecrón: desarraigado, véase Baal-zebub } 
♦12, ♦13, ♦195.
   Jos;13.3, 15, 19, Jue;1, IS;5, 6, 7, 17, 
IIR;1, Jer;25, Am;1, Sof;2, Zac;9, IMac;10.
Ed: testigo, testimonio.
   Jos;/22.34/.
Edar: véase Migdal-edar } +4, *m70.
   Gn;(35.21), Jos;15, ICr;23, 24.
Edén: huerto del deleite, desierto, estepa,
véase Bet-edén.
   Gn;2.8, 3, 4, IIR;/19.12/, IICr;29, 31, 
Isa;/37.12/, (51.3), Ez;27, 28, 31, 36, 
Jl;/2.3/.
Edna: rejuvenecimiento o delicia, así es 
llamada Ana en el texto griego.
   Tb;7.2, 8, 10.
Edom: tierra roja, véase Idumea, Obed-
edom y Seir.
   Gn;25.30, 32, 36, Ex;15, Nm;20, 21, 24, 
33, 34, Jos;15, Jue;5, 11, IS;14, IIS;8, IR;9, 
11, 22, IIR;3, 8, 14, 16, ICr;1, 18, IICr;8, 
(20.2), 21, 25, 28, Sal;60, 83, 108, 137, 
Isa;11, (21.11), 34, 63, Jer;9, 25, 27, 40, 49, 
Lm;4, Ez;25, 27, 32, 35, 36, Dn;11, Jl;3, 
Am;1, 2, 9, Abd;1, Mal;1, Jdt;7.
Edrei: fuerte, es el actual Der’ah.
   Nm;21.33, Dt;1, 3, Jos;12, 13, 19.
Efa: oscuridad, unidad de medida utilizada 
para capacidad (áridos).
   Gn;25.4, ICr;1, 2, Isa;60.
Efai: criatura voladora, véase Netofa } *6.

   Jer;40.8.
Efata: que está abierto } *7, ♦193.
   Mr;7.34.
Efer: ternero.
   Gn;25.4, ICr;1, 4, 5.
Efes-damim: cesación de sangre } *f3.
   IS;17.1.
Efeso: ciudad griega de Jonia, territorio 
griego en la costa oeste de Asia Menor, 
cerca de la actual ciudad turca de Izmir.
Aquí estaba el mayor templo dedicado a 
Artemisa (Ártemis). En un tiempo recibió 
brevemente el nombre de Arsinoeia, hoy es 
Selçuk, véase Esmirna y Nanea.
   Hch;18.19, 19, 20, 21, ICo;15, 16, Ef;1, 
ITi;1, IITi;1, 4, Ap;1, 2.
Eflal.
   ICr;2.37.
Efod: aparte de nombre así se le llamaba a 
la vestidura sacerdotal, véase Ex;28.
   Nm;34.23.
Efraín: dar frutos o tener hijos, doble 
fertilidad, en IICr;13.19 a veces se traduce 
Efrón, véase Apaim } –2, ♦170.
   Gn;41.52, 46, 48, 50, Nm;1, 2, 7, 10, 13, 
26, 34, Dt;33, 34, Jos;14, 16, 17, 19, 20, 21, 
24, Jue;1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 10, 12, 17, 18, 19, 
IS;1, 9, 14, IIS;2, 13, 18, 20, IR;4, 11, 12, 
IIR;5, 14, ICr;6, 7, 9, 12, 27, IICr;13, 15, 17, 
19, 25, 28, 30, 31, 34, Neh;8, 12, Sal;60, 
78, 80, 108, Isa;7, 9, 11, 17, 28, Jer;4, 7, 
31, 50, Ez;37, 48, Os;4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 
12, 13, 14, Abd;19, Zac;9, 10, Jn;11, Jdt;6, 
IMac;11, Eclo;47.
Efrata: fértil, véase Belén } –1.
   Gn;35.16, 48, Rut;4, ICr;2, 4, Sal;132, 
Mi;5.
Efrón: semejante a un cervato, véase 
Efraín.
   Gn;23.8, 25, 49, 50, Jos;15, IMac;5, 
IIMac;12.
Egipto: casa del (Dios) Ptah, véase 
Alejandría, Cam, Faraón, Menfis, Mizraim, 
Muzri, y Patros. El nombre se menciona en 
el prólogo del traductor griego en 
Eclesiástico.
   Gn;12.10, 13, 15, 21, 25, 26, 37, 39, 40, 
41, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 50, Ex;1, 2, 3, 4, 
5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 
19, 20, 22, 23, 29, 32, 33, 34, (40.17), 
Lv;11, 18, 19, 22, 23, 25, 26, Nm;1, 3, 8, 9, 
11, 13, 14, 15, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 32, 
33, 34, Dt;1, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 15, 
16, 17, 20, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 34, Jos;2, 
5, 9, 13, 15, 24, Jue;2, 6, 10, 11, 19, IS;2, 4, 
8, 10, 12, 15, 27, IIS;7, IR;3, 4, 6, 8, 9, 10, 
11, 12, 14, IIR;17, 18, 19, 21, 23, 24, 25, 
ICr;13, 17, IICr;1, 5, 6, 7, 9, 10, 12, 20, 26, 
35, 36, Neh;9, Sal;68, 78, 80, 81, (87.4), 
105, 106, 114, 135, 136, Pr;7, Isa;7, 10, 11, 
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19, 20, 23, 27, 30, 31, 36, 37, 43, 45, 52, 
Jer;7, 9, 11, 16, 23, 24, 25, 26, 31, 32, 34, 
37, 41, 42, 43, 44, 46, Ez;16, 17, 19, 20, 23, 
27, 29, 30, 31, 32, (47.19), (48.28), Dn;9, 
11, Os;2, 7, 8, 9, 11, 12, 13, Jl;3, Am;2, 3, 4, 
/8.8/, 9, Mi;6, 7, Nah;3, Hag;2, Zac;10, 14, 
Mt;2, Hch;2, 7, 13, Ro;(9.17), He;3, 8, 11, 
Jud;5, Ap;11, Tb;8, Jdt;1, 5, 6, Est gr;4, 
IMac;1, 2, 3, 10, 11, IIMac;1, 4, 5, 9, Eclo;1, 
Bar;1, 2.
Egla: ternera.
   IIS;3.5, ICr;3.
Eglaim: dos lagos pequeños, véase En-
eglaim } *9.
   Isa;15.8.
Eglat-selisiya: su corazón, mi corazón, sus 
fugitivos, sus cerrojos.
   Isa;(15.5), Jer;(48.34).
Eglón: parecido al becerro.
   Jos;10.3, 12, 15, Jue;3.
Egrebel: tal vez sea la actual Akrabeta, 
situada a 10 Km. al sudeste de Siquem.
   Jdt;7.18.
Ehi: véase Ahiram } *11.
   Gn;46.21.
El: uno de los nombres más antiguos 
autilizados para Dios, véase El-elohe-israel 
los siguientes tres nombres se obtienen por 
combinación en hebreo } *12, ♦270, ♦272.
El Elyon: Dios altísimo, véase Gn;14.22.
El Olam: Dios eterno, véase El y Gn;21.33.
El Shadai: Dios todopoderoso, véase El y 
Gn;17.1.
Ela: roble, tal vez Dios.
   Gn;36.41, IS;17, 21, IR;4, 16, IIR;15, 17, 
18, ICr;1, 4, 9.
Elad.
   ICr;7.21.
Elada: véase Ada.
   ICr;7.20.
Elam: ¿pueblo de Dios, edad?, (en elamita, 
Haltamtu ; en persa, Huwaja; en griego, 
Susiana o Elymais. Es una antigua región 
asiática, situada al norte del golfo Pérsico y 
al este del río Tigris. Actualmente 
corresponde aproximadamente a la 
provincia de Juzistán, en el suroeste de 
Irán. La capital de Elam fue Susa, la actual 
ciudad de Shūush, véase Elimaida y Persia.
   Gn;10.22, 14, ICr;1, 8, 26, Esd;2, 4, 8, 10, 
Neh;7, 10, 12, Isa;11, 21, 22, Jer;25, 49, 
Ez;32, Dn;8, Hch;2, Jdt;1.
Elasa: Dios ha hecho } –3.
   ICr;2.39, 8, 9, Esd;10, Jer;29, IMac;9.
Elasar: ¿véase Capadocia? } ♦177.
   Gn;14.1.
Elat: bosque, carnero, también conocida 
como Aila (Eilat o Gilat), ciudad situada en 
el extremo meridional de Israel que 
constituye un destacado puerto del golfo de 

Akaba (también denominado golfo de Elat), 
brazo nororiental del Mar Rojo, véase Elot y 
Parán } ♦35, ♦41, ♦172.
   Dt;2.8, IR;(9.26), IIR;14, 16, IICr;(8.17), 
(26.2).
El-berit: Dios de un pacto, véase Baal-berit.
   Jue;(9.46).
El-bet-el: Dios de Betel.
   Gn;35.7.
Elcana: Dios proveyó, Dios ha creado 
(adquirido) } ♦178.
   Ex;6.24, IS;1, 2, ICr;6, 9, 12, 15, IICr;28.
Elcías: véase Hilcías.
   Jdt;8.1.
Elcos: identificación dudosa, aunque 
aproximándonos por la grafía podría ser 
una aldea llamada Alqos en las cercanías 
de Mosul } ♦173, ♦174, ♦179.
   Nah;1.1.
Elda: Dios ha conocido } +8, *16.
   Gn;25.4, ICr;1.
Eldad: amado de Dios.
   Nm;11.26.
Eleale: la subida de Dios } +6, *14.
   Nm;32.3, Isa;15, 16, Jer;48.
Eleazar: Dios ayuda.
   Ex;6.23, 28, Lv;10, Nm;3, 4, 16, 19, 20, 
25, 26, 27, 31, 32, 34, Dt;10, Jos;14, 17, 19, 
21, 22, 24, Jue;20, IS;7, IIS;23, ICr;6, 9, 11, 
23, 24, Esd;7, 8, 10, Neh;12, Mt;1, IMac;2, 
6, 8, IIMac;6, Eclo;45, 50.
Eleazar Avarán.
   IMac;6.43.
Electa: La Vulgata lo interpreta como un 
nombre propio en IIJn;1.1 y otras 
traducciones ponen “a la Kiria (comunidad) 
escogida”.
Elef: el buey, la vaca } *h1.
   Jos;18.28.
Elefantina: No es mencionada como tal 
pero en esta isla y ciudad del Nilo se 
encontraron papiros que ayudaron en la 
interpretación de los libros de Esdras y 
Nehemías,  véase Asuán y Sevene.
El-elohe-israel: Dios de Israel.
   Gn;33.20.
Eléutero: también ponen Eléuteros, es la 
actual Nahr el-Kebir, desembocando en el 
Mediterráneo a 28 Km. al norte de Trípoli }
*17.
   IMac;11.7, 12.
Elhanán: Dios ha sido bueno } *27.
   IIS;21.19, 23, ICr;11, 20.
Elí: elevado, ascensión, véase Eloi } ♦251. 
   IS;1.3, 2, 3, 4, 14, IR;2, Mt;27, Lc;3.
Eliab: mi Dios es mi padre.
   Nm;1.9, 2, 7, 10, 16, 26, Dt;11, IS;16, 17, 
ICr;2, 6, 12, 15, 16, IICr;11, Jdt;8.
Eliaba: Dios se esconde } +10, *33.
   IIS;23.32, ICr;11.
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Eliacim: levantado por Dios, véase 
Eliaquim } +11, *19.
   Neh;12.41.
Eliada: Dios ha sabido, véase Beeliada } *b3.
   IIS;5.16, IR;11, ICr;3, (14.7), IICr;17.
Eliam: Dios del pueblo } *18.
   IIS;11.3, 23.
Eliaquim: que Dios levante, véase Alcimo, 
Eliacim y Joacim } *19.
   IIR;18.18, 19, 23, IICr;36, Isa;22, 36, 37, 
Mt;1, Lc;3.
Elías: mi Señor es Jehová } ♦176.
   IR;17.1, 18, 19, 21, IIR;1, 2, 3, 9, 10, 
ICr;8, IICr;21, Esd;10, Mal;4, Mt;11, 16, 17, 
27, Mr;6, 8, 9, 15, Lc;1, 4, 9, Jn;1, Ro;11, 
Stg;5, Jdt;8, IMac;2, Eclo;48.
Eliasaf: Dios ha añadido.
   Nm;1.14, 2, 3, 7, 10.
Eliasib: a quien Dios restituye.
   ICr;3.24, 24, Esd;10, Neh;3, 12, 13.
Eliata: Dios ha llegado.
   ICr;25.4.
Elica.
   IIS;23.25.
Elidad: mi Dios amado.
   Nm;34.21.
Eliel: mi Dios es Dios.
   ICr;5.24, 6, 8, 11, 12, 15, IICr;31.
Elienai: abreviación de Elioenai } *20.
   ICr;8.20.
Eliezer: ayuda de Dios.
   Gn;15.2, Ex;18, ICr;7, 15, 23, 26, 27, 
IICr;20, Esd;8, 10, Lc;3.
Elifal: mi Dios es árbitro } *21.
   ICr;11.35.
Elifaz: Dios es mi fuerza.
   Gn;36.4, ICr;1, Job;2, 4, 15, 22, 42.
Elifelehu: } *22.
   ICr;15.18.
Elifelet: mi Dios es el Dios de escapar.
   IIS;5.16, 23, ICr;3, 8, 14, Esd;8, 10.
Elihoref: tal vez sea Dios del invierno } *23.
   IR;4.3.
Elim: encinas, árboles grandes, tal vez se 
ubique en el wadi Garandel, véase Beer-
elim } *25.
   Ex;15.27, 16, Nm;33.
Elimaida: forma griega de Elam, véase 
Persépolis.
   Tb;2.10, IMac;6.
Elimas: sabio, hechicero, véase Barjesús y 
Hch;8.9-11 y 19.17-19.
   Hch;13.8.
Elimelec: mi Dios es rey } ♦175.
   Rut;1.1, 2, 4.
Elioenai: véase Elienai } *28.
   ICr;3.23, 4, 7, 26, Esd;8, 10, Neh;12.
Elisa: este nombre se utilizo para distintas 
regiones en diferentes épocas, es probable 
que se derive de Eliseo.

   Gn;10.4, ICr;1, Ez;27.
Elisabet: Dios es mi juramento, según la 
forma griega, véase Isabel } +14.
   Ex;6.23, Lc;/1.5/.
Elisafat: mi Dios ha juzgado.
   IICr;23.1.
Elisama: mi Dios ha oído.
   Nm;1.10, 2, 7, 10, IIS;5, IIR;25, ICr;2, 3, 7, 
14, IICr;17, Jer;36, 41.
Eliseo: Dios es salvación, véase Elisa.
   IR;19.16, IIR;2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 13, Lc;4, 
Eclo;48.
Elisúa: Dios es salvación.
   IIS;5.15, ICr;14.
Elisur: Dios es una roca.
   Nm;1.5, 2, 7, 10.
Eliú: él es mi Dios } +12, *24.
   IS;1.1, ICr;12, 26, 27, Job;32, /34.1/, 
/35.1/, /36.1/.
Eliud: mi Dios es dignidad  } ♦7.
   Mt;1.14.
Elizafán: Dios ha ocultado (atesorado), 
véase Elzafán } +13, *26.
   Nm;3.30, 34, ICr;15, IICr;29.
Elmadam: } *29.
   Lc;(3.28).
Elmodam: el Dios de la medida } *29.
   Lc;/3.28/.
Elnaam: Dios es agradabilidad } *30.
   ICr;11.46.
Elnatán: Dios ha dado.
   IIR;24.8, Esd;8, Jer;26, 36.
Elohim: nombre hebreo de Dios, véase 
Yahvé.
Eloi: véase Elí.
   Mr;15.34.
Elón: roble } ♦38, ♦40.
   Gn;26.34, 36, 46, Nm;26, Jos;19, Jue;12, 
IR;4.
Elot: bosque, es el plural de Elat }
*15.
   IR;/9.26/, IICr;/8.17/, /26.2/.
Elpaal: Dios ha realizado.
   ICr;8.11.
Elpelet: } *31.
   ICr;14.5.
El tayibah: véase Tob.
Eltecón: se menciona en un  papiro de 
Leiden, tal vez sea el actual hirbet ed-Deir, 
situado a 6 Km. al oeste de Belén.
   Jos;15.59.
Elteque: es la actual Tell el-Sallaf, situado a 
4 Km. al nordeste de Yabné } ♦180, ♦181, 
♦182,  ♦183,  ♦184.
   Jos;19.44, 21.
Eltolad: paternidad, véase Tolad.
   Jos;15.30, 19.
Elul: corresponde a los meses de agosto-
septiembre, hay bibliografía que dice mes 
VI.
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   Neh;6.15, IMac;14.
Eluzai: Dios es mi fuerza } *32.
   ICr;12.5.
Elyon: Dios altísimo, véase El y Gn;14.22.
Elzabad: Dios ha provisto.
   ICr;12.12, 26.
Elzafán: véase Elizafán } +17, *26.
   Ex;6.22, Lv;10.
Emanuel: Dios está con nosotros, a veces 
se escribe Emmanuel } *35.
   Isa;7.14, 8, Mt;1.
Emaús: manantiales calientes, hermano 
caritativo, se supone que esté en una aldea 
que actualmente se conoce como El-
Qubeibeh.
   Lc;24.13, IMac;3, 4, 9.
Emec-casis: véase Bet-emec } +18, *34.
   Jos;(18.21).
Emim: cosas espantosas, no se menciona, 
pero se supone que de aquí provengan los 
emitas.
   Gen;14.5, Dt;2.10.
Emmanuel: véase Emanuel } ♦237, ♦188.
Enaim: quizás signifique dos fuentes } *40.
   Gn;38.21.
Enam: manantial } *41.
   Jos;15.34.
Enán: manantial, véase Hazar-enán } *41.
   Nm;1.15, 2, 7, 10.
Endor: manantial de la casa } *d17.
   Jos;17.11, IS;28, Sal;83.
Eneas: alabanza } ♦36.
   Hch;9.33.
En-eglaim: puente o fuente de dos terneras 
} *42.
   Ez;47.10.
En-gadi: puente o fuente del cabrito }
♦190, ♦191. 
   Jos;15.62, IS;23, 24, IICr;20, Cnt;1, Ez;47, 
Eclo;24.
En-ganim: fuente de jardines, véase Anem 
} *36.
   Jos;15.34, 19, 21.
En-hacore: manantial del que llamó.
   Jue;15.19.
En-hada: tal vez sea la actual Kerm el-
Hadeta, a 12 Km. al sudoeste de Tiberíades 
} *37.
   Jos;19.21.
En-hazor: véase Baal-hazor } +20, *38.
   Jos;19.37.
En-mispat: fuente del juicio, véase Cades-
barnea.
   Gn;14.7.
Enoc: dedicado, consagrado } +h27, *h23, 
♦252.
   Gn;4.17, 5, Nm;26, ICr;1, Lc;3, He;11, 
Jud;14, Eclo;44, 49.
Enón: manantiales } *a55, ♦37, ♦192.
   Jn;3.23.

Enós: hombre.
   Gn;4.26, 5, ICr;1, Lc;3, Eclo;49.
En-rimón: fuente del granado } *r33.
   Jos;(15.32), (19.7), Neh;11.
En-rogel: conocido hoy como Pozo de Job
} +22, *39.
   Jos;(15.7), (18.16), IIS;(17.17).
En-semes: fuente del sol.
   Jos;15.7, 18.
Epafras: deseado, abreviación de 
Epafrodito.
   Col;1.7, 4, Flm;23.
Epafrodito: hermoso, véase Epafras.
   Fil;2.25, 4.
Epeneto: digno de alabanza.
   Ro;16.5.
Epífanes: Dios manifiesto, Dios 
personificado, véase Antíoco Epífanes y 
Epifanía.
   IMac;10.1, IIMac;10.
Epifanía: durante la época griega y romana 
este nombre se utilizo en honor a Antíoco
IV Epífanes, es la actual Hamat.
Equer: miembro.
   ICr;2.27.
Er: vigilante } ♦253.
   Gn;38.3, 46, Nm;26, ICr;2, 4, Lc;3.
Erán: despierto, levantado.
   Nm;26.36.
Erasto: amado.
   Hch;19.22, Ro;16, IITi;4.
Erec: longitud, a 32Km al noreste de Ur se 
encuentran las ruinas de Erec (Uruc o 
Warka) } ♦70, ♦71, ♦196.
   Gn;10.10, Esd;4.
Eri: despierto, levantado.
   Gn;46.16, Nm;26.
Esán: posiblemente signifique que se 
apoya.
   Jos;15.52.
Esarhadón: vencedor } *a126.
   IIR;19.37, Esd;4, Isa;37.
Esaú: velludo, el sonido es parecido a
Seir.
   Gn;25.25, 26, 27, 28, 32, 33, 35, 36, Dt;2, 
Jos;24, ICr;1, Jer;49, Abd;6, Mal;1, Ro;9, 
He;11, 12, IMac;5.
Es-baal: hombre de Baal.
   ICr;8.33, 9.
Esbai: } *53.
   ICr;(11.37).
Esbán.
   Gn;36.26, ICr;1.
Esbón.
   ICr;(7.7).
Esceva: preparado, ♦197, ♦508.
  Hch;19.14.
Escitópolis: nombre griego de Bet-seán, 
véase Decápolis.
   Jdt;3.10, IIMac;12.
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Escol: racimo, uva } ♦198, ♦199.
   Gn;14.13, Nm;13, 32, Dt;1.
Esdras: ayuda } *55.
   ICr;4.17, Esd;7, (8.1), 10, Neh;8, (9.6), 12.
Esdrelón (Esdraelón, Yizreel, Jezreel): es 
un valle situado en el norte de Israel, entre 
la antigua ciudad de Samaria, al sur, y las 
colinas de Galilea, al norte, véase 
Armagedón.
   Jdt;1.8, 3, 4, 7.
Esec: violencia. 
   ICr;8.39.
Esek: contención } –4.
   Gn;/26.20/.
Esem: véase Ezem } *44.
   Jos;15.29.
Eslí: cercano, el que se separa, tal vez 
equivalga al hebreo Asalyá } ♦255.
   Lc;3.25.
Esmirna: mirra, véase Quío, hoy llamada 
Izmir, véase Efeso.
   Ap;1.11, 2.
Esparta: ciudad dórica del Peloponeso 
también llamada Lacedemonia, véase Ario 
de Esparta.
   IMac;12.2, 14, 15.
España: país de conejos, se cree que la 
parte sur de España era Tarsis, véase 
Safán y Sefarad.
   Ro;15.24, IMac;8.
Esrom: } +h30, *47.
   Mt;1.3, Lc;3.
Estaol: paso.
   Jos;15.33, 19, Jue;13, 16, 18.
Estaquis: espiga de grano } *48. ♦536.
   Ro;16.9.
Esteban: corona, guirnalda, véase 
Estéfanas.
   Hch;6.5, 7, 8, 11, 22.
Estéfanas: derivación de Esteban.
   ICo;1.16, 16.
Estemoa: obediencia.
   Jos;15.50, 21, IS;30, ICr;4, 6.
Ester: estrella, tal vez su origen sea persa, 
si analizamos la grafía podría relacionarse 
con Istar, véase Hadasa.
   Est;2.7, 4, 5, 6, 7, 8, 9, Est gr;2, 4, 5, 6, 7, 
8, 9, 10.
Estón.
   ICr;4.11.
Etam: cubil, límite del mar, plaza de aves 
de rapiña } –5, *49.
   Ex;13.20, Nm;33, Jue;15, ICr;4, IICr;11.
Etán: fuerte, constante, duradero.
   IR;4.31, ICr;2, 6, 15, /Sal;89.1/.
Etanim: corriendo constantemente, 
corresponde a los meses de septiembre-
octubre } *50.
   IR;8.2.
Et-baal: con Baal } *i13.

   IR;16.31.
Eter: es posible que sea Toquén.
   Jos;15.42, 19.
Etiopía: cara quemada, era la antigua 
Abisinia, véase Cus y Tirhaca.
   IIR;19.9, Est;1, 3, 8, Job;28, Sal;68, 87, 
Isa;11, 18, 20, 37, 43, 45, Jer;46, Ez;29, 30, 
(38.5), Dn;11, Nah;3, Sof;2, 3, Hch;8, Jdt;1, 
Est gr;1, 3, 8.
Etnán: alquiler, regalo, véase Etni.
   ICr;4.7.
Etni: alquiler, regalo, véase Etnán.
   ICr;6.41.
Eubulo: bien bueno, buen consejero.
   IITi;4.21.
Éufrates: copioso (en turco, Firat; en árabe, 
al-Furat), río del suroeste de Asia que pasa 
por Turquía, Siria e Irak y desemboca, con 
el nombre de Shatt al-Arab, en el golfo 
Pérsico. } *t39.
   Gn;2.14, 15, 31, /36.37/, Ex;23, Nm;(22.5), 
Dt;1, 11, Jos;1, (24.2), IIS;8, 10, IR;4, 14, 
IIR;23, 24, ICr;/1.48/, 5, 18, 19, IICr;9, 35, 
Esd;(4.11), (5.3), (6.6), (7.21), (8.36), 
Neh;(2.7), (3.7), Sal;(72.8), (80.11), (89.25), 
Isa;(7.20), (8.7), (11.15), 27, Jer;2, 13, 46, 
51, Mi;(7.12), Zac;(9.10), Ap;9, 16, Jdt;1, 2, 
IMac;3, 7, 11, IIMac;9, Eclo;24, 39, 44.
Eumenes: propicio, favorable, bondadoso }
*51.
   IMac;8.8.
Eunice: buena conquistadora, la victoriosa.
   IITi;1.5.
Eupátor: padre, hijo de un padre noble, 
véase Antíoco Eupátor.
   IMac;6.17, IIMac;2, 10, 13.
Eupólemo: valeroso.
   IMac;8.17, IIMac;4.
Euroclidón: agitador (viento) oriental de las 
olas } *52.
   Hch;/27.14/.
Eutico: afortunado, feliz, véase IIR;4.34.
   Hch;20.9.
Eva: vida.
   Gn;3.20, 4, IICo;11, ITi;2, Tb;8.
Evergetes: aparece mencionado en el 
prólogo del traductor griego del libro 
Eclesiástico.
   Eclo;1.
Evi: injusto.
   Nm;31.8, Jos;13.
Evil-merodac: significa en babilónico el que 
adora a Merodac, véase Merodac-baladán }
♦201, ♦202.
   IIR;25.27, Jer;52.
Evodia: buen viaje, próspera.
   Fil;4.2.
Ezbai: } *53.
   ICr;/11.37/.
Ezbón: entender apresuradamente } +24, 
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*43. 
   Gn;46.16, ICr;/7.7/.
Ezel.
   IS;/20.19/.
Ezem: véase Esem } +25, *44.
   Jos;19.3, ICr;4.
Ezequías: fortaleza de Dios, véase
Hizqui } ♦303.
   IIR;16.20, 18, 19, 20, 21, ICr;3, 4, IICr;28, 
29, 30, 31, 32, 33, Esd;2, Neh;7, 10, Pr;25, 
Isa;1, 36, 37, 38, 39, Jer;15, 26, Os;1, Mi;1, 
Sof;1, Mt;1, IIMac;15, Eclo;48, 49.
Ezequiel: la fortaleza de Dios.
   Ez;1.1, 24, (29.21), Eclo;49.
Ezer: probablemente signifique acumular, 
véase Eben-ezer, Hadad-ezer y Romanti-
ezer } +26, *45.
   Gn;36.21, ICr;1, 4, 7, 12, Neh;3, 12.
Ezión-geber: espinazo de hombre, fue 
descubierta en 1937 en el montículo de Tell 
el-Kheleifeh, véase Ben-geber } +27, *46, 
♦78, ♦200.
   Nm;33.35, Dt;2, IR;9, 22, IICr;8, 20.
Ezri: mi ayuda.
   ICr;27.26.

F

Falú: abreviación de Pelaía } *p4.
   Gn;46.9, Ex;6, Nm;26, ICr;5.
Fanuel: a quien Dios mira, véase Penuel }
+p8.
   Lc;2.36.
Faraón: ¿gran casa?, título dado a los 
reyes de Egipto, véase Candace.
   Gn;12.15, 37, 40, 41, 42, 44, 45, 46, 47, 
Ex;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 
15, 18, 41, 47, Dt;6, 7, 11, 29, 34, IS;2, 6, 
IR;3, 7, 9, 11, IIR;17, 18, 23, ICr;4, IICr;8, 
Neh;9, Sal;135, 136, Cnt;1, Isa;19, 30, 36, 
Jer;25, 37, 43, 44, 46, 47, Ez;17, 29, 30, 31, 
32, Hch;7, Ro;9, He;11, IMac;4.
Fardata: } *p35.
   Est gr;9.8.
Fares: abertura, rotura, véase Peres } *p21, 
♦448.
   Gn;38.29, 46, Nm;26, Rt;4, ICr;2, 4, 9, 27, 
Neh;11, Mt;1, Lc;3.
Farfar: veloz } –1.
   IIR;5.12.
Faros: } *p6.
   Neh;3.25.
Farsanestáin: } *p7.
   Est gr;9.7.
Faselis: también se escribe Fasélida, esta 
en Turquía, a 57 Km. de Antalya (Atalía) } 
*1.
   IMac;15.23.
Fasga: } *a133.

   Est gr;9.7.
Fasirón: tribu que posiblemente fuera 
árabe.
   IMac;9.66.
Febe: brillante, resplandeciente, pura, 
véase Apolófanes.
   Ro;16.1.
Felipe: amante de los caballos, véase 
Filipo.
   Mt;10.3, 14, Mr;3, 6, Lc;3, 6, Jn;1, 6, 12, 
14, Hch;1, 6, 8, 21.
Félix: en latín significa feliz.
   Hch;23.24, 24, 25.
Fenice: se deriva de una raíz que significa 
palmera } *2.
   Hch;27.12.
Fenicia: tierra de púrpura, antiguo país que 
ocupaba una estrecha franja de territorio en 
la costa este del Mar Mediterráneo, 
actualmente forma una gran parte de 
Líbano, véase Gebal, Siriofenicia y Tiro.
   Hch;11.19, 15, 21, IIMac;3, 4, 8, 10.
Festo: gozoso, véase Porcio Festo.
   Hch;25.1, 26.
Ficol: la boca de todos, grande, fuerte }
*p28. 
   Gn;21.22, 26.
Figelo: fugitivo.
   IITi;1.15.
Filadelfia: amor fraternal, se deriva de 
Filadelfo, véase Decápolis.
   Ap;1.11, 3.
Filemón: amante, afectuoso.
   Flm;1.
Fileto: amado, amable.
   IITi;2.17.
Filipo: amigo de los caballos, véase 
Cesárea, Felipe y Filipos.
   Mr;8.27, IMac;1, 6, 8, IIMac;5, 6, 8, 9, 13.
Filipos: debe su nombre a Filipo II de 
Macedonia, quien la conquistó. Esta situada 
cerca de la costa del Mar Egeo, próxima a 
la actual Cavalla, en Grecia. En un principio 
se llamó Crenidas, 355 a.C., en esta ciudad 
se supone que se estableció la primera 
iglesia cristiana de Europa, véase Filipo y 
Neápolis.
   Hch;16.12, 20, Fil;1, 4, ITs;2.
Filistea: tierra de peregrinos, es Palestina, 
véase primera alusión en Gn; 10.14 y 
Dagón.
   Sal;60.8, 87, 108, Isa;14, Jer;25, Jl;3.
Filólogo: amante de las letras.
   Ro;16.15.
Filométor: que ama a su madre. 
   IIMac;4.21, 9, 10.
Finees: negro, boca de serpiente, 
expresión } –2, *p31, ♦454, ♦455, ♦456, 
♦459.
   Ex;6.25, Nm;25, 31, Jos;22, 24, Jue;20, 
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IS;1, 2, 4, 14, ICr;6, 9, Esd;7, 8, Sal;106, 
IMac;2, Eclo;45, 50.
Flegonte: ardiente } *4.
   Ro;16.14.
Fortunato: afortunado, feliz, próspero.
   ICo;16.17.
Frigia: tostada, antigua región de la actual 
Turquía, cuyas fronteras variaron mucho. 
Es posible que por el siglo I a.C. 
comprendiera la mayor parte de la 
península de Anatolia. Se llego a dividir en 
Frigia Menor que se extendía al oeste a lo 
largo de las costas del mar de Mármara y el 
Helesponto, y Frigia Mayor que se 
encontraba más al este. En ella estaba la
capital frigia, Gordio (cerca de la actual 
Ankara), véase Laodicea.
   Hch;2.10, 16, 18, IIMac;5.
Fúa: boca, matojo de pelo, esquina } +p18, 
*p36. 
   Gn;46.13, Ex;1, Nm;26, Jue;10, ICr;7.
Fud: } *p38.
   Jdt;2.23.
Fulano.
   Mt;(26.18).
Fura: rama } +p17, *p37.
   Jue;7.10.
Fut: afligido o un arco, véase Libia y Put }
*p38.
   Gn;10.6, ICr;1, Isa;/66.19/, Ez;/27.10/, 
/30.5/, /38.5/, Nah;3.
Futiel: afligido de Dios } *p39.
   Ex;6.25.

G

Gaal: desprecio, probablemente escarabajo
o palmera regada.
   Jue;9.26.
Gaas: temblor, terremoto.
   Jos;24.30, Jue;2, IIS;23, ICr;11.
Gabá: cerro } *17.
   Jdt;3.10.
Gabaa: cerro, altura } +32, *38, ♦206, ♦231.
   Jos;15.57, 18, Jue;19, 20, IS;10, 11, 13, 
14, 15, 22, 23, 26, IIS;21, 23, ICr;11, 12, 
IICr;13, Isa;10, Os;5, 9, 10.
Gabael: Dios es excelso, ♦209, ♦210.
   Tb;1.1, 4, 5, 9, 10.
Gabai.
   Neh;11.8.
Gabaón: ciudad de la colina, es la actual Al 
Jib } ♦234, ♦235.
   Jos;9.3, 10, 11, 18, 21, IIS;2, 3, (5.25), 20, 
21, IR;3, 9, ICr;8, 9, 14, 16, 21, IICr;1, 
Neh;3, 7, Isa;28, Jer;28, 41.
Gabata: lugar elevado } ♦208.
   Jn;19.13, Est gr;1.
Gabrí.

   Tb;1.14, 4.
Gabriel: fuerte de Dios.
   Dn;8.16, 9, Lc;1.
Gad: suerte, fortuna, feliz, Dios venerado 
por los cananeos, véase Azgad, Baal-gad, 
Dibón-gad y Migdal-gad.
   Gn;30.11, 35, 46, 49, Ex;1, Nm;1, 2, 7, 10, 
13, 26, 32, 34, Dt;3, 4, 27, 29, 33, Jos;1, 4, 
12, 13, (14.3), 18, 20, 21, 22, IS;13, 22, 
IIS;23, 24, IR;(4.19), IIR;10, ICr;2, 5, 6, 12, 
21, 26, 29, IICr;29, Isa;(65.11), Jer;49, 
Ez;48, Ap;7.
Gadara: a veces se le llama Gerasa o 
Gergesa, hoy es Hirbet umkēs o Mukes, 
véase Decápolis.
   Mt;8.28.
Gadi: véase En-gadí, se deriva de una raíz 
que significa buena fortuna.
   Nm;13.11, IIR;15, IMac;2.
Gadiel: buena fortuna.
   Nm;13.10.
Gaham: } *4.
   Gn;22.24.
Gahar: } *5.
   Esd;2.47, Neh;7.
Gai: } *h21.
   Est gr;2.8.
Galaad: montón del testimonio, región dura, 
rocosa, también llamada Galaadítide. 
Véase Galeed y Jazer } –1, ♦237.
   Gn;31.23, 37, Nm;26, 27, 32, 36, Dt;2, 3, 
4, 34, Jos;12, 13, 17, 20, 21, 22, Jue;5, 
/7.3/, 10, 11, 12, 20, 21, IS;11, 13, 31, IIS;2, 
17, 19, 21, 24, IR;2, 4, 17, 22, IIR;8, 9, 10, 
15, ICr;1, 2, 5, 6, 7, 10, 26, 27, IICr;18, 22, 
Esd;2, Neh;7, Sal;60, 108, Cnt;4, 6, Jer;8, 
22, 46, 50, Ez;47, Os;6, 12, Am;1, Abd;19, 
Mi;7, Zac;10, Jdt;1, 15, IMac;5, 13.
Galacia: antigua región de Asia Menor 
central, llamada en latín Galatia después de 
que los gálatas, pueblo galo procedente de 
Europa, se asentaran allí a comienzos del 
siglo III a.C. La región se encuentra en las 
cuencas de los actuales ríos Kizil Irmak y 
Delice Irmak, en la gran llanura central de 
Turquía.
   Hch;16.6, 18, ICo;16, Gá;1, IITi;4, IPe;1.
Galal: rodante, rodado.
   ICr;9.15, Neh;11.
Gálatas: nombre dado por los griegos a los 
celtas que estaban en Grecia por el siglo III 
a.C., quizás sea un gentilicio de Galacia.
   Gá;3.1.
Galeed: significa majano del testimonio, es 
posible que sea el nombre antecesor de 
Galaad y Jegar Sahaduta.
Galias.
   IMac;8.2.
Galilea: círculo, región, el lago de Galilea 
era también llamado lago de Tiberias (o 
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Tiberiades) o lago de Genesaret, tanto uno 
como otro eran también nombres de 
ciudades, véase Cineret, Esdrelón, Nazaret, 
Palestina.
   Jos;20.7, 21, IR;9, IIR;15, ICr;6, Isa;9, 
Mt;2, 3, 4, (14.1), 15, 17, 19, 21, 26, 27, 28, 
Mr;1, 3, 6, 7, 9, 14, 15, 16, Lc;1, 2, 3, 4, 5, 
8, 13, 17, 22, 23, 24, Jn;1, 2, 4, 6, 7, 12, 
Hch;1, 2, 5, 9, 10, 13, Tb;1, Jdt;1, 15, 
IMac;5, 9, 10, 12.
Galim: majanos, véase Bat-galim } *6.
   IS;25.44, Isa;/10.30/.
Galión: hermano de Séneca de la epoca de 
Nerón.
   Hch;18.12.
Gamad: guardias, o quizás infantes.
   Ez;27.11.
Gamaliel: recompensa de Dios.
   Nm;1.10, 2, 7, 10, Hch;5, 22.
Gamul: destetado, véase Bet-gamul.
   ICr;24.17.
Gareb: costra. 
   IIS;23.38, ICr;11, Jer;31.
Gasmu: cadáver, véase Gesem.
   Neh;/6.6/.
Gat: prensa de vino, también escriben Get, 
véase los nombres que empiecen por Gat y 
Moreset-gat } *3, ♦230.
   Jos;11.22, 13, IS;5, 6, 7, 17, 21, 22, 27, 
IIS;1, 6, 15, 18, 21, IR;2, IIR;12, ICr;7, 8, 13, 
18, 20, IICr;11, 26, Sal;(8), 56,(81), (84), 
Am;6, Mi;1.
Gatam: su mugido, su toque } *9.
   Gn;36.11, ICr;1.
Gat-hefer: lagar de Hefer } *8.
   Jos;19.13, IIR;14.
Gat-rimón: prensa del granado.
   Jos;19.45, 21, ICr;6.
Gaudos: véase Cauda.
Gayo: estoy contento.
   Hch;19.29, 20, Ro;16, ICo;1, IIIJn;1.
Gaza: fuerte, fortificada, véase Ascalón, 
Dagón, Gerar y Siclag.
   Gn;10.19, Dt;2, Jos;10, 11, 13, 15, Jue;1, 
6, 16, IS;6, IR;4, IIR;18, ICr;/7.28/, Jer;25, 
47, Am;1, Sof;2, Zac;9, Hch;8, IMac;11.
Gazam: posiblemente signifique oruga }
*10.
   Esd;2.48, Neh;7.
Gazez: esquilador.
   ICr;2.46.
Geba: colina, nombre de diferentes 
ciudades, véase Gibea } +3, *1.
   Jos;18.24, 21, IIS;/5.25/,IR;15, IIR;23, 
ICr;6, 8, IICr;16, Esd;2, Neh;7, 11, 12, 
Isa;10, Zac;14.
Gebal: montaña, antigua ciudad fenicia
tambien llamada Biblos, situada en la orilla 
del Mar Mediterráneo, cerca de Beirut, la 
actual capital de Líbano. Hoy es una ciudad 

ocupada por la localidad libanesa de 
Yabayl. Se alude a ella en Jos;13.5 como 
los giblitas, véase Quiriat-sefer } +4.
   IR;5.18, Sal;83, Ez;27.
Geber: hombre fuerte, véase Ben-geber y 
Ezión-geber } *18.
   IR;4.19.
Gebim: foso de agua } +5, *19.
   Isa;10.31.
Gedalías: Dios es grande } +6, *13, ♦220, 
♦228.
   IIR;25.22, ICr;25, Esd;10, Jer;38, 39, 40, 
41, 43, Sof;1.
Gedeón: derribador, cortador,¿el de la 
mano dañada?,véase Jerobaal } ♦236.
   Jue;6.11, 7, 8, He;11, Jdt;8.
Gedeoni: talador } +36, *42.
   Nm;1.11, 2, 7, 10.
Geder: muro, lugar cercado o fortificado }
+7, *20.
   Jos;12.13.
Gedera: el redil } +8, *21.
   Jos;15.36, ICr;(4.23), 12, 27.
Gederot: corral de ovejas } +9, *22.
   Jos;15.41, IICr;28.
Gederotaim: dos corrales } +10, *23.
   Jos;15.36.
Gedolim: } +11, *h5.
   Neh;11.14.
Gedor: muro, en ICr;4.39 la versión de los 
LXX pone Gerar } +12, *24.
   Jos;15.58, ICr;4, 8, 9, 12.
Gehena: ¿infierno?, equivale al valle de 
Hinóm, se menciona como tal en las 
escrituras griegas-cristianas, véase Hades.
Gelemis: véase Pátara.
Gelilot: rodar } +14.
   Jos;18.17.
Gemali: destetado } +15, *26.
   Nm;13.12.
Gemarías: cumplido por el Señor } +16, 
*27.
   Jer;29.3, 36.
Gemelo: véase Tomás.
   Jn;(11.16), (20.24), (21.2).
Geneo.
   IIMac;12.2.
Genesaret: véase Cineret, Galilea y 
Tiberias.
   Mt;14.34, Mr;6, Lc;5, IMac;11.
Genubat: robo } +17, *28.
   IR;11.20.
Gera: enemistad, residente extranjero, 
también es una unidad de peso } +18, *29.
   Gn;46.21, Jue;3, IIS;16, 19, IR;2, ICr;8.
Gerar: círculo, es la actual Tell Abu Hureira 
que esta en las orillas de Wadi Es-Sariah a 
18Km al sureste de Gaza, véase Gedor }
+19, *30, ♦221.
   Gn;10.19, 20, 26, ICr;(4.39), IICr;14.
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Gerasa: a veces se le llama Gadara, hoy es 
Yeraš, véase Decápolis.
   Mr;(5.1), Lc;(8.26).
Gergesa: véase Gadara.
Gerizim: hoy es Yebel et-tōr } +20, *7,
♦214, ♦215.
   Dt;11.29, 27, Jos;8, Jue;9, IIMac;5, 6.
Gerra.
   IIMac;13.24.
Gersón: extranjero, destierro, huésped del 
desierto, campana, esquila } +21, *31, 
♦222, ♦229.
   Gn;46.11, Ex;2, 6, 18, Nm;3, 4, 7, 10, 26, 
Jos;21, Jue;18, ICr;6, 15, 23, 26, 29, 
IICr;29, Esd;8.
Gerut-quimam: } +22, *q30, ♦331.
   Jer;41.17.
Gesam: } +23, *32.
   ICr;/2.47/.
Gesán: } +23, *32.
   ICr;(2.47).
Gesem: cadáver, lluvia intensa, véase 
Gasmu } +24, *33.
   Neh;2.19, 6.
Gesur: puente } +25, ♦225, ♦226.
   Dt;3.14, Jos;12, 13, IS;27, IIS;3, 13, 14, 
15, ICr;2, 3.
Gesuri: } +26.
   IIS;2.9.
Geter: } +27, *34.
   Gn;10.23, ICr;1.
Getsemaní: prensa de aceite.
   Mt;26.36, Mr;14.
Geuel: puede ser que signifique inteligencia 
de Dios } +28, *35.
   Nm;13.15.
Gezer: precipicio, parte, terreno cercado, es 
la actual Tel el-Jezer } +29, *36, ♦211, 
♦217, ♦218.
   Jos;10.33, 12, 16, 21, Jue;1, IS;27, IIS;5, 
IR;9, ICr;6, 7, 14, 20, IMac;4, 7, 9, 13, 14, 
15, 16, IIMac;10.
Gía: brote } –4, +30, *12.
   IIS;2.24.
Gibar: superior } +31, *37.
   Esd;2.20.
Gibea: colina, altura, véase Geba } +32, 
*38, ♦232.
   ICr;2.49.
Gibetón: lugar elevado, hoy es El-melāt-o-
‘akir } +33, *39, ♦207, ♦233.
   Jos;19.44, 21, IR;15, 16.
Gidalti: engrandecido } +34, *40.
   ICr;25.4.
Gidel: grande } +35, *41.
   Esd;2.47, Neh;7.
Gidgad: compare con la ubicación de 
Gudgoda pues puede ser el mismo sitio }
+37, *h6.
   Nm;33.32.

Gidom: } *44.
   Jue;/20.45/.
Giezi: valle de visiones } +13, *25.
   IIR;4.12, 5, 8.
Gihón: brotando a borbotones, se conoce 
hoy como El manantial (o Fuente) de las 
vírgenes, realmente su identificación es 
incierta } +38, *46, ♦219.
   Gn;2.13, IR;1, IICr;32, 33, Eclo;24.
Gilalai: rueda } +39, *47.
   Neh;12.36.
Gilboa: manantial hirviente, hoy es Yebel 
fuqu‘a } +40, *11.
   IS;28.4, 31, IIS;1, 21, ICr;10.
Gilgal: circulo de piedras, rueda, quitar, 
también escrito Guilgal, nombre de varios 
topónimos mencionados en el Antiguo 
Testamento. En la actualidad se identifica 
este lugar con una aldea situada en las 
cercanías de la bíblica Bet-el } +41, *45, 
♦212.
   Dt;11.30, Jos;4, 5, 9, 10, 12, 14, 15, 
Jue;2, 3, IS;7, 10, 11, 13, 15, IIS;19, (20.1), 
IIR;2, 4, Neh;12, Os;4, 9, 12, Am;4, 5, Mi;6.
Gilo: destierro } +42, *48.
   Jos;15.51, IIS;15, 23.
Gimzo: rico en sicómoros } +43, *51.
   IICr;28.18.
Ginat: } +44, *49.
   IR;16.21.
Gineto: } –5, +45, *50.
   Neh;12.4.
Ginetón: } +45, *50.
   Neh;10.6, 12.
Gispa: } +46, *52.
   Neh;11.21.
Gitaim: dos lagares } +47, *53.
   IIS;4.3, Neh;11.
Gitit: véase Guitit.
   Sal;/8/, /81/, /84/.
Gnido: ¿véase Cnido? } +c4.
   Hch;27.7.
Goa.
   Jer;31.39.
Gob: hoyo.
   IIS;21.18.
Gog: véase Hamón-gog y Magog.
   ICr;5.4, Ez;38, 39, Ap;20.
Goim: naciones, véase Haroset-goim, a 
veces se traduce Tidal } –2, *14.
   Gn;14.1, Jos;12.
Golán: destierro o círculo, es una empinada 
meseta de basalto en un terreno pedregoso 
cuyo pico más alto es el monte Hermón con 
una altura de 2.814 m. Es un punto 
estratégico motivo de constantes disputas 
en el presente por los países que lo 
circundan, véase Carnáin } ♦213, ♦216.
   Dt;4.43, Jos;20, 21, ICr;6.
Gólgota: calavera.
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   Mt;27.33, Mr;15, Lc;23, Jn;19.
Goliat: ¿exilio, gigante? } ♦227.
   IS;17.4, 21, 22, IIS;21, ICr;20, IMac;4, 
Eclo;47.
Gomer: ascua, remate, cumplimiento, 
unidad de medida para indicar capacidad 
(aridos).
   Gn;10.2, ICr;1, Ez;38, Os;1.
Gomorra: subversión, tal vez sea Tel ēlat 
ghassūl.
   Gn;10.19, 13, 14, 18, 19, Dt;29, 32, Isa;1, 
13, Jer;23, 49, 50, Am;4, Sof;2, Mt;10, 
Mr;/6.11/, Ro;9, IIPe;2, Jud;7.
Goren-ha-atad: la era del espino } *15.
  Gn;(50.10).
Gorgias.
   IMac;3.38, 4, 5, IIMac;8, 10, 12.
Gortina: ciudad de Creta.
   IMac;15.23.
Gosén: nombre de varios lugares, uno de 
ellos fue llamado primero Gosén y después 
Ramsés, realmente su ubicación es dudosa  
} ♦223, ♦224.
   Gn;45.10, 46, 47, 50, Ex;8, 9, Jos;10, 11, 
15, Jdt;1.
Gozán: hoy es tell Halaf, también llamada 
Gauzanitis.
   IIR;17.6, 18, 19, ICr;5, Isa;37.
Grecia: véase Adriático, Atenas y Javán 
(antigua Jonia), en un tiempo se utilizo el 
nombre de Acaya para denominar la parte 
central y meridional de Grecia } *y55.
   Isa;(66.19), Ez;(27.13), Dn;8, 10, 11, 
Zac;9, Hch;20, IMac;1.
Gudgoda: véase Gidgad } *43.
   Dt;10.7.
Guímel: camello, también es el nombre de 
una letra del alfabeto hebreo.
   Sal;/119.17/.
Gulot-maim: cuenca de agua, algunas 
versiones ponen fuentes de arriba y fuentes 
de abajo.
Guitit: la versión de los LXX y la Vulgata 
latina la ponen por lagares, también es una 
expresión a veces utilizada en el 
encabezamiento de algunos Salmos, véase 
Gitit.
Guni: jardín, protección.
   Gn;46.24, Nm;26, ICr;5, 7.
Gur: véase Gur-baal.
   IIR;9.27.
Gur-baal.
   IICr;26.7.

H

Habacuc: abrazo.
   Hab;1.1, 3, Dn dc;14.
Habaía: Jah ha escondido } +32, *j137.
   Esd;2.61, Neh;7.

Habasinías: } –1, *j1.
   Jer;35.3.
Habor: unido } *j2.
  IIR;17.6, 18, ICr;5.
Hacalías: tal vez espera en Jah } *j4.
   Neh;1.1, 10.
Hacatán: el pequeño } *2.
   Esd;8.12.
Hacmoni: posiblemente sabio } *j5.
   ICr;11.11, 27.
Hacufa: } *j7.
   Esd;2.51, Neh;7.
Hadad: el Señor, otro nombre es Hadu en 
ugarítico, es un Dios de los semitas sirios.
Véase Hadad-ezer, Hadad-rimón y Rimón }
♦240.
   Gn;36.35, IR;11, ICr;1.
Hadad-ezer: auxiliado por Adad, véase 
Eben-ezer.
   IIS;8.3, 10, IR;11, ICr;18, 19.
Hadad-rimón: Dios fenicio de la vegetación 
} ♦22, ♦23, ♦238.
   Zac;12.11.
Hadar: fuerte } *j8.
   Gn;25.15, /36.39/.
Hadasa: nueva, mirto, a veces se utiliza en 
su lugar el nombre griego Desau, quizas 
sea el nombre hebreo de Ester } *j9, ♦25, 
♦168, ♦169, ♦239.
   Jos;15.37, Est;2, IMac;7, IIMac;14.
Hades: invisible, algunas versiones ponen 
infierno, véase Gehena.
   Mt;/11.23/, /16.18/, Lc;/10.15/, /16.23/, 
Hch;/2.27/, Ap;/1.18/, /6.8/, /20.13/.
Hadid: } *j10.
   Esd;2.33, Neh;7, 11, IMac;12, 13.
Hadlai: cesante } *j11.
   IICr;/28.12/.
Hadrac: } *j12, ♦241, ♦281. 
   Zac;9.1.
Hafaraim: lugar de excavaciones } *j13.
   Jos;19.19.
Hagab: saltamontes } *j14.
   Esd;2.46.
Hagaba: saltamontes } *j15.
   Esd;2.45, Neh;7.
Hageo: festivo, véase Ageo } *a51, ♦243.
   Esd;5.1, 6, Hag;1, 2.
Hagrai: tal vez signifique de Agar } *a52.
   ICr;11.38.
Hagui: nacido un día de fiesta } *j16.
   Gn;46.16, Nm;26.
Haguía: } +3, *j17.
   ICr;6.30.
Haguit: regocijo, nacida en día de fiesta } *j18, 
♦244, ♦284.
   IIS;3.4, IR;1, 2, ICr;3.
Hai: ruinas, se identifica generalmente con 
Et-tell. Véase el nombre en las variantes 
femeninas Aía y Ajat } +a25, *a148.
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   Gn;12.8, 13, Jos;7, 8, 9, 10, 12, Esd;2, 
Neh;7, Jer;49.
Haitla: véase Hetlón.
Halac: liso, pelado } *p17.
   Jos;11.17, 12.
Halah: } *j19, ♦246.
   IIR;17.6, 18, ICr;5.
Halbun: véase Helbón.
Halhul: } *j22.
   Jos;15.58.
Halí: adorno } *j21.
   Jos;19.25.
Halicarnaso: hoy Bodrum en Turquía, esta 
situada en Caria.
   IMac;15.23.
Halohes: el encantador } *7.
   Neh;3.12, 10.
Ham.
   Gn;14.5.
Hama: otra forma de escribir Hamat.
Hamadán: véase Ecbatana.
Hamat: fortaleza, manantiales, baños 
calientes, es Hama. Véase Asima y 
Epifanía } *j23, ♦186, ♦187 ♦248.
   Gn;10.18, Nm;13, 34, Jos;13, 19, Jue;3, 
IIS;8, IR;8, IIR;14, 17, 18, 19, 23, 25, ICr;2, 
13, 18, IICr;7, 8, Isa;10, 11, 36, 37, Jer;39, 
49, 52, Ez;47, 48, Am;6, Zac;9, IMac;12.
Hamea.
   Neh;/3.1/, /12.39/.
Hamedata: entregado por la luna, véase 
Amán y Amedata } *8.
   Est;3.1, /8.5/, /9.10/.
Hamelec: rey, consejero. 
   Jer;/36.26/, /38.6/.
Hamolequet: } *m25.
   ICr;7.18.
Hamón: lugar de un (manantial) caliente, 
véase Baal-hamón y Hamón-gog } *j25.
   Jos;19.28, ICr;6.
Hamón-gog: gente de Gog.
   Ez;/39.11/.
Hamona: multitud.
   Ez;/39.16/.
Hamor: asno } *j26, ♦189.
   Gn;33.19, 34, Jos;24, Jue;9, Hch;7.
Hamot-dor: (manantiales) calientes de Dor 
} *j27.
   Jos;21.32.
Hamuel: } *j29.
   ICr;4.26.
Hamul: librado, compadecido } *j30.
   Gn;46.12, Nm;26, ICr;2.
Hamutal: pariente del rocío } *j24.
   IIR;23.31, 24, Jer;52.
Hanameel: la gracia de Dios } +5, *j32.
   Jer;32.7.
Hanán: benévolo, véase Baal-hanán, Ben-
hanán y Bet-hanán } *j33.
   ICr;8.23, 9, 11, Esd;2, Neh;7, 8, 10, 13, 

Jer;35.
Hananeel: Dios es benévolo } +6, *j34.
   Neh;3.1, 12, Jer;31, Zac;14.
Hanani: misericordioso } *j35.
   IR;16.1, ICr;25, IICr;16, 19, 20, Esd;10, 
Neh;1, 7, 12.
Hananías: el Señor es misericordioso, 
véase Ananías } *j36.
   ICr;3.19, 8, 25, IICr;26, Esd;10, Neh;3, 7, 
10, 12, Jer;28, (36.12), 37.
Hanatón: } *j37.
   Jos;19.14.
Hanes: } *j38.
   Isa;30.4.
Haniel: Dios ha mostrado favor } *j39.
   Nm;34.23, ICr;7.
Hanoc: dedicado, iniciado, educado } –4, *23.
   Gn;25.4, 46, Ex;6, ICr;1, 5.
Hanún: misericordioso, favorecido } *j40, 
♦249.
   IIS;10.1, ICr;19, Neh;3.
Haquila: } –2, *j41.
   IS;23.19, 26.
Hara: no se menciona en la versión de los 
LXX, topónimo desconocido } *j42. 
   ICr;5.26.
Harada: posiblemente temblor } *j44.
   Nm;33.24.
Harán: fuerte, montañés } ♦288.
   Gn;11.26, 12, 27, 28, 29, IIR;19, ICr;2, 23, 
Isa;37, Ez;27, Hch;7.
Harbona: } *j46.
   Est;1.10, 7.
Haref: el ha reprochado } *j47.
   ICr;2.51.
Haret: grabado } +28, *j109.
   IS;22.5.
Harhaía: } +8, *j45.
   Neh;3.8.
Harhas: ira, calor de confianza, buscando }
*j50. 
   IIR;22.14, IICr;34.
Harhur: fiebre ardiente } *j51.
   Esd;2.51, Neh;7.
Harif: el ha reprochado, también se le llama 
Jora } *j48.
   Neh;7.24, 10.
Harim: dedicado, proscrito } *j49.
   ICr;24.8, Esd;2, 10, Neh;3, 7, 10, 12.
Harnefer: la ira de un toro, incremento de 
calor } *j53. 
   ICr;/7.36/.
Harod: terror, temblor } *j54.
   Jue;7.1, IIS;23, ICr;11.
Haroe: tal vez signifique el vidente, véase 
Reaía.
   ICr;/2.52/.
Haroset-goim: tal vez signifique bosque de 
naciones, ¿sera la actual Tell ‛Amr? } *j55, 
♦290.



44

   Jue;4.2.
Harsa: posiblemente signifique sordo, 
callado, véase Tel-harsa } *j56.
   Esd;2.52, Neh;7.
Harum: alto, echando abajo } *14.
   ICr;4.8. 
Harumaf: posiblemente signifique nariz 
hendida.
   Neh;3.10.
Haruz: tal vez signifique oro, diligente }
+11, *j57.
   IIR;/21.19/.
Hasabías: a quien Dios considera } *j58.
   ICr;6.45, 9, 25, 26, 27, IICr;35, Esd;8, 
Neh;3, 10, 11, 12.
Hasabna: forma abreviada de Hasabnías }
*j59.
   Neh;10.25.
Hasabnías: véase Hasabna.
   Neh;3.10, 9.
Hasadías: Jah es bondad, amorosa, véase 
Hesed } *j60.
   ICr;3.20, Bar;1.
Hasar: granja en hebreo.
Hasar-adar: patio de Adar } *j61.
   Nm;34.4.
Hasbadana: } *j68.
   Neh;8.4.
Hasem: denominado, enganche } *j7, *15.
   ICr;/11.34/. 
Hasmona: quizás sea Asmón, véase 
Nm;34.4 } *j71.
   Nm;33.29.
Hasub: que considera } *j74.
   ICr;9.14, Neh;3, 10, 11.
Hasuba: consideración } *j75.
   ICr;3.20.
Hasufa: agotado, hecho cimiento o base }
*j76. 
   Esd;2.43, Neh;7.
Hasum: silencio, su prisa o aceleración }
*j77. 
   Esd;2.19, 10, Neh;7, 8, 10.
Hatac: el que golpea. 
   Est;4.5.
Hatat: miedo, temor } *j78.
   ICr;4.13.
Hatifa: llevado a la fuerza } *j79.
   Esd;2.54, Neh;7.
Hatil: decadente, vacilante } *j80.
   Esd;2.57, Neh;7. 
Hatita: } *j81.
   Esd;2.42, Neh;7.
Hatús: contendiente, apóstata } *j82.
   ICr;3.22, Esd;8, Neh;3, 10, 12.
Haurán: cuevas, que palideció, véase 
Carnáin } *j83, ♦84, ♦291.
   Ez;47.16.
Havila: circuito, lugar de arena } *j84, ♦256.
   Gn;2.11, 10, 25, IS;15, ICr;1.

Havot-jair: aldeas (lugar) de Jair } *a46, 
*a91.
   Nm;32.41, Dt;(3.14).
Hazael: Dios está viendo, véase Hazo } *j85.
   IR;19.15, IIR;8, 9, 10, 12, 13, IICr;22, 
Am;1.
Hazaías: ver al Señor } *j86.
   Neh;11.5.
Hazar-enán: ciudad de manantiales, véase 
Hazar-haticón } +12, *j62.
   Nm;34.9, Ez;47, 48.
Hazar-gada: ciudad de fortuna } +13, *j63.
   Jos;15.27.
Hazar-haticón: aldea de en medio, algunos 
creen que sea un error de transcripción para 
identificarla con Hazar-enán } +14, *j69.
   Ez;47.16.
Hazar-mavet: corte de la muerte, también 
llamado Hadramaut en árabe, región de 
Arabia situada a lo largo de la costa de 
Aden y el actual Yemen  } +15, *j66, ♦76.
   Gn;10.26, ICr;1.
Hazar-súal: ¿aldea del adive? } +16, *j64.
   Jos;15.28, 19, ICr;4, Neh;11.
Hazar-susa: ¿aldea de caballos?, véase 
Hazar-susim } +17, *j65.
   Jos;19.5. 
Hazar-susim: véase Hazar-susa } +18, 
*j65.
   ICr;4.31.
Haze-lelponi: sombra a mi rostro } +21, 
*17.
   ICr;4.3.
Hazer: } +j8, *y56.
   ICr;(6.81).
Hazerot: cercado, aldea } +19, *j70.
   Nm;11.35, 12, 33, Dt;1.
Hazezon-tamar: ladera de la palmera }
+20, *j67, ♦77.
   Gn;14.7, IICr;20.
Haziel: Dios contempló } *j88.
   ICr;23.9.
Hazo: quizás sea un abreviación de Hazael
} *j89.
   Gn;22.22.
Hazor: cercado, patio, véase Baal-hazor, 
En-hazor, Hazor-hadata y Hezrón } +22, 
*j72, ♦80.
   Jos;11.1, 12, 15, 19, Jue;4, IS;12, IR;9, 
IIR;15, Neh;11, Jer;49, Tb;1, Jdt;4, IMac;9, 
11.
Hazor-hadata: probablemente el patio 
(poblado) nuevo } +23, *j73.
   Jos;15.25.
Hazur: } +11, *j57.
   IIR;(21.19).
He: es una letra del alfabeto hebreo.
   Sal;/119.33/.
Heber: alianza } +e1, ♦292.
   Gn;10.21, 11, 46, Nm;24, 26, Jue;4, 5, 
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ICr;1, 4, 5, 7, 8, Lc;3.
Hebrón: confederación, amistad, su antiguo 
nombre era Quiriat-arba (Qiryat Arba). Fue 
destruida por Roma durante el reinado del 
emperador Tito Flavio Vespasiano, véase 
Adoraim, Carmel, Mamre y Siclag.
   Gn;13.18, 23, 35, 37, Ex;6, Nm;3, 13, 
Jos;10, 11, 12, 14, 15, /19.28/, 20, 21, 
Jue;1, 16, IS;30, IIS;2, 3, 4, 5, 15, IR;2, 
ICr;2, 3, 6, 11, 12, 15, 23, 24, 26, 29, 
IICr;11, IMac;5.
Hefer: él ha buscado, excavación, véase 
Gat-hefer } *j91.
   Nm;26.32, 27, Jos;12, 17, IR;4, ICr;4, 11.
Hefzi-bá: mi deleite está en ella.
   Isa;/62.4/.
Hegai: venerado, de respeto } *21. 
   Est;2.3.
Hegemónidas: jefe } *20. 
   IIMac;13.24.
Hela: } *j93.
   ICr;4.5.
Helam: algunos estudiosos creen que es 
Alema, la actual Alma, situada a 20 Km. al 
nordeste de Edrei } *j94.
   IIS;10.16.
Helba: } *j95.
   Jue;1.31.
Helbón: fértil, es la actual Halbun } *j96.
   Ez;27.18.
Helcai: forma abreviada de Hilcías } *j98.
   Neh;12.15.
Helcat: lugar llano, véase Helcat-hazurim y 
Hucoc } *j97.
   Jos;19.25, 21.
Helcat-hazurim: campo de las rocas o de 
héroes } +24.
   IIS;2.16.
Heldai: posiblemente quiera decir 
comadreja, véase Heleb } *j99.
   ICr;27.15, Zac;6.
Heleb: véase Heldai y Heled } +25, *j101.
   IIS;/23.29/.
Helec: forma abreviada de Hilcías } *j100.
   Nm;26.30, Jos;17.
Heled: duración de la vida, véase Heleb y 
Hulda } *j101.
   IIS;(23.29), ICr;11.
Helef: } *j102.
   Jos;19.33.
Helem: } *22.
   ICr;/7.35/, Zac;/6.14/.
Heles: } *j104.
   IIS;23.26, ICr;2, 11, 27.
Heliodoro: don del sol.
   IIMac;3.7, 4, 5.
Heliópolis: ciudad del sol, es la actual 
Baalbek, es curioso que en sus ruinas se 
aprecien rasgos de la cultura romana y 
oriental, véase Aven, Bet-semes, On y

Ra.
   Jer;(43.13).
Helón: se deriva de una raíz que significa 
energía vital } *j106.
   Nm;1.9, 2, 7, 10.
Hemam: véase Homam } *27.
   Gn;36.22, ICr;(1.39).
Hemán: fiel } ♦185.
   IR;4.31, ICr;2, 6, 15, 16, 25, IICr;5, 29, 35, 
Sal;88.
Hemdán: deseable } *j28.
   Gn;36.26, ICr;(1.41).
Hen: favor, benevolencia.
   Zac;/6.14/.
Hena: se encuentra escrito en el rollo del 
Mar Muerto y en documentos egipcios y 
cuneiformes con las grafías de ni-i, ni-hi, ni-
ia, ne-ia, se encontraba en Apamea, zona 
del Orontes.
   IIR;18.34, 19, Isa;37.
Henadad.
   Esd;3.9, Neh;3, 10.
Hepsiba: mi delicia es en ella } *j92.
   IIR;21.1.
Hércules: gloria de Hera, ósea Juno, es la 
forma latina de Herakles.
   IIMac;4.19.
Heres: sol } *j108.
   Jue;1.35, (8.13), ICr;9.
Herez: } *i5.
   Isa;/19.18/.
Hermas: que pertenece a Hermes.
   Ro;16.14.
Hermes: anunciar, decir, mensajero de los 
dioses, identificado por los romanos con 
Mercurio, véase Hermas y Hermógenes.
   Hch;(14.12), Ro;16.
Hermógenes: generado por Hermes.
   IITi;1.15.
Hermón: pico de montaña, algo delicado, 
cosa prohibida, véase Baal-hermón, Golán 
y Sirión. Puede ser que otro nombre antiguo 
haya sido Sión, hoy es Yebel et-tely 
(montaña de nieve) o Yebel eš-šēj 
(montaña del anciano).
   Dt;3.8, 4, Jos;11, 12, 13, ICr;5, Sal;42, 89, 
133, Cnt;4, Am;(4.3), Eclo;24.
Hernefer: } +10, *j53.
   ICr;(7.36).
Herodes: heroico, véase Agripa, Antipas y 
Herodías.
   Mt;2.1, 14, 22, Mr;3, 6, 8, 12, Lc;1, 3, 8, 9, 
13, 23, Hch;4, 12, 13, 23.
Herodías: femenino de Herodes.
   Mt;14.3, Mr;6, Lc;3.
Herodión: héroe, véase Adulam.
   Ro;16.11.
Hesbón: inteligencia } *j112, ♦254.
   Nm;21.25, 32, Dt;1, 2, 3, 4, 29, Jos;9, 12, 
13, 21, Jue;11, ICr;6, Neh;9, Cnt;7, Isa;15, 
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16, Jer;48, 49, Jdt;5.
Hesed: abreviación de Hasadías, véase 
Jusab-hesed } +b12, *j114.
   IR;/4.10/.
Hesmón: } *j115.
   Jos;15.27.
Hesván: véase Bul.
Het: temor.
   Gn;10.15, 23, 25, 27, 49, ICr;1.
Hetlón: es la actual Haitla } *j119.
   Ez;47.15, 48.
Hezequiel: } *e54.
   ICr;24.16.
Hezión: véase Rezón } *j120.
   IR;15.18.
Hezir: cerdo, jabalí } *j121.
   ICr;24.15, Neh;10.
Hezrai: } +29, *j116.
   IIS;23.35, ICr;11.
Hezro: } *j116.
   ICr;/11.37/.
Hezrón: pueblo, véase Hazor } +30, *j117.
   Gn;46.9, Ex;6, Nm;26, Jos;15, Rt;4, ICr;2, 
4, 5.
Hidai: también se transcribe como Hurai } *25.
   IIS;23.30, ICr;(11.32).
Hidaspes: río de Paquistán, hoy Jelum.
   Jdt;1.6.
Hidekel: es el Tigris } +t7, *t30, ♦257.
   Gn;/2.14/, Dn;/10.4/.
Hiel de Bet-el: Dios vive, la palabra hiel se 
relaciona con la palabra amargo, véase 
Dt;32.32, Job;20.1,14, Hch;8.23, Ajenjo y 
Mara } *j122.
   IR;16.34.
Hierápolis: ciudad sagrada, está situada en 
la moderna Pamukkale (Turquía).
   Col;4.13.
Higaion: el significado es incierto, aunque 
algunos lexicógrafos lo relacionan con una 
indicación musical } –7.
   Sal;/9.16/.
Hilcías: porción de Dios, Dios es mi 
herencia, véase Elcías, Helcai y Helec }
+31, *j124, ♦258, ♦259, ♦299, ♦300.
   IIR;18.18, 22, 23, ICr;6, 9, 26, IICr;34, 35, 
Esd;7, Neh;8, 11, 12, Isa;22, 36, Jer;1, 29, 
Jdt;8, Bar;1, Dn dc;13.
Hilel: es probable que signifique él ha 
despedido luz.
   Jue;12.13.
Hilén: es posible que sea otro nombre para 
designar a Holón } *j123.
   ICr;6.58.
Himeneo: es un Dios griego del 
matrimonio.
   ITi;1.20, IITi;2.
Hinom: véase Ben-hinom y Gehena } *b26, 
♦260.
   Jos;15.8, 18, IIR;/23.10/, IICr;/28.3/, 33, 

Neh;11, Jer;/7.31/, /19.2/, /32.35/.
Hipos (Hipo): una de las ciudades de la 
Decápolis.
Hir: asno adulto, es posible que sea Iri }
+i9, *i7.
   ICr;7.12.
Hira: libertad, ira } *j125. 
   Gn;38.1.
Hiram: hidalgo, puede ser una abreviación 
de Ahiram } *j126, ♦301, ♦302.
   IIS;5.11, IR;5, 7, 9, 10, ICr;8, 14, IICr;2, 4, 
8, 9.
Hiram-abi: Hiram mi padre, Hiram su padre 
} *j127.
   IICr;/2.13/, /4.16/.
Hircano.
   IIMac;3.11.
Hizqui: forma abreviada de Ezequías } *j129.
   ICr;8.17.
Hoba: } *j135.
   Gn;14.15, Jdt;15.
Hobab: favorecido; véase Jetro y Reuel }
*j136.
   Nm;10.29, Jue;(1.16), 4.
Hod: dignidad.
   ICr;7.37.
Hodavías: la alabanza al Señor o Dios es 
su alabanza, véase Hodevá.
   ICr;3.24, 5, 9, Esd;2, Neh;7.
Hodevá: otra forma de Hodavías.
Hodes: luna nueva.
   ICr;8.9.
Hodías: dignidad es Jah.
   ICr;4.19, Neh;8, 9, 10.
Hodsi.
   IIS;/24.6/.
Hofra: } *j139, ♦65, ♦171, ♦194.
   Jer;44.30.
Hogla: su fiesta o danza, véase Bet-hogla }
*j140.
   Nm;26.33, 27, 36, Jos;17.
Hoham: aflicción hacia ellos } *26.
   Jos;/10.3/. 
Hohan.
   Jos;(10.3).
Holofernes: nombre de origen persa, por el 
siglo II a.C. existió un rey llamado Olofernes 
o también llamado Orofernes.
   Jdt;2.4, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11, 12, 13, 14, 
15, 16.
Holón: arenal, véase Hilén } *j141.
   Jos;15.51, 21, Jer;48.
Homam: se supone que sea la misma 
persona que Hemam } +26, *27.
   ICr;/1.39/.
Hor: montaña.
   Nm;20.22, 21, 33, 34, Dt;32.
Horam: } *28.
   Jos;10.33.
Horeb: seco, solitario, topónimo equivalente 
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a Sinaí.
   Ex;3.1, 17, 33, Dt;1, 4, 5, 9, 18, 29, IR;8, 
19, IICr;5, Sal;106, Mal;4, Eclo;48.
Horem: tal vez signifique pequeña roca 
partida } *j144.
   Jos;19.38.
Hores: lugar arbolado } *j149.
   IS;23.15.
Horí: } *j145.
   Gn;36.22, Nm;13, ICr;1.
Horma: destrucción completa } *j147.
   Nm;14.45, 21, Dt;1, Jos;12, 15, 19, Jue;1, 
IS;30, ICr;4.
Horón: véase Bet-horón.
   Neh;2.19.
Horonaim: dos cavernas } *j148.
   IIS;(13.34), Isa;15, Jer;48.
Hosa: es actualmente hirbet Huresa, 
situado a 8Km.  al sur de Hebrón } *j150.
   Jos;19.29, ICr;16, 26.
Hosama: Jehová ha oído.
   ICr;3.18.
Hosanna: salva ahora } +34.
   Mt;/21.9/, Mr;/11.9/, Jn;/12.13/.
Hotam: anillo de sellar } *j153.
   ICr;7.32, 11.
Hotir: de una raíz que significa 
sobreabundancia.
   ICr;25.4.
Hucoc: excavada, grabada, quizás sea otro 
nombre de Helcat } –10,*j157.
   Jos;19.34, ICr;6.
Hufam: también se le llama Hupim } *j159.
   Nm;26.39, ICr;(7.12).
Hul: topónimo realmente desconocido }
*j160. 
   Gn;10.23, ICr;1.
Hulda: comadreja, femenino de Heled } *j161, 
♦261.
   IIR;22.14, IICr;34.
Humta: sitio de la lagartija } *j162.
   Jos;15.54.
Hupa: refugio } *j164.
   ICr;24.13.
Hupim: véase Hufam } *j165.
   Gn;46.21, ICr;/7.12/.
Hur: noble, agujero, véase Ben-hur } *j166.
   Ex;17.10, 24, 31, 35, 38, Nm;31, Jos;13, 
IR;/4.8/, ICr;2, 4, IICr;1, Neh;3.
Hurai: véase Hidai } *j167.
   ICr;/11.32/.
Huri: estando enojado } *j168. 
   ICr;5.14.
Husa: tal vez sea la actual Husan, situada a 
7 Km. al oeste de Belen } *j169.
   ICr;4.4, 11, 20, 27.
Husah: } *j169.
   IIS;23.27.
Husai: el don de mi hermano } *j171.
   IIS;15.32, 16, 17, IR;4, ICr;27.

Husam: } *j170.
   Gn;36.34, ICr;1.
Husim: véase Súham } *j172.
   Gn;46.23, ICr;7, 8.

I

Ibdas: véase Idbas } +3, *y105.
   ICr;/4.3/.
Ibhar: que Jehová escoja } *y106.
   IIS;5.15, ICr;3, 14.
Ibleam: destructor de gente } *y107,
♦293, ♦298, ♦588.
   Jos;17.11, Jue;1, IIR;9, (15.10), Jdt;4, 7, 
8.
Ibneías: Jehová ha construido } *y108.
   ICr;9.8.
Ibnías: } *y108.
   ICr;9.8.
Ibrahim: véase Abraham.
Ibri: un hebreo.
   ICr;24.27.
Ibzán: ilustre } +2, *1, ♦1.
   Jue;12.8.
Icabod: ¿dónde ha quedado el honor? }
♦265, ♦269.
   IS;4.21, 14.
Iconio: es la actual Konya } ♦266.
   Hch;13.51, 14, 16, IITi;3.
Idala: } *y118.
   Jos;19.15.
Idbas: de una raíz que significa miel, véase 
Ibdas } *y105.
   ICr;(4.3).
Iddo: oportuno, amable, desventura, véase 
Ido } +5, ♦26, ♦280, ♦294 ♦295.
   IR;/4.14/, ICr;/6.21/, 27, IICr;9, 12, 13, 
Esd;/5.1/, /6.14/, /8.17/, Neh;/12.4/, 
Zac;/1.1/.
Ido: véase Iddo.
   IR;(4.14), ICr; (6.21), Esd;(5.1), (6.14), 
(8.17), Neh;(12.4), Zac;(1.1).
Idumea: tierra de los edomitas, forma 
griega de Edom, véase Duma, Palestina y 
Poncio Pilato.
   Mr;3.8, IMac;4, 5, 6, IIMac;2.
Ifdaías: que Jah redima } –1, *y111.
   ICr;8.25.
Igal: que Dios redima o recompra } *y113.
   Nm;13.7, IIS;23, ICr;3.
Igdalías: grande es Jehová } *y114.
   Jer;35.4.
Iim: muchas ruinas } –10, *14.
   Jos;15.29.
Ije-abarim: ruinas de Abarim } +7, *a3.
   Nm;21.11, 33.
Ijón: ruinas } +8, *15.
   IR;15.20, IIR;15, IICr;16.
Ikobos: véase Santiago.



48

Ilai: quizás sea Salmón, véase IIS;23.28 }
*3.
   ICr;11.29.
Iliria: antigua región de Europa que, en su 
mayor extensión, incluía la parte occidental 
de la península Balcánica desde el río 
Danubio hasta Epiro. El último reino ilirio se 
fundó en el siglo III a.C. con su capital en 
Scodra (actual Shkodër, en Albania). Fue 
dividida en Panonia y Dalmacia, el uso del 
término Iliria fue recuperado por Napoleón I 
en 1809, otra grafía es Ilírico } ♦271.
   Ro;(15.19).
Ilírico: pertenecía a Roma, corresponde 
aproximadamente al occidente de 
Yugoslavia y parte de Albania en la costa 
del Adriático, otra grafia es Iliria.
   Ro;/15.19/.
Imalcue: se deriva del árabe Yamliku que 
significa el dominará } *y36.
   IMac;11.39.
Imer: cordero.
   ICr;9.12, 24, Esd;2, 10, Neh;3, 7, 11, 
Jer;20.
Imla: que llene } *y115.
   IR;22.8, IICr;18.
Imna: ha retenido, que designe }
*y116.
   Gn;46.17, Nm;26, ICr;7, IICr;31.
Imra: él se rebela } *y117.
   ICr;7.36.
Imri: abreviación de Amarías.
   ICr;9.4, Neh;3.
India: realmente no se puede precisar que 
lugar se designa con este nombre en la 
Biblia, pero puede ser que valiéndonos de 
una aproximación en la grafía se sitúe en 
todo el territorio a ambos lados del río Indo 
con sus afluentes.
   Est;1.1, 8, Est gr;1, 3, 8, IMac;8.
Iques: torcido.
   IIS;23.26, ICr;11, 27.
Ira: asno adulto.
   IIS;20.26, 23, ICr;11, 27.
Irad: significado desconocido.
   Gn;4.18.
Irak: véase Babilonia.
Iram: probablemente se derive de una raíz 
que significa asno adulto } *6.
   Gn;36.43, ICr;1.
Irán: véase Madai, Media, Mini y Persia, el 
nombre proviene de arya (arios), término 
utilizado para referirse a los descendientes 
de Jafet.
Iri: asno adulto, véase Hir.
   ICr;7.7.
Irías: Jah ve } *y119.
   Jer;37.13.
Irón: temeroso de Dios } *y120.
   Jos;19.38.

Irpeel: que Dios sane } *y121.
   Jos;18.27.
Ir-semes: ciudad del sol, véase Rehobot-ir.
   Jos;19.41.
Iru: posiblemente se derive de una raíz que 
significa asno adulto } +9, *4.
   ICr;4.15.
Isaac: risa.
   Gn;17.19, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 31, 
32, 35, 46, 48, 49, 50, Ex;2, 3, 4, 6, 32, 33, 
Lv;26, Nm;32, Dt;1, 6, 9, 29, 30, 34, Jos;24, 
IR;18, IIR;13, ICr;1, 16, 29, IICr;30, Sal;105, 
Jer;33, Am;7, Mt;1, 8, 22, Mr;12, Lc;3, 13, 
20, Hch;3, 7, Ro;9, Gá;4, He;11, Stg;2, Tb;4, 
Jdt;8, IIMac;1, Eclo;44, 51, Bar;2, Dn dc;3.
Isabel: Dios es la perfección, según la 
forma latina, véase Elisabet.
   Lc;(1.5).
Isacar: premiar, alquilar, sueldo.
   Gn;30.18, 35, 46, 49, Ex;1, Nm;1, 2, 7, 10, 
13, 26, 34, Dt;27, 33, Jos;17, 19, 21, Jue;5, 
10, IR;4, 15, ICr;2, 6, 7, 12, 26, 27, IICr;30, 
Ez;48, Ap;7.
Isaí: firme, viviente o varonil, hombre de 
Dios } +j19, *j113, ♦267, ♦276.
   Rt;4.17, IS;16, 17, 20, 22, 25, IIS;20, 23, 
IR;12, ICr;2, 10, 12, 29, IICr;10, 11, Sal;72, 
Isa;11, Mt;1, Lc;3, Hch;13, Ro;15, Eclo;45.
Isaías: salvación de Dios, véase Isi.
   IIR;19.2, 20, IICr;26, 32, Isa;1, 2, 7, 13, 
(14.28), 20, 37, 38, 39, Mt;3, 4, 8, 12, 13, 
15, Mr;1, 7, Lc;3, 4, Jn;1, 12, Hch;8, 28, 
Ro;9, 10, 15, Eclo;48.
Isba: que calme } +11, *y126.
   ICr;4.17.
Isbac: quien está vació o agotado } *y125.
   Gn;25.2, ICr;1. 
Isbi-benob: morador de Nob } *y127.
   IIS;21.16.
Is-boset: ¿un hombre de vergüenza? } *9.
   IIS;2.8, 3, 4, (23.8).
Isca: el que unge } *j128. 
   Gn;11.29.
Iscariote: hombre de Queriot, véase Judas, 
Judas Iscariote y Simón Iscariote.
   Lc;22.3, Jn;14.
Ishi: mi marido.
   Os;/2.16/.
Isi: forma abreviada de Isaías } *y128.
   ICr;2.31, 4, 5.
Isías: Jehová hace olvidar } –4, *y129.
   ICr;7.3, 12, 23, 24, Esd;10.
Isma: abreviación de Ismael } *y130.
   ICr;4.3.
Ismael: Dios oye, véase Isma.
   Gn;16.11, 17, (21.14), 25, 28, 36, IIR;25, 
ICr;1, 8, 9, IICr;19, 23, Esd;10, Sal;83, 
Jer;40, 41.
Ismaías: Jehová ha oído } *y131.
   ICr;12.4, 27.
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Ismaquías: Jehová ha sostenido } –5, 
*y132.
   IICr;31.13.
Ismerai: que Jehová guarde } *y133.
   ICr;8.18.
Isod: hombre de dignidad } +14, *10.
   ICr;7.18.
Ispa: se deriva de una raíz que significa 
barrer } *y134.
   ICr;8.16.
Ispán: él ha juzgado } *y135.
   ICr;8.22.
Israel: el que lucha con Dios o el que lucha 
contra Dios, contendiente, actualmente es 
una república del Oriente Próximo fundada 
en 1948 (nombre oficial, Medinat Yisra’el), 
véase El-elohe-israel, Jacob, Jerusalén, 
Jesurún y Judá. Se menciona en el prólogo 
del traductor griego en el libro de 
Eclesiástico y de una forma u otra esta en 
casi toda la Biblia, por lo que se brinda una 
localización lo más aproximada posible.
   Gen;32.28, 37, 43, 45, 46 48, 49 50, Ex;1-
8, 9, 12-16, 18, 24, 25, 27, 28, 29, 32-34, 39, 
40, Lv;15, 17, 22, 23, 26, Nm;1, 2, 3, 6, 8-11, 
13, 14, 16, 18, 19, 20-25, 31, 32, 35, 36, 
Dt;1, 2, 4, 5, 10, 11, 13, 17, 18, 19, 21, 22, 
23, 25, 26, 27, 29, 31, 34, Jos;3, 4-11, 13, 
17, 21-24, Jue;1-9, 10, 11, 13, 14, 17-21, 
Rt;8, IS;2, 4, 7, 9, 10, 11, 13, 14, 15, 17, 18, 
24, 26, 27, 28, 31, IIS;1-7, 10-21, 23, 24, 
IR;1, 2, 4, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18-21, 22, 
IIR;2, 3, 5, 6,10, 13-18, 21, 23, 24, ICr;1, 2, 
4, 5, 6, 9-13, 15-23, 26-29, IICr;1, 2, 5, 6, 7, 
13, 15-21, 23, 28-31, 33, 34, 35, Esd;2, 6, 8, 
9, 10, Neh;1, 2, 7-11, 13, Sal;71, 89, Pr;1, 
Ec; 1, Cnt;3, Isa;1, 4, 5, 7-11, 14, 17, 19, 24, 
27, 29, 30, 31, 37, 40-49, 55, 56, 60, 63, 66, 
Jer;2, 3, 4, 6, 7, 9-14, 16, 17, 18, 23, 29, 30-
33, 36, 41, 46, 48-51, Lm;2, Ez;2, 6, 9, 11-
14, 17-22, 25, 27, 28, 29, 34-40, 43, 44, 45, 
47, 48, Dn;9, Os;1, 4-14, Jl;2, 3, Am;1-9, 
Mi;1, 3, 5, 6, Sof;3, Zac;1, 8, 9, 11, 12, Mal;1, 
2, 4, Mt;2, 8, 9, 10, 15, 19, 27, Lc;1, 2, 4, 22, 
24, Jn;1, 3, 12, Hch;1, 2, 4, 5, 7, 10, 13, 28, 
Ro;9, 10, 11, ICo;10, IICo;3, Gá;6, Fil;3, 
Heb;8, 11, Jud;5, Ap;2, 7, Tb;1, 13, 14, Jdt;4, 
6, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 16, Est gr;4, 10, 
IMac;1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 
16, IIMac;1, 9, 10, 11, Eclo;24, 36, 37, 44, 
45, 46, 47, 48, 50, 51, Bar;2, 3, 4, 5, Dn dc;3.
Israhías: la claridad del Señor } *y145.
   ICr;7.3. 
Istar: Diosa akkadia de la guerra y el amor, 
su representación se parece a Astarté), 
véase Ester y Uruk.
Is-tob: hombre de Tob } *t35.
   IIS;10.6.
Isúa: igualado, allanado } –6, +15, *y137.
   Gn;46.17, ICr;7.

Isúi: igualado, allanado, véase IIS; 2.8; 
ICr;8.33 } –7, +16, *y138.
   Gn;46.17, Nm;26, IS;14, ICr;7.
Ita-cazín: topónimo desconocido } +17, *11.
   Jos;19.13.
Itai: conmigo, cerca, abreviación de Itiel } –
9, *12.
   IIS;15.19, 18, 23, ICr;11.
Italia: país de toros, véase Apio, Jesurún, 
Quitim, Siracusa y Hch;10.1. Puede ser que 
en algún momento se le llamó Vitelia, que 
por la grafía se aproxima al latín Vitulus 
(becerro).
   Hch;18.2, 27, He;13.
Itamar: isla de la palmera, padre (hermano) 
de la palmera.
   Ex;6.23, 28, 38, Lv;10, Nm;3, 4, 7, 26, 
ICr;6, 24, Esd;8.
Itiel: Dios es, véase Itai.
   Neh;11.7, Pr;30.
Itma: se deriva de una raíz que significa 
huérfano de padre } *y139.
   ICr;11.46.
Itnán: } *y140.
   Jos;15.23.
Itra: sobreabundancia, véase Itrán } *y98.
   IIS;17.25.
Itrán: sobreabundancia, véase Itra } *y141.
   Gn;36.26, ICr;1, 7.
Itream: sobreabundancia, véase los 
anteriores nombres } *y142.
   IIS;3.5, ICr;3.
Iturea: es posible que se derive de Jetur, se 
encuentra en el Líbano actual.
   Lc;3.1.
Iva: véase Ava } *a146, ♦277.
   IIR;18.34, 19, Isa;37.
Iyar: véase Ziv.
Izhar: } +13, *y123.
   Ex;6.18, Nm;3, 16, ICr;6, 23, 24, 26.
Izrahías: Jah brilla } *y145.
   Neh;12.42.
Izri: de Jezer } *y136.
   ICr;25.11.

J

Jaacán: torcedor, véase Beerot-bene-
jaacán, Bene-jaacán y Jacán } *a29.
   ICr;1.42.
Jaacoba: se deriva de una raíz que 
significa sujetar del talón, suplantar } –1,*6.
   ICr;4.36.
Jaala: cabra montés.
   Esd;2.56, Neh;7.
Jaalam: oculto, hombre joven, heredero } –
2, *y32. 
   Gn;36.5, ICr;1.
Jaanai: posiblemente signifique que Dios 
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conteste } *y38.
   ICr;5.12.
Jaar: puede ser una abreviatura de Quiriat-
jearim.
   Sal;(132.6).
Jaare-oregim: véase Belén.
   IIS;/21.19/.
Jaasai: abreviación de Jaasiel } *y48.
   Esd;10.37.
Jaasiel: que Dios haga, Dios ha hecho, 
véase Jaasai } *y3.
   ICr;11.47, 27.
Jaazanías: Jehová oye } *87, ♦574.
   IIR;25.23, Jer;35, Ez;8, 11.
Jaazías: } *y4.
   ICr;24.26.
Jaaziel: véase Aziel } *y5.
   ICr;15.18.
Jabal: corriente } *y6.
   Gn;4.20.
Jabes: dolor, seco, triste, tal vez sea Tell el-
maqlūb } *y7.
   Jue;21.8, IS;11, 31, IIS;2, 21, IIR;15, 
ICr;2, 4, 10, ICr;10.
Jabín: él entiende, inteligente } *y8.
   Jos;11.1, Jue;4, IS;(12.9), Sal;83.
Jabneel: edificio de Dios, se le identifica 
con el montículo de Yabneh, véase Jabnia }
*y10, *y37.
   Jos;15.11, 19.
Jabnia: véase Jabneel } *y9, *y37.
   IICr;26.6, Jdt;2, IMac;4, 5, 10, 15, 
IIMac;12.
Jaboc: derramando, río azul, es la actual 
Wadi Zarqa (Ez-zerqā } ♦279.
   Gn;32.22, Nm;21, Dt;2, 3, Jos;12, Jue;11.
Jacán: véase Jaacán } *y11.
   ICr;5.13.
Jacob: que Dios proteja, el que agarra, 
véase Israel y Jacobo } ♦575.
   Gn;25.26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 
35, 36, 37, 42, (43.2), 45, 46, 47, 48, 49, 50, 
Ex;1, 2, 3, 4, 6, 19, 33, Lv;26, Nm;23, 24, 
32, Dt;1, 2, 6, 9, 29, 30, 32, 33, 34, Jos;24, 
IS;12, IIS;23, IR;18, IIR;13, 17, ICr;16, 
Sal;14, 20, 22, 24, /44.4/, 46, 47, 53, 59, 75, 
76, 77, 78, 79, 81, 84, 85, 87, 94, 99, 105, 
114, 132, 135, 146, 147, Isa;2, 8, 9, 10, 14, 
17, 27, 29, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 
49, 58, 59, 60, 65, Jer;2, /5.20/, 10, 30, 31, 
33, 46, 51, Lm;1, 2, Ez;/20.5/, 28, 37, 39, 
Os;10, 12, Am;3, 6, 7, 8, 9, Abd;10, Mi;1, 2, 
/3.8/, 4, 5, 7, Nah;2, Mal;1, /2.12/, 3, Mt;1, 8, 
22, Mr;12, Lc;/1.33/, 3, 13, 20, Jn;4, Hch;3, 
7, Ro;9, 11, He;11, Tb;4, Jdt;8, IMac;1, 3, 
IIMac;1, Eclo;23, 24, 36, 45, 46, 47, 49, 51, 
Sb;10, Bar;2, 3, 4.
Jacobo: forma griega de Jacob, es igual a 
Santiago.
Jacur: } *z3.

   ICr;(25.2).
Jada: } *y12.
   ICr;2.28.
Jadai: véase Jadau.
Jadab: véase Jadau.
Jadar: véase Jadau.
Jadau: otras versiones lo traducen con 
diferentes grafías; Jadab, Jadai, Jadar y 
Jeddu } *y13.
   Esd;10.43.
Jadón: Jehová ha prestado oído, véase 
Meronot } *y14.
   Neh;3.7.
Jadúa: conociendo } *y15.
   Neh;10.21, 12.
Jael: cabra salvaje } *y16, ♦285.
   Jue;4.17, 5.
Jafet: él engrandece, véase Irán y Madai.
   Gn;5.32, 6, 7, 9, 10, ICr;1, Jdt;2.
Jafía: espléndido, que resplandezca } *y17.
   Jos;10.3, 19, IIS;5, ICr;3, 14.
Jaflet: el da escape } *y18.
   ICr;7.32.
Jagur: majano } *y19.
   Jos;15.21.
Jah: voz empleada en el hebreo antiguo, en 
lugar de Jehová.
   Sal;/68.4/, /77.11/, /94.7/, /102.18/, 
/115.17/, /118.5/, /122.4/, /130.3/, /135.3/, 
/147.1/, /150.6/, Isa;/2.2/, /38.11/.
Jahaleel: véase Jehalelel.
   ICr;(4.16).
Jahat: descendiente, roto en pedazos }
*y23. 
   ICr;4.2, 6, 23, 24, IICr;34.
Jahaza: hollada } +1, *y20.
   Nm;21.23, Dt;2, Jos;13, 21, Jue;11, 
Isa;15, Jer;48.
Jahazías: que Jehová contemple } *y31.
   Esd;10.15.
Jahaziel: mirado por Dios } *y24.
   ICr;12.4, 16, 23, 24, IICr;20, Esd;8.
Jahdai: } *y154.
   ICr;2.47.
Jahdiel: tal vez signifique que Dios se 
sienta contento, véase el siguiente nombre 
} *y25.
   ICr;5.24.
Jahdo: tal vez signifique que Dios se sienta 
contento, véase el anterior nombre } *y26.
   ICr;5.14.
Jahleel: } *y27.
   Gn;46.14, Nm;26.
Jahmai: caliente o confortable } *y28.
   ICr;7.2. 
Jahzeel: ¿Dios divide?  } +2, *y29.
   Gn;46.24, Nm;26, ICr;7, Tb;1.
Jair: él ilustrará, véase Basán-havot-jair y 
Havot-jair } *y22.
   Nm;32.41, Dt;3, Jos;13, Jue;10, IIS;20, 
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(21.19), IR;4, ICr;2, 20, Est;2, Est gr; 1, 2.
Jairo: a quien Dios ilumina } ♦577.
   Mr;5.22, Lc;8.
Jalón: obstinado, dios aguanta, murmullo } 
*y33. 
   ICr;4.17.
Jambres: pobreza, amargura, rebelde }
♦368, ♦579. 
   IITi;3.8.
Jambrí: } *a103.
   IMac;9.36.
Jamín: mano derecha } *y34.
   Gn;46.10, Ex;6, Nm;26, ICr;2, 4, Neh;8.
Jamlec: que haga reinar } *y35.
   ICr;4.34.
Jana: } +4, *31, ♦286, ♦287.
   Lc;3.24.
Janes: hoy es Ehnasiya el-Madina en 
Egipto } ♦264, ♦580.
   IITi;3.8. 
Janoa: descanso } +5, *y39.
   Jos;16.6, IIR;15.
Janum: } *y40.
   Jos;15.53.
Jaqué: piadoso, véase Masa.
   Pr;30.1.
Jaquim: abreviación de Jecamías } *y41.
   ICr;8.19, 24.
Jaquín: firme, probablemente también 
signifique El (Dios) establecerá }  *y41, 
♦578.
   Gn;46.10, Ex;6, Nm;26, IR;7, ICr;9, 24, 
IICr;3, Neh;11.
Jara: } *y42.
   ICr;9.42.
Jareb: vengador.
   Os;/5.13/, /10.6/.
Jared: descendencia } +16, *y78, ♦581.
   Gn;5.15, ICr;1, Lc;3.
Jaresías: el descanso del Señor, el Señor 
decreta, pobreza } *y43. 
   ICr;8.27.
Jarha: *y45.
   ICr;2.34.
Jarib: ha conducido nuestra causa } *y44.
   ICr;4.24, Esd;8, 10.
Jarmut: ser alto, véase Jerimot } *y46, 
♦289, ♦582.
   Jos;10.3, 12, 15, 21, Neh;11.
Jaroa: } +6, *y47.
   ICr;5.14.
Jasén: que se duerme } *y49.
   IIS;23.32, ICr;(11.34).
Jaser, el libro de: recto, véase Justo.
   Jos;/10.13/, IIS;/1.18/.
Jasobeam: a quien el pueblo vuelve } *y50.
   ICr;11.11, 12, 27.
Jasón: sanador.
   Hch;17.5, Ro;16, IMac;8, 12, 14, IIMac;1, 
2, 4, 5.

Jasub: tal vez signifique el ha vuelto, véase 
Job y Sear-jasub } *y52.
   Nm;26.24, ICr;7, Esd;10.
Jatir: sobreabundancia } *y53.
   Jos;15.48, 21, IS;30, IIS;(23.38), ICr;6, 
(11.40).
Jatniel: } *y54.
   ICr;26.2.
Javán: otro nombre es Jonia, véase Grecia 
} *y55.
   Gn;10.2, ICr;1, Isa;/66.19/, Ez;/27.13/.
Jaza: } +1, *y20.
   ICr;6.78.
Jazer: auxiliador, véase Galaad } *y56.
   Nm;21.32, 32, Jos;13, 21, IIS;24, 
ICr;/6.81/, 26, Isa;16, Jer;48, IMac;5.
Jazera: véase Azai } +3, *y30.
   ICr;9.12.
Jaziz: partida, brillo } *y57.
   ICr;27.31. 
Jearim: bosques, monte, véase Quiriat-
jearim } *y58.
   Jos;15.10.
Jeatrai: buscar a fondo } *y59.
   ICr;6.21. 
Jeberequías: a quien el Señor bendecira }
*b9.
   Isa;8.2.
Jebús: tal vez se derive de una raíz que 
significa pisoteado, véase Jerusalén } ♦583.
   Jos;15.8, 18, Jue;19, ICr;11.
Jecabseel: Dios ha recogido, véase 
Cabseel } *90.
   Neh;11.25.
Jecamán: que el pueblo se levante } –20, 
*y60.
   ICr;23.19, 24.
Jecamías: Jah ha levantado, véase Jaquim 
} *y61.
   ICr;2.41, 3.
Jecolías: Jehová ha podido } *y62.
   IIR;15.2, IICr;26.
Jeconías: también llamado Joaquín.
   ICr;3.16, Est;2, Jer;(22.24), 24, 27, 28, 29, 
(37.1), Mt;1, Est gr;1 Bar;1.
Jecutiel: esperanza } *y63.
   ICr;4.18. 
Jedaía: véase Jedaías } +9, *y64.
   Neh;/7.39/.
Jedaías: la mano del Señor, reconocer al 
Señor, véase Jedaía } *y64. 
   ICr;4.37, 9, 24, Esd;2, Neh;3, (7.39), 11, 
12, Zac;6.
Jeddu: véase Jadau.
Jediael: conocido de Dios } *y65.
   ICr;7.6, 11, 12, 26.
Jedida: amada } *y66.
   IIR;22.1.
Jedidías: amado del Señor, nombre que 
Jehová le puso a Salomón } *y67.
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   IIS;12.25.
Jedutún: digno de alabanza } *y68.
   ICr;9.16, 16, 25, IICr;5, 29, 35, Neh;11, 
Sal;39, 62, 77.
Jefone: que él sea visto } +10.
   Nm;13.6, /14.6/, 26, 32, 34, Dt;1, Jos;14, 
15, 21, ICr;4, 6, 7, Eclo;46.
Jefté: liberado o Dios abre, véase Jefte-el y 
Jifta } ♦584.
   Jue;11.1, 12, IS;12, He;11.
Jefte-el: } *y112.
   Jos;19.14.
Jegar Sahaduta: montón del testimonio, 
véase Galeed } *y69.
   Gn;31.47.
Jehaleel: véase Jehalelel.
   IICr;(29.12).
Jehalelel: Dios da luz, véase Jehaleel }
+11.
   ICr;/4.16/, IICr;/29.12/.
Jehedías: Jehová esta alegre } *y72.
   ICr;24.20, 27.
Jehías: ¡qué el viva! } *y73.
   ICr;15.24.
Jehiel: ¡qué el viva!, ¡OH Dios!, véase 
Jehieli } *y71.
   ICr;(8.29), 9, 11, 15, 16, 23, 26, 27, 29, 
IICr;21, (26.11), 29, 31, 35, Esd;8, 10.
Jehieli: de Jehiel } +12.
   ICr;/26.22/.
Jehová: Este nombre se menciona de una 
forma u otra en casi toda la Biblia, por lo 
que se brinda una localización lo más 
aproximada posible, véase Ex;6.2 y 3. 
Según el tomo II página 35 de la obra 
“Perspicacia para entender las escrituras” 
significa el causa que llegue a ser, de todos 
los significados que podría tener este 
sagrado nombre, parece que el anterior 
sintetiza el poder de Dios y es similar a 
Yahvé y Jah. Los manuscritos hebreos más 
antiguos lo ponen con cuatro consonantes 
que se le conoce como Tetragrama.  Su 
traducción al español es YHWH, el 
problema radica con qué vocales combinan 
esas consonantes juntas, para saber cuál 
era su verdadera pronunciación, no 
obstante sea uno u otro Él no oculta su 
nombre. Véase Ex;9.16 y Isa;64.2.
   Gn;2-8, 10-13, 15-22, 24, 25, 27-32, 38, 39, 
Ex;3-20, 22-24, 27-30, 32-36, 39, 40, Lv;1-11, 
14-20, 23-27, Nm;1, 3-33, 36, Dt;1-11, 13-25, 
27-34, Jos;1-15, 17-19, 21-24, Jue;1-8, 10-15, 
17-21, Rt,1-4, IS;1-3, 7-17, 19-21, 23-26, 28, 
30, IIS;1-8, 12, 14-19, 21-24, IR;3, 5, 6, 8, 9, 
12-22, IIR;1-25, ICr;2, 11, 13-18, 21-23, 26, 
28, 29, IICr;1, 2, 4-7, 13-36, Esd;1-10, Neh;1, 
2, 5, 8, 9, Job;1, 2, 12, 38-42, Sal;1-42, 46, 
48, 50, 54, 55, 56, 58, 59, 64, 68-72, 74, 75, 
76, 78-81, 83-109, 115, 149, Pr;1, 2, 3, 5, 6, 8, 

11, 12, 14-25, 28-31, Isa;1, 3-11, 14, 18-24, 
26, 34-45, 47-66, Jer;1-38, 40-44, 46-52, 
Lm;1-5, Ez;1, 3, 6-14, 16, 20-24, 32-39, 41-
46, 48, Dn;9, Os;1-14, Jl;1-3, Am;1-9, Abd;1, 
Jon;1-4, Mi;1-7, Nah;1-3, Hab;1-3, Hag;1, 2, 
Zac;1-14, Mal;1-4.
Jehová tu Dios.
   Dt;/28.58/.
Jehová de los ejércitos = Señor 
todopoderoso.
   IS;17.45, ICr;11.9, 17.7, Sal;46.7, Isa;6.5, 
8.13, 10.23, 14.23, 22.5, 47.4, Jer;32.18, 
44.2, Zac;1.3, 2.11, 3.7, 4.6, 5.4, 6.15, 7.3, 
8.2, 9.15, 10.3, 13.2, 14.16, Mal;1.6, 2.4, 
3.1, 4.1.
Jehová-jireh: véase Jehová-yiré.
   Gn;22.14.
Jehová-nisi: Jehová es mi bandera.
   Ex;/17.15/.
Jehová-salom: Jehová es paz o 
prosperidad.
   Jue;/6.24/.
Jehová-sama: Jehová está allí.
   Ez;/48.35/.
Jehová-yiré: Jehová proveerá, se cree que 
en este sitio fue donde Salomón instaló un 
templo, véase Jehová-jireh y Moriah.
Jehú: Jehová es él } ♦585.
   IR;16.1, 19, IIR;9, 10, 12, 13, 14, 15, 
ICr;2, 4, 12, IICr;19, 20, 22, 25, Os;1.
Jehúba: oculto } *156.
   ICr;7.34. 
Jehúd: en la versión de los LXX 
(manuscrito Vaticano) se lee Azor.
   Jos;19.45.
Jehudaía.
   ICr;/4.18/.
Jehudí: judío, véase Judit } *y70.
   Jer;36.14.
Jehús: guardar consejo, atado, sujeto }
*y102. 
   ICr;8.39, IICr;(11.19).
Jeiel: } *y71.
   ICr;5.7, 15, 16, IICr;20, /26.11/, /29.13/, 
/35.9/, Esd;8, 10.
Jemima: paloma.
   Job;42.14.
Jemuel: Dios (lo) circuncide, día de Dios, 
en otros pasajes se pone Nemuel } *y74.
   Gn;46.10, Ex;6.
Jera: nueva luna } +13, *y76.
   Gn;10.26, ICr;1.
Jerablus: véase Carquemis.
Jerahmeel: véase Jerameel } *y77.
   ICr;(24.29).
Jeraías: } *y81.
   ICr;(23.19).
Jerameel: misericordia de Dios, véase
Jerahmeel } +14, *y77.
   IS;27.10, 30, ICr;2, /24.29/, Jer;36.
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Jerebai: el ha conducido nuestra causa, 
véase Ribai } *y82.
   ICr;11.46.
Jered: } *y78.
   ICr;4.18.
Jeremai: abreviación de Jeremot o 
Jeremías } *y79.
   Esd;10.33.
Jeremías: ¿Dios levantará, Jehová
derriba?, véase Jeremai.
   IIR;23.31, 24, ICr;5, 12, IICr;35, 36,
Esd;1, Neh;10, 12, Jer;1, 7, (8.4), 11,
14, 18, 19, 20, 21, (23.33), 24, 25, 26, 27, 
28, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 
40, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 49, 50, 51, 52, 
Dn;9, Mt;2, 16, 27, IIMac;2, 15, Eclo;49, 
Bar;6.
Jeremot: se deriva de una raíz que significa 
estar elevado, véase Jeremai } +17, *y80.
   ICr;/8.14/, 23, 25, Esd;10.
Jerías: Jehová ha visto } –21, +15, *y81.
   ICr;/23.19/, 24, 26.
Jericó: lugar de fragancia o tal vez ciudad 
luna, (en árabe Ariha), es ahora un 
montículo de 3 hectáreas llamado Tell es-
Sultán. 
   Nm;22.1, 26, 31, 33, 34, 35, 36, Dt;32, 34, 
Jos;2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 16, 18, 
20, 24, IIS;10, IR;16, IIR;2, 25, ICr;6, 19, 
IICr;28, Esd;2, Neh;3, 7, Jer;39, 52, Mt;20, 
Mr;10, Lc;10, 18, 19, He;11, Jdt;4, IMac;9, 
16, IIMac;12, Eclo;24.
Jeriel: Dios ha visto } *y83.
   ICr;7.2.
Jerimot: altura, véase Jarmut } *y84.
   ICr;7.7, 12, 24, 27, IICr;11, 31.
Jeriot: se deriva de un verbo que significa 
estremecerse } *y85.
   ICr;2.18.
Jerjes: véase Asuero.
Jerobaal: que se defienda Baal, que Baal 
luche contra él, véase Gedeón } +18, *y87, 
♦587.
   Jue;6.32, 7, 8, 9, IS;12, IIS;11.
Jeroboam: el pueblo aumento } *111,
♦586.
   IR;11.26, 12, 13, 14, 15, 16, 21, 22, IIR;3, 
9, 10, 13, 14, 15, 17, 23, ICr;5, IICr;9, 10, 
11, 12, 13, Os;1, Am;1, 7, Tb;1, Eclo;47.
Jeroham: que se le muestre misericordia, 
abreviación de Joram } *y86.
   IS;1.1, ICr;6, 8, 9, 12, 27, IICr;23, Neh;11.
Jerónimo: ¿de nombre sagrado?.
   IIMac;12.2.
Jeruel: fundado por Dios } *y88.
   IICr;20.16.
Jerusa: poseída } *y89.
   IIR;15.33, IICr;27.
Jerusalén: fundamento o posesión de la 
paz (en hebreo, Yerushalayim; en árabe, 

al-Quds). Antiguamente llamada Salem, 
que era la capital del reino de Israel y luego 
de Judá. Véase Jebús y Mizpa. Este 
nombre se menciona de una forma u otra 
en casi toda la Biblia, por lo que se brinda 
una localización lo más aproximada posible.
   Jos;10.1, 12, 15, 18, Jue;1, 19, IS;17, 
IIS;5, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 19, 20, 
24, IR;2, 3, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15, 22, 
IIR;8, 9, 12, 14, 15, 16, 18, 19, (20.6), 21, 
22, 23, 24, 25, ICr;3, 6, 8, 9, 11, 14, 15, 18, 
19, 20, 21, 23, 28, 29, IICr;1, 2, 3, 5, 6, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 20, 21, 22, 
23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 
34, 35, 36, Esd;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 
Neh;1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 11, 12, 13, Est;2, 
Sal;(9.14), (48.3), 51, 68, (76.2), 79, 102, 
116, 122, 125, 128, 135, 137, 147, Ec;1, 2, 
Cnt;1, 2, 3, 5, 6, 8, Isa;1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 10, 
22, 24, 27, 28, 30, 31, 33, 36, 37, (38.4), 40, 
41, 44, 51, 52, (60.1), 62, 64, 65, 66, Jer;1, 
2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 13, 14, 15, 17, 18, 
19, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 29, 32, 33, 34, 
35, 36, 37, 38, 39, 40, 42, 44, 51, 52, Lm;1, 
2, 4, Ez;4, 5, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 
21, 22, 23, 24, 26, 33, 36, (40.2), (43.3), 
Dn;1, 5, 6, 9, Os;(1.1), Jl;2, 3, Am;1, 2, 
Abd;11, Mi;1, 3, 4, (5.1), (7.11), Sof;1, 3, 
Zac;1, 2, 3, 7, 8, 9, 12, 13, 14, Mal;2, 3, 
Mt;2, 3, 4, 5, 15, 16, 20, 21, 23, (27.53), 
Mr;1, 3, 7, 10, 11, 15, Lc;2, 4, 5, 6, 9, 10, 
13, 17, 18, 19, 21, 23, 24, Jn;1, 2, 4, 5, 7, 
10, 11, 12, Hch;1, 2, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 
13, 15, 16, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 
28, Ro;15, ICo;16, Gá;1, 2, 4, He;12, Ap;3, 
21, Tb;1, 5, 13, 14, Jdt;1, 4, 5, 9, 10, 11, 13, 
15, 16, Est gr;1, 2, 10, IMac;1, 2, 3, 4, 6, 7, 
8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, IIMac;1, 2, 
3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 
Eclo;24, 36, 47, Bar;1, 2, 4, 5, Dn dc;3.
Jesahías: salvación de Jehová, véase 
Jesaías } +i10, *i8.
   ICr;25.15, (26.25).
Jesaías: salvación de Jehová, véase 
Jesahías } –22, +i10, *i8.
   ICr;3.21, 25, /26.25/, Esd;8, Neh;11.
Jesana: vieja } *y90.
   IICr;13.19, Neh;(3.6), (12.39).
Jesarela: } *y91.
   ICr;25.14.
Jesebeab: que el padre continúe viviendo, 
Jehová ha devuelto al padre } +20, *y124.
   ICr;24.13.
Jeser: } *y92.
   ICr;/2.18/.
Jesimiel: que Dios coloque (o nombre) }
*y93.
   ICr;4.36.
Jesisai: se deriva de una raíz que significa 
anciano } *y94.
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   ICr;5.14.
Jesohaía: } +21, *y95.
   ICr;4.36.
Jesúa: derivación de Josué } +23, *y96.
   ICr;24.11, IICr;31, Esd;/2.2/, /3.2/, /4.3/, 
/5.2/, /8.33/, /10.18/, Neh;/3.19/, /7.7/, /8.7/, 
/9.4/, /10.9/, /11.26/, /12.1/.
Jesucristo: es una combinación de Jesús y 
Cristo que funciona como nombre y título 
del hijo del Dios viviente (Mt;16.16), véase 
Belén, Cristo de Dios, Cristo Jesús y 
Nazaret.
   Mt;1.1, Mr;1, Jn;1, 17, Hch;2, 3, 4, /5.42/, 
8, 9, 10, 11, 15, 16, /20.21/, 24, 28, Ro;1, 2, 
3, 5, 7, (10.10), 13, 15, 16, ICo;1, 2, 3, 5, 
/6.11/, 8, 15, 16, IICo;1, 4, 8, 11, 13, Gá;1, 
2, 3, (4.14), (5.24), 6, Ef;1, 2, 3, 5, 6, Fil;1, 
2, 3, 4, Col;1, 2, ITs;1, 2, /3.11/, 5, IITs;1, 2, 
3, ITi;1, 2, 4, 5, 6, IITi;1, 2, 4, Tit;1, 2, 3, 
Flm;3, He;(2.10), (8.3), (9.15), 10, 13, Stg;1, 
2, IPe;1, 2, 3, 4, 5, IIPe;1, 2, 3, IJn;1, 2, 3, 4, 
5, IIJn;3, IIIJn;(7), Jud;1, Ap;1, /12.17/, 
/22.21/.
Jesurún: persona recta, amado, es otro 
nombre dado a Israel. Realmente su 
significado es dudoso, algunos teólogos la 
derivan de la palabra hebrea toro, véase 
Italia } *y97.
   Dt;32.15, 33, Isa;44.
Jesús: el Señor salva, véase Barjesús, 
Cristo, Cristo Jesús, Jesucristo y Jesús 
Barrabás.
   Mt;1.16, 2, 3, 4, (5.1), 7, 8, 9, 10, 11, 12, 
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 
24, (25.13), 26, 27, 28, Mr;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 
8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, Lc;1, 2, 
(3.29), 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, (12.1), 13, 14, 
15, (16.1), 17, 18, 19, 20, (21.1), 22, 23, 24, 
Jn;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 
(15.1), 16, 17, 18, 19, 20, 21, Hch;1, 2, 3, 4, 
5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 15, (16.7), 17, 18, 
19, 20, 21, 22, 25, 26, 28, Ro;3, 4, 8, 10, 
14, (16.20), ICo;5, /6.11/, 9, 11, 12, IICo;1, 
4, 11, Gá;6, Ef;1, /4.21/, Fil;2, Col;3, 4, 
ITs;1, 2, (3.11), 4, IITs;1, (2.8), Flm;1, He;2, 
(3.1), 4, 6, 7, (10.21), 12, 13, IIPe;1, IJn;2, 
4, 5, Ap;(1.9), (12.17), 14, 17, 19, 20, 22, 
Eclo;1, 50.
Jesús Barrabás: } *b11.
   Mt;(27.16).
Jet: véase Chet.
Jeter: abundancia } *y98.
   Jue;8.20, IR;2, ICr;2, 4, 7.
Jetet: donador, donación } *y99.
   Gn;36.40, ICr;1. 
Jetla: se deriva de una raíz que significa 
colgar, conocido actualmente por Yitlá } –i8, 
*s91.
   Jos;19.42.
Jetro: excelencia, véase Hobab y Reuel }

♦589.
   Ex;3.1, 4, 18.
Jetur: cercado o campo, véase Iturea }
*y100.
   Gn;25.15, ICr;1, 5.
Jeuel: protegido por Dios } *y101.
   ICr;9.6.
Jeús: consejero, asesoramiento } *y102. 
   Gn;36.5, ICr;1, 7, 23, IICr;/11.19/.
Jeúz: él ha aconsejado } +24, *y102.
   ICr;8.10.
Jezabel: casta, intacta, podría significar el 
príncipe existe, es decir Baal } ♦278.
   IR;16.31, 18, 19, 21, IIR;9, Ap;2.
Jezanías: alimento o alimentación } *87.
   Jer;40.8, /42.1/. 
Jezer: él ha formado, abreviación de 
Abiezer, véase Izri } *y92.
   Gn;46.24, Nm;26, ICr;(2.18), 7.
Jezías: Jah rocía } *y143.
   Esd;10.25.
Jeziel: Dios reúne o asamblea de Dios }
*y104. 
   ICr;12.3.
Jezlías: } +i18, *y144.
   ICr;8.18.
Jezoar: claro, blanco } +22, *s114.
   ICr;4.7. 
Jezreel: Dios siembra, hoy es llamada Zer’īn 
o Mery ib’āmir, véase Esdrelón } *y146, 
♦296, ♦297.
   Jos;15.56, 17, 19, Jue;6, IS;25, 27, 29, 
30, IIS;2, 3, 4, IR;4, 18, 21, IIR;8, 9, 10, 
ICr;3, 4, IICr;22, Os;1, 2.
Jibsam: perfumado } +i1, *y109.
   ICr;7.2.
Jidlaf: el que destila agua } +i4, *y110.
   Gn;22.22. 
Jifta: abreviación de Jefté } –i2, +i6, *i2.
   Jos;15.43.
Joa: Jehová su hermano } +25, *131.
   IIR;18.18, ICr;6, 26, IICr;29, 34, Isa;36.
Joab: el Señor es padre, véase Atrot-bet-
joab } *y147, ♦590.
   IS;26.6, IIS;2, 3, 8, 10, 11, 12, 14, 17, 18, 
19, 20, 23, 24, IR;1, 2, 11, ICr;2, 4, 11, 18, 
19, 20, 21, 26, 27, Esd;2, 8, Neh;7, Sal;60.
Joacaz: el Señor sostiene } –3, ♦304, ♦591.
   IIR;10.35, 13, 14, 23, IICr;21, 25, 34, 36.
Joacim: Dios estableció, véase Eliaquim y 
Joaquín } –10, +26, *133.
   IIR;23.34, 24, ICr;3, 4, IICr;36, Jer;1, 22, 
24, 25, 26, 27, 28, 35, 36, 37, 45, 46, 52, 
Dn;1, Bar;1.
Joada: Jehová se ha engalanado } –4.
   ICr;8.36.
Joadán: Jehová es placer } –5, -6.
   IIR;14.2, IICr;25.
Joana: Jehová es misericordioso, véase 
Joanán } +27, *132.
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   Lc;/3.27/.
Joanán: véase Joana } +27.
   Lc;(3.27).
Joaquín: Jehová establece, a quien Jehová 
levantó, véase Amram, Conías y Jeconías }
♦305, ♦601, ♦602.
   IIR;24.6, 25, IICr;36, Jer;52, Ez;1, Jdt;4, 
15, Dn dc;13.
Joás: Jehová ha dado } –7, ♦592.
   Jue;6.11, 7, 8, IR;22, IIR;11, 12, 13, 14, 
ICr;3, 4, 7, 12, 27, IICr;18, 22, 24, 25, Os;1, 
Am;1.
Job: él llora, un afligido, objeto de 
hostilidad, véase En-rogel. En un 
manuscrito antiguo de la versión de los LXX 
se pone Jasub en Nm;26.24 y ICr;7.1 } –y1, 
*y52.
   Gn;46.13, Job;1, 2, 3, (4.1), (5.1), 6, 9, 12, 
16, 19, 21, 23, 26, 27, 29, 31, 32, 33, 34, 
35, 37, 38, 40, 42, Ez;14, Stg;5, Eclo;49.
Jobab: afligido, triste } *y147. 
   Gn;10.29, 36, Jos;11, ICr;1, 8.
Jocabed: el Señor es gloria } *y161.
   Ex;6.20, Nm;26.
Jocdeam: tal vez signifique incendio del 
pueblo } *y148.
   Jos;15.56.
Jocmeam: reunida por el pueblo } *y149.
   IR;4.12, ICr;6.
Jocneam: poseída por el pueblo, la actual 
Tell Qeimun } *y150.
   Jos;12.22, 19, 21.
Jocsán: cazador de aves } *y151.
   Gn;25.2, ICr;1.
Joctán: disminuido, véase Arabia } *y152.
   Gn;10.25, ICr;1.
Jocteel: sometida por Dios } *y153.
   Jos;15.38, IIR;14.
Joed: Jehová es testigo } *y155.
   Neh;11.7.
Joel: Jehová es Dios.
   IS;8.2, ICr;4, 5, 6, 7, 11, 15, 23, 26, 27, 
IICr;29, Esd;10, Neh;11, Jl;1, Hch;2.
Joela: levantar, aprovechamiento, quitando 
la calumnia } *y156. 
   ICr;12.7.
Joezer: Jehová es ayuda } *y157.
   ICr;12.6.
Jogbeha: } *y158.
   Nm;32.35, Jue;8.
Jogli: que Jehová descubra } *y159.
   Nm;34.22.
Joha: quien da vida } *y160.
   ICr;8.16, 11. 
Johanán: misericordia de Dios } –8, *155.
   IIR;25.23, ICr;3, 6, 12, 26, IICr;17, 23, 28, 
Esd;8, 10, Neh;6, 12, Jer;40, 41, 42, 43, 
Eclo;50.
Joiacim: } +26, *133.
   Neh;12.10.

Joiada: el Señor sabe } –9, *130, ♦311, 
♦274, ♦600.
   IIS;8.18, 20, 23, IR;1, 2, 4, IIR;11, 12, 
ICr;11, 12, 18, 27, IICr;22, 23, 24, Neh;3, 
12, 13, Jer;29.
Joiarib: Dios es un defensor } –11, *134.
   ICr;9.10, 24, Esd;8, Neh;11, 12, IMac;2, 
14.
Jonadab: el Señor da } –12, ♦593.
   IIS;13.3, IIR;10, Jer;35.
Jonam: véase Jonán } *142.
   Lc;(3.30).
Jonán: dado por Dios, véase Jonam.
   Lc;/3.30/.
Jonás: paloma, a veces se pone Juan }
♦103, ♦106.
   IIR;14.25, Jon;1, 2, 3, 4, Mt;12, 16, Lc;11, 
Jn;/1.42/, /21.16/.
Jonatán: dado por Dios } –13, ♦594.
   Jue;18.30, IS;13, 14, 18, 19, 20, 23, 31, 
IIS;1, 4, 9, 15, 17, 21, 23, IR;1, ICr;2, 8, 9, 
10, 11, 20, 27, IICr;17, Esd;8, 10, Neh;12, 
Jer;37, 38, 40, IMac;2, 4, 5, 9, 10, 11, 12, 
13, 14, IIMac;1, 8.
Jonia: véase Efeso y Javán.
Jope: belleza, actual Yafo (Yaffá) hoy es un 
barrio periférico de Tel abib (Tel Aviv) }
♦282, ♦283, ♦309, ♦576.
   Jos;19.46, IICr;2, Esd;3, Jon;1, Hch;9, 10, 
11, IMac;10, 11, 12, 13, 14, 15, IIMac;4, 12.
Jora: véase Harif } *y162.
   Esd;2.18.
Jorai: } *y163.
   ICr;5.13.
Joram: Dios es exaltado, véase Jeroham }
–14, *143, ♦595.
   IIS;8.10, IR;22, IIR;1, 3, 8, 9, 11, 12, ICr;3, 
26, IICr;17, 21, 22, Mt;1.
Jorcoam: } *y164.
   ICr;2.44.
Jordán: el que desciende, el gran río (en 
hebreo Yarden; en árabe, al-Urdunn), río 
del suroeste de Asia que nace en las 
montañas del Antilíbano, véase Palestina.
   Gn;13.10, 32, 50, Nm;13, 22, 26, 31, 32, 
33, 34, 35, 36, Dt;1, 2, 3, 4, 9, 11, 12, 27, 
30, 31, 32, (34.3), Jos;1, 2, 3, 4, 5, 7, (8.14), 
9, (11.2), 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 
22, 23, 24, Jue;3, 5, (6.33), 7, 8, 10, 11, 12, 
IS;13, 31, IIS;2, 10, (16.14), 17, 19, 20, 24, 
IR;2, 7, 17, IIR;2, 5, 6, 7, 10, (25.4), ICr;6, 
12, 19, 26, IICr;4, Neh;(3.22), Job;/40.23/, 
Sal;42, 114, Isa;9, Jer;12, (39.4), 49, 50, 
(52.7), Ez;47, Zac;11, Mt;3, 4, 19, Mr;1, 3, 
10, Lc;3, 4, Jn;1, 3, 10, Jdt;1, 5, IMac;5, 9, 
Eclo;24.
Jorim: el que exalta al Señor } *146.
   Lc;3.29. 
Josaba: juramento de Jehová, también se 
traduce Josabet } +29, *152.
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   IIR;11.2, IICr;(22.11).
Josabad: } +30, *154.
   IICr;35.9.
Josabet: Jehová es abundancia, véase 
Josaba } –15, -17, +29, *152.
   IICr;/22.11/.
Josacar: recordado por Dios } *y165.
   IIR;12.21.
Josadac: justificado por Dios, abreviación 
de Jozabad.
   ICr;6.14, Esd;3, 5, 10, Neh;12, Hag;1, 
/2.2/, Zac;6, Eclo;49.
Josafat: Dios ha juzgado } –16, ♦596.
   IIS;8.16, 20, IR;4, 15, 22, IIR;1, 3, 8, 9, 12, 
ICr;3, 11, 15, 18, IICr;17, 18, 19, 20, 21, 22, 
Jl;3, Mt;1.
Josavía: tal vez se derive de Josibías }
*151.
   ICr;11.46.
Josbecasa: tal vez se derive de varias 
raíces que significan en quien permanece 
tristeza } *y166.
   ICr;25.4.
Josbecaza: } +28.
   ICr;(25.4).
José: que Dios añada hijo, remoción, 
aumento, otro significado es quitar, véase 
José de Arimatea, Justo, Zafnat-panea. Es 
una forma abreviada de Josifías } –23.
   Gn;30.24, 33, 35, 37, 39, 40, 41, 42, 43, 
44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, Ex;1, 13, Nm;1, 
13, 26, 27, /32.33/, 34, 36, Dt;27, 33, 
Jos;14, 16, 17, 18, 24, Jue;1, IIS;19, IR; 11, 
ICr;2, 5, 7, 25, Esd;10, Neh;12, Sal;77, 78, 
80, 81, 105, Ez;37, 47, 48, Am;/6.6/, 
Abd;18, Zac;10, Mt;1, 2, 13, 27, Mr;6, 15, 
Lc;1, 2, 3, 4, Jn;1, 4, 6, Hch;1, 4, 7, He;11, 
Ap;7, Jdt;8, IMac;2, 5, IIMac;8, 10, Eclo;49, 
Sb;10.
José de Arimatea.
   Mt;27.57, Mr;15, Lc;23, Jn;19.
Joseb-basebet: } +i12, *i9.
   IIS;/23.8/.
Josec.
   Lc;(3.26).
Josías: curado por Dios } ♦597.
   IR;13.2, IIR;21, 22, 23, ICr;3, 4, IICr;33, 
34, 35, 36, Jer;1, 3, 22, 25, 26, 27, 35, 36, 
37, 45, 46, Sof;1, Zac;6, Mt;1, Eclo;49, 
Bar;1.
Josibías: Jah hace morar, véase Josavía.
   ICr;4.35.
Josifías: véase José.
   Esd;8.10.
Josué: Dios es salvación, véase Jesúa, 
Moisés le cambio el nombre a Oseas por 
Josué (Nm;13.16) } ♦598.
   Ex;17.9 o 10, 24, 32, 33, Nm;11, 13, 14, 
26, 27, 32, 34, Dt;1, 3, 31, 32, 34, Jos;1, 2, 
3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 

18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, Jue;1, 2, IS;6, 
IR;16, IIR;23, ICr;7, Esd;(2.2), (3.2), (4.2), 
(5.2), (8.33), (10.18), Neh;(3.19), (7.7), 8, 
(9.4), (10.9), (11.26), (12.1), Hag;1, 2, 
Zac;3, 6, Lc;/3.29/, Hch;7, He;4, IMac;2, 
IIMac;12, Eclo;46, 49.
Jotam: el Señor es recto, el Señor es 
perfecto } *153, ♦306, ♦307,♦599.
   Jue;9.5, IIR;15, 16, ICr;2, 3, 5, IICr;26, 27, 
Isa;1, 7, Os;1, Mi;1, Mt;1.
Jotba: bondad, se le identifica con la actual 
Khirbet Jefat } *y167.
   IIR;21.19.
Jotbata: bondad, tierra de arroyos de 
aguas } *y167.
   Nm;33.33, Dt;10.
Jozaba: } +30, *154.
   IICr;(24.26).
Jozabad: dado por Dios, véase Josadac } –18.
   IIR;12.21, ICr;12, 26, IICr;17, /24.26/, 31, 
Esd;8, 10, Neh;11.
Jozabed: } +30, *154.
   Neh;8.7.
Juan: Dios es dadivoso, véase Acos, 
Jonás, Juan el Bautista, Juana y Marcos.
   Mt;4.12, 10, 17, Mr;1, 3, 5, 9, 10, 13, 14, 
Lc;5, 6, 8, 9, 20, 22, Jn;(3.23), (21.15), 
Hch;1, 3, 4, 8, 12, 13, 15, Gá;2, Ap;1, /21.2/, 
22, IMac;2, 8, 9, 13, 16, IIMac;4, 11.
Juan el Bautista.
   Mt;3.1, 4, 9, 11, 14, 16, 17, 21, Mr;2, 6, 8, 
11, Lc;1, 3, 5, 7, 9, 11, 16, Jn;1, 3, 4, 5, 10, 
Hch;1, 10, 11, 18, 19.
Juana: don de Dios, el Señor es 
misericordioso, se deriva de Juan.
   Lc;8.3, 24.
Jubal: música o tal vez carnero } *y168.
   Gn;4.21.
Jucal: Jehová prevalece } –19, *y169.
   Jer;37.3, 38.
Judá: Dios guiara, alabanza, célebre, véase 
Israel, Jerusalén, Judas, Judea y Sesbasar 
} ♦262.
   Gn;29.35, 35, 37, 38, 43, 44, 46, 49, Ex;1, 
31, 35, 38, Nm;1, 2, 7, 10, 13, 26, 34, Dt;27, 
33, 34, Jos;7, 11, 14, 15, 18, 19, 20, 21, 
Jue;1, 10, 15, 17, 18, 19, 20, Rt;1, 4, IS;11, 
15, 17, 18, 22, 23, 27, 30, IIS;1, 2, 3, 5, 6, 
11, 12, 19, 20, 21, 24, IR;1, 2, 4, (9.18), 12, 
13, 14, 15, 16, 19, 22, IIR;1, 3, 8, 9, 10, 12, 
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 
24, 25, ICr;2, 4, 5, 6, 9, 12, 13, 21, 27, 28, 
IICr;2, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 
19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 
30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, Esd;1, 2, 3, 4, 5, 
(7.14), 9, 10, Neh;1, 2, 4, 5, 6, 7, 11, 12, 13, 
Est;2, Sal;48, 60, 63, 68, 69, 76, 78, 97, 
108, 114, Pr;25, Isa;1, 2, 3, 5, 7, 8, 9, 11, 
19, 22, 26, 36, 37, 38, 40, 44, 48, 65, Jer;1, 
2, 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 
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18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 
29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 
40, (41.2), 42, 43, 44, 45, 46, 49, 50, 51, 52, 
Lm;1, 2, 5, Ez;4, 8, 9, (17.12), 21, 25, 27, 
37, 48, Dn;1, 2, 5, 6, Os;1, 4, 5, 6, 8, 10, 11, 
12, Jl;(2.1), 3, Am;1, 2, 7, Abd;12, Mi;1, 5, 
Nah;1, Sof;1, 2, Hag;1, 2, Zac;1, 2, 8, 9, 10, 
11, 12, 14, Mal;2, 3, Mt;1, 2, Lc;/1.39/, 3, 
He;7, 8, Ap;5, 7, Jdt;14, Est gr;1, IIMac;15, 
Eclo;45, 48, 49, Bar;1, 2, Dn dc;13.
Judas: ¿alabado, alabanza a Dios?, ¿sera 
una variante de Judá?, véase Judas 
Iscariote y Macabeo.
   Mt;13.55, 26, 27, Mr;6, 14, Lc;6, 22, 
Jn;(6.71), (12.6), 13, 14, 18, Hch;1, 5, 9, 15, 
Jud;1, IMac;2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 13, 14, 
16, IIMac;1, 2, 9, 12, 13, 14, 15.
Judas Iscariote: véase Queriot.
   Mt;10.4, 26, Mr;3, 14, Lc;6, Jn;/6.71/, 12, 
/13.2/, Hch;1.
Judas Macabeo.
   IMac;2.4, 3, 5, 7, 8, IIMac;2, 5, 8, 14.
Judea: ¿de Judá?, véase Adulam, 
Palestina y Poncio Pilato. } +31, *158.
   Esd;/5.8/, /7.14/, Dn;5, Mt;2, 3, 4, 19, 24, 
Mr;1, 3, 10, 13, Lc;1, 2, 3, (4.44), 5, 6, 7, 21, 
23, Jn;3, 4, 7, 11, Hch;1, 2, 8, 9, 10, 11, 12, 
15, 21, 26, 28, Ro;15, IICo;1, Gá;1, ITs;2, 
Tb;1, Jdt;1, 3, 4, 8, 11, IMac;1, 2, 3, 4, 5, 6, 
7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, IIMac;1, 5, 
10, 11, 13, 14, Dn dc;14.
Judit: la alabada, la judía, femenino de 
Jehudí.
   Gn;26.34, Jdt;8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16.
Julia: tal vez se derive de Julio.
   Ro;16.15.
Julio: véase Cleopatra.
   Hch;27.1.
Junías: juventud } *163.
   Ro;16.7. 
Juno: véase Hércules.
Junta Suprema: véase Sanedrín.
Júpiter: para los romanos el rey de los 
dioses, es posible que el nombre sea una 
combinación de Jovis Pater, véase 
Dióscoro, Diótrefes, Pólux, Zenas y Zeus }
*z15.
   Hch;/14.12/, /19.35/.
Jusab-hesed: } *y170.
   ICr;3.20.
Justo: nombre de origen latino, sobrenombre 
de José, véase Jaser y Ticio Justo.
   Jos;(10.13), IIS;(1.18), 3, 7, 22, Hch;1, 3, 
7, 18, 22, Col;4.
Juta: inclinado o lugar expandido, se le 
identifica con la actual Yatta } *y171, ♦268, 
♦275, ♦603.
   Jos;15.55, 21.

K

Kaf: véase Caf.
Kefr Kenna: véase Caná.
Keren-hapuc: niña de belleza, pomo de 
cosméticos } +q15.
   Job;42.14.
Keila: ciudadela, hoy Tell-qīla } +q7, *q9.
   Jos;15.44, IS;23, ICr;4, Neh;3.
Kelaía: la voz del Señor, asamblea } +q9, 
*q11. 
   Esd;10.23.
Kelita: enano } +q10, *q12.
   Esd;10.23, Neh;8, 10.
Kemuel: Dios ha levantado, ayudante o 
asamblea de Dios } +q12, *q14.
   Gn;22.21, Nm;34, ICr;27.
Kenat: posesión, véase Noba } +q13, *q18.
   Nm;32.42, ICr;2.
Kesla: véase Quesalón.
Kibrot-hataava: tumbas del deseo } +q18, 
*q24.
   Nm;11.34, 33, Dt;9.
Kibsaim: doble recolección } +q19, *q25.
   Jos;21.22.
Khíos: véase Quío.
Kir: ciudad, muralla, reunión, véase Kir-
hares, Kir-hareset } +q25, *q32. 
   IIR;16.9, Isa;15, 22, Am;1, 9.
Khirbet Jefat: véase Jotba.
Khirbet Kana: véase Caná.
Kir-hares: véase Kir-hareset } +q27, *q33, 
♦468.
   Jer;48.31.
Kir-hareset: véase Kir-hares } +q26, *q33, 
♦467.
   IIR;3.25, Isa;16.
Kjabrá: véase Cabón.
Konya: véase Iconio.
Kyrios: Señor en griego, mencionado como 
tal en la versión de los LXX.
   Ex;20.11, Mt;5.33.

L

Laada: reunión, atestiguar, de paso } +1, 
*2. 
   ICr;4.21.
Laadán: puede ser que también le llamaran 
Libni } +2, *3.
   ICr;7.26, 23, 26.
Labán: blanco, el sabio.
   Gn;24.29, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 46, 
Dt;1, Jdt;8.
Lacedemonia: véase Esparta.
   IIMac;5.9.
Lacum: quizás este cerca del wadi Fejjas 
hacia el Jordán } *1.
   Jos;19.33.
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Lael: perteneciente a Dios.
   Nm;3.24.
Lahad: alabanza, confesar. 
   ICr;4.2.
Lahmam: } *5.
   Jos;15.40.
Lahmi: mi pan } *6.
   ICr;20.5.
Lais: león, tiempo después fue llamada 
Dan, véase Lasa, Lesem, y So } ♦347, 
♦349.
   Jue;18.7, IS;25, IIS;3, Isa;/10.30/.
Laisa: león } *4.
   Isa;(10.30).
Lamec: fuerte } ♦344, ♦345.
   Gn;4.18, 5, ICr;1, Lc;3.
Lámed: nombre de una letra del alfabeto 
hebreo.
   Sal;/119.89/.
Laodicea: sus nombres anteriores eran 
Dióspolis y Roas, fue una antigua ciudad de 
Frigia.
   Col;2.1, 4, Ap;1, 3.
Lapidot: antorchas, relámpagos.
   Jue;4.4.
Laquis: impregnable, herido, es la moderna 
Tell ed-Duweir } ♦342, ♦343.
   Jos;10.3, 12, 15, IIR;14, 18, 19, IICr;11, 
25, 32, Neh;11, Isa;36, 37, Jer;34, Mi;1.
Lasa: hendidura, algunos la identifican con 
Lais, pero realmente no existen 
confirmaciones } +3, *8.
   Gn;10.19.
Lasea: también se escribe Lasaia, ciudad 
de Creta } ♦554, ♦542. 
   Hch;27.8.
Lástenes: fuerza del pueblo.
   IMac;11.31.
Lázaro: ayuda de Dios.
   Lc;16.20, Jn;11, 12.
Lea: gacela, cansada, vaca } +4, *9.
   Gn;29.16, 30, 31, 33, 34, 35, 46, 49,
Rt;4.
Lebana: blanco, luna llena.
   Esd;2.45, Neh;7.
Lebaot: leonas, véase Bet-lebaot.
   Jos;15.32.
Lebeo: cordial, véase Mateo y Tadeo } +t1, 
♦348.
   Mt;/10.3/.
Lebona: incienso.
   Jue;21.19.
Leca. 
   ICr;4.21.
Legión: muchos espíritus o personas, 
véase Mt;26.53.
   Mr;5.9, Lc;8.
Lehabim: por lo general a los de este lugar 
se les identifican con los de Libia.
   Gn;10.13, ICr;1.

Lehem: véase Belén.
   ICr;/4.22/.
Lehi: quijada, véase Ramat-lehi } *7.
   Jue;15.9, IIS;23.
Lemuel: consagrado a Dios } ♦346.
   Pr;31.1.
Lesem: véase Lais.
   Jos;19.47.
Letusim: forjado, afilar.
   Gn;25.3.
Leumim: pueblos.
   Gn;25.3.
Leví: unido.
   Gn;29.34, 34, 35, 46, 49, Ex;1, 2, 6, 32, 
Nm;1, 3, 4, 16, 17, 18, 26, Dt;10, 18, 21, 27, 
31, 33, Jos;13, 21, IR;12, ICr;2, 6, 9, 12, 21, 
23, 24, 27, Esd;8, Neh;10, 12, Sal;135, 
Jer;33, Ez;40, 48, Zac;12, Mal;2, 3, Mr;2, 
Lc;3, 5, He;7, Ap;7, Est gr;10, Eclo;45.
Leviatán: guirnalda, monstruo marino 
parecido al cocodrilo o quizás también 
signifique animal retorcido.
   Job;3.8, 41, Sal;74, 104, Isa;27.
Líbano: blanco, véase Antilíbano e Iturea.
   Dt;1.7, 3, 11, Jos;1, 9, 11, 12, 13, Jue;3, 
9, IR;4, 5, 7, 9, 10, IIR;14, 19, IICr;2, 8, 9, 
25, Esd;3, Sal;29, 72, 92, 104, Cnt;3, 4, 5, 
7, Isa;2, 10, 14, /29.17/, 33, 35, 37, 40, 60, 
Jer;11, 18, 22, Ez;17, 27, 31, Os;14, Nah;1, 
Hab;2, Zac;10, 11, Jdt;1, Eclo;24, 50.
Libia: según mitología; esposa de Poseidón 
(Neptuno), véase Cub, Fut, Lehabim, 
Posidonio y Put.
   Isa;(66.19), Jer;(46.9), Ez;(27.10), 30, 
(38.5), Dn;11, Nah;3, Hch;(2.10).
Libna: blancura, ciudad blanca.
   Nm;33.20, Jos;10, 12, 15, 21, IIR;8, 19, 
23, 24, ICr;6, IICr;21, Isa;37, Jer;52.
Libni: se deriva de una raíz que significa 
blanco, véase Laadán.
   Ex;6.17, Nm;3, ICr;6.
Licaonia: esta situada al norte de Cilicia
entre Capadocia y Pisidia, véase Derbe } 
♦350.
   Hch;14.6.
Licia: luz o lobo, antigua región del sur de 
Asia Menor, su mayor parte esta situada en 
la actual provincia de Antalya (Turquía). En 
un principio se le llamó Milias. Existe una 
hipótesis que explica que Milias no era más 
que el nombre de una región al norte de 
Licia derivado del nombre de un antiguo 
pueblo que los griegos conocían como 
Licio, véase Pátara } ♦355.
   Hch;27.5, IMac;15.
Lida: variante de Lidia, ahora llamada Ludd 
(Lod), antigua región de Asia Menor, 
situada en los valles de los ríos Hermo y 
Caístro (actualmente el Gediz Irmak y el 
Pequeño Meandro o Küçük Menderes). 
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Homero conocía el país con el nombre de 
Meonia } ♦351.
   Hch;9.32.
Lidia: la que procede de Lidia, véase Lida, 
Lud y Sefarad.
   Isa;(66.19), Jer;(46.9), Ez;(27.10), (30.5), 
Hch;16, IMac;8, 11.
Likhi: tomar } +5, *12.
   ICr;7.19.
Lino: personaje mitológico griego, también 
es una planta de la que se saca un tejido 
del mismo nombre, véase Gn;41.42, 
Ex;9.31, Jos;2.6, Isa;19.9.
   IITi;4.21.
Lirios.
   Sal;45, 60, 69, 80.
Lisanías: soltar.
   Lc;3.1.
Lisias: véase Claudio Lisias.
   Hch;24.22, IMac;3, 4, 6, 7, IIMac;10, 11, 
12, 13, 14.
Lisímaco: soltar, resolver, disolver.
   Est gr;10.3k-l, IIMac;4.
Listra: véase Derbe.
   Hch;14.6, 16, IITi;3.
Lo-ami: no es mi pueblo.
   Os;(1.9), (2.23).
Lo-ammi: ídem al anterior.
   Os;/1.9/, /2.23/.
Lod: se cree que es Lida } *13.
   ICr;8.12, Esd;2, Neh;7, 11.
Lodebar: ningún pasto, véase Debir.
   IIS;9.4, 17.
Loida: deseable, también llamada Loide } 
♦352.
   IITi;1.5.
Lot: una cobertura, cubierta.
   Gn;11.27, 12, 13, 14, 19, Dt;2, Sal;83, 
Lc;17, IIPe;2, Eclo;16, Sb;10.
Lotán: cubierta.
   Gn;36.20, ICr;1.
Lo-ruhama: no compadecida, sin piedad.
   Os;1.6, 2.
Lucas: abreviación de Lucanos, pueblo del 
sur de Italia, quizás también se derive de 
Lucio.
   Col;4.14, IITi;4, Flm;24.
Lucero: así es llamado el planeta Venus, o 
puede ser alusión a una divinidad.
   Isa;14.12.
Lucio: luz, véase Lucas } ♦353.
   Hch;13.1, Ro;16, IMac;15.
Lud: véase Lidia y Ludim.
   Gn;10.22, ICr;1, Isa;/66.19/, Jer;/46.9/, 
Ez;/27.10/, /30.5/, Jdt;2.
Ludim: véase Lud.
   Gn;10.13, ICr;1.
Luhit: tabla } *14.
   Isa;15.5, Jer;48.
Luz: separación, partida, almendra o 

encorvadura, antiguo nombre de Bet-el }
♦354.  
   Gn;28.19, 35, 48, Jos;16, 18, Jue;1.

M

Maaca: opresión, véase Abel-bet-maaca.
   Gn;22.24, Dt;3, Jos;12, 13, IIS;3, 10, 23, 
IR;2, 15, IIR;25, ICr;2, 3, 7, 8, 9, 11, 19, 27, 
IICr;11, 15.
Maacat: } *1,♦356, ♦357.
   Jer;40.8.
Maadías: Jah se engalana, véase Madai.
   Neh;12.5.
Maai: vientre o barriga, acumulación } *4.
   Neh;12.36. 
Maala: debilitarse, enfermar } +6, *18.
   Nm;26.33, 27, 36, Jos;17.
Maarat: abertura, cueva.
   Jos;15.59.
Maaseías: } *3.
   Neh;12.41.
Maasías: la obra de Dios, véase Masai.
   ICr;15.18, IICr;23, 26, 28, /34.8/, Esd;10, 
Neh;3, 8, 10, 11, 12, Jer;21, 29, 32, 35, 37, 
51, Bar;1.
Maat: } +5, *5.
   Lc;3.26.
Maaz: derivación de Ahimaas } +1, *2.
   ICr;2.27.
Maazías.
   ICr;24.18, Neh;10.
Macabeo: sobrenombre de Judas, 
probablemente provenga de la palabra 
aramea martillo, véase Judas Macabeo y 
Matatías.
   IMac;2.4, 5, IIMac;8, 10, 11, 12, 13, 14, 15.
Macaz: aborrecer } +2, *12.
   IR;4.9.
Macbanai: tapado con manto } *7.
   ICr;12.13.
Macbena: manto o banda } *8.
   ICr;2.49.
Maceda: lagar de ganaderos } +7, *32.
   Jos;10.10, 12, 15.
Macedonia: ardor, adoración,  en búlgaro, 
Makedoniya, en griego, Makedhoní; en 
macedonio Makedonija, región histórica en 
la parte central-sur de la península de los 
Balcanes, en el sureste de Europa. Fue 
colonizada en el periodo neolítico 
(aproximadamente en el 6200 a.C.), dicha 
zona comprendía Berea, Filipos y 
Tesalónica. Véase Anfípolis y Alejandro de 
Macedonia.
   Hch;16.9, 18, 19, 20, 27, Ro;15, ICo;16,
IICo;1, 2, 7, 8, 9, 11, Fil;4, ITs;1, 4, ITi;1, 
IMac;8, IIMac;8.
Macelot: asamblea } *33.
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   Nm;33.25.
Macnadebai: el que golpea } +3.
   Esd;10.40. 
Macpela: doble o una porción } ♦367.
   Gn;23.9, 25, 49, 50.
Macrón: cabeza larga, véase Tolomeo. 
   IIMac;10.12.
Mactes: barrio del mortero, un almirez, 
muchas versiones llaman al lugar Mortero.
   Sof;/1.11/.
Madaba: véase Medeba.
Madai: abreviación de Maadías, a veces se 
traduce Media, véase Irán, Jafet y Persia.
   Gn;10.2, ICr;1, Esd;10.
Madián: en griego Merrán.
   Gn;25.2, 36, Ex;2, 3, 4, 18, Nm;22, 25, 31, 
Jos;13, Jue;6, 7, 8, 9, IR;11, ICr;1, Sal;83, 
Isa;9, 10, 60, Hab;3, Hch;7, Bar;3.
Madmana: estercolero.
   Jos;15.31, ICr;2.
Madmén: estiércol, véase Madmena.
   Jer;(48.2).
Madmena: estercolero.
   Isa;10.31, Jer;/48.2/.
Madón: contienda, juzgar } *61.
   Jos;11.1, 12.
Magadán: véase Dalmanuta y Magdala.
   Mt;(15.39).
Magbis: actual hirbet Qanan Mujenis 
situada a 18Km. al oeste de Hebrón.
   Esd;2.30.
Magdala: torre, véase Dalmanuta, 
Magadán y Magdalena. } *10.
   Mt;/15.39/.
Magdalena: natural de Magdala, véase 
María Magdalena.
   Lc;8.2.
Magdiel: dotado por Dios.
   Gn;36.43, ICr;1.
Magog: país de Gog.
   Gn;10.2, ICr;1, Ez;38, 39, Ap;20.
Magor-misabib: terror por todas partes.
   Jer;20.3.
Magpías.
   Neh;10.20.
Mahala: enfermedad } +6, *18.
   ICr;7.18.
Mahalaleel: alabanza de Dios } +4,
*11.
   Gn;5.12, ICr;1, Neh;11, Lc;3.
Mahalat: arpa } *19.
   Gn;28.9, IICr;11, Sal; /53/, /58/, /88/.
Mahaleb: se encuentra en hirbet el Mahalib 
a 6Km. al nordeste de Tiro } *14.
   Jos;(19.29).
Mahanaim: dos ejércitos, dos 
campamentos } *15, ♦365.
   Gn;32.2 o 3, Jos;13, 21, IIS;2, 17, 19, 
IR;2, 4, ICr;6, 11.
Maharai: apresurado } *23.

  IIS;23.28, ICr;11, 27.
Mahat: aterrorizar } *16.
   ICr;6.35, IICr;29, 31.
Mahaziot: el que ve una señal o carta } *17.
   ICr;25.4. 
Maher-salal-hasbaz: muy pronto habrá 
saqueo y destrucción } *13.
   Isa;8.1.
Mahli: enfermo, arpa, perdón, débil, 
doliente } *20. 
   Ex;6.19, Nm;3, ICr;6, 23, 24, Esd;8.
Mahlón: enfermo } *21.
   Rt;1.2, 4.
Mahol: dar vueltas, bailar } *22.
   IR;4.31.
Mainán: numerado, premiado, preparado }
*55. 
   Lc;/3.31/.
Malaquías: mensajero del Señor, mi 
mensajero.
   Mal;1.1.
Malcam: el rey de ellos } *24.
   ICr;8.9.
Malco: gobernante, consejero, rey, ¿forma 
greco-latina de Melicú?
   Jn;18.10.
Malesear.
   Est gr;1.14.
Malos: ciudad de Cilicia situada al sur de 
Adana, próximo a Karatas en Turquía. 
   IIMac;4.30.
Maloti: hacer señales, pronunciar.
   ICr;25.4.
Malquías: rey de Jehová.
   ICr;6.40, 9, 24, Esd;10, Neh;3, 8, 10, 11, 
12, Jer;21, 38.
Malquiel.
   Gn;46.17, Nm;26, ICr;7, Jdt;6.
Malquiram: } *26.
   ICr;3.18.
Malquisúa: rey de auxilio.
   IS;14.49, 31, ICr;8, 9, 10.
Malta: antiguamente llamada Melita, quizás  
también fuera la isla Meleda situada en el 
Adriático.
   Hch;28.1.
Maluc: gobernante, consejero, reinar, rey, 
véase Melicú.
   ICr;6.44, Esd;10, Neh;10, 12.
Mamre: robustez, es posible que haya 
estado situada en Hebrón } *28.
   Gn;13.18, 14, 18, 23, 25, 35, 49, 50.
Manaén: consolador, forma griega del 
nombre hebreo Manahem } +12, *29.
   Hch;13.1.
Manahat: descanso } *30.
   Gn;36.23, ICr;1, 8.
Manahem: consolador, véase Manaén }
+12, *54, ♦392.
   IIR;15.14.
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Manasés: el que hace olvidar } ♦397.
   Gn;41.51, 46, 48, 50, Nm;1, 2, 7, 10, 13, 
26, 27, 32, 34, 36, Dt;3, 4, 29, 33, 34, Jos;1, 
4, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 20, 21, 22, Jue;1, 
6, 7, 11, 12, IR;4, IIR;10, 20, 21, 23, 24, 
ICr;3, 5, 6, 7, 9, 12, 26, 27, IICr;15, 30, 31, 
32, 33, 34, Esd;10, Sal;60, 80, 108, Isa;9, 
Jer;15, Ez;48, Mt;1, Ap;7, Jdt;8, 10, 16.
Manio: véase Tito Manio.
Manoa: descanso } *31.
   Jue;13.2, 16.
Maoc.
   IS;27.2.
Maón: habitación.
   Jos;15.55, Jue;/10.12/, IS;23, 25, ICr;2.
Maqued: quizás sea el actual tell Miqdad, 
situada a 62 Km. al sur de Damasco.
   IMac;5.26.
Maqui: tal vez abreviación de Maquir.
   Nm;13.15.
Maquir: ¿vendido, comprado?, véase 
Maqui } ♦366.
   Gn;50.23, Nm;26, 27, 32, 36, Dt;3, Jos;13, 
17, Jue;5, IIS;9, 17, ICr;2, 7.
Mar Adriático: véase Adriático.
Mar de Arabá: véase Mar Muerto y Mar 
Salado.
   Dt;/4.49/, Jos;/3.16/, /12.3/.
Mar Egeo: (en griego, Aigaion Pelagos), 
brazo del Mar Mediterráneo que se extiende 
entre Grecia y Turquía. El nombre se 
explica de varias maneras en los escritos 
de la antigüedad como derivado de Egeo, 
rey de Atenas y padre de Teseo, o de 
Aegea, la reina de las amazonas que se 
ahogó en el mar, o de una antigua ciudad 
griega llamada Egea. No se menciona 
como tal pero indirectamente se alude.
Mar Grande: véase Mar Mediterráneo.
   Nm;/34.6/, Jos;/9.1/, /15.12/, /23.4/, 
Ez;/47.10/, /48.28/.
Mar Mediterráneo: en latín significa en el 
centro de la tierra, mar interior de Europa, 
Asia y África, unido al océano Atlántico en 
su extremo occidental por el estrecho de 
Gibraltar. Conocido por los romanos como 
el Mare Nostrum (Mar Nuestro). El 
Mediterráneo es un resto del antiguo y 
extenso mar llamado Tethys, que 
desapareció casi totalmente por un cierre 
tectónico de placas en el oligoceno,
cuando las placas africana y euroasiática 
entraron en colisión. Véase Ascalón y Mar 
Grande.
   Nm;(34.5), Dt;(11.24), (34.2), Jos;(1.4), 5, 
(9.1), (15.4), (16.3), (17.10), (18.14), 
(19.29), (23.4), Sal;(89.25), Jer;(25.22), 
Ez;(47.10), (48.28), Zac;(14.8).
Mar Muerto: lago salado situado entre 
Israel y Jordania. A unos 395 m bajo el nivel 

del mar, es la extensión de agua más baja 
de la Tierra.Tambien llamado Mar Salado.
Véase Adma, Mar de Arabá y 
Transjordania.
   Gn;(14.3), Nm;(34.3), Dt;(3.17), (4.49), 
Jos;(3.16), (12.3), (15.2), (18.19), 
IICr;(20.2), Ez;(47.8), Zac;(14.8).
Mar Negro: (antiguo Pontus Euxinus), mar 
interior que se extiende entre el sureste de 
Europa y Asia Menor. Está conectado con 
el Mar Mediterráneo (en el Mar Egeo) a 
través del estrecho del Bósforo, el Mar de 
Mármara y los Dardanelos.No se menciona 
como tal pero se alude indirectamente.
Mar Occidental: véase Mar Mediterráneo.
   Dt;/11.24/, /34.2/.
Mar Rojo: estrecho mar interior que separa 
la península Arábiga, al oeste de Asia, de la 
parte nororiental de África. Se extiende 
hacia el noroeste desde el estrecho de Bab 
el-Mandeb hasta Suez, en Egipto. Véase 
Akaba } *34.
   Ex;10.19, 13, 15, 23, Nm;14, 21, 33, Dt;1, 
2, 11, Jos;2, 4, 24, Jue;11, IR;9, Neh;9, 
Sal;106, 136, Isa;(11.15), Jer;49, Hch;7, 
ICo;(10.1), He;11, Jdt;5, IMac;4, Sb;10, 19.
Mar Salado: véase Adma y Mar Muerto.
   Gn;/14.3/, Nm;/34.3/, Dt;/3.17/, Jos;/3.16/, 
/12.3/, /15.2/, /18.19/.
Mara: amarga, véase Hiel de Bet-el y 
Noemí.
   Ex;15.23, Nm;33, Rt;1.
Marala: cumbre } *35.
   Jos;19.11.
Marcos: martillo grande, ¿hombre?, véase 
Juan.
   Hch;12.12, 15, Col;4, IITi;4, Flm;24, IPe;5.
Mardoqueo: hombre pequeño, consagrado 
a Merodac } ♦380, ♦415.
   Esd;2.2, Neh;7, Est;2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
10, Est gr;1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10.
Marduc: principal Dios de Babilonia, hijo de 
Ea, véase Bel, Merodac y Nebo } ♦381.
   Jer;(50.2).
Maresa: posesión, lugar de la cima, hoy 
Tell sandahanne, véase Sefata } *37.
   Jos;15.44, ICr;2, 4, IICr;11, 14, 20, Mi;1, 
IMac;5, IIMac;12.
María: amargura, rebelde, en hebreo 
Miriam, el himno llamado el “Magníficat” se 
saca de Lc;1.46-55, el nombre se debe a 
como empieza en latín Magnificat anima 
mea...Véase África y María Magdalena.
   Ex;15.20, Nm;12, 20, 26, Dt;24, ICr;4, 6, 
Mi;6, Mt;1, 2, 13, 27, 28, Mr;6, 15, 16, Lc;1, 
2, 8, 10, 24, Jn;11, 12, 19, 20, Hch;1, 12, 
Ro;16.
Marian: véase María.
María Magdalena.
   Mt;27.56, 28, Mr;15, 16, Lc;8, 24, Jn;19, 20.



62

Marmasima: } *p5.
   Est gr;9.9.
Marot: amargura.
   Mi;1.12.
Marsena: noble } *38.
   Est;1.14.
Marta: señora.
   Lc;10.38, Jn;11, 12.
Mas: en el texto masorético se pone Mesec, 
quizas sea un error de transcripción.
   Gn;10.23, ICr;(1.17).
Masa: véase Jaqué.
   Pr;(30.1),31.
Masah: poner a prueba } +9, *39.
   Ex;17.7, Dt;6, 9, 33, Sal;95.
Masai: es posible que sea una abreviación 
de Maasías } *40.
   ICr;9.12.
Masal: } *79.
   ICr;6.74.
Masquil: ¿poema de reflexión?
   Sal;/32/, /42/, /44/, /45/, /52/, /53/, /54/, 
/55/, /74/, /78/, /88/, /89/, /142/.
Masreca: viñedo.
   Gn;36.36, ICr;1.
Massa: levantamiento } *39.
   Gn;25.14, ICr;1.
Matán: don, dádiva.
   IIR;11.18, IICr;23, Jer;38, Mt;1.
Matana: donación, topónimo desconocido.
   Nm;21.18.
Matanías: don de Jehová } ♦387.
   IIR;24.17, ICr;9, 25, IICr;20, 29, Esd;10, 
Neh;11, 12, 13.
Matat.
   Lc;3.24.
Matata: su ofrenda o su don.
   Esd;10.33, Lc;3.
Matatías: don de Jehová, regalo de Dios, 
véase Matías } *44.
   ICr;9.31, 15, 16, 25, Esd;10, Neh;8, Lc;3, 
IMac;2, 11, 14, 16, IIMac;14.
Matenai: don de Jehová } *43.
   Esd;10.33, Neh;12.
Mateo: don de Dios, véase Lebeo.
   Mt;9.9, 10, Mr;3, Lc;6, Hch;1.
Matías: don de Jehová, ¿sera una 
abreviación de Matatías?
   Hch;1.23.
Matred: alejar.
   Gn;36.39, ICr;1.
Matri: lluvia, prisión. 
   IS;10.21.
Matusalén: ¿se enviará cuando muera? }
♦386, ♦399.
   Gn;5.21, ICr;1, Lc;3.
Mebunai: hijo, construcción, entendimiento
} *s6. 
   IIS;/23.27/.
Mecona: base.

   Neh;11.28.
Medad: amor, el que mide, aguas de amor. 
   Nm;11.26.
Medán: contienda.
   Gn;25.2, ICr;1.
Medeba: aguas de quietud, es la actual 
Mádaba } *9.
   Nm;21.30, Jos;13, ICr;19, Isa;15, IMac;9.
Media: antiguo país de Asia, que 
corresponde a la zona noreste del actual 
Irán. Sus habitantes, conocidos como 
medos, y sus vecinos, los persas, hablaban 
lenguas indoiranias, muy relacionadas con 
el antiguo persa. Véase Irán, Madai, Persia 
y Quilmad.
   Esd;6.2, Est;1, 10, Isa;21, Jer;25, 51, 
Ez;(27.23), Dn;5, 6, 8, 11, Hch;2, Tb;1, 3, 5, 
6, 14, Est gr;1, 10, IMac;6, 8, 14.
Mefaat: esplendor.
   Jos;13.18, 21, ICr;6, Jer;48.
Mefi-boset: ¿rival de vergüenza, 
exterminador de la vergüenza?
   IIS;4.4, 9, 16, 19, 21.
Meguido: véase Armagedón, ¿sera la 
actual Tell el-mutesellim?, } ♦363, ♦364, 
♦390.
   Jos;12.21, 17, Jue;1, 5, IR;4, 9, IIR;9, 23, 
ICr;7, IICr;35, Zac;12.
Mehara: cueva } *45.
   Jos;/13.4/.
Mehetabel: bendecida por Dios.
   Gn;36.39, ICr;1, Neh;6.
Mehída: coyuntura } *47.
   Esd;2.52, Neh;7.
Mehir: precio } *48.
   ICr;4.11.
Mehola: véase Abel-mehola } *49.
   IS;18.19, IIS;21.
Mehujael: herido por Dios } *50, ♦388, 
♦389.
   Gn;4.18.
Mehumán: véase Amán.
   Est;1.10.
Mehunim.
   Neh;/7.52/.
Mejarcón: aguas de Jarcón } *y75.
   Jos;19.46.
Melatías: Jehová le ayuda ha escapar.
   Neh;3.7.
Melea.
   Lc;3.31.
Melec: significa rey y era el título de varios 
dioses, véase Ebed-melec, Natán-melec y 
Regem-melec.
   ICr;8.35, 9, Isa;(57.9).
Melicú: la versión de los LXX traduce 
Maluc, véase Malco } *27.
   Neh;12.14.
Melita: véase Malta.
Melqui: mi rey } *52.
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   Lc;3.24.
Melquisedec: rey de justicia, el Dios Sedec 
es rey.
   Gn;14.18, Sal;110, He;5, 6, 7.
Melsar: vigilante.
   Dn;/1.11/.
Mem: nombre de una letra del alfabeto 
hebreo.
   Sal;/119.97/.
Memio: véase Quinto Memio.
Memucán: alto en dignidad.
   Est;1.14.
Mena: } *55.
   Lc;(3.31).
Mene: el es contado, puede ser el nombre 
de una moneda oriental.
   Dn;5.25.
Menelao: ímpetu, ánimo, pueblo.
   IIMac;4.23, 5, 11, 13.
Menesteo.
   IIMac;4.21.
Menfis: antigua capital de Egipto, cerca de 
la cabecera del delta del Nilo, al sur de El 
Cairo. Se cree que se fundó a comienzos 
del IV milenio a.C., véase Mof y Nof } *n35.
   Isa;19.13, Jer;2, 44, 46, Ez;30, Os;9, 
Jdt;1.
Mení: repartición, Dios venerado por los 
cananeos.
   Isa;(65.11).
Menúha.
   Jue;20.43.
Meonia: véase Lida.
Meonotai: mis habitaciones } *57.
   ICr;4.14.
Merab: aumento, véase Mical } ♦393.
   IS;14.49, 18, IIS;(21.8).
Meraías: tal vez rebelde } –1.
   Neh;12.12.
Meraiot: posiblemente signifique rebeldes }
*59.
   ICr;6.6, 9, Esd;7, Neh;11, 12.
Merari: triste, amargo, el fuerte.
   Gn;46.11, Ex;6, Nm;3, 4, 7, 10, 26, 
Jos;21, ICr;6, 9, 15, 23, 24, 26, IICr;29, 34, 
Esd;8, Jdt;8, 16.
Merataim: dos rebeliones, país de los 
dominadores } *58.
   Jer;50.21.
Mercurio: Dios del comercio, véase 
Hermes } *h24.
   Hch;/14.12/.
Mered: rebelión.
   ICr;4.17.
Meremot: amargura, fuerte, elevación.
   Esd;8.33, 10, Neh;3, 10, 12.
Meres: digno.
   Est;1.14.
Meriba: reclamar, contienda, véase Meriba-
cades.

   Ex;17.7, Nm;(20.13), (27.14), Dt;33, 
Sal;81, 95, 106.
Meriba-cades: contienda de Cades.
   Dt;32.51, Ez;(48.28).
Merib-baal: } *60.
   ICr;8.34, 9.
Merodac: véase Evil-merodac, Mardoqueo, 
Marduc y Merodac-baladán } +8, *36, ♦117.
   Jer;/50.2/.
Merodac-baladán: Bel es su Señor } ♦394.
   IIR;20.12, Isa;39.
Merom: altura } *61.
   Jos;11.5.
Meronot: véase Jadón.
   ICr;27.30.
Meroz: asilo.
   Jue;5.23.
Merrán: véase Madián.
Mesa: liberado, ayuda de Dios, en el museo 
del Louvre hay una piedra de la época donde 
se relata sobre el reino de Moab y Omri.
   Gn;10.30, IIR;3, ICr;2, 8.
Mesac: véase Misael } *78, ♦412.
   Dn;1.7, 2, 3, Dn dc;3.
Mesalot: senderos.
   IMac;9.2.
Mesec: el acto de sacar o posesión, véase 
Mas } ♦395, ♦416.
   Gn;10.2, ICr;1, Sal;120, Ez;27, 32, 38, 39.
Meselemías: Jehová trae la paz.
   ICr;9.21, 26.
Mesezabeel: } *62.
   Neh;3.4, 10, 11.
Mesías: untar, ungir, véase Ex;29.2-7 y 
Cristo.
   Dn;/9.26/, Mt;(1.17), (2.4), (16.16), 
(22.42),(24.5),(26.63), (27.17), Mr;(8.29), 
(12.35), (13.21), (14.61), (15.32), Lc;(2.11), 
(3.15), (4.41), (20.41), (22.67), (23.2), 
(24.26),Jn;1, (3.28), 4, (7.26), 9, (10.24), 
(11.27), (12.33), (20.31), Hch;(2.31), (3.18), 
(4.26), (5.42), (9.22), (17.3), (18.5), 
Ro;(9.5), ICo;(1.23), He;(11.26), IJn;(2.22), 
(5.1), Ap;(11.15), (12.10).
Mesías Dios.
   Lc;(9.20).
Mesías Principe.
   Dn;/9.25/.
Mesilemit: hacer las paces, recompensar, 
véase Mesilemot } *63.
   ICr;9.12.
Mesilemot: recompensar, véase Mesilemit.
   IICr;28.12, Neh;11.
Mesobab: devolver, infiel.
   ICr;4.34.
Mesopotamia: entre los ríos, véase Aram-
naharaim, Nanea, Padan-aram y Tamuz }
*a115.
   Gn;24.10, Dt;23, Jue;3, ICr;19, Hch;2, 7, 
Jdt;2, 5, 8.
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Mesulam: asociado, recompensar, véase 
Mesulemet } *64, ♦398, ♦417, ♦418.
   IIR;22.3, ICr;3, 5, 8, 9, IICr;34, Esd;8, 10, 
Neh;3, 6, 8, 10, 11, 12.
Mesulemet: amiga, femenino de Mesulam.
   IIR;21.19.
Meteg-ama: brida de la madre.
   IIS;/8.1/.
Metusael: hombre procedente de Dios }
♦385.
   Gn;4.18.
Meunim: es posible que sea Maan un oasis 
que esta a 32Km. al sudeste de Petra.
   Esd;2.50, Neh;(7.52).
Mezaab: aguas de oro } *65.
   Gn;36.39, ICr;1.
Mibhar: elección } *66.
   ICr;11.38.
Mibsam: fragancia } *67.
   Gn;25.13, ICr;1, 4.
Mibzar: fortaleza } *68.
   Gn;36.42, ICr;1.
Micael: ¿quién es como Dios? } *72.
   Nm;13.13, ICr;5, 6, 7, 8, 12, 27, IICr;21, 
Esd;8.
Micaía: ¿quién es como Dios?, véase 
Micaías, Miguel y Miqueas } *69, *73, ♦410.
   Jue;17.1, 18, IIS;9, ICr;5, 8, 9, /23.20/, 24, 
IICr;/34.20/, Neh;10, 11.
Micaías: ¿quien es como Dios?, véase 
Micaía y Miqueas } *77.
   IR;22.8, IIR;22, ICr;(23.20), IICr;13, 17, 
18, (34.20), Neh;12, Jer;36.
Mical: riachuelo, véase Merab } ♦403, ♦404, 
♦406, ♦408. 
   IS;14.49, 18, 19, 25, IIS;3, 6, /21.8/, ICr;15.
Miclot: buscar a conciencia, pequeñas 
voces, pequeños deseos.
   ICr;8.32, 9, /27.4/.
Micmas: oculto, el más oculto } ♦358, ♦359, 
♦360, ♦402, ♦407.
   IS;13.2, 14, Esd;2, Neh;7, 11, Isa;10, 
IMac;9.
Micmetat: ubicación realmente incierta.
   Jos;16.6, 17.
Micnías: rebaños de Jehová } -2, +10.
   ICr;15.18. 
Micri: vender.
   ICr;9.8.
Mictam: ¿poema?
   Sal; /16/, /56/, /57/, /58/, /59/, /60/.
Midín: es posible que sea la actual hirbet 
Abu Tabaq.
   Jos;15.61.
Migdal-edar: } +e4, *70.
   Gn;/35.21/.
Migdal-el: torre de Dios.
   Jos;19.38.
Migdal-gad: torre de fortuna.
   Jos;15.37.

Migdal-siquem: } *71.
   Jue;(9.46).
Migdol: torre } ♦361, ♦362.
   Ex;14.2, Nm;33, Jer;44, 46, Ez;29, 30.
Migrón: precipicio, campo de trillar.
   IS;/14.2/, Isa;10.
Miguel: ¿quién como Dios?, véase Micaía y 
Miqueas.
   Dn;10.13, 12, Jud;9, Ap;12.
Mijamín: de la mano derecha } *85.
   ICr;24.9 Esd;10, Neh;10, 12.
Milalai: circuncisión, mi conversación } *74.
   Neh;12.36. 
Milca: reina o consejo.
   Gn;11.29, 22, 24, Nm;26, 27, 36, Jos;17.
Milcom: el rey de ellos, es posible que sea 
otro nombre de Moloc, también escriben 
Milkom } *75, ♦391, ♦413.
   IR;11.5, IIR;23, Jer;49, Sof;1.
Mileto: antigua ciudad griega de Jonia, en 
la costa oeste de Asia Menor (parte de la 
actual Turquía). Fue la más próspera de las 
doce ciudades de la confederación jónica. 
Mileto estaba situada cerca de la 
desembocadura del río Meandro. La versión 
de los LXX griega lo menciona en Ez;27.18  
} ♦409.
   Hch;20.15, IITi;4.
Milias: véase Licia.
Milo: plenitud, relleno, vertido, véase Bet-
milo } +b16, *b44.
   Jue;/9.6/, IIS;/5.9/, IR;/9.15/, /11.27/, 
IIR;/12.20/, ICr;/11.8/, IICr;/32.5/.
Mindos: es la actual Gumuslik en Turquía. 
   IMac;15.23.
Mini: también llamada Maneos, era una 
población que vivía cerca del lago Urmia en 
Irán.
   Jer;51.27.
Miniamín: de la mano derecha } +13, *76.
   IICr;31.15, Neh;12.
Minit: distribución.
   Jue;11.33, Ez;27.
Miqueas: quién es como Dios, abreviación 
de Miguel o Micaía, véase Micaías } ♦400, 
♦401, ♦405.
   Jer;26.18, Mi;1, Jdt;6.
Mira: bálsamos, actual Demre.
   Hch;27.5.
Miriam: en griego es María o Marian } ♦411.
Mirma: engaño.
   ICr;8.10.
Misael: ¿quién es como Dios?, véase 
Mesac.
   Ex;6.22, Lv;10, Jos;(21.30), Neh;8, Dn;1, 
2, IMac;2, Dn dc;3.
Misam: su salvador, alejándose } *80.
   ICr;8.12. 
Miseal: súplica } +14, *79.
   Jos;19.26, /21.30/.
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Misgab: altura.
   Jer;/48.1/.
Misia: esta situada al noreste del Asia 
Menor entre Frigia y Lidia. 
   Hch;16.7, IIMac;5.
Misma: oído.
   Gn;25.14, ICr;1, 4.
Mismana: gordura } *41.
   ICr;12.10.
Mispar: número, véase Misperet.
   Esd;2.2.
Misperet: véase Mispar } *82.
   Neh;7.7.
Misrefot-maim: fuego en las aguas } *84.
   Jos;11.8, 13.
Mitca: dulzura.
   Nm;33.28.
Mitilene: antigua ciudad griega y capital de 
Lesbos, isla situada en el Mar Egeo. La 
ciudad moderna (Mitilíni) es el centro 
comercial de Lesbos.
   Hch;20.14.
Mitrídates: dado por Mitras; es el Dios del 
Sol.
   Esd;1.8, 4.
Miza: temor de alegría, desviación desde la 
cabeza.
   Gn;36.13, ICr;1.
Mizar: pequeño, insignificante } +15.
   Sal;42.6.
Mizpa: lugar de vigilancia, atalaya, se le 
identifica tradicionalmente con Nibi Samwil, 
una solitaria aldea al noreste de Jerusalén, 
véase, Ramat-mizpa } -3, +16, *81, ♦382, 
♦383, ♦384, ♦396,♦397.
   Gn;31.49, Jos;11, 15, 18, Jue;10, 11, 20, 
21, IS;7, 10, 22, IR;15, IIR;25, IICr;16, 
Neh;3, Jer;40, 41, Os;5, IMac;3.
Mizraim: de aquí se supone que se deriven 
las tribus egipcias, algunas veces es 
utilizado en lugar del nombre Egipto, véase 
Abel-mizraim y Muzri } +17, *83.
   Gn;10.6, ICr;1.
Mnasón: recordando } ♦421.
   Hch;21.16.
Moab: parte del padre, antiguo país en la 
elevada llanura al este del Mar Muerto, en 
lo que actualmente es Jordania, hoy 
llamado El-arba‘in. Véase Ar, Mesa, Pahat-
moab, Palestina y Quemós.
   Gn;19.37, 36, Ex;15, Nm;21, 22, 23, 24, 
25, 26, 31, 33, 35, 36, Dt;1, 2, 29, 32, 34, 
Jos;13, Jue;3, 10, 11, Rt;1, 2, 4, IS;12, 14, 
22, IIS;8, 23, IR;11, IIR;1, 3, 23, ICr;1, 4, 8, 
11, 18, IICr;20, Neh;13, Sal;60, 83, 108, 
Isa;11, 15, 16, 25, Jer;9, 25, 27, 40, 48, 
Ez;25, Dn;11, Am;2, Mi;6, Sof;2, Jdt;5, 6, 7.
Moadías: reunión de Jehová } *6.
   Neh;12.17.
Mocmur: quizás sea wadi Mahfurlyeh.} *86. 

   Jdt;7.18.
Modín: actualmente es el-Midye, situada a 
13 Km. al este de Ramleh.
   IMac;2.1, 9, 13, 16, IIMac;13.
Mof: hay versiones que ponen este nombre 
en lugar de Menfis.
Moisés: ¿extraer, sacar?, véase Josué.
   Ex;2.10, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 
14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 25, 30, 31, 
32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40, Lv;1, 4, 5, 6, 
7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 
19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, Nm;1, 2, 
3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 
17, 18, 19, 20, 21, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 
31, 32, 33, 34, 35, 36, Dt;1, 4, 5, 27, 29, 31, 
32, 33, 34, Jos;1, 3, 4, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 
17, 18, 20, 21, 22, 23, 24, Jue;1, 3, 4, 18, 
IS;12, IR;2, 8, IIR;14, 18, 21, 23, ICr;6, 15, 
21, 22, 23, 26, IICr;1, 5, 8, 23, 24, 25, 30, 
33, 34, 35, Esd;3, 6, 7, Neh;1, 8, 9, 10, 13, 
Sal;77, 90, 99, 103, 105, 106, Isa;63, 
Jer;15, Dn;9, Mi;6, Mal;4, Mt;8, (12.5), 17, 
19, 22, 23, Mr;1, 7, 9, 10, 12, Lc;2, 5, 9, 16, 
20, 24, Jn;1, 3, 5, 6, 7, 8, 9, Hch;3, 6, 7, 13, 
15, 21, (22.12), 26, 28, Ro;(2.12), (5.14), 
(8.3), 9, (10.5), ICo;9, 10, IICo;3, Gá;(2.16), 
(3.2), (4.4), (5.3), IITi;3, Tit;(3.9), He;3, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, Jud;9, Ap;15, Tb;1, 6, 7, 
IIMac;1, 2, 7, Eclo;24, 45, 46, Sb;10, 11, 18, 
Bar;1, 2, Dn dc;13.
Molada: nacimiento.
   Jos;15.26, 19, ICr;4, Neh;11.
Molec: véase Moloc.
Molid: se deriva de una raíz que significa 
dar a luz, ser padre.
   ICr;2.29.
Moloc: un rey, Dios cananeo, al que se 
ofrecían sacrificios humanos, a veces se 
pone Molec, véase Milcom, Sicut y Tofet } -
4, *87, ♦414.
   Lv;18.21, 20, IR;11, IIR;23, Jer;32, 
Am;/5.26/, Hch;7.
Monte de los Olivos. 
   IIS;15.30, IIR;(23.13), Zac;14, Mt;21, 24, 
26, Mr;11, 13, 14, Lc;19, 21, 22, Jn;8, 
Hch;1.
More: adivino, tiene una ubicación con 
Jebel ed-Dahi (Givat ha Moreh de los 
israelies)  y otra ubicación diferente para el 
mismo nombre en Gn;12.6, Dt;11.30.
   Gn;12.6, Dt;11, Jue;7.
Moreset: posesión de Dios, véase Moreset-
gat.
   Jer;26.18, Mi;1.
Moreset-gat: posesión de Gat.
   Mi;1.14.
Moriah: mostrado por Jehová, véase 
Jehová-yiré } +18, *88.
   Gn;22.2, IICr;3.
Mortero: véase Mactes.
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Mosa: salida } -5.
   ICr;2.46, 8, 9.
Mosera: véase Moserot.
   Dt;10.6.
Moserot: plural de Mosera.
   Nm;33.30.
Mozah: manantial, desecado } +19, *89.
   Jos;18.26.
Mupim: huida, oscuridad, véase Sefufam, 
Sefufán y Supim } *90.
   Gn;46.21.
Muqueo: } *53.
   Est gr;1.16.
Musi.
   Ex;6.19, Nm;3, ICr;6, 23, 24.
Mut-labén.
   Sal;/9/.
Muzri: puede ser que signifique Egipto, 
véase Mizraim } +20, *42.
   IR;(10.28), IICr;(1.16), (9.28).

N

Naalal: pasto, regadío } +2.
   Jos;19.15, 21, Jue;1.
Naam: ameno, véase Naama } *1.
   ICr;4.15.
Naama: ameno, véase Naam.
   Gn;4.22, Jos;15, IR;14, IICr;12.
Naamán: amabilidad.
   Gn;46.21, Nm;26, IIR;5, ICr;8, Lc;4.
Naamat: localización incierta.
   Job;2.11.
Naara: muchacha.
   ICr;4.5.
Naarai: tal vez abreviación de Nearías } *3.
   ICr;11.37.
Naarán: juvenil, sacudirse } *2.
   ICr;7.28.
Naarat: } +1, *2.
   Jos;16.7.
Naasón: hechicero, serpiente } +3, *13.
   Ex;6.23, Nm;1, 2, 7, 10, Rut;4, ICr;2, Mt;1, 
Lc;3.
Nabal: insensato, estúpido.
   IS;25.3, 27, 30, IIS;2, 3.
Nabat: aspecto } -2, *17.
   IR;11.26, 12, 15, 16, 21, 22, IIR;3, 9, 10, 
13, 14, 15, 17, 23, IICr;9, 10, 13, Eclo;47.
Nabonid: véase Nabonido.
Nabonido: Nebo (Dios babilónico) es 
ensalzado, todas las referencias a este 
personaje son extrabíblicas, se cree que fue 
padre de Belsasar, también llamado Nabonid.
Nabot: frutos o eminencia.
   IR;21.1, IIR;9.
Nabu: Dios de la sabiduría y la escritura en 
la antigua Babilonia, véase Nebo.
Nabucodonosor: Nebo su protector.

   IIR;24.1, 25, ICr;6, IICr;36, Esd;1, 2, 5, 6, 
Neh;7, Est;2, Jer;21, 22, 24, 25, 27, 28, 29, 
32, 34, 35, 37, 39, 43, 44, 46, 49, 50, 51, 
52, Ez;26, 29, 30, Dn;1, 2, 3, 4, 5, Jdt;1, 2, 
3, 4, 6, 11, 12, 14, Est gr;1, 2, Bar;1, 6.
Nabusazbán: en acadio significa Oh Nebo
líbrame } +5.
   Jer;39.13.
Nabuzaradán: del babilónico significa Nebo
ha dado descendencia } +6, *19.
   IIR;25.8, Jer;39, 40, 41, 43, 52.
Nacón: preparado, véase Quidón.
   IIS;6.6.
Nacor: resoplido } +4, *11.
   Gn;11.22, 22, 24, 29, 31, Jos;24, ICr;1, Lc;3.
Nad: véase Nod.
Nadab: liberal, generoso.
   Ex;6.23, 24, 28, Lv;10, Nm;3, 26, IR;14, 
15, ICr;2, 6, 8, 9, 24, Tb;11, 14.
Nadabot: } *4.
   IMac;9.37.
Nafis: refrescado, alma.
   Gn;25.15, ICr;1, 5.
Naftuhim.
   Gn;10.13, ICr;1.
Nagai: brillantez } *14.
   Lc;3.25.
Nahaliel: torrente de Dios } *5.
   Nm;21.19.
Naham: consuelo } *7.
   ICr;4.19.
Nahamani: se deriva de una raíz que 
significa consolar } *6.
   Neh;7.7.
Naharai: ronquido } *12.
   IIS;23.37, ICr;11.
Naharaim: véase Aram-naharaim.
Nahas: serpiente } –i3, *8.
   IS;11.1, 12, IIS;10, 17, ICr;4, 19.
Nahat: descanso } *9.
   Gn;36.13, ICr;1, 6, IICr;31.
Nahbi: muy secreto } *10. 
   Nm;13.14.
Nahúm: consolado, véase Capernaum } *16.
   Nah;1.1, Lc;3, Tb;14.
Naín: pastos verdes.
   Lc;7.11.
Naiot: habitaciones } -1.
   IS;19.18, 20.
Nanea: Diosa de Mesopotamia que 
equivale a la Artemisa de Efeso.
   IIMac;1.13.
Narciso: sopor, sueño profundo, personaje 
mitológico } ♦420.
   Ro;16.11.
Natán: el dio, dado, véase Natán-melec.
   IIS;5.14, 7, 12, 23, IR;1, 4, ICr;2, 3, 9, 11, 
14, 17, 29, IICr;9, 29, Esd;8, 10, Sal;/51/, 
Zac;12, Lc;3, Tb;5, Eclo;47.
Natanael: Dios ha dado, el don de Dios, 
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véase Bartolomé.
   Nm;1.8, 2, 7, 10, ICr;2, 15, 24, 26, IICr;17, 
35, Esd;10, Neh;12, Jn;1, 21, Jdt;8.
Natán-melec: el rey ha dado.
   IIR;23.11.
Nazaret: vástago, es un pequeño pueblo 
situado en la baja Galilea, véase Jesucristo.
   Mt;2.23, 4, 21, 26, Mr;1, 14, Lc;1, 2, 4, 
Jn;1, 19, Hch;3, 4, 10.
Nea: descanso.
   Jos;19.13.
Neápolis: nueva ciudad, ciudad de Filipos, 
hoy es Kawala.
   Hch;16.11.
Nearías: siervo de Jehová, véase Naarai.
   ICr;3.22, 4.
Nebai: llevar fruto } *34.
   Neh;10.19.
Nebaiot: alturas } *18.
   Gn;25.13, 28, 36, ICr;1, Isa;60.
Nebalat: necedad secreta.
   Neh;11.34.
Nibi Samwil: véase Mizpa.
Nebo: profeta, derivación de Nabu (Nabo),
nombre de un Dios considerado hijo e 
intérprete de Marduc, es probable que
sea la actual Jebel Neba. Véase Abed-
nego, Bernabé, Nabonido, Nabucodonosor, 
Nabusazbán, Nabuzaradán y Samga-nebo.
   Nm;32.38, 33, Dt;32, 34, ICr;5, Esd;2, 10, 
Neh;7, Isa;15, 46, Jer;48.
Necao: } -3, *20, ♦422.
   IIR;23.29, IICr;35, Jer;46.
Necoda: famoso, moteado.
   Esd;2.48, Neh;7.
Nedabías: príncipe o voto del Señor.
   ICr;3.18.
Nefeg: vástago.
   Ex;6.21, IIS;5, ICr;3, 14.
Nefisesim: disminuido, roto en pedazos }
+8. 
   Neh;/7.52/.
Neftalí: luchar, mi lucha } ♦419, ♦424.
   Gn;30.8, 35, 46, 49, Ex;1, Nm;1, 2, 7, 10, 
13, 26, 34, Dt;27, 33, 34, Jos;19, 20, 21, 
Jue;1, 4, 5, 6, 7, IR;4, 7, 15, IIR;15, ICr;2, 6, 
7, 12, 27, IICr;16, 34, Sal;68, Isa;9, Ez;48, 
Mt;4, Ap;7, Tb;1, 7. 
Neftoa: abertura } +7, *21.
   Jos;15.9.
Nefusim: disminuido, roto en pedazos.
   Esd;2.50, Neh;(7.52).
Neginot: instrumentos de cuerda.
   Sal;/4/, /6/, /54/, /55/, /61/, /67/, /76/.
Nego: véase Abed-nego.
Negro.
   Hch;(13.1). 
Néguev: país seco, sur, también escriben 
Négueb } *22, ♦423.
   Gn;12.9, 13, 20, 24, Nm;13, 21, 33, Dt;1, 

34, Jos;10, 11, 12, 15, 19, Jue;1, IS;/27.10/, 
/30.14/, IIS;/27.7/, IICr;28, Sal;/126.4/, 
Isa;/21.1/, 30, Jer;13, 17, 32, 33, Ez;/20.47/, 
Abd;19, Zac;7.
Nehelam: el soñador.
   Jer;29.24.
Nehemías: Dios ha consolado.
   Esd;2.2, Neh;1, 3, 7, 8, 10, 12, IIMac;1, 2, 
Eclo;49.
Nehum: consolado } *23.
   Neh;7.7.
Nehusta: cobre } *24.
   IIR;24.8.
Nehustán: de bronce o de cobre } *25.
   IIR;18.4.
Nehilot.
   Sal; /5/.
Neiel: morada de Dios.
   Jos;19.27.
Nemuel: día de Dios, véase Jemuel.
   Nm;26.9, ICr;4.
Ner: luz.
   IS;14.50, 26, IIS;2, 3, IR;2, ICr;(8.30), 9,
26.
Nereo: fluir, nadar, (Dios marino).
   Ro;16.15.
Nergal: gran héroe, Dios Sol que era el 
principal de la caza en una ciudad 
babilónica, tiempo después paso a ser Dios 
de las enfermedades y la guerra, su esposa 
Ereskigal era considerada soberana de los 
muertos, véase Nergal-sarezer.
   IIR;17.30.
Nergal-sarezer: Nergal príncipe del fuego, 
el Dios Nergal proteja al rey.
   Jer;39.3.
Neri: abreviación de Nerías.
   Lc;3.27.
Nerías: Jehová mi lámpara, véase Nerí.
   Jer;32.12, 36, 43, 45, 51, Bar;1.
Netaim: plantaciones, localización dudosa }
*29. 
   ICr;(4.23).
Netanías: dado por Jehová } *15.
   IIR;25.23, ICr;25, IICr;17, Jer;36, 40,
41.
Netofa: gatear, destilar, véase Efai.
   IIS;23.28, IIR;25, ICr;11, 27, Esd;2, Neh;7, 
12, Jer;40.
Neptuno: véase Posidonio.
Nezía: ilustre } -4, +9, *27.
   Esd;2.54, Neh;7.
Nezib: guarnición, situar } +10, *28.
   Jos;15.43.
Nibhaz: labrador } *30.
   IIR;17.31.
Nibsán: horno.
   Jos;15.62.
Nicanor: vencedor.
   Hch;6.5, IMac;3, 7, 9, IIMac;8, 9, 12, 14, 
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15.
Nicodemo: vencedor del pueblo, vencedor 
con el pueblo } ♦427.
   Jn;3.1, 7, 19.
Nicolás: conquistador del pueblo, vencedor 
con el pueblo } ♦428, ♦429.
   Hch;6.5.
Nicópolis: ciudad de victoria, nombre de 
varias ciudades.
   Tit;3.12.
Niger: negro.
   Hch;/13.1/.
Nilo: azul, véase Menfis y Sihor.
   Gn;(41.1), Ex;(2.1), Isa;(18.2), (19.5), 23, 
(63.11), Jer;2, (46.7), Ez;29, (30.12), 
Am;(8.8), (9.5), Mi;(7.12), Nah;3, 
Zac;(10.11), Eclo;24, 39, 47.
Nímra: leopardo, véase Bet-nimra y Nimrim.
   Nm;32.3.
Nimrim: aguas dulces, leopardos, plural de 
Nimra } *31.
   Isa;15.6, Jer;48.
Nimrod: rebelión, impiedad, véase Cala y 
Uruk } *26.
   Gn;10.8, ICr;1, Mi;5.
Nimsi: salvo.
   IR;19.16, IIR;9, IICr;22.
Ninfa: novia, deidad femenina que habitaba 
en el monte, véase Dafne y el siguiente 
nombre.
   Col;(4.15).
Ninfas: Ídem al anterior pero masculino 
según algunos manuscritos.
   Col;/4.15/.
Nínive: morada de Ninus, era la capital de 
Asiria, véase Ciaxares.
   Gn;10.11, IIR;19, Isa;37, Jon;1, 3, 4, 
Nah;1, 2, 3, Sof;2, Mt;12, Lc;11, Tb;1, 2, 7, 
11, 14, Jdt;1, 2.
Nisán: florido, corresponde a los meses 
marzo-abril, véase Abib.
   Neh;2.1, Est;3, Est gr;1, 8.
Nisroc: variación del nombre de un Dios 
asirio, también llamada Ninurta o Nusku 
(Nuscu), en la Vulgata ponen Nesroch } 
♦425, ♦426, ♦430.
   IIR;19.37, Isa;37.
Noa: conmoción.
   Nm;26.33, 27, 36, Jos;17.
No: véase Tebas.
No-Amón: ciudad de Amón, véase Tebas.
Noadías: encontrado por Jehová.
   Esd;8.33, Neh;6.
Nob: elevación, ubicación dudosa, véase 
Isbi-benob } ♦431.
   IS;21.1, 22, Neh;11, Isa;10.
Noba: ladrido, véase Kenat } +11, *33.
   Nm;32.42, Jue;8.
Nod: vagar, huida, peregrinación, podría 
asociarse con Nad que en hebreo significa 

vagabundo Gn;4.16.
Nodab: nobleza.
   ICr;5.19.
Noé: descanso.
   Gn;5.29, 6, 7, 8, 9, 10, ICr;1, Isa;54, 
Ez;14, Mt;24, Lc;3, 17, He;11, IPe;3, IIPe;2, 
Tb;4, Eclo;44, Sb;10.
Noemí: agradable, dulzura, véase Mara.
   Rut;1.2, 2, 3, 4.
Nof: en el texto hebreo se pone este 
nombre cuando se refiere a Menfis.
Nofa: altura } +12, *36.
   Nm;21.30.
Noga: relámpago } +13, *37.
   ICr;3.7, 14.
Noha: descanso } *38.
   ICr;8.2.
Numenio: de la luna nueva.
   IMac;12.16, 14, 15.
Nun: pez, también es el nombre de una 
letra del alfabeto hebreo.
   Ex;33.11, Nm;11, 13, /14.6/, 26, 27, 32, 
34, Dt;1, 31, 32, 34, Jos;1, /2.1/, /6.6/, 
/14.1/, /17.4/, /19.49/, /21.1/, 24, Jue;/2.8/, 
IR;16, ICr;7, Neh;8, Sal;/119.105/, Eclo;46.

O

Obadías: variante de Abdías } +a2, *a6.
   ICr;7.3, 8, 9, 12, Esd;8, Neh;10, 12.
Obal: desnudo.
   Gn;10.28, ICr;(1.22).
Obed: siervo, véase Obed-edom y Oded.
   Rt;4.17, ICr;2, 11, 26, IICr;/15.1/, 23, 
/28.9/, Mt;1, Lc;3.
Obed-edom: siervo de Edom } *2.
   IIS;6.10, ICr;13, 15, 16, 26, IICr;25.
Obil: cuidador de camellos.
   ICr;27.30.
Obispo: el que vigila.
   IPe;/2.25/.
Obot: pieles de agua o desfiladero.
   Nm;21.10, 33.
Ocina: } +5, *8.
   Jdt;2.28.
Ocozías: Dios sostiene, véase Azai } ♦42, 
♦432, ♦433.
   IR;22.40, IIR;1, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 
/14.13/, ICr;3, IICr;20, 22.
Ocrán: afligido, dificultad.
   Nm;1.13, 2, 7, 10.
Oded: ha aliviado, véase Obed.
   IICr;(15.1), (28.9).
Odomera.
   IMac;9.66.
Ofel: joroba, prominencia.
   IICr;(27.3), 33, Neh;3, 11.
Ofir: fértil, colorado, véase Sefar, Ufaz.
   Gn;10.29, IR;9, 10, 22, ICr;1, /29.4/, 
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IICr;8, 9, Job;/22.24/, /28.16/, Sal;/45.9/, 
Isa;13.
Ofni: hambre, en egipcio renacuajo } –h8, 
♦308.
   Jos;18.24, IS;1, 2, 4.
Ofra: cervato.
   Jos;18.23, Jue;6, 8, 9, IS;13, ICr;4.
Og: largo de cuello.
   Nm;21.33, 32, Dt;1, 3, 4, 29, 31, Jos;2, 9, 
12, 13, IR;4, Neh;9, Sal;135, 136.
Ohad: alabanza, confesión.
   Gn;46.10, Ex;6. 
Ohel: tienda, tabernáculo, brillo. 
   ICr;3.20.
Olam: véase El Olam.
Olimpas: perteneciente a Olimpo, morada 
de los dioses, véase Zeus Olímpico  } ♦436, 
♦437.
   Ro;16.15.
Omar: elocuente.
   Gn;36.11, ICr;1.
Omega: la O grande, o larga; última letra 
del alfabeto griego.
   Ap;1.8, 21, 22.
Omri: puñado, siervo de Jehová, véase 
Mesa y Samaria } ♦60.
   IR;16.16, IIR;8, ICr;7, 9, 27, IICr;22,
Mi;6.
On: fuerza, véase Avén, Bet-semes, 
Heliópolis, y Pitón.
   Gn;41.45, 46, Nm;16, Ez;(30.17).
Onam: fuerte } *7.
   Gn;36.23, ICr;1, 2.
Onán: fuerte.
   Gn;38.4, 46, Nm;26, ICr;2.
Onesíforo: que trae ganancias.
   IITi;1.16, 4.
Onésimo: ¿útil?.
   Col;4.9, Flm;10.
Onías: gracia de Jehová. 
   IMac;12.7, IIMac;3, 4, 15.
Ono: fuerte.
   ICr;8.12, Esd;2, Neh;6, 7, 11.
Oreb: cuervo.
   Jue;7.25, 8, Sal;83, Isa;10.
Orén: fresno.
   ICr;2.25.
Orfa: gacela, espectral, obstinación, 
rebeldía } -1.
   Rt;1.4.
Orión: lánguido, es una constelación 
también llamada el cazador.
   Job;9.9, 38, Am;5.
Ornán: véase Arauna.
   ICr;21.15, IICr;3.
Ortigia: véase Siracusa.
Ortosia: es la actual Mazraat Artusa, 
situada a 15 Km. al nordeste de Trípoli.
   IMac;15.37.
Osa Mayor.

   Job;9.9, 38.
Osa Menor.
   Job;(38.32).
Osaías: la salvación del Señor, véase 
Oseas } –h9, +h33,
*h29.
   Neh;12.32, Jer;42, 43.
Oseas: salvación, forma abreviada
de Osaías, véase Josué } *h30.
   Nm;13.8, IIR;15, 17, 18, ICr;27, Neh;10, 
Os;1, Ro;9.
Otni: mi león, abreviación de Otoniel.
   ICr;26.7.
Otoniel: mi fortaleza es Dios, véase Otni }
*10, ♦440.
   Jos;15.17, Jue;1, 3, ICr;4, 27, Jdt;6.
Ozem: poder } +6, *9.
   ICr;2.15.
Ozías: véase Azarías.
   Jdt;6.15, 7, 8, 10, 13, 14, 15.
Ozni: un año, atento, Dios escucha.
   Nm;26.16.

P

Paarai: muy abierto } *1.
   IIS;23.35.
Pablo: pequeño, véase Paulo y Saulo.
   Hch;13.9, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 
22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, Ro;1, ICo;1, 3, 
16, IICo;1, 10, Gá;1, 5, Ef;1, 3, Fil;1, Col;1, 
4, ITs;1, 2, IITs;1, 3, ITi;1, IITi;1, Tit;1, 
Flm;9, IIPe;3.
Padan-aram: campo o camino de Aram, 
véase Mesopotamia.
   Gn;25.20, 28, 31, 33, 35, 46, 48.
Padón: redimir.
   Esd;2.44, Neh;7.
Pafos: puerto al sur de Chipre, cuyo 
nombre proviene de la mitología romana }
♦442.
   Hch;13.6.
Pagiel: encuentro con Dios } +1, *2.
   Nm;1.13, 2, 7, 10.
Pahat-moab: gobernador de Moab } *3.
   Esd;2.6, 8, 10, Neh;3, 7, 10.
Pai: véase Pau } *13.
   ICr;/1.50/.
Palestina: este nombre se deriva de filisteo, 
en el siglo X d.C. la administración bizantina 
dividió el país en tres zonas; Palestina 
prima: era Judea y Samaria, Palestina 
secunda: Galilea, el alto valle del Jordán y 
la costa este del lago Tiberiades y Palestina 
tertia: era Idumea y Moab. El Talmud utiliza 
el termino plstny (pelishtim), para indicar 
solo el país de los filisteos, otro nombre 
dado es Canaán. Véase Armagedón, 
Filistea y Purim.
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Palal: abreviación de Pelalías.
   Neh;3.25.
Palmira: véase Tadmor.
Palti: a quien Dios libra, abreviación de 
Paltiel.
   Nm;13.9, IS;25.
Paltiel: salvación de Dios, véase Palti.
   Nm;34.26, IIS;3.
Pamukkale: véase Hierápolis.
Panag: véase Jue;11.33.
   Ez;/27.17/.
Panfilia: ciudad costera al sur de Asia 
Menor (Perge y Attalia) } ♦441.
   Hch;2.10, 13, 14, 15, 27, IMac;15.
Pará: el ratón.
   Jos;18.23.
Paráclito: preclaro, glorioso, alabado, este 
nombre aparece en el Evangelio de San 
Juan al ser escrito en griego, si se realizan 
comparaciones con textos de la literatura 
clásica griega a través del tiempo se 
pueden observar muchas variaciones en su 
grafía, las mas usadas son Periclito y 
Paracleto. Véase Jn;14.16 y 16.17.
Parán: hermosura, algunos eruditos creen 
que es Elat } +e16, ♦203, ♦447.
   Gn;14.6, 21, Nm;10, 12, 13, Dt;1, 33, 
IS;25, IR;11, Hab;3.
Parmasta: en persa significa el 
primerísimo.
   Est;9.9.
Parmenas: permanencia, perseverante.
   Hch;6.5.
Parnac.
   Nm;34.25.
Paros: pulga.
   Esd;2.3, 8, 10, Neh;7, 10.
Partos: tribu o pueblo procediente del
Irán, llegaron a formar por el sudeste del 
Mar Caspio un imperio, véase Arsaces y 
Partia.
Parsandata: dado por oración.
   Est;9.7.
Parsin: plural de Peres, véase Uparsin }
*21.
   Dn;(5.25).
Partia: véase Partos } *8.
   Hch;2.9.
Parúa: florecimiento } +2, *9.
   IR;4.17.
Pasac: vuestra porción rota.
   ICr;7.33. 
Pas-damim: límite de manantiales } *f3.
   IIS;(23.9), ICr;11.
Paseah: cojo } *10.
   ICr;4.12, Esd;2, Neh;3, 7.
Pasur: libertad, prosperidad } +3, *11.
   ICr;9.12, Esd;2, 10, Neh;7, 10, 11, Jer;20, 
21, 38.
Pátara: actualmente se le identifica con las 

ruinas de Gelemis en la costa sudoccidental 
del Asia Menor, pertenecía al antiguo 
distrito de Licia.
   Hch;21.1.
Pater: padre en griego, véase Mt;6.9, 
Jn;4.23 y Júpiter.
Patmos: pequeña isla rocosa de las 
Espóradas, situada en el Mar Egeo.
   Ap;1.9.
Patrobas: con vida gracias al padre, 
abreviación de Patrobios. 
   Ro;16.14.
Patroclo: la gloria del padre.
   IIMac;8.9.
Patros: véase Patrusim, se acostumbra a 
identificar con Egipto.
   Isa;11.11, Jer;/44.1/, Ez;/29.14/, /30.14/.
Patrusim: véase Patros } *12.
   Gn;10.14, ICr;1.
Pau: véase Pai.
   Gn;36.39, ICr;(1.50).
Paulo: otra forma de Pablo más apegada al 
latín Paulus, que significa pequeño.
   Hch;13.7.
Pe: boca, nombre de una letra del alfabeto 
hebreo.
   Sal;/119.129/.
Pecod: lugar de castigo } -2.
   Jer;50.21, Ez;23.
Pedael: Dios ha redimido } +6.
   Nm;34.28.
Pedaías: el Señor ha liberado } *16.
   IIR;23.36, ICr;3, 27, Neh;3, 8, 11, 13.
Pedasur: la roca ha redimido.
   Nm;1.10, 2, 7, 10.
Pedro: roca, también llamado Cefas, 
Simón, y Simón Pedro.
   Mt;4.18, 8, 10, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 26, 
Mr;3, 5, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 16, Lc;5, 6, 8, 
9, 12, 18, 22, 24, Jn;1, 6, 13, 18, 20, 21, 
Hch;1, 2, 3, 4, 5, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 
ICo;(3.22), (9.5), (15.5), Gá;1, 2, IPe;1, 
IIPe;1.
Peka: ojos abiertos, abrir } +4, *14, ♦443, 
♦445.
   IIR;15.25, 16, IICr;28, Isa;7.
Pekaía: Jehová abre los ojos } +5, *15, 
♦444.
   IIR;15.22.
Pela (Pella): una de las diez ciudades de la 
Decápolis.
Pelaía: Jah ha actuado de forma 
maravillosa, véase Falú y Pelaías } +7, *18.
   Neh;8.7.
Pelaías: véase Pelaía } *18.
   ICr;3.24, Neh;10.
Pelalías: Jah arbitra, véase Palal.
   Neh;11.12.
Pelatías: Jehová ha provisto escape, véase 
Piltai.
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   ICr;3.21, 4, Neh;10, Ez;11.
Peleg: división.
   Gn;10.25, 11, ICr;1, Lc;3.
Pelet: proveedor de escape, véase Bet-
pelet } -1.
   Nm;16.1, ICr;2, 12.
Peniel: rostro de Dios, véase Penuel } +8, 
*19.
   Gn;/32.30/, Jue;/8.8/, ICr;8.
Penina: coral.
   IS;1.2.
Pentápolis (filistea): es llamada así al 
conjunto de cinco ciudades, véase Gn;14.2-
12, 19.24, Jos;13.3.
Penuel: ¿casa de Dios, rostro de Dios?,
véase Fanuel y Peniel } ♦446, ♦457.
   Gn;(32.30), Jue;(8.8), IR;12, ICr;4.
Peor: hendidura, véase Baal-peor y Bet-
peor } ♦204.
   Nm;23.28, Jos;22.
Perazim: brechas, véase Baal-perazim }
+9, *20.
   Isa;28.21.
Peres: abrir brecha, una mina, medio siclo, 
puede ser el nombre de una moneda 
oriental, véase Fares, Parsin, Pérez-uza y 
Rimón-peres.
   ICr;7.16, Dn;/5.28/.
Pérez-uza: brecha de Uza, arrebatado a 
Uza, véase Quidón.
   IIS;6.8, ICr;13.
Pérgamo: ciudadela, acrópolis, se supone 
que sea el pueblo Bergama (derivación 
turca del nombre antiguo).
   Ap;1.11, 2.
Perge: ciudad de Panfilia (Asia Menor).
   Hch;13.13, 14.
Perida: véase Peruda } +11, *23.
   Neh;/7.57/.
Perseo: en griego Parseus.
   IMac;8.5.
Persépolis: también llamada Elimaida, 
véase Persia.
   IIMac;9.2.
Persia: este país se relaciona comúnmente 
con los medos, puede ser que estuvieran 
emparentados medos y persas con 
antiguas tribus arias (indoiranios), véase 
Elam, Irán, Madai, Media y Persépolis.
  IICr;36.22, Esd;1, 3, 4, 6, 7, 9, Est;1,
10, Ez;27, 38, Dn;6, 8, 10, 11, Jdt;1, Est 
gr;1, 10, IMac;3, 6, 14, IIMac;1, 9,
Dn dc;14.
Pérsida: pérsica } +10, *22.
   Ro;16.12.
Peruda: véase Perida.
   Esd;2.55, Neh;(7.57).
Petaías: Jah ha abierto } +12, *24.
   ICr;24.16, Esd;10, Neh;9, 11.
Petor: interpretación, llamado Pitru en 

textos asirios.
   Nm;22.5, Dt;23.
Petra: conocida en tiempos bíblicos como 
Sela (la roca), se recomienda ver Sela y 
Zela por dudas.
Petuel: a veces se pone Betuel.
   Jl;1.1.
Peultai: salario } *25.
   ICr;26.5.
Pibeset: en egipcio casa de Bastet o Bast, 
diosa que se representaba con cabeza de 
gato, véase Bubastis } +b22.
   Ez;/30.17/.
Pi-hahirot: boca de caverna } *27, ♦453.
   Ex;14.2, Nm;33.
Pilato: véase Poncio Pilato.
   Mt;27.2, Mr;15, Lc;13, 23, Jn;18, 19, 
Hch;3, 13.
Pildas: una llama.
   Gn;22.22.
Pilha: piedra de molino } *29.
   Neh;10.24.
Piltai: abreviación de Pelatías } *30.
   Neh;12.17.
Pinón: perla, joya, que contempla. 
   Gn;36.41, ICr;1.
Piratón: regio, otro nombre es Faratón.
   Jue;12.15, IIS;23, ICr;11, 27, IMac;9.
Piream: cebra } +13, *32.
   Jos;10.3.
Pirro: del color del fuego.
   Hch;(20.4).
Pisga: fragmento, hoy Ras siyāgha.
   Nm;21.20, 23, Dt;3, 4, 34, Jos;12, 13.
Pisidia: región que limitaba con Panfilia por 
el norte, Licia por el oeste y al este con 
Cilicia. 
   Hch;13.14, 14.
Pisón: corriendo, tal vez más esparcido } 
♦450.
   Gn;2.11, Eclo;24.
Pispa.
   ICr;7.38.
Pitón: casa de Tum (el Dios sol de On) } -3, 
*33.
   Ex;1.11, ICr;8, 9.
Pitru: véase Petor.
Pléyades.
   Job;9.9, 38, Am;5.
Pólux: descendiente de Zeus (Júpiter), 
véase Castor y Dióscoro } *d12.
   Hch;28.11.
Poncio Pilato: romano que gobernó Idumea, 
Judea y Samaria entre el año 26 y el 36 d.C.
   Mt;/27.2/, Lc;3, Hch;4, ITi;6.
Ponto: el mar, ¿sera una parte del norte de 
Asia Menor en la actual Turquía?
   Hch;2.9, 18, IPe;1.
Poqueret-hazebaim: } +15, *34.
   Esd;2.57, Neh;7.
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Porata: fructífero.
   Est;9.8.
Porcio Festo.
   Hch;24.27.
Posidonio: de Poseidón, véase Libia.
   IIMac;14.19.
Potifar: dedicado a Ra; dios del sol, véase 
Potifera, a veces se pone Re por Ra } *40, 
♦460.
   Gn;37.36, 39.
Potifera: regalo de Ra, véase Potifar.
   Gn;41.45, 46.
Prisca: anciana, véase Priscila.
   Ro;(16.3), ICo;(16.19), IITi;4.
Priscila: anciana, ancianita, antigua,
diminutivo de Prisca } ♦458.
   Hch;18.2, Ro;/16.3/, ICo;/16.19/.
Prócoro: jefe del coro, bailar en un coro.
   Hch;6.5.
Ptolemaida: véase Tolemaida.
Publio: pueblo, niño dedicado al pueblo, 
hombre dedicado a los asuntos públicos.
   Hch;28.7.
Publio Sulpicio: véase Cirenio.
Pudente: honesto, modesto, sentir 
vergüenza.
   IITi;4.21.
Pul: véase Tiglat-pileser porque tal vez sea 
la misma persona en Isa;66.19 } ♦205.
   IIR;15.19, ICr;5.
Punón: oscuridad.
   Nm;33.42.
Pur: suerte, véase Purim.
   Est;/3.7/, /9.24/.
Purim: suertes, es una fiesta de los judíos, 
cuyo verdadero origen es incierto. En 
Palestina es actualmente un carnaval de 
tres días, véase Pur.
   Est;9.29, Est gr;9, 10, IIMac;15.
Put: afligido, un arco, véase Fut y Libia }
♦451, ♦452. 
   Jer;/46.9/.
Puteoli: pozos sulfurosos, es la actual
Pozzuoli, ubicada al oeste de Nápoles, 
antiguamente llamada Dicearquía } +16, 
♦459.
   Hch;28.13.

Q

Qof: véase Cof.
Quebar: longitud, gran canal } –k1, 
♦152,♦157, ♦312, ♦337.
   Ez;1.1, 3, 10, 43.
Quedorlaomer: puñado de gavillas, 
sirviente de la Diosa Lagamar } ♦131, ♦153, 
♦158, ♦159, ♦325, ♦326.
   Gn;14.1.
Quefar-haamoni: pueblo de ammonitas }

*7.
   Jos;18.24.
Quelal: perfección } –k3.
   Esd;10.30.
Queleón: } *j103.
   Jdt;2.23.
Queleúd: } *j105.
   Jdt;1.6.
Quelión: agotamiento } +21, *27.
   Rt;1.2, 4.
Quelub: cesto, jaula, en ICr;1-11, hay 
versiones que traducen Caleb, véase 
Quelubai.
   ICr;4.11, 27.
Quelubai: es una variante del nombre 
Caleb, véase Quelub } *13.
   ICr;2.9.
Quelúhi: todo } +11, *10. 
   Esd;10.35.
Quelus: puede ser la actual Halasa } *j107. 
   Jdt;1.9.
Quemós: subyugador, horror, principal Dios 
de los moabitas, véase Carquemis y Moab }
*c7, ♦150, ♦329.
   Nm;21.29, Jue;11, IR;11, IIR;23, Jer;48.
Quenaana: es el femenino de Canaán.
   IR;22.11, ICr;7, IICr;18.
Quenani: abreviación de Quenanías }
♦330.
   Neh;9.4.
Quenanías: establecido por Jehová, véase 
Quenani.
   ICr;15.22, 26.
Querán: } –k4.
   Gn;36.26, ICr;1.
Quereas: alegrarse.
   IIMac;10.32.
Queriot: ciudades, véase Iscariote y Judas 
Iscariote } *20, ♦322, ♦464.
   Jos;15.25, Jer;48, Am;2.
Querit: excavado.
   IR;17.3.
Queros: encorvado.
   Esd;2.44, Neh;7.
Querub: localización incierta. 
   Esd;2.59, Neh; 7.
Quesalón: sobre el lomo, ladera, se 
identifica con la actual Kesla.
   Jos;15.10.
Quesed: como un demonio.
   Gn;22.22.
Quesil: lomo, ladera, insensatez, tontería.
   Jos;15.30.
Quesulot: lomos, laderas, se le identifica 
con Quislot-tabor.
   Jos;19.18.
Quezib: véase Aczib } *a31.
   Gn;38.5.
Quidón: preparado, seguro, véase Nacón y 
Pérez-uza.
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   ICr;13.9.
Quileab: en ICr;3.1 le llaman Daniel } +20, 
*26.
   IIS;3.3.
Quilmad: véase Media } +m11.
   Ez;/27.23/.
Quimam: como ellos o como a ellos,
desfallecido (de anhelo), véase Gerut-
quimam } +22, *30, ♦331.
   IIS;19.37.
Quinto Memio: era el nombre que le daban 
al quinto nacido.
   IIMac;11.34.
Quío: es una isla que esta situada al sur de 
Lesbos, frente a las costas de Esmirna, 
llamado Scio por italianos y Khíos por los 
griegos } *31.
   Hch;20.15.
Quiriat: una ciudad, véase los siguientes 
nombres } -7.
   Jos;18.28.
Quiriataim: dos ciudades, véase Save-
quiriataim y Quiriat } *37, ♦138, ♦469, ♦470.
   Nm;32.37, Jos;13, ICr;6, Jer;48, Ez;25.
Quiriat-arba: la ciudad de Arba, véase 
Hebrón. 
   Gn;23.2, Jos;14, 15, 20, 21, Jue;1, 
Neh;11.
Quiriat-baal: ciudad de Baal } ♦139, ♦471.
   Jos;15.60, 18.
Quiriat-huzot: ciudad del camino } +28, *35.
   Nm;22.39.
Quiriat-jearim: ciudad de florestas, véase 
Baala y Jaar } *36.
   Jos;9.17, 15, 18, Jue;18, IS;6, 7, ICr;2, 13, 
IICr;1, Esd;2, Neh;7, Jer;26.
Quiriat-sana: ciudad de palmas, según el 
propio texto llamado también Debir } ♦141, 
♦472.
   Jos;15.49.
Quiriat-sefer: ciudad de libros, véase Debir
y Gebal } ♦140, ♦473.
   Jos;15.15, Jue;1.
Quisi: abreviación de Cusaías } *c25.
   ICr;6.44.
Quisión: actualmente es tell Qasyun cerca 
de Tabor.
   Jos;19.20.
Quisleu: equivale a noviembre-diciembre }
♦143, ♦334, ♦335, ♦474.
   Neh;1.1, Zac;7, IMac;1, 4, IIMac;1, 10.
Quislón: estúpido.
   Nm;34.21.
Quislot-tabor: lomos de Tabor, véase 
Quesulot.
   Jos;19.12.
Quitim: también se traduce Chipre, la 
versión Vulgata Latina traduce Italia en vez 
de Quitim en Nm;24.24.
   Gn;10.4, Nm;/24.24/, ICr;1, Isa;/23.1/, 

Jer;/2.10/, Ez;/27.6/, Dn;/11.30/.
Quitlis: actualmente es hirbet Kilkit. } –k5.
   Jos;15.40. 
Quitrón: incienso } *c16.
   Jue;1.30.
Quiún: véase Quiyún, este nombre como 
Sicut, ambos se relacionan con Saturno
(Dios estrella) la versión de los LXX traduce 
Refán } +32, *22.
   Am;/5.26/.
Quiyún: Dios Keiwan, véase Quiún } *22.
   Am;(5.26).
Qumrán: no se menciona con este nombre, 
es posible que sea la llamada Ciudad de la 
Sal encontrándose en la actual Ain Fesja, 
véase Jos;15.62.

R

Ra: uno de los nombres del Sol o un Dios 
solar, se representaba como un hombre con 
cabeza de halcón, también se ponía Re, 
véase Heliópolis, Potifar y Ramsés.
Raama: temblor } *7.
   Gn;10.7, ICr;1, Ez;27.
Raamías: Jehová ha tronado, es otra forma 
de Reelaías.
   Neh;7.7.
Rabá: grandeza, muchos, Rabá-Amón fue 
la capital del antiguo reino de los amonitas 
y es la capital actual Amán (Ammán) de 
Jordania } ♦476.
   Dt;3.11, Jos;13, 15, IIS;11, 12, 17, ICr;20, 
Jer;49, Ez;21, 25, Am;1.
Rabí: maestro, véase Raboni } *1.
   Mt;/23.7/, Jn;1, 3, 4, 6, 9, 11.
Rabit: multitud } *d1.
   Jos;19.20.
Rabmag: mágico principal, sacerdote }
♦490.
   Jer;/39.3/.
Raboni: maestro, según el propio texto, 
véase Rabí y Rabuni } *2.
   Jn;/20.16/.
Rabsaces: copero principal o repostero } -2.
   IIR;/18.17/, /19.4/, Isa;/36.2/, /37.4/.
Rabsaris: jefe de los eunucos.
   IIR;/18.17/, Jer;/39.3.
Rabuni: véase Raboni } *2.
   Jn;(20.16).
Racal: en la versión de los LXX griega se 
pone Carmelo.
   IS;30.29.
Racat: orilla.
   Jos;19.35.
Racón: flacura } *y75.
   Jos;19.46.
Radai: gobernante, cayendo.
   ICr;2.14.
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Rafa: sanar, véase Bet-rafa.
   ICr;8.2.
Rafael: Dios sana, el divino sanador.
   ICr;26.7, Tb;1, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12.
Rafaín.
   Jdt;8.1.
Rafana: una de las diez ciudades de la 
Decápolis, existen dudas acerca de si esta 
ciudad realmente era Abila.
Rafón: es la actual er-Rafe en Galaad.
   IMac;5.37.
Rafú.
   Nm;13.9.
Ragau: amigo, pastor.
   Lc;3.35.
Ragues: ciudad de Media cuyo nombre 
actual es Rei o Reyy } ♦479, ♦480.
   Tb;1.14, 4, 5, 6, 9, Jdt;1.
Ragüel: amigo de Dios } *29, ♦491.
   Nm;/10.29/, Tb;1, 3, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 14.
Rahab: ancha, monstruo mitológico, 
potencia enemiga de Dios } *5.
   Jos;2.1, 6, Job;(9.13), (26.12), Sal;/87.4/, 
/89.10/, Isa;51, Mt;1, He;11, Stg;2.
Raham: buitre } *6.
   ICr;2.44.
Ram: alto.
   Rt;4.19, ICr;2, Job;32.
Ramá: altura, véase Arimatea, Ramat, 
Ramataim, Ramataim de Zofim y Ramot.
   Jos;18.25, 19, Jue;4, 19, IS;(1.1), 2, 7, 8, 
15, 16, 19, 20, 25, 28, IR;15, IICR;16, 
Esd;2, Neh;7, 11, Isa;10, Jer;31, 40, Os;5, 
Mt;2.
Ramat: véase Ramá, Ramataim, Ramataim 
de Zofim, Ramat-lehi, Ramat-mizpa y 
Ramot.
   Jos;19.8, ICr;27.
Ramataim: dos alturas, véase Ramá, 
Ramat y Ramot } *9, ♦482, ♦486.
   IMac;11.34.
Ramataim de Zofim: véase Ramá y 
Ramat.
   IS;/1.1/.
Ramat-lehi: colina de la quijada, véase 
Ramot } *8.
   Jue;15.17.
Ramat-mizpa: altura de la atalaya, véase 
Ramot } +1, *h9.
   Jos;13.26.
Ramesés: véase Ramsés } *11.
   Gn;/47.11/, Ex;/1.11/, /12.37/, Nm;/33.3/.
Ramía: Jah es alto } *10.
   Esd;10.25.
Ramot: un lugar alto, véase Ramá, Ramat, 
Ramataim, Ramat-lehi y Ramat-mizpa.
   Dt;4.43, Jos;20, 21, IS;30, IR;4, 22, IIR;8, 
9, ICr;6, IICr;18, 22, Esd;10.
Ramsés: en egipcio significa hijo del Sol 
(Ra), véase Gosén y Ramesés } –1, ♦483, 

♦484.
   Gn;(47.11), Ex;(1.11), (12.37), Nm;(33.3), 
Jdt;1.
Raquel: oveja madre, véase Rebeca } 
♦481.
   Gn;29.6, 30, 31, 33, 35, 46, 48, Rt;4, 
IS;10, Jer;31, Mt;2.
Rasis: topónimo dudoso. 
   Jdt;2.23.
Razis: fuerte, violento } *13.
   IIMac;14.37.
Re: véase Potifar y Ra.
Reaía: Jah ha visto, véase Haroe } +2, 
*h13.
   ICr;(2.52), 4, 5, Esd;2, Neh;7.
Reba: ¿el cuarto, cuarta parte, un 
cuadrado, el que miente o se rebaja?
   Nm;31.8, Jos;13.
Rebeca: lazo corredizo, vaca, véase 
Raquel.
   Gn;22.23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 35, 49, 
Ro;9.
Reca: } *16, ♦477.
   ICr;4.12.
Recab: jinete, véase Bet-recab } ♦494.
   IIS;4.2, IIR;10, ICr;/2.55/, Neh;3, Jer;35.
Reelaías: véase Raamías } *17.
   Esd;2.2.
Refa: } +3, *4.
   IIS;(21.22), ICr;7, (20.8).
Refaías: Jah ha sanado } *19.
   ICr;3.21, 4, 7, 9, Neh;3.
Refaim: también se escribe Rephaim } *18. 
   Jos;15.8, 18, IIS;5, 23, ICr;11, 14, Isa;17.
Refán: Dios egipcio que equivale a Saturno, 
véase Quiún.
   Hch;(7.43).
Refidim: lugares de descanso, dispersar }
*20, ♦478, ♦485.
   Ex;17.1, 19, Nm;33.
Regem: amigo, véase Regem-melec } +5, 
*21.
   ICr;2.47.
Regem-melec: amigo del rey } +6, *m51.
   Zac;7.2.
Regio: fractura.
   Hch;28.13.
Rehabías: a quien Jehová aumenta } *23.
   ICr;23.17, /24.21/, 26.
Rehebías: } +7, *23.
   ICr;(24.21).
Rehob: anchura, calle, véase Bet-rehob }
*24.
   Nm;13.21, Jos;19, 21, Jue;1, IIS;8, 10, 
ICr;6, Neh;10.
Rehobot: lugares amplios y espaciosos, 
véase Rehobot-ir } *25, ♦493.
   Gn;/10.11/, /26.22/, 36, ICr;1.
Rehobot-Ir: lugares anchos de la ciudad, 
véase Ir-semes } *26.
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   Gn;(10.11).
Rehum: compasivo } *27.
   Esd;2.2, 4, Neh;3, 10, 12.
Rei: amistoso } *30.
   IR;/1.8/.
Remalías: protegido por Jehová } *41, 
♦495.
   IIR;15.25, 16, IICR;28, Isa;7, 8.
Remet.
   Jos;19.21.
Renfán: preparado } +4. 
   Hch;/7.43/.
Requem: variación, tejedor } *28.
   Nm;31.8, Jos;13, 18, ICr;2, 7.
Res: véase Resh.
Resa: jefe o príncipe.
   Lc;3.27.
Resef: piedra caliente.
   IIR;19.12, ICr;7, Isa;37.
Resén: brida.
   Gn;10.12.
Resh: es el nombre de una letra del 
alfabeto hebreo, a veces se pone Res } *14.
   Sal;/119.153/.
Reu: amigo.
   Gn;11.18, ICr;1.
Reuel: amigo de Dios, véase Ex;3.1, 18.1, 
Jue;4.11 y Deuel. En algún momento es 
llamado Jetro y Hobab.
   Gn;36.4, Ex;2, Nm;(1.14), 2, (7.42), 
(10.20), ICr;1, 9.
Reúma: elevada.
   Gn;22.24.
Rezia: aprobar } +10, *35.
   ICr;7.39.
Rezín: buena voluntad, mensajero } +8, 
*12. 
   IIR;15.37, 16, Esd;2, Neh;7, Isa;7, 8, 
/9.11/.
Rezón: príncipe, alto oficial, véase Hezión 
porque pueden ser una misma persona.
   IR;11.23.
Ribai: tal vez sea una abreviación de 
Jerebai } *31.
   IIS;23.29, ICr;11.
Ribla: fertilidad, véase Diblat, hoy Rible 
siuada al norte del Líbano } *a116, ♦487, 
♦488, ♦489.
   Nm;34.11, IIR;23, 25, Jer;39, 52, 
Ez;(6.14).
Rifat: hay textos que ponen Difat.
   Gn;10.3, ICr;1.
Rimón: granada, también es un Dios asirio 
de la tempestad, quizás sea otro nombre de 
Hadad, véase Dimna, En-rimón, Gat-rimón, 
Rimón de Beerot, Rimón-peres y Tabrimón 
} -4, +e21, ♦496, ♦497, ♦498.
   Jos;/15.32/, 19, Jue;20, 21, IIR;5, ICr;4, 6, 
Isa;(10.27), Zac;14.
Rimón de Beerot: véase Beeri.

   IIS;4.2.
Rimón-peres: granada de la brecha.
   Nm;33.19.
Rina: clamor suplicante.
   ICr;4.20.
Rissa: ruina, tal vez rociadura } +9, *34.
   Nm;33.21.
Ritma: escoba.
   Nm;33.18.
Rizpa: un carbón encendido } +11, *36.
   IIS;3.7, 21.
Roas: véase Laodicea.
Roboam: aumento de la nación } -3, *37, 
♦492.
   IR;11.43, 12, 14, 15, ICr;3, IICR;9, 10, 11,
12, 13, Mt;1, Eclo;47.
Rodanim: véase Rodas.
   Gn;(10.4), ICr;(1.7).
Rodas: rosado, antigua Rhodus o Rhodos 
(Ródhos, Rodi); situada en aguas del Mar 
Egeo, véase Cnido, Dedán, Dodanim y 
Rodanim } *38.
   Ez;(27.15), Hch;21, IMac;15.
Rode: rosa } *42.
   Hch;12.13.
Ródoco.
   IIMac;13.21.
Rogel: fuente del batanero, véase En-rogel
} +e22, *e39.
   Jos;/15.7/, /18.16/, IIS;/17.17/, IR;1.
Rogelim: también se escribe Roglim, puede 
ser la actual Dahret Soqa. } +12, *39. 
   IIS;17.27, 19.
Rohga: llenado } *40. 
   ICr;7.34.
Roma: a veces se pone publicanos, véase 
Hebrón e Ilírico.
   Mt;(5.46), (9.9), (10.3), (11.19), (18.17), 
(21.31), Mr;(2.15), Lc;(3.12), (5.27), (7.29), 
(15.1), (18.10), (19.2), Hch;2, 18, 19, 23, 28, 
Ro;1, IITi;1, IMac;1, 7, 8, 12, 14, 15.
Romanti-ezer: exaltación para ayudar }
+13. 
   ICr;25.4.
Ros: cabeza.
   Gn;46.21.
Rubén: el vio mi tristeza, véase Bohan-ben-
rubén.
   Gn;29.32, 30, 35, 37, 42, 46, 48, 49, Ex;1, 
6, Nm;1, 2, 7, 10, 13, 16, 26, 32, 34, Dt;3, 4, 
11, 27, 29, 33, Jos;1, 4, 12, 13, (14.3), 15, 
18, 20, 21, 22, Jue;5, IIR;10, ICr;2, 5, 6, 12, 
26, 27, Ez;48, Ap;7.
Rufo: rojo, pelirrojo.
   Mr;15.21, Ro;16.
Ruma: exaltado, altura.
   IIR;23.36.
Rut: belleza, visión de belleza o 
probablemente amiga.
   Rt;1.4, 2, 3, 4, Mt;1.
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S

Saaf: huyendo, razonamiento.
   ICr;2.47.
Saalabín: lugar de zorros, por lo general se 
considera que es la misma ciudad de 
Saalbim } +1, *1.
   Jos;19.42.
Saalbim: véase Saalabín, quizás se alude a 
un gentilicio del propio nombre en IIS;23.8-
32 y ICr;11.26-33 } *1.
   Jue;1.35, IR;4.
Saalim: chacales, puñados } *2.
   IS;9.4.
Saaraim: dos puertas en un cercado }
*5.
   Jos;15.36, IS;17, ICr;4.
Saasgaz: el que esquila a las ovejas, el que 
prensa el vellón.
   Est;2.14.
Sabá: el reino de Sabá se encontraba en lo
que es actualmente Yemen, véase 
Barsabás y Seba.
   IR;10.1, Sal;72, Isa;(43.3), 45, 60, Jer;6, 
Ez;27, 38, IICr;9, Job;6.
Sabetai: (nacido) un sábado } +3, *7.
   Esd;10.15, Neh;8, 11.
Sabta: emprendiendo, conectando, vejez.
   Gn;10.7, ICr;1.
Sabteca: que rodea, que causa herida.
   Gn;10.7, ICr;1.
Sacar: salario, véase Sarar.
   ICr;11.35, 26.
Sacut: véase Sicut.
Sadoc: justo } ♦500.
   IIS;8.17, 15, 17, 18, 19, 20, IR;1, 2, 4, 
IIR;15, ICr;6, 9, 12, 15, 16, 18, 24, 27, 29, 
IICr;27, 31, Esd;7, Neh;3, 10, 11, 13, Ez;40, 
43, 44, 48, Mt;1.
Sadrac: regio, mandato de Aku (el Dios 
luna) } *86, ♦501.
   Dn;1.7, 2, 3, Dn dc;3.
Saf: plato, véase Sipai.
   IIS;21.18.
Safán: conejo, véase España.
   IIR;22.3, 25, ICr;5, IICr;34, Jer;26, 29, 36, 
39, 40, /43.6/, Ez;8.
Safat: juez.
   Nm;13.5, IR;19, IIR;3, 6, ICr;3, 5, 27.
Safir: hermoso, pulido.
   Mi;1.11.
Safira: hermosa.
   Hch;5.1.
Sage: multiplicarse mucho, tocar con 
suavidad } +6, *13. 
   ICr;11.34.
Sahaduta: véase Jegar Sahaduta.
Sahar: lana cruda, véase Ajelet-sahar y 

Zaret-sahar } *15.
   Ez;(27.18).
Saharaim: nacido al amanecer } *16.
   ICr;8.8.
Sahazima: sitio majestuoso } -1, +7,
*17.
   Jos;19.22.
Sala: } +19, *55, ♦503.
   Gn;10.24, 11, ICr;(1.18), Lc;3.
Salaf: sombra, zumbido, sacudida. 
   Neh;3.30.
Salai: enaltecido, rechazado.
   Neh;11.8, 12.
Salamina: en griego, Salamis, isla situada 
al este de Grecia, en el Golfo de Egina.
   Hch;13.5.
Salatiel: pedido a Dios } *42.
   ICr;3.17, Esd;3, 5, Neh;12, Hag;1, /2.2/, 
Mt;1, Lc;3.
Salca: es la actual Salhad situada a 58 Km. 
de Edrei. 
   Dt;3.10, Jos;12, 13, ICr;5.
Salem: paz, nombre antiguo de Jerusalén.
   Gn;14.18, Sal;/76.2/, He;7, Jdt;4.
Salequet: cortadura.
   ICr;26.16.
Salim: pacífico } *18.
   Jn;3.23.
Salisa: véase Baal-salisa.
   IS;9.4.
Salma: vestidura, véase Salmón.
   ICr;2.11.
Salmai: } *19.
   Esd;2.46, Neh;7.
Salmán: recompensar.
   Os;10.14.
Salmanasar: adorador del fuego }
♦505.
   IIR;17.3, 18, Tb;1.
Salmón: que da sombra, véase Ilai y Salma
} –3, ♦514.
   Jue;9.48, Rt;4, IIS;23, ICr;/2.11/, Sal;68, 
Mt;1, Lc;/3.32/, Hch;27.
Salmos: es un libro del Antiguo 
Testamento, véase Cam, David, Guitit y 
Mr;14.26.
   Lc;20.42, Hch;1.
Salom: véase Jehová-salom } *23.
   Bar;1.7.
Salomé: pacífica.
   Mr;15.40, 16.
Salomón: pacífico, véase David y Jedidías.
   IIS;5.14, 12, IR;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 
11, 12, 14, IIR;21, 23, 24, 25, ICr;3, 6, 14, 
18, 22, 23, 28, 29, IICr;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, 13, 30, 33, 35, Esd;2, Neh;7, 
11, 12, 13, Sal;72, 127, Pr;1, 10, 25, Cnt;1, 
3, 8, Jer;52, Mt;1, 6, 12, Lc;11, 12, Jn;10, 
Hch;3, 5, 7, IIMac;2, Eclo;47.
Salónica: véase Tesalónica.
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Salú.
   Nm;25.14, ICr;9, Neh;11, 12, IMac;2.
Salum: recompensa } *23, ♦504, ♦513.
   IIR;15.10, 22, ICr;2, 3, 4, 6, 7, 9, IICr;28, 
34, Esd;2, 7, 10, Neh;3, 7, Jer;22, 32, 35.
Sama: desolación, véase Jehová-sama.
   Gn;36.13, IS;16, 17, IIS;23, ICr;1, 7, 11.
Samai: escuchar } *25.
   ICr;2.28, 4.
Samaquías: Jah ha dado apoyo } *58.
   ICr;26.7.
Samaria: perteneciente a Semer, antigua 
ciudad de Palestina, capital del reino de 
Israel, situada sobre una colina que 
dominaba una ruta importante hacia la 
capital del rey David (Jerusalén). Fue 
fundada por el rey Omri, quien la convirtió 
en la capital de su reino. En una ocasión 
fue llamada Sebaste por Herodes el Grande 
(37 al 4 a.C.) hoy Sebastiye. Véase 
Esdrelón, Palestina y Poncio Pilato.
   IR;13.32, 16, 17, 18, 20, 21, 22, IIR;1, 2, 
3, 5, 6, 7, 10, 13, 14, 15, 17, 18, 21, 23, 
IICr;18, 22, 25, 28, Esd;4, Neh;4, Isa;7, 8, 9, 
10, (17.4), (28.1), 36, Jer;23, 31, 41, Ez;16, 
23, Os;7, 8, 10, 13, Am;3, 4, 6, 8, Abd;19, 
Mi;1, Mt;10, Lc;9, 10, 17, Jn;4, Hch;1, 8, 9, 
15, Tb;14, Jdt;1, 4, IMac;10, 11, IIMac;15.
Sámec: es el nombre de una letra del 
alfabeto hebreo } *27.
   Sal;/119.113/.
Samgar: copero, véase Samgar-nebo } *31.
   Jue;3.31, 5.
Samgar-nebo: } *32.
   Jer;39.3.
Samhut: desolación } *24.
   ICr;27.8.
Samir: punta aguda.
   Jos;15.48, Jue;10, ICr;24.
Samla.
   Gn;36.36, ICr;1.
Samos: altura, isla ubicada al sureste de 
Grecia, en el Mar Egeo, cercana a la costa 
de Turquía. Véase Samotracia.
   Hch;20.15, IMac;15.
Samot: nombres, abatimientos } *24.
   ICr;11.27. 
Samotracia: tal vez Samos de Tracia.
   Hch;16.11.
Sampsame: es la actual Samsun en 
Turquía } *28. 
   IMac;15.23.
Samserai: conquistador. } *29.
   ICr;8.26. 
Samúa: abreviación de Semaías.
   Nm;13.4, IIS;5, ICr;14, Neh;11, 12.
Samuel: Dios escucha, su nombre es Dios,
véase Semuel, realmente su significado es 
incierto.
   IS;1.20, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13,

15, 16, 19, 25, 28, ICr;6, 9, 11, 26, 29, 
IICr;35, Sal;99, Jer;15, Hch;3, 13, He;11, 
Eclo;46.
Sanbalat: en acadio Sin (Dios-Luna) ha 
sanado } +10, *26.
   Neh;2.10, 4, 6, 13.
Sanedrín: reunión, en griego Synedrion,
también se pone Junta Suprema.
   Mt;5.22, 26, Mr;14, 15, Lc;22, 23, Jn;11, 
Hch;5, 6, 22, 23, 24.
San el Hagar: véase Zoán.
Sansana: ramo de palma.
   Jos;15.31.
Sansón: hombre del sol, como el sol }
♦506.
   Jue;13.24, 14, 15, 16, He;11.
Santiago: ídem a Jacobo, derivación de la 
palabra santo y Jacobo, en griego Ikobos, 
en el castellano antiguo se escribía Iago 
más el nombre del santo.
   Mt;4.21, 10, 13, 17, 27, Mr;1, 3, 5, 6, 9, 
10, 13, 14, 15, 16, Lc;5, 6, 8, 9, 24, Hch;1, 
12, 15, 21, ICo;15, Gá;1, 2, Stg;1, Jud;1.
Saquías: protección del Señor } -2.
   ICr;8.10. 
Sara: princesa, otra forma del mismo 
nombre es Sarai.
   Gn;17.15, 18, 20, 21, 23, 24, 25, 49, 
Isa;51, Ro;4, 9, He;11, IPe;3, Tb;3, 6, 7, 8, 
10, 11, 12.
Saraf: ardiente.
   ICr;4.22.
Sarai: forma antigua de Sara, mi princesa, 
Señora } *34.
   Gn;11.29, 12, 16, 17, Esd;10.
Sarar: es posible que éste y Sacar sean el 
mismo personaje.
   IIS;23.33.
Sarbaca: } *a107.
   Est gr;9.8.
Sardis: hoy es Sart, antigua capital de 
Lidia, véase Artemisa y Sefarad } +12, *35.
   Ap;1.11, 3.
Sarepta: lugar de fundición, hoy es 
Sarafand.
   IR;17.9, Abd;20, Lc;4.
Saretán: esplendor } *38.
   Jos;3.16, IR;4, 7, IICr;(4.17).
Sarezer: príncipe del fuego, véase Nergal-
sarezer } *36.
   IIR;19.37, Isa;37, Zac;7.
Sargón: rey firme.
   Isa;20.1.
Sarid: también llamada Sadud, quizás sea 
el tell Sadud situado al suroeste de Nazaret
} *10. 
   Jos;19.12.
Sarón: llano } –l1.
   Jos;12.18, ICr;5, 27, Cnt;2, Isa;33, 35, 65, 
Hch;9.
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Sarsateo.
   Est gr;1.14.
Sarsequim: amor del vestuario, jefe de los 
eunucos } *37.
   Jer;39.3. 
Saruhén: casa de gracia } *39.
   Jos;19.6.
Sarvia: grieta } +32, ♦517.
   IS;26.6, IIS;2, 3, 8, 14, 16, 17, 18, 19, 21, 
23, IR;1, 2, ICr;2, 11, 18, 26, /27.24/.
Sasac: saco de lino, sexto saco } *74.
   ICr;8.14. 
Sasai: regocijo, misericordia } *40.
   Esd;10.40. 
Satanás: adversario, enemigo, ángel 
acusador, resistidor, véase Azazel y Belial }
*41.
   ICr;/21.1/, Job;/1.6/, /2.1/, Sal;/109.6/, 
Zac;/3.1/, Mt;4, 12, 16, Mr;1, 3, 4, 8, 
Lc;/4.8/, 10, 11, 13, 22, Jn;13, Hch;5, 26, 
Ro;16, ICo;5, 7, IICo;2, 11, 12, ITs;2, IITs;2, 
ITi;1, 5, Ap;2, 3, 12, 20.
Saturno: véase Quiún, Refán y Sicut.
Saúl: deseado } -7.
   Gn;36.37, 46, Ex;6, Nm;26, IS;9, 10, 11, 
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 
24, 25, 26, 27, 28, 29, 31, IIS;1, 2, 3, 4, 5, 6, 
7, 9, 12, 16, 19, 21, 22, ICr;1, 4, 5, 6, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 15, 26, Sal;18, 52, 54, 57, 
59, Isa;10, Hch;13, IMac;4.
Saulo: nombre hebreo de Pablo.
   Hch;7.58, 8, 9, 11, 12, 13, 22, 26.
Save: llano, véase Save-quiriataim.
   Gn;14.17.
Save-quiriataim: llanura de Quiriataim }
*q37.
   Gn;14.5.
Savsa: } *68.
   ICr;18.16.
Scio: véase Quío.
Seal: } *y122.
   Esd;10.29.
Searías: la puerta del Señor, la tempestad 
o tormenta del Señor.
   ICr;8.38, 9.
Sear-jasub: un pequeño resto volverá, 
véase Isa;8.18, 10.21 } +13, *43.
   Isa;7.3.
Seba: juramento, abundancia, siete, véase 
Sabá.
   Gn;10.7, 25, 26, Jos;19, IIS;20, ICr;1, 5, 
Sal;72, Isa;/43.3/.
Sebam: fragancia, véase Sibma } *81.
   Nm;32.3.
Sebanías.
   ICr;15.24, Neh;9, 10, 12.
Sebarim: canteras, las quiebras, los 
quebrados.
   Jos;/7.5/.
Sebaot: véase Yahvé.

Sebat: corresponde a enero-febrero.
   Zac;1.7, IMac;16.
Seber: fractura.
   ICr;2.48.
Sebna: vigor juvenil } -4.
   IIR;18.18, 19, Isa;22, 36, 37.
Seboim: } *44.
   Neh;11.34.
Sebuel: él regreso a Dios.
   ICr;23.16, 25, 26.
Secaca: cercado, cubrir, ocultar.
   Jos;15.61.
Secanías: casa de Jehová.
   ICr;3.21, 24, IICr;31, Esd;8, 10, Neh;3, 6, 
12.
Secú: topónimo desconocido. 
   IS;19.22.
Sedequías: Jehová es justo } *46, ♦510, 
♦524.
   IR;22.11, IIR;24, 25, ICr;3, IICr;18, 36, 
Neh;10, Jer;1, 21, 24, 27, 28, 29, 32, 34, 36, 
37, 38, 39, 44, 49, 51, 52, Bar;1.
Sedeur: luz de Dios.
   Nm;1.5, 2, 7, 10.
Seera: consanguinidad, véase Uzen-seera.
   ICr;7.24.
Sefam: fructífero } *47.
   Nm;34.10, ICr;27.
Sefar: puede ser Dofar región de Omán, 
véase Ofir.
   Gn;10.30.
Sefarad: de este nombre proviene el 
término sefardita que era como se 
denominaba a los judíos de dicho lugar. 
Algunos textos lo relacionan con España
quizás sea Sardis, capital de Lidia. 
   Abd;1.20.
Sefarvaim: topónimo dudoso } *49. 
   IIR;17.24, 18, 19, Isa;36, 37.
Sefat: atalaya.
   Jue;1.17, Tb;1.
Sefata: atalaya, la traducción de los LXX 
dice "en el valle al norte de Maresa".
   IICr;14.10.
Sefatías: Jehová ha juzgado, gacelas.
   IIS;3.4, ICr;3, 9, 12, 27, IICr;21, Esd;2, 8, 
Neh;7, 11, Jer;38.
Sefela: tierra baja.
   IR;/10.27/, ICr;/27.28/, IICr;/1.15/, /9.27/, 
/26.10/, /28.18/, Jer;/17.26/, /32.44/, /33.13/, 
Abd;/1.19/, Zac;/7.7/.
Sefer: brillo, véase Quiriat-sefer.
   Nm;33.23.
Sefo: espectador, panal de miel, vestido, 
desierto.
   Gn;36.23, ICr;1.
Séfora: gorrión, véase Sifra } –z2, ♦516, 
♦529.
   Ex;2.21, 4, 18.
Sefufam: véase Mupim y Sefufán } +58, 
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*52.
   Nm;(26.39).
Sefufán: serpiente, véase Mupim y 
Sefufam.
   ICr;8.5.
Segub: elevado, protegido.
   IR;16.34, ICr;2.
Segundo: afortunado, véase Segundo de 
Tesalónica } ♦509.
  IIR;22.14, IICr;34, Sof;1.
Segundo de Tesalónica: véase Hch;20.4.
Seharías: Jehová ha buscado } *67.
   ICr;8.26.
Sehón: una barriada, destructor, atrevido }
+35, *88.
   Nm;21.21, 32, Dt;1, 2, 3, 4, 29, 31, Jos;2, 
9, 12, 13, Jue;11, IR;4, Neh;9, Sal;135, 136, 
Jer;48.
Seilum: véase Silo.
Seir: velludo, afelpado, otro nombre de 
Esaú, véase Edom.
   Gn;14.6, 32, 33, 36, Nm;24, Dt;1, 2, 33, 
Jos;11, 12, 15, 24, Jue;5, ICr;1, 4, IICr;20, 
25, Isa;21, Ez;25, 35, Eclo;50.
Seirat: erizarse } *53.
   Jue;3.26.
Sela: risco, petición, se recomienda ver 
Petra y Zela por dudas.
   Gn;38.5, 46, Nm;26, Jue;1, IIR;14, 
ICr;/1.18/, 2, 4, Isa;16, 42.
Selah: significado dudoso.
   Sal;/3.2/, /4.2/, /7.5/, /9.20/, /20.3/, /21.2/, 
/24.6/, /32.4/, /39.5/, /44.8/, /46.3/, /47.4/, 
/48.8/, /49.13/, /50.6/, /52.3/, /54.3/, /55.7/, 
/57.3/, /59.5/, /60.4/, /61.4/, /62.4/, /66.4/, 
/67.1/, /68.7/, /75.3/, /76.3/, /77.3/, /81.7/, 
/82.2/, /83.8/, /84.4/, /85.2/, /87.3/, /89.4/, 
/140.3/, /143.6/, Hab;/3.3/.
Sela-hama-lecot: peña de divisiones.
   IS;/23.28/.
Selec: grieta } –z1.
   IIS;23.37, ICr;11.
Seled: aflicción, aviso.
   ICr;2.30.
Selef: sacado.
   Gn;10.26, ICr;1.
Selemías: Jehová es recompensa.
   ICr;26.14, Esd;10, Neh;3, 13, Jer;36, 37, 
38.
Seles: tercio, tres partes.
   ICr;7.35.
Seleucia: véase Seleucia Marítima.
   Hch;13.4.
Seleucia Marítima: véase Antioquía.
   IMac;11.8.
Seleuco: brillante.
   IMac;7.1, IIMac;3, 4, 5, 14. 
Selomi: paz.
   Nm;34.27.
Selomit: pacífico.

   Lv;24.11, ICr;3, 23, 26, IICr;11,
Esd;8.
Selomot: paz.
   ICr;24.22.
Selsa: sombra, nombre de un lugar 
desconocido, la versión de los LXX pone 
"brincando vigorosamente" } *57.
   IS;10.2.
Selumiel: amigo de Dios } *22.
   Nm;1.6, 2, 7, 10, Jdt;8.
Sem: renombrado, nombre.
   Gn;5.32, 6, 7, 9, 10, 11, ICr;1, Lc;3,
Eclo;49.
Sema: fama.
   Jos;15.26, ICr;2, 5, 8, (12.3), Neh;8.
Semaa: oir, véase Sema.
   ICr;/12.3/.
Semaías: Dios oye, véase Samúa } -5.
   IR;12.22, ICr;3, 4, 5, 9, 15, 24, 26, IICr;11, 
12, 17, 29, 31, 35, Esd;8, 10, Neh;3, 6, 10, 
11, 12, Jer;26, 29, 36.
Semarías: Jehová ha custodiado.
   ICr;12.5, IICr;11, Esd;10.
Semeber: remontándose a lo alto.
   Gn;14.2.
Semed: destructor, agotador.
   ICr;8.12.
Semei: Dios a escuchado } -6, +41.
   Zac;(12.13), Lc;3.
Semelías: } *60.
   Tb;5.14.
Semer: heces de vino, custodiar, véase 
Samaria.
   IR;16.24, ICr;6, 7.
Semida: nombre de conocimiento, que 
pone conocimiento.
   Nm;26.32, Jos;17, ICr;7.
Seminit.
   Sal;/12/.
Semiramot: la altura del cielo.
   ICr;15.18, 16, IICr;17.
Semuel: nombre de Dios, véase Samuel }
+11.
   Nm;34.20, ICr;7.
Sen: diente } *y90.
   IS;7.12.
Senaa: espinoso o quizás el odiado.
   Esd;2.35, Neh;3, 7.
Senaquerib: Sin (el Dios luna).
   IIR;18.13, 19, IICr;32, Isa;36, 37, Tb;1, 
IIMac;8, 15, Eclo;48.
Senazar: en acadio significa Sin protege,
véase Sesbasar } *63.
   ICr;3.18.
Sene: mata de espino.
   IS;14.4.
Senir: pico nevado, véase Sirión } *33.
   Dt;3.9, ICr;5, Cnt;4, Ez;27.
Senúa: } *h16.
   Neh;11.9.
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Seol: infierno, sepulcro, abismo, tal vez 
también signifique pedir, solicitar.
   Nm;/16.33/, Dt;/32.22/, IS;/2.6/, IIS;/22.6/, 
IR;/2.6/, Job;/7.9/, /11.8/, /14.13/, /17.13/, 
/21.13/, /24.19/, /26.6/, Sal;/6.5/, /9.17/, 
/16.10/, /18.5/, /30.3/, /31.17/, /49.14/, 
/55.15/, /86.13/, /89.48/, /116.3/, /139.8/, 
/141.7/, Pr;/1.12/, /5.5/, /7.27/, /9.18/, 
/15.11/, /23.14/, /27.20/, /30.16/, Ec;/9.10/, 
Cnt;/8.6/, Isa;/5.14/, /14.9/, /28.15/, /38.10/, 
/57.9/, Ez;/31.15/, /32.21/, Os;/13.14/, 
Am;/9.2/, Jon;/2.2/, Hab;/2.5/.
Seorim: } *64.
   ICr;24.8.
Sera: abundancia, véase Timnat-sera }
+25, *66.
  Gn;46.17, Nm;26, ICr;7.
Seraías: guerrero de Jehová, véase IR;4.3 }
*68.
   IIS;8.17, IIR;25, ICr;4, 6, Esd;2, 7, Neh;10, 
11, 12, Jer;36, 40, 51, 52.
Serebías: calor de Jehová.
   Esd;8.18, Neh;8, 9, 10, 12.
Sered: libramiento del miedo, tintura.
   Gn;46.14, Nm;26. 
Sereda: la fortaleza.
   IR;11.26.
Seredata.
   IICr;/4.17/.
Seres.
   ICr;7.16.
Sergio Paulo.
   Hch;13.7.
Serón.
   IMac;3.13.
Serug: rama } ♦507.
   Gn;11.20, ICr;1, Lc;3.
Sesac: algunos textos indican que significa 
puertas de cobre, es probable que sea un 
nombre en clave de Babel (Babilonia).
Sesai: } *75, ♦518, ♦521, ♦535.
   Nm;13.22, Jos;15, Jue;1.
Sesán.
   ICr;2.31.
Sesbasar: príncipe de Judá, véase Senazar 
y en Zorobabel específicamente Esd;2, 3, 4 
y 5.
   Esd;1.8, 5.
Set: fundador, nombrado, sustituto, la 
pronunciación en hebreo se asemeja al 
verbo ha dado.
   Gn;4.25, 5, Nm;24, ICr;1, Lc;3, Eclo;49.
Setar: estrella.
   Est;1.14.
Setar-boznai: estrella de esplendor } *76.
   Esd;5.3, 6.
Setur: oculto.
   Nm;13.13.
Seva: igualar } *68.
   IIS;20.25, ICr;2.

Sevene: abertura, véase Asuán y Sinim } -
11, +a45.
   Ez;/29.10/, /30.6/.
Shadai: (todopoderoso), antiguo título del 
Señor en hebreo, véase El.
Shalom: véase Yahvé.
Shibolet: espiga de grano, corriente de 
agua, véase Sibolet, Mt;26.73 y Lc;22.59 }
*77.
   Jue;12.6.
Shur: muro o fuerte } +59, *130.
   Gn;16.7, 20, 25, Ex;15, IS;15, 27, IIR;11.
Siaha: movimiento, ayuda } -10. 
   Esd;2.44, Neh;7.
Siba: estatua.
   IIS;9.2, 16, 19.
Sibecai: bosque } *79.
   IIS;21.18, (23.27), ICr;11, 20, 27.
Sibia: gacela.
   IIR;12.1, ICr;8, IICr;24.
Sibma: bálsamo, véase Sebam.
   Nm;32.3, Jos;13, Isa;16, Jer;48.
Sibolet: véase Shibolet } *78.
   Jue;12.6.
Sibraim: doble cerro } *82.
   Ez;47.16.
Sicar: falsedad o beodo, antigua Siquém o 
puede ser la actual Askar } ♦525.
   Jn;4.5.
Sición: ciudad situada a 4Km. del golfo de 
Corinto.
   IMac;15.23.
Siclag: que serpentea, tal vez se ubique en 
el camino de Hebrón a Gaza } –z3, *84, 
♦523, ♦530.
   Jos;15.31, 19, IS;27, 30, IIS;1, 4, ICr;4, 
12, Neh;11.
Sicrón: borrachera } -12, *83.
   Jos;15.11.
Sicut: también llamado Sacut, puede ser un 
lugar de culto a Moloc, véase Quiún y 
Hch;7.43 o una asociación con el planeta 
Saturno } *8, ♦502, ♦527.
   Am;(5.26).
Side: granada, esta en Panfilia. 
   IMac;15.23.
Sidim: los declives } *85.
   Gn;14.3, Jos;19.
Sidón: ciudad de peces, actual Sayda o 
Saida, ciudad y puerto marítimo del 
suroeste del Líbano, junto al Mar 
Mediterráneo, cerca de Beirut.
   Gn;10.15, 49, Jos;11, 19, Jue;1, 10, 18, 
IIS;24, IR;11, 16, 17, ICr;1, 22, Esd;3, 
Isa;23, Jer;25, 27, 47, Ez;27, 28, 32, Jl;3, 
Zac;9, Mt;11, 15, Mr;3, 7, Lc;4, 6, 10, 
Hch;12, 27, Jdt;2, IMac;5.
Sifi: abundar.
   ICr;4.37.
Sifmot: campos fértiles.
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   IS;30.28.
Sifra: agradable, elegante, pulida, la 
versión de los LXX griega pone Séfora.
   Ex;1.15.
Siftán: juzgar.
   Nm;34.24.
Sigaión: canción de problemas o de 
consuelo. 
   Sal;/7/.
Sigionot.
   Hab;/3.1/.
Sihón: derrumbarse } *101.
   Jos;19.19.
Sihor: negro, turbio, véase Sihor-libnat y 
Gn;15.18, a veces se utiliza para denominar el 
río Nilo o delimitar la frontera con Egipto } *89.
   Jos;13.3, ICr;13, Isa;(23.3).
Sihor-libnat: blanco-negro } *l11.
   Jos;19.26.
Sila.
   IIR;12.20.
Silas: pedido de Dios, contracción de 
Silvano.
   Hch;15.22, 16, 17, 18.
Silem: recompensa } *23.
   Gn;46.24, Nm;26.
Silhi: } *93.
   IR;22.42, IICr;20.
Silhim: fuentes } *94.
   Jos;15.32.
Silo: paz, hoy llamada Seilum (Seilún), 
véase Taanat-silo.
   Jos;18.8, 19, 21, 22, Jue;18, 21, IS;1, 2, 
3, 4, 14, IR;2, 11, 12, 14, 15, IICr;9, 10, 
Sal;78, Jer;7, 26, 41.
Siloé: el dardo, el que envía } –13, ♦528.
   Isa;8.6, Neh;3, Lc;13, Jn;9.
Siloh: descanso, paz.
   Gn;/49.10/.
Siloni.
   Neh;11.5.
Silsa: tercero, tres partes.
   ICr;7.37.
Silvano: guarda bosque, véase Silas.
   IICo;1.19, ITs;1, IITs;1, IPe;5.
Simea: esplendor } +38, *95. 
   IIS;13.3, 21, ICr;2, 3, 6, 8, 20.
Simeam: } +39, *95.
   ICr;9.38.
Simeat: fama, escuchar } +40, *96.
   IIR;12.21, IICr;24.
Simei: famoso } +41.
   Ex;6.17, Nm;3, IIS;16, 19, IR;1, 2, 4, ICr;3, 
4, 5, 6, 8, 23, 25, 27, IICr;29, 31, Esd;10, 
Est;2, Zac;/12.13/, Est gr;1, 2.
Simeón: Dios ha oído, véase Simón } -8.
   Gn;29.33, 34, 35, 42, 43, 46, 48, 49, Ex;1, 
6, Nm;1, 2, 7, 10, 13, 25, 26, 34, Dt;27, 
Jos;19, 21, Jue;1, ICr;2, 4, 6, 12, 27, 
IICr;15, 34, Esd;10, Ez;48, Lc;2, 3, Ap;7, 

Jdt;6, 9, Eclo;50.
Simón: oír, contracción de Simeón, véase 
Cefas, Celote y Pedro } -9.
   ICr;4.20, Mt;4, 13, 16, 17, 26, Mr;1, 6, 14, 
Lc;4, 5, 7, 22, 24, Jn;1, /12.4/, /13.2/, 21, 
Hch;8, 9, 10, 11, 13, 15, IMac;2, 5, 9, 10, 
11, 12, 13, 14, 15, 16, IIMac;3, 4, 8, 10, 14.
Simón el Zelote: véase Celote.
Simón de Cirene.
   Mt;27.32, Mr;15, Lc;23.
Simón Iscariote.
   Jn;(6.71), (13.2).
Simón Pedro: véase Lc;9.20.
   Mt;16.16, Lc;5, Jn;1, 6, 13, 18, 20, 21, 
IIPe;1.
Simrat: guardar.
   ICr;8.21.
Simri: guardar.
   ICr;4.37, 11, 26, IICr;29.
Simrit: vigilante, la forma masculina en 
hebreo de Somer.
   IICr;24.26.
Simrón: vigilia, espino, véase Simron-
merón.
   Gn;46.13, Nm;26, Jos;11, 19, ICr;7.
Simrón-merón.
   Jos;12.20.
Simsai: sol } *100.
   Esd;4.8.
Sin: cieno, nombre de un Dios y de una 
letra del alfabeto hebreo, véase Sanbalat, 
Senaquerib, Senazar y Sinab } *97.
   Ex;16.1, 17, Nm;33, Sal;/119.161/, Ez;30.
Sinab: en acadio Sin es su padre.
   Gn;14.2.
Sinaí: zarza, véase Horeb.
   Ex;16.1, 19, 24, 31, 34, Lv;7, 25, 26, 27, 
Nm;1, 3, 9, 10, 26, 28, 33, Dt;33, Jue;5, 
Neh;9, Sal;68, Hch;7, Gá;4, Jdt;5, Eclo;48.
Sinar: véase Babilonia } *61.
   Gn;10.10, 11, 14, Isa;11, Dn;/1.2/, 
Zac;/5.11/.
Sinim: véase Asuán, probablemente sea 
Sevene que es Elefantina para los griegos y 
la Asuán de los árabes } *99.
   Isa;/49.12/.
Síntique: con fortuna.
   Fil;4.2.
Sión: también llamada "La ciudad de 
David", véase Hermón } *104.
   Dt;/4.48/, IIS;5, IR;8, IIR;19, ICr;11, IICr;5, 
Sal;2, 9, 14, 20, 48, 50, 51, 53, 65, 69, 74, 
76, 78, 84, 87, 97, 99, 102, 110, 125, 126, 
128, 129, 132, 134, 135, 137, 146, 147, 149, 
Cnt;3, Isa;1, 2, 3, 4, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 24, 
(25.6), 28, 29, 30, 31, 33, 34, 35, 37, 40, 41, 
46, 49, 51, 52, 59, 60, 61, 62, /64.10/, 66, 
Jer;3, 4, 6, 8, 9, 14, 26, 30, 31, 50, 51, Lm;1, 
2, 4, 5, Jl;2, 3, Am;1, 6, Abd;17, Mi;(1.16), 3, 
4, Sof;3, Zac;1, 2, 8, 9, Mt;21, Jn;12, Ro;9, 
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11, He;12, IPe;2, Ap;14, Jdt;9, IMac;4, 5, 6, 
7, 10, 14, Eclo;24, 36, 48, 51.
Sior: pequeñez.
   Jos;15.54.
Sipai: umbral, véase Saf.
   ICr;20.4.
Siquem: hombro o ladera, véase Migdal-
siquem y Sicar } *103, ♦526.
   Gn;12.6, 33, 34, 35, 37, (48.22), Nm;26, 
Jos;17, 20, 21, 24, Jue;8, 9, 21, IR;12, 
ICr;6, 7, IICr;10, Sal;60, 108, Jer;41, Os;6, 
Hch;7, Jdt;5, Eclo;50.
Sira: retirado.
   IIS;3.26, Eclo;50.
Siracusa: (antigua Syracusa), ciudad y 
puerto de Italia, capital de la provincia del 
mismo nombre, en la costa sureste de la 
isla de Sicilia. La parte antigua de la ciudad 
se sitúa en la isla de Ortygia (Ortigia).
   Hch;28.12.
Siria: (nombre oficial, Al-Jumhuriya al-
‘Arabiya as-Suriya, República Árabe Siria), 
república del suroeste de Asia, tal vez sea 
una abreviación de Asiria, véase Aram, 
Atargatis, Berea, Celesiria, Siriofenicia y 
Tadmor.
   Jue;/3.10/, 10, IIS;8, 15, IR;10, 11, 15, 19, 
20, 22, IIR;5, 6, 7, 8, 9, 12, 13, 15, 16, 24, 
ICr;7, 18, 19, IICr;1, 16, 18, /20.2/, 22, 24, 
28, Isa;7, 17, 20, Jer;35, Ez;/16.57/, Am;1, 
Zac;(9.1), Mt;4, Lc;2, 4, Hch;15, 18, 20, 21, 
Gá;1, Jdt;1, 8, IMac;3, 7, 11.
Siriofenicia: es una combinación de Siria y 
Fenicia para aludir su procedencia.
   Mr;7.26.
Sirión: armadura del pecho, es un antiguo 
nombre de Hermón llamado Senir por los 
amorreos.
   Dt;3.9, (4.48), Sal;29.
Sirte: arrastrar.
   Hch;27.17.
Sis: proyección, oscuro.
   IICr;20.16.
Sisa: de mármol, grato } *68.
   IR;4.3. 
Sisac: también llamado Sesonc } *118, 
♦531. 
   IR;11.40, 14, IICr;12.
Sísara: orden de batalla } ♦532.
   Jue;4.2, 5, IS;12, Esd;2, Neh;7, Sal;83.
Sismai: casa, ceguera } *105. 
   ICr;2.40.
Sitim: las acacias, véase Abel-sitim } *106, 
♦519, ♦520,♦533.
   Nm;25.1, Jos;2, 3, Os;(5.2), Jl;3, Mi;6.
Sitna: enemistad, lucha, acusación.
   Gn;/26.21/.
Sitrai: oficial } *107.
   ICr;27.29.
Sitri: protección de Jehová.

   Ex;6.22.
Siván: corresponde a los meses de mayo-
junio } ♦522.
   Est;8.9, Bar;1.
Siza: su ofrenda.
   ICr;11.42.
So: existen dudas acerca de si era la ciudad 
de Lais o el nombre de un jefe egipcio  }
♦538.
   IIR;17.4.
Soa.
   Ez;23.23.
Soba: paradero, véase Aram-soba.
   IS;14.47, IIS;8, 10, 23, IR;11, ICr;11, 18, 
19, IICr;8.
Sobab: regresar, devolver.
   IIS;5.14, ICr;2, 3, 14.
Sobac: tus promesas, tus cadenas. 
   IIS;10.16.
Sobai: vuelta del cautiverio } *109.
   Esd;2.42, Neh;7. 
Sobal: sendero, mazorca. 
   Gn;36.20, ICr;1, 2, 4.
Sobec: invalidado, olvidado. 
   Neh;10.24.
Sobi: haciendo cautivos.
   IIS;17.27.
Soco: ramas.
   Jos;15.35, IS;17, IR;4, ICr;4, IICr;11, 28.
Sodi: grupo íntimo.
   Nm;13.10.
Sodoma: ¿quemante?
   Gn;10.19, 13, 14, 18, 19, Dt;29, 32, Isa;1, 
3, 13, Jer;23, 49, 50, Lm;4, Ez;16, Am;4, 
Sof;2, Mt;10, 11, Mr;/6.11/, Lc;10, 17, Ro;9, 
IIPe;2, Jud;7, Ap;11, Sb;19.
Sof: según la versión de la Biblia de 
Jerusalén, también se puede traducir al 
extremo del valle.
   IICr;20.16.
Sofac: otra forma del nombre Sobac en 
ICr;19.16-19. 
   ICr;19.16.
Soferet: numerar.
   Esd;2.55, Neh;7.
Sofonías: Dios ha protegido, escondido por 
Jehová } *48, ♦511, ♦512.
   IIR;25.18, ICr;6, Jer;21, 29, 37, 52, Sof;1, 
Zac;6.
Soham: ónice } *113.
   ICr;24.27.
Somer: guardar, la forma femenina en 
hebreo de Simrit.
   IIR;12.21, ICr;/7.32/.
Sópater de Berea: Sópater significa 
libertador de un padre } +52, *116.
   Hch;20.4.
Sorec: vid escogida.
   Jue;16.4.
Sosípater: salvador de un padre } +54, 
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*119.
   Ro;16.21.
Sosípatro: que salva al padre.
   IIMac;12.19.
Sóstenes: preservador de la nación.
   Hch;18.17, ICo;1.
Sóstrates: salvado del ejercito, también 
llamado Sóstrato. 
   IIMac;4.28.
Sotai: } *120.
   Esd;2.55, Neh;7.
Súa: depresión, véase Bet-súa } +55,
*121.
   Gn;25.2, 38, ICr;1, 2, 4, 7, Job;2.
Súal: chacal, zorra, véase Hazar-súal.
   IS;13.17, ICr;7.
Subael: Dios ha tomado cautivo.
   ICr;24.20, 25.
Sucot: barracas, enramadas } ♦534, ♦537, 
♦539.
   Gn;33.17, Ex;12, 13, Nm;33, Jos;13, 
Jue;8, IR;7, IICr;4, Sal;60, 108.
Sucot-benot: tiendas de las hijas.
   IIR;17.30.
Sud: río de Babilonia desconocido. 
   Bar;1.4.
Suf: tal vez quiera decir juncos.
  Dt;(1.1).
Sufá.
   Nm;(21.14).
Sufam: } *125.
   Nm;/26.39/, ICr;(7.12).
Súham: en Gn;46.23 se le llama Husim }
*127.
   Nm;26.42.
Sunem: doble lugar de descanso, actual 
Sulam (Solem) } *128.
   Jos;19.18, IS;28, IR;1, IIR;4.
Suni: cambiado, durmiente. 
  Gn;46.16, Nm;26.
Supim: véase Mupim } *129.
   ICr;/7.12/, /26.16/.
Sur: muro, véase Bet-sur } *r22.
   Mt;12.42, Lc;11, Jdt;2.
Su’rah: véase Zora.
Susa (Shushan o Shūush): era la capital de 
la antigua Elam (Susiana), esta al suroeste 
de Irán, allí se encontró el código 
Hammurabi, véase Amrafel y Hazar-susa.
   Esd;4.9, Neh;1, Est;1, 2, 3, 4, 8, 9, Dn;8, 
Est gr;1, 2, 3, 4, 8, 9.
Susana: azucena, lirio.
   Lc;8.3, Dn dc;13.
Susi: caballo.
   Nm;13.11.
Susiana: véase Susa.
Sutela: } +62, *133.
   Nm;26.35, ICr;7.

T

Taanac: arenosa o fortificada } *12, ♦540, 
♦555, ♦556, ♦563.
   Jos;12.21, 17, 21, Jue;1, 5, IR;4, ICr;7.
Taanat-silo: la venida de o a Silo.
   Jos;16.6.
Tabal: véase Tabeel.
Tabaot: ruedas, manchas, anillos de sellar.
   Esd;2.43, Neh;7.
Tabat: celebrada.
   Jue;7.22.
Tabeel: Dios es bueno, según el hebreo de 
los masoretas vocalizado es Tabal; bueno
para nada } *2.
   Esd;4.7, Isa;7.
Tabera: incendio.
   Nm;11.3, Dt;9.
Tabita: gacela, en griego Dorcas.
   Hch;9.36.
Tabor: altura o colina, se cree que en este 
sitio se transfiguró Cristo, véase Aznot-
tabor y Quislot-tabor.
   Jos;19.22, Jue;4, 8, IS;10, ICr;6, Sal;89, 
Jer;46, Os;5.
Tabrimón: bueno es Rimón.
   IR;15.18.
Tadeo: hombre de corazón, pecho, véase 
Armenia y Lebeo.
   Mt;10.3, Mr;3.
Tadmor: palma, véase Tamar, fue llamada 
Palmira por los romanos y se halla situada 
en el desierto de Siria } *11.
   IR;/9.18/, IICr;8.
Tafat: gota } *1.
   IR;4.11.
Tafnes: hoy llamada Tell Defneh } –1, –2,
–4, *3, ♦557.
   Jer;2.16, 43, 44, 46, Ez;30, Jdt;1.
Tahán: suplicante, misericordioso } *5.
   Nm;26.35, ICr;7. 
Tahas: piel de foca } *6.
   Gn;22.24.
Tahat: debajo } *7.
   Nm;33.26, ICr;6, 7.
Tahpenes: la esposa del rey } *8.
   IR;11.19.
Talita cum: joven levántate, funciona más 
como palabra } *9.
   Mr;(5.41).
Talita cumi: joven levántate, funciona más 
como palabra.
   Mr;/5.41/.
Talmai: atrevido o surcado } *10.
   Nm;13.22, Jos;15, Jue;1, IIS;3, 13, ICr;3.
Talmón: oprimido.
   ICr;9.17, Esd;2, Neh;7, 11, 12.
Tamar: dátil, palmera, véase Baal-tamar, 
Hazezon-tamar y Tadmor.
   Gn;38.6, Rt;4, IIS;13, 14, IR;(9.18), ICr;2, 
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3, Ez;47, 48, Mt;1.
Tamuz: derretimiento o germinación, 
corresponde a los meses junio-julio. Dios de 
la vegetación, venerado en Mesopotamia.
El nombre semita es Adonis (mi Señor) 
según mitología mediterránea, en textos 
sumerios llamado Dumuzi, aparece en la 
Misná judía } ♦543.
   Ez;8.14.
Tanhumet: consuelo } *13.
   IIR;25.23, Jer;40.
Tanis: véase Zoán.
   Jdt;1.10.
Tapúa: manzana, véase Bet-tapúa } +2, 
*14, ♦541, ♦544.
   Jos;12.17, 15, 16, 17, ICr;2,
IMac;9.
Tara: tardanza } +5, *15.
   Nm;33.27.
Taraba: } *c8.
   Est gr;1.10.
Tarala: tambaleándose.
   Jos;18.27.
Taré: estación } +5, *27.
   Gn;11.24, Jos;24, ICr;1, Lc;3.
Tarea: hecho malvado, ira, aullido. 
   ICr;8.35, 9.
Tarra: } *j46.
   Est gr;1.10.
Tarsis: subyugado, hacer añicos, véase 
España.
   Gn;10.4, IR;10, 22, ICr;1, 7, IICr;9, 20, 
Est;1, Sal;48, 72, Isa;2, 23, 60, 66, Jer;10, 
Ez;27, 38, Jon;1, 4.
Tarso: alado, se encuentra en la actual 
Turquía } ♦545.
   Hch;9.11, 11, 21, 22, IIMac;3, 4.
Tartac: héroe de las tinieblas, era una 
deidad de los aveos } ♦546.
   IIR;17.31.
Tartán: en forma de estrella, este nombre 
se utilizaba para personas de alta jerarquía.
   IIR;/18.17/, Isa;/20.1/.
Tasi: el diligente.
   IMac;2.3.
Tatnai: don } +3, *16, ♦547, ♦548, ♦559.
   Esd;5.3, 6.
Tau: es el nombre de una letra del alfabeto 
hebreo, también se traduce como marca, 
véase Ez;9.4.
   Sal;/119.169/.
Teba: matanza, algunos estudiosos lo 
relacionan con Beta } *17.
   Gn;22.24.
Tebalías: bautismo.
   ICr;26.11.
Tebas: es un nombre griego, los egipcios 
conocían el lugar como No-Amón o la 
ciudad de Amón, en la Vulgata ponen 
Alexandria } *a101, *n32.

   Jer;46.25, Ez;30, Nah;3.
Tebes: esplendor, actual Tubas } -3.
   Jue;9.50, IIS;11.
Tebet: tal vez signifique hundirse, derivado 
de una raíz acadia, también así se nombra 
a los meses de diciembre-enero.
   Est;2.16.
Tecoa: es la actual hirbet Tequ, ubicada al 
sur de Jerusalén, véase Adulam } –5, ♦550, 
♦551.
   IIS;14.2, 23, ICr;2, 4, 11, 27, IICr;11, 20, 
Neh;3, Jer;6, Am;1, IMac;9.
Tehína: súplica } *19.
   ICr;4.12.
Theos: (Dios) en griego, véase Mt;1.23.
Tekel: él es pesado, pesado en la 
alabanza, puede ser el nombre de una 
moneda oriental } *26.
   Dn;5.25.
Tel-abib: cerro de pasto, véase Jope.
   Ez;3.15.
Telah: humedeciendo, verdor } *23.
   ICr;7.25.
Telaim: corderos, véase Telem } *24.
   IS;15.4, (27.8).
Telasar: ¿cerro asirio? } *20.
   IIR;19.12, Isa;37.
Telem: opresión, véase Telaim } *25.
   Jos;15.24, Esd;10.
Tel-harsa: collado del bosque } *21.
   Esd;2.59, Neh;7.
Tel-mela: montaña de sal } +4, *22.
   Esd;2.59, Neh;7.
Tell-Defneh: véase Tafnes.
Tell-es Sultán: véase Jericó.
Tell el Farah: véase Tirsa.
Tell-Kades: véase Cedes.
Tell-Queimun: véase Jocneam.
Tell-Mugheir: véase Ur.
Tema: risa, desierto, véase Temán } ♦561.
   Gn;25.15, ICr;1, Esd;2, Neh;7, Job;(6.19), 
Isa;21, Jer;25, Bar;3.
Temán: el derecho o el sur, véase Tema y 
Temeni } 562.
   Gn;36.11, ICr;1, Job;2, /6.19/, Jer;49, 
Ez;25, Am;1, Abd;9, Hab;3, Bar;3.
Temeni: derecha, sur, véase Temán.
   ICr;4.6.
Teodosio: véase Dositeo.
Teodoto: entregado por Dios, véase Dositeo.
   IIMac;14.19.
Teófilo: amante de Dios.
   Lc;1.3, Hch;1.
Tercio: tercero, véase Tértulo y Seles.
   Ro;16.22.
Teres.
   Est;2.21, 6.
Tértulo: tercero, véase Tercio.
   Hch;24.1.
Tesalónica: conquista de Tesalía, en 
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griego Tessaloniki, se le conoce hoy por 
Salónica, véase Acaya, Macedonia y 
Segundo de Tesalónica.
   Hch;17.1, 27, Fil;4, ITs;1, (3.6), IITs;1, 
IITi;4.
Tet: nombre de una letra del alfabeto 
hebreo.
   Sal;/119.65/.
Teudas: alabanza, dado por Dios.
   Hch;5.36.
Tiatira: es la actual Akhisar en Turquía. 
   Hch;16.14, Ap;1, 2.
Tiberiades: véase Galilea, Genesaret y 
Tiberias.
Tiberias: ciudad del noreste de Israel, en la 
orilla occidental del lago Tiberíades, a unos 
207 m por debajo del nivel del mar, véase 
Galilea y Genesaret } *28.
   Jn;6.1, 21.
Tiberio: perteneciente al río Tiber, véase 
Tiberio César.
   Lc;(3.1).
Tiberio César.
   Lc;/3.1/.
Tibhat: extensión, matanza, puede ser que a 
este nombre también se le llame Beta } *29.
   ICr;18.8.
Tibni: edificante } ♦549, ♦560.
   IR;16.21.
Ticio Justo.
   Hch;(18.7).
Ticva: esperanza.
   IIR;22.14, IICr;34, Esd;10.
Tidal: reverencia, a veces se traduce Goim. 
En la Vulgata ponen Thadal, tal vez se 
derive de Tudhalia o Tudjaliyas. } ♦566. 
   Gn;14.1.
Tifsa: vado } +6, *4.
   IR;4.24, IIR;15.
Tiglat-pileser: el que liga o compromete, el 
que aleja la cautividad, véase Pul } *18.
   IIR;15.29, 16, ICr;5, IICr;28.
Tigris: en turco, Dicle; en árabe, Diljah, río 
del suroeste de Asia, que nace en Turquía y 
atraviesa Irak antes de desembocar en el 
Golfo Pérsico, también llamado Hidekel.
Gn;(2.14), Dn;(10.4), Tb;6, Jdt;1, Eclo;24.
Tilón: murmullo, menosprecio.
   ICr;4.20.
Timeo: honrado, véase Bartimeo.
   Mr;10.46.
Timna: sujeción o refrenamiento, véase 
Timnat.
   Gn;36.12, Jos;15, ICr;1, IICr;28, IMac;9.
Timnat: véase Timna } *31.
   Gn;38.12, Jos;19, Jue;14.
Timnat-sera: parte de Sera o abundancia }
+8, ♦567, ♦568.
   Jos;19.50, 24, Jue;2.
Timón: honrar.

   Hch;6.5.
Timoteo: que honra a Dios.
   Hch;16.1, 17, 18, 19, 20, Ro;16, ICo;4, 16, 
IICo;1, Fil;1, 2, Col;1, ITs;1, 3, IITs;1, ITi;1, 
6, IITi;1, Flm;1, He;13, IMac;5, IIMac;8, 9, 
10, 12.
Tíquico: fortuito, casual, afortunado.
   Hch;20.4, Ef;6, Col;4, IITi;4, Tit;3.
Tiranno: gobernador.
   Hch;/19.9/.
Tirano: ídem al anterior.
   Hch;(19.9).
Tiras.
   Gn;10.2, ICr;1.
Tirhaca: véase Etiopía } ♦558, ♦569.
   IIR;19.9, Isa;37.
Tirhana: } *32.
   ICr;2.48.
Tirías: } *33.
   ICr;4.16.
Tiro: roca, (en latín es Tyrus; en hebreo, 
Zor), ciudad del sur del Líbano, junto al Mar
Mediterráneo. El nombre se aplicó primero 
a una pequeña isla situada cerca de la 
costa. Tiro fue la ciudad más importante de 
la antigua Fenicia.
   Jos;19.29, IIS;5, 24, IR;5, 7, 9, ICr;14, 22, 
IICr;2, Esd;3, Neh;13, Sal;45, 83, 87, Isa;23, 
Jer;25, 27, 47, Ez;26, 27, 28, 29, Os;/9.13/, 
Jl;3, Am;1, Zac;9, Mt;11, 15, Mr;3, 7, Lc;6, 
10, Hch;12, 21, Jdt;2, IMac;5, 11, IIMac;4.
Tirsa: deleite, montículo conocido por Tell 
el Farah } ♦552, ♦564.
   Nm;26.33, 27, 36, Jos;12, 17, IR;14, 15, 
16, IIR;15, Cnt;6.
Tisbe: topónimo realmente desconocido }
♦553, ♦565. 
   IR;17.1, 21, IIR;1, 9, Tb;1.
Tisri: véase Etanim.
Tito: agradable. 
   IICo;2.13, 7, 8, 12, Gá;2, IITi;4, Tit;1.
Tito Manio: } *34.
   IIMac;11.34.
Toa: arma, dardo } +9, *36. 
   ICr;6.34.
Tob: bueno, véase Is-tob, es posible que 
sea la actual El-tayibah.
   Jue;11.3.
Tobadonías: bueno es Jah.
   IICr;17.8.
Tobías: Jehová es bueno, véase Tobit y 
Tubi.
   IICr;17.8, Esd;2, Neh;2, 4, 6, 7, 13, Zac;6, 
Tb;1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 
IIMac;3.
Tobiel.
   Tb;1.1.
Tobit: según el texto griego el padre se 
llama Tobit y el hijo Tobías, en la versión 
latina ambos se llaman Tobías.
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   Tb;1.1, 3, 4, 5, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14.
Tofel: cal.
   Dt;1.1.
Tofet: tambor, traición, probablemente 
también signifique quemadero, pues era 
donde los padres sacrificaban a sus hijos al 
Dios Moloc.
   IIR;/23.10/, Isa;/30.33/, Jer;7, 19.
Togarma: el cual es todo hueso o fuerte,
véase Bet-togarma.
   Gn;10.3, ICr;1, Ez;/27.14/, /38.6/.
Tohu: que vive, que afirma } *36. 
   IS;1.1.
Toi: errando } *37.
   IIS;8.9, ICr;18.
Tola: gusano, paño carmesí.
   Gn;46.13, Nm;26, Jue;10, ICr;7.
Tolad: paternidad, véase Eltolad.
   ICr;4.29.
Tolemaida: este nombre se puso en honor 
a Tolomeo, también llamada Ptolemaida, 
véase Aco.
   Hch;21.7, IMac;5, 10, 11, 12, 13, IIMac;6, 
13.
Tolomeo: el guerrero, también llamado 
Ptolomeo, véase Bartolomé, Macrón y 
Tolemaida.
   Est gr;10.3(k o l), IMac;1, 3, 10, 11, 15, 
16, IIMa;1, 4, 8, 9, 10.
Tomás: también llamado Gemelo, véase 
Dídimo.
   Mt;10.3, Mr;3, Lc;6, Jn;11, 14, 20, 21, 
Hch;1.
Toquén: cantidad determinada, véase Eter.
   ICr;4.32.
Tracia: región del sureste de Europa, que 
forma parte de Grecia, Bulgaria y Turquía. 
Los antiguos griegos dieron por primera vez 
este nombre a las costas situadas al 
noroeste del Mar Egeo. Más tarde el 
nombre se aplicó a la mayor parte del este 
de la península de los Balcanes, véase 
Samotracia.
   IIMa;12.35.
Traconite: región escabrosa } +11, *38.
   Lc;3.1.
Transjordania: denominación común para 
el territorio al este del Mar Muerto, véase 
Zair.
Tres Tabernas.
   Hch;28.15.
Trifena: vivir con lujo.
   Ro;16.12.
Trifón: delicado, suntuoso, también llamado 
Diodoto } ♦570. 
   IMac;11.39, 12, 13, 14, 15.
Trifosa: ¿la que se deleita?
   Ro;16.12.
Trípoli: triple ciudad, hoy es T(a)rablus es–
gam en el Libano, también llamada Tripolis.

   IIMac;14.1.
Troas: penetrado, situada cerca de la 
antigua Troya que se menciona en la Ilíada 
y la Odisea de Homero, en su lugar se 
realizan construcciones modernas } +12, 
*40.
   Hch;16.8, 20, IICo;2, IITi;4.
Trófimo: nutritivo, alimentado.
   Hch;20.4, 21, IITi;4.
Trogilio: ciudad al sur de Efeso, las trogilae 
son tres islas situadas a lo largo del cabo 
Micale cerca de Samos } *41. 
   Hch;/20.15/.
Tsade: es una letra del alfabeto hebreo }
*s9.
   Sal;/119.137/.
Tubal: véase Tubal-caín.
   Gn;10.2, ICr;1, Isa;66, Ez;27, 32, 38, 39.
Tubal-caín: } ♦571.
   Gn;4.22.
Tubas: véase Tebes.
Tubi: véase Tobías } +10, *42.
   IMac;5.13.
Tumim: perfección, verdad, era un objeto 
para la adivinación, véase Urim } ♦572.
   Ex;28.30, Lv;8, Dt;33, Esd;2, Neh;7.
Tumin: véase Urim } +13, *43.
   IS;(14.41).
Turquía: se localiza en el sureste de Europa 
y el suroeste de Asia; limita con Bulgaria, 
Grecia, Georgia, Armenia, Irán, Irak, Siria, 
Mar Negro, Mar Mediterráneo y Mar Egeo. 
La capital es Ankara, la hoy Turquía fue 
fundada en 1923 por Mustafá Kemal, a 
veces escriben Turkía.

U

Ucal: ¿cansado, poder?. 
   Pr;30.1.
Uel: voluntad de Dios } *j138. 
   Esd;10.34.
Ufaz: oro puro, oro de Pisón, véase Ofir, 
sitio dudoso de la costa occidental de 
Arabia.
   Jer;10.9, Dn;/10.5/.
Ula: yugo, elevación, hoja, niña.
   ICr;7.39.
Ulai: agua pura, fuerza, sin sentido (Río) }
*2.
   Dn;8.2.
Ulam: portal, corral, su fuerza, su tontería. }
*1. 
   ICr;7.16, 8.
Uma: unión, oscuridad, cubierta, su gente,
puede ser una modificación de Aco.
   Jos;19.30.
Uni: pobre, afligido, que responde. 
   ICr;15.18, Neh;12.
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Uparsin: dividido, ellos están dividiendo, 
véase Parsin.
   Dn;/5.25/.
Ur: luz, fuego, véase Caldea y Erec 
actualmente conocida como Tell Mugheir 
(montículo de betún).
   Gn;11.28, 15, ICr;11, Neh;9.
Urartu: véase Ararat.
Urbano: perteneciente a una ciudad, elegante.
   Ro;16.9.
Uri: ígneo, mi luz.
   Ex;31.2, 35, 38, IR;4, ICr;2, IICr;1, Esd;10.
Urías: luz de Dios, significa Yah 
(abreviatura de Yahvé) } -1, ♦573.
   IIS;11.3, 12, 23, IR;15, IIR;16, ICr;11, 
Esd;8, Neh;3, 8, Isa;8, Jer;26, Mt;1.
Uriel: fuego de Dios, mi luz es Dios.
   ICr;6.24, 15, IICr;13.
Urim: luces, fuegos, era un objeto para la 
adivinación, véase Tumim y Tumin.
   Ex;28.30, Lv;8, Nm;27, Dt;33, IS;14, 28, 
Esd;2, Neh;7.
Uruk: otra forma de llamar a Nimrod, en 
dicho lugar se veneraba a Anu (Dios del 
cielo) y a Ininna-Istar (Diosa madre).
Utai: mi iniquidad o mi maldad } *4. 
   ICr;9.4, Esd;8.
Uz: lleno de árboles, fértil, consejo, sujeto }
+1,*3, ♦263.
   Gn;10.23, 22, 36, ICr;1, Job;1, Jer;25, 
Lm;4, Jdt;8.
Uza: fuerza, cabra, véase Pérez-Uza.
  IIS;6.3, IIR;21, ICr;6, 8, 13, Esd;2, Neh;7.
Uzai: él, fuerte } *5.
   Neh;3.25.
Uzal: saliendo, errante. 
   Gn;10.27, ICr;1, Ez;(27.19).
Uzen-seera: oído de la carne. 
   ICr;7.24.
Uzi: mi fuerza, mi niño, abreviación de 
Uzías.
   ICr;6.5, 7, 9, Esd;7, Neh;11, 12.
Uzías: Dios es mi fortaleza, véase Uzi }
+o7, *o11.
   IIR;15.13, ICr;6, 11, 27, IICr;26, 27, 
Esd;10, Neh;11, Isa;1, 6, 7, Os;1, Am;1, 
Zac;14, Mt;1.
Uziel: fuerza de Dios.
   Ex;6.18, Lv;10, Nm;3, ICr;4, 6, 7, 15, 23, 
24, 25, 26, IICr;29, Neh;3, Jdt;8.

V

Vaheb.
   Nm;(21.14).
Vanías.
   Esd;10.36.
Vapsi: } -1, *1.
   Nm;13.14.

Vasni: el segundo, cambiado, diente. 
   ICr;6.28.
Vasti: hermosa, que bebe, hilo, ¿la (el) bien 
amada (o)?. 
   Est;1.9, 2.
Vau: es el nombre de una letra del alfabeto 
hebreo.
   Sal;/119.41/.
Veadar: aunque no se pone como tal, es un 
mes tras el mes de Adar también llamado 
intercalar, que se empleaba para denominar 
algunos años bisiestos.
Vitelia: véase Italia.
Vaizata: } *y103.
   Est;9.9.

W

Wadi Zarqa: véase Jaboc.

X

Xántico: nombre del decimosegundo mes 
del año que empezaba con la primavera, 
véase Dióscoro.
   IIMac; 11.30.

Y

Yafo: véase Jope.
Yah: véase Urías.
Yahvé: Ídem a Jehová, uno de los tantos 
nombres asignados a Dios, es traducido 
como El Señor, véase los siguientes 
nombres. 
Yahvé Elohim: El Señor es Dios, véase 
Jue;5.3.
Yahvé Nisi: El Señor es mi bandera, véase 
Ex;17.7.
Yahvé Sebaot (Sabaoth): El Señor de los 
ejércitos, véase IS;1.3.
Yahvé Shalom: El Señor de la paz, véase 
Jue;6.24.
Yahvé Yiré: El Señor proveerá, véase 
Gn;22.14.
Yatta: véase Juta.
Yemen: véase Sabá.
Yitlá: véase Jetla.
Yod: nombre de una letra del alfabeto 
hebreo.
   Sal; /119.73/.
Yugoslavia: véase Ilírico.

Z

Zaanaim: mudadas } +s2, *s4.
   Jue;4.11.
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Zaanán: lugar de rebaños, tal vez sea 
Zenán }*s3.
   Mi;1.11.
Zaaván: inquietado.
   Gn;36.27, ICr;1.
Zabad: un don.
   ICr;2.36, 7, 11, IICr;24, Esd;10.
Zabai: } *1.
   Esd;10.28, Neh;3.
Zabdi: mi don, abreviación de Zabdiel.
   Jos;7.1, ICr;8, 27, Neh;11.
Zabdiel: don de Dios, véase Zabdi.
   ICr;27.2, Neh;11, IMac;11.
Zabud: dotado.
   IR;4.5, Esd;8.
Zabulón: regalar, estimar, habitación, 
tolerancia.
   Gn;30.20, 35, 46, 49, Ex;1, Nm;1, 2, 7, 10, 
13, 26, 34, Dt;27, 33, Jos;19, 21, Jue;1, 4, 
5, 6, 12, ICr;2, 6, 12, 27, IICr;30, Sal;68, 
Isa;9, Ez;48, Mt;4, Ap;7.
Zabutaitán: } *y103.
   Est gr;9.9.
Zacai: puro } *2.
   Esd;2.9, Neh;7.
Zacarías: el Señor recuerda, véase Bet-
zacarías, Zequer y Zicri, el himno de 
Zacarías llamado "Benedictus" se saca de 
Lc;1.68-79, se le da este nombre por como 
comienza en latín; Benedictus dominus 
deus israel... } ♦604.
   IIR;14.29, 15, 18, ICr;5, 9, 15, 16, 24, 26, 
27, IICr;17, 20, 21, 24, 26, 29, 34, 35, 
Esd;5, 6, 8, 10, Neh;8, 11, 12, Isa;8, Zac;1, 
7, Mt;23, Lc;1, 3, 11, IMac;5.
Zacur: cuidadoso, recordar.
   Nm;13.4, ICr;4, 24, 25, Neh;3, 10, 12, 13.
Zafnat-panea: Dios habla y vive, 
preservador del siglo, véase José } +s4, 
*s11.
   Gn;41.45.
Zafón: norte, vigilar } +s5, *s12.
   Jos;13.27, Jue;12.
Zaham: repugnante } *4.
   IICr;11.19.
Zain: nombre de una letra del alfabeto 
hebreo.
   Sal;/119.49/.
Zair: sitio desconocido de Transjordania, la 
continuación del texto esta mutilada } +s8, 
*s14.
   IIR;8.21.
Zalmona: lugar de sombra } +s9, *s20.
   Nm;33.41.
Zalmuna: sin protección, véase Zeba }
*s21.
   Jue;8.5, Sal;83.
Zanoa: pantano, apestar } +1, *5.
   Jos;15.34, ICr;4, Neh;3, 11.
Zaqueo: puro.

   Lc;19.1, IIMac;10.
Zara: brillo, luz o resplandor, véase Zera }
+3, *11.
   Gn;38.30, 46, Nm;(26.20), Jos;(7.1), 
(22.20),ICr;(6.21), Mt;1.
Zaret-sahar: resplandor del crepúsculo }
+s28, *s70.
   Jos;13.19.
Zatolta: } *a2.
   Est gr;1.10.
Zatu: olivo. 
   Esd;2.8, (8.5), 10, Neh;7, 10.
Zaza: perteneciente a todos. 
   ICr;2.33.
Zeba: sacrificio, véase Zalmuna } *7, ♦606, 
♦607.
   Jue;8.5, Sal;83.
Zebadías: don de Jehová } +2.
   ICr;8.15, 12, 26, 27, IICr;17, 19, Esd;8, 10.
Zebedeo: don de Dios, véase Zebedías.
   Mt;4.21, 10, 20, 26, 27, Mr;1, 3, 10, Lc;5, 
Jn;21.
Zebedías: Jehová ha dado, variante de 
Zebedeo } +2, *6.
   ICr;(8.17).
Zebina: comprado, se ha ganado.
   Esd;10.43.
Zeboim: hienas } +s14, *s44.
   Gn;10.19, 14, Dt;29, IS;13, Os;11.
Zebuda: dada, dotar } *8.
   IIR;23.36.
Zebul: habitación, tolerancia.
   Jue;9.28.
Zedad: lado } +s15, *s45.
   Nm;34.8, Ez;47.
Zeeb: lobo.
   Jue;7.25, 8, Sal;83.
Zefo: el que ve } +s16, *s50. 
   Gn;36.11, ICr;1.
Zefón: véase Baal-zefón, también llamado 
Zifión } +s17, *s51.
   Nm;26.15.
Zela: se recomienda ver Sela y Petra por 
dudas } +s18, *s54.
   Jos;18.28, IIS;21.
Zelofehad: primera rotura } +s20, *s56.
   Nm;26.33, 27, 36, Jos;17, ICr;7.
Zelote: ver Celote.
Zemaraim: vellón doble de lana } +s21, 
*s59, ♦515.
   Jos;18.22, IICr;13.
Zemira: tal vez se derive de una raíz que 
significa melodía.
   ICr;7.8.
Zenán: puntiagudo o terreno de pasto, 
véase Zaanán } +s22, *s62.
   Jos;15.37.
Zenas: dado por Júpiter } *10.
   Tit;3.13.
Zequer: abreviación de Zacarías.
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   ICr;8.31.
Zer: } +s24, *s65.
   Jos;19.35.
Zera: levantamiento, véase Zara } +3, *11.
   Gn;36.13, Nm;26, Jos;/7.1/, /22.20/, IR;4, 
ICr;1, 2, 4, 6, 9, 27, IICr;14, Neh;11.
Zeraías: Jehová ha relumbrado } *12.
   ICr;6.6, Esd;7, 8.
Zered: exuberancia.
   Nm;21.12, Dt;2.
Zereda: véase Zerera.
Zerera: } +s26.
   Jue;7.22.
Zeres: oro } *19.
   Est;5.10, /6.13/.
Zeret: confuso, perplejo } +s27, *s69. 
   ICr;4.7.
Zeri: } +s29, *s71.
   ICr;25.3.
Zeror: pedernal } +s30, *s72.
   IS;9.1.
Zerúa: tiene lepra } +s31, *s73.
   IR;11.26.
Zetam: tal vez se derive de una raíz que 
significa olivo, véase Zetán } *13.
   ICr;23.8, 26.
Zetán: aceituna, olivo, véase Zetam.
   ICr;7.10.
Zetar: estrella.
   Est;1.10.
Zeus: es el Dios supremo en la mitología 
griega y equivale a Júpiter para los 
romanos, véase Castor, Diótrefes, Pólux, 
Zeus Hospitalario, Zeus Olímpico y
Zenas.
   Hch;(14.12).
Zeus Hospitalario.
   IIMac;6.2.
Zeus Olímpico: véase Olimpas.
   IIMac;6.2.
Zía: sudor, hinchazón. 
   ICr;5.13.
Zibeón: teñido, hiena } +s33, *s80.
   Gn;36.20, ICr;1.
Zicri: memorable, abreviación de
Zacarías.
   Ex;6.21, ICr;8, 9, 26, 27, IICr;17, 23, 28, 
Neh;11, 12.
Zif: capullo o almena.
   Jos;15.24, IS;23, 26, IR;/6.1/, ICr;2, 4, 
IICr;11, Sal;54.
Zifa.
   ICr;4.16.
Zifión: véase Zefón } +s17, *s51.
   Gn;46.16.
Zifrón.
   Nm;34.9.
Ziha: brillo, blancura, sequía } +s34, *s87.
   Esd;2.43, Neh;7, 11. 
Zila: sombra } +s36, *s90.

   Gn;4.19.
Ziletai: sombrío } +s37, *s92.
   ICr;8.20, 12.
Zilpa: destilación.
   Gn;29.24, 30, 35, 37, 46.
Zima: fin.
   ICr;6.20, IICr;29.
Zimram: canción, cantante, vino } *16.
   Gn;25.2, ICr;1. 
Zimri: el es ayuda, celebrado } ♦605.
   Nm;25.14, IR;16, IIR;9, ICr;2, 8, 9, Jer;25, 
IMac;2.
Zin: palmera baja o frescura } +s42, *s98.
   Nm;13.21, 20, 27, 33, 34, Dt;32, Jos;15.
Zina: brillante, volviendo, véase Ziza } *17.
   ICr;/23.10/.
Zipor: gorrión } +s43, *s102.
   Nm;22.2, 23, Jos;24, Jue;11.
Ziv: brillantez, corresponde a los meses de 
abril-mayo.
   IR;(6.1).
Ziza: abundancia o relumbrante, véase Zina.
   ICr;4.37, (23.10), IICr;11.
Zoán: lugar de partida, véase Tanis, 
llamada actualmente San el-Hagar } +s44.
   Nm;13.22, Sal;78, Isa;19, 30, Ez;30.
Zoar: pequeña, véase Bela } +s45, *s108, 
*s114.
   Gn;13.10, 14, 19, 23, Dt;34, Isa;15, 
Jer;48.
Zobeba: } +s46, *s110.
   ICr;4.8.
Zofa: } +s47, *s111.
   ICr;7.35.
Zofai: } +s48, *s126.
   ICr;6.26.
Zofar: gorrión } +s49, *s112.
  Job;2.11, 11, 20, (24.18), (27.13), 42.
Zofim: veladores } +s50.
   Nm;23.14, IS;/1.1/.
Zohar: esplendor } +s51, *s114.
   Gn;23.8, 25, 46, Ex;6.
Zohelet: arrastrando } *s115.
   IR;1.9.
Zohet: separación, estupendo, véase Ben-
zohet } *18.
   ICr;4.20.
Zora: es llamada actualmente Su’rah }
+s53, *s117.
   Jos;15.33, 19, Jue;13, 16, 18, IICr;11, 
Neh;11.
Zorobabel: engendrado en Babilonia, 
véase Sesbasar } ♦608.
   ICr;3.19, Esd;2, 3, 4, 5, Neh;7, 12, Hag;1, 
2, Zac;4, Mt;1, Lc;3, Eclo;49.
Zosara.
   Est gr;5.10.
Zuar: pequeñez } +s56, *s122.
   Nm;1.8, 2, 7, 10.
Zuf: panal de miel, humedad, que 
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contempla } +s57, *s124.
   IS;1.1, 9, ICr;6.
Zur: roca, peña, que acosa } +s59, *s130. 
   Nm;25.15, 31, Jos;13, ICr;8, 9.
Zuriel: mi roca es Dios } +s60, *s131.
   Nm;3.35.
Zurisadai: mi roca es el todopoderoso }
+s61, *s132.
   Nm;1.6, 2, 7, 10, Jdt;8.
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Variaciones más comunes en la grafía de la versión
Nuevo Mundo (N.M.) del año 1987, con respecto a la grafía

de las versiones utilizadas en el (I.N.Bi.)
(–)

(N.M.) → (I.N.Bi.) (N.M.) → (I.N.Bi.)

–A

1. Abiyam → Abiam.
2. Adaya → Adaía y Adaías.
3. Addar → Adar.
4. Adnah → Adnas.
5. Afeq → Afec.
6. Afeqá → Afeca.
7. Afías → Afía.
8. Ahiya → Ahías.
9. Akís → Aquis.

10. Akkad → Acad.
11. Akkó → Aco.
12. Amoq → Amoc.
13. Amzí → Amsi.
14. Antotiya → Anatotías.
15. Apfia → Apia.
16. Ártemis → Artemisa.
17. Azbuq → Azbuc.
18. Azeqá → Azeca.
19. Azmón → Asmón.
20. Azriqam → Azricam.

–B

1. Barqos → Barcos.
2. Bat-seba → Betsabé.
3. Bedeya → Bedías.
4. Bineá → Bina.
5. Bitías → Bitia.
6. Bokim → Boquim.
7. Bozez → Boses.
8. Bozrá → Bosra.

–C

1. Cleopas → Cleofas.

–D

1. Dodavahu → Dodava.

–E

1. Efrat → Efrata.
2. Efrén → Efraín.
3. Eleasá → Elasa.
4. Eseq → Esek.
5. Ezam → Etam.

–F

1. Farpar → Farfar.
2. Finehás → Finees.

–G

1. Galeed → Galaad.
2. Goyim → Goim.
3. Gue-harasim → Carisim.
4. Guíah → Gía.
5. Guinetoi → Gineto.

–H

1. Habazinías → Habasinías.
2. Hakila → Haquila.
3. Hamán → Amán.
4. Hanok → Hanoc.
5. Hapizez → Afses.
6. Haqoz → Cos.
7. Higayón → Higaion.
8. Hofní → Ofni.
9. Hosaya → Osaías.

10. Huqqoq → Hucoc.

–I
1. Ifdeyá → Ifdaías.
2. Iftah → Jifta.
3. Ir-Nahás → Nahas.
4. Isiya → Isías.
5. Ismakías → Ismaquías.
6. Isvá → Isúa.
7. Isví → Isúi.
8. Itla → Jetla.
9. Ittai → Itai.

10. Iyim → Iim.

–J

1. Jaaqoba → Jaacoba.
2. Jalam → Jaalam.
3. Jehoacaz → Joacaz.
4. Jehoadá → Joada.
5. Jehoadan → Joadán.
6. Jehoadín → Joadán.
7. Jehoás → Joás.
8. Jehohanán → Johanán.
9. Jehoiadá → Joiada.
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10. Jehoiaquim → Joacim.
11. Jehoiarib → Joiarib.
12. Jehonadab → Jonadab.
13. Jehonatán → Jonatán.
14. Jehoram → Joram.
15. Jehosabeat → Josabet.
16. Jehosafat → Josafat.
17. Jehoseba → Josabet.
18. Jehozabad → Jozabad.
19. Jehucal → Jucal.
20. Jeqameam → Jecamán.
21. Jeriya → Jerías.
22. Jesayá → Jesaías.
23. Josés → José.

–K

1. Kebar → Quebar.
2. Kefirá → Cafira.
3. Kelal → Quelal.
4. Kerán → Querán.
5. Kitlís → Quitlis.

–L

1. Lasarón → ¿Sarón?, Jos;12.18.
2. Leb-qamai → ¿Caldea? Jer;51.1.

–M

1. Meraya → Meraías.
2. Miqneyá → Micnías.
3. Mizpé → Mizpá.
4. Molek → Moloc.
5. Moza → Mosa.

–N

1. Nayot → Naiot.
2. Nebat → Nabat.
3. Nekó → Necao.
4. Nezías → Nezía.

–O

1. Orpá → Orfa.

–P

1. Pélez → Pelet.
2. Peqod → Pecod.
3. Pitom → Pitón.

–Q

1. Qabzeel → Cabseel.
2. Qarqá → Carca.

3. Qohat → Coat.
4. Qolaya → Colaías.
5. Qoz → Cos.
6. Quesías → Cesia.
7. Quiryat → Quiriat.
8. Qusayá → Cusaías.

–R

1. Raamsés → Ramsés.
2. Rabsaqué → Rabsaces.
3. Rehoboam → Roboam.
4. Rimono → Rimón ICr;6.77.

–S

1. Sahazuma → Sahazima.
2. Sakía → Saquías.
3. Salmone → Salmón, Hch;27.7.
4. Sebnah → Sebna.
5. Semaya → Semaías.
6. Semeín → Semei.
7. Shaúl → Saúl.
8. Shimeón → Simeón.
9. Shimón → Simón.

10. Siá → Siaha.
11. Siene → Sevene.
12. Sikerón → Sicrón.
13. Siloam → Siloé.

–T

1. Tahpanes → Tafnes.
2. Tahpanhés → Tafnes.
3. Tebez → Tebes.
4. Tehafnehés → Tafnes.
5. Teqoa → Tecoa.

–U

1. Uriya → Urías.

–V

1. Vofsí → Vapsi.

–Y

1. Yob → Job.

–Z

1. Zéleq → Selec.
2. Ziporá → Séfora.
3. Ziqlag → Siclag.
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Variaciones más comunes en la grafía de los nombres de la versión 
Dios habla hoy (D.H.) del año 1994 con respecto a la grafía de las 

versiones utilizadas en el (I.N.Bi.)
(+)

(D.H.) → (I.N.Bi.) (D.H.) → (I.N.Bi.)

+A

1. Abdeel → Adbeel.
2. Abdías → Obadías.
3. Abel-misraim → Abel-mizraim.
4. Abel-queramim → Abel-keramim.
5. Abihú → Abiú.
6. Abihud → Abiud.
7. Abilene → Abilinia.
8. Abitub → Abitob.
9. Acmeta → Ecbatana.

10. Adaías → Adaía.
11. Adalías → Adalía.
12. Adamí-néqueb → Adami-neceb.
13. Adná → Adnas.
14. Adón → Addán.
15. Adumim → Adumín.
16. Afíah → Afía.
17. Agué → Age.
18. Ahab → Acab.
19. Ahaz → Acaz.
20. Ahihud → Ahiud.
21. Ahitub → Ahitob.
22. Ahóah → Ahoa.
23. Ahrah → Ahara.
24. Ahzai → Azai.
25. Ai → Hai.
26. Aía → Aja.
27. Aialón → Ajalón.
28. Aías → Aía.
29. Aiat → Ajat.
30. Alémet → Alamet.
31. Amihud → Amiud.
32. Amizabad → Amisabad.
33. Amós → Amoz.
34. Apolo → Apolos.
35. Árah → Ara.
36. Arpad → Arfad.
37. Asal → Azal.
38. Asalías → Azalía.
39. Asarel → Asareel.
40. Asel → Azel.
41. Asná → Asena.
42. Aso → Asón.
43. Asquenaz → Askenaz.
44. Astarot Carnaim → Astarot karnaim.
45. Asuán → Sevene.
46. Azarel → Azarael y Azareel.
47. Azaz → Asaz.

+B

1. Baal-hasor→ Baal-hazor.
2. Baal-perasim → Baal-perazim.
3. Baal-sefón → Baal-zefón.
4. Baaseías → Baasías.
5. Baríah → Barías.
6. Baslut → Bazlut.
7. Belsasar → Baltasar.
8. Benaías → Benaía.
9. Ben-déquer → Ben-decar y Decar.

10. Ben-guéber → Ben-geber.
11. Ben-hadad → Ben-adad.
12. Ben-hésed → Hesed.
13. Besai → Bezai.
14. Besalel → Bezaleel.
15. Bétah → Beta.
16. Bet-miló → Milo.
17. Bet-sabé → Bet-súa.
18. Bet-tapúah → Bet-tapúa.
19. Bicat-avén → Avén.
20. Binui → Buni.
21. Binuy → Binúi.
22. Bubastis → Pibeset.

+C

1. Cafarnaúm → Capernaum.
2. Caréah → Carea.
3. Cencreas → Cencrea.
4. Cnido → Gnido.

+D

1. Delaías → Delaía.
2. Dinhaba → Dinaba.
3. Dodavahu → Dodava.

+E

1. Éber → Heber.
2. Ebes → Abez.
3. Ecbatana → Acmeta.
4. Éder → Edar y Migdal-edar.
5. Ehud → Aod.
6. Elalé → Eleale. 
7. El-berit → Berit.
8. Eldaá → Elda.
9. Eliadá → Beeliada.
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10. Eliahbá → Eliaba.
11. Eliaquim → Eliacim.
12. Elihú → Eliú.
13. Elisafán → Elizafán.
14. Eliseba → Elisabet.
15. Elón-saananim → Alón-saananim.
16. El-parán → Parán.
17. Elsafán → Elzafán.
18. Emec-Quesís → Casis y Emec-casis.
19. Emperador → Augusta.
20. En-hasor → En-hazor.
21. En-rimón → Rimón.
22. En-roguel → En-rogel y Rogel.
23. Esarhadón → Asarhadón.
24. Esbón → Ezbón.
25. Ésem → Ezem.
26. Eser → Ezer.
27. Esión-gueber → Ezión-geber.

+G

1. Gabaón → Abigabaón.
2. Goren-ha-atad → Atad.
3. Gueba → Geba.
4. Guebal → Gebal.
5. Guebim → Gebim.
6. Guedalías → Gedalías.
7. Guéder → Geder.
8. Guederá → Gedera.
9. Guederot → Gederot.

10. Guederotaim → Gederotaim.
11. Guedolim → Gedolim.
12. Guedor → Gedor.
13. Guehazí → Giezi.
14. Guelilot → Gelilot.
15. Guemalí → Gemali.
16. Guemarías → Gemarías.
17. Guenubat → Genubat.
18. Guerá → Gera.
19. Guerar → Gerar.
20. Guerizim → Gerizim.
21. Guersón → Gersón.
22. Guerut-quimam → Gerut-quimam.
23. Guesán → Gesam y Gesán.
24. Guésem → Gesem.
25. Guesur → Gesur.
26. Guesurí → Gesuri.
27. Guéter → Geter.
28. Gueuel → Geuel.
29. Guézer → Gezer.
30. Guíah → Gía.
31. Guibar → Gibar.
32. Guibeá → Gabaa y Gibea.
33. Guibetón → Gibetón.
34. Guidalti → Gidalti.
35. Guidel → Gidel.
36. Guidoní → Gedeoni.
37. Guigad → Gidgad.
38. Guihón → Gihón.
39. Guilalai → Gilalai.

40. Guilboa → Gilboa.
41. Guilgal → Gilgal.
42. Guiló → Gilo.
43. Guimzó → Gimzo.
44. Guinat → Ginat.
45. Guinetón → Gineto y Ginetón.
46. Guispá → Gispa.
47. Guitaim→ Gitaim.

+H

1. Hacéldama → Acéldama.
2. Hadoram → Adoram.
3. Haguías → Haguía.
4. Hamedata → Amedata.
5. Hanamel → Hanameel.
6. Hananel → Hananeel.
7. Harasim → Carisim.
8. Harhaías → Harhaía.
9. Harmagedón → Armagedón.

10. Harnéfer → Hernefer.
11. Harús → Haruz y Hazur.
12. Hasar-enán → Hazar-enán.
13. Hasar-gada → Hazar-gada.
14. Hasar-haticón → Hazar-haticón.
15. Hasar-mávet → Hazar-mavet.
16. Hasar-sual → Hazar-sual.
17. Hasar-susá → Hazar-susa.
18. Hasar-susim → Hazar-susim.
19. Haserot → Hazerot.
20. Hasesón-tamar → Hazezon-tamar.
21. Haslelponi → Haze-lelponi.
22. Hasor → Hazor.
23. Hasor-hadatá → Hazor-hadata.
24. Helcat-hasurim → Helcat-hazurim.
25. Heled → Heleb.
26. Hemam → Homam.
27. Henoc → Enoc.
28. Héret → Haret.
29. Hesrai → Hezrai.
30. Hesrón → Esrom y Hezrón.
31. Hilquías → Hilcías.
32. Hobaías → Habaía.
33. Hosaías → Osaías.
34. Hosana → Hosanna.

+I

1. Ibsam → Jibsam.
2. Ibsán → Ibzán.
3. Idbás → Ibdas.
4. Idlaf → Jidlaf.
5. Idó → Iddo.
6. Iftah → Jifta.
7. Iié-abarim → Ije-abarim.
8. Iión → Ijón.
9. Ir → Hir e Iru.

10. Isaías → Jesahías y Jesaías.
11. Isbah → Isba.
12. Is-bóset → Joseb-basebet.
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13. Ishar → Izhar.
14. Is-hod → Isod.
15. Isvá → Isúa.
16. Isví → Isúi.
17. Ita-casín → Ita-cazín.
18. Izlías → Jezlías.

+J

1. Jahas → Jahaza y Jaza.
2. Jahseel → Jahzeel.
3. Jahzera → Jazera.
4. Janai → Jana.
5. Janóah → Janoa.
6. Jaróah → Jaroa.
7. Jasén → Hasem.
8. Jazer → Hazer.
9. Jedaías → Jedaía.

10. Jefuné → Jefone.
11. Jehaleel → Jehalelel.
12. Jehiel → Jehieli.
13. Jérah → Jera.
14. Jerahmeel → Jerameel.
15. Jeraías → Jerías.
16. Jéred → Jared.
17. Jeroham → Jeremot.
18. Jerubaal → Jerobaal.
19. Jesé → Isaí.
20. Jesebab → Jesebeab.
21. Jesohaías → Jesohaía.
22. Jesohar → Jezoar.
23. Jesús → Jesúa.
24. Jeús → Jeúz.
25. Joah → Joa.
26. Joaquim → Joacim y Joiacim.
27. Johanán → Joana y Joanán.
28. Josbecasa → Josbecaza.
29. Joseba → Josaba y Josabet.
30. Jozabad → Josabad, Jozabed y 

Jozaba.
31. Judá → Judea.

+L

1. Ladá → Laada.
2. Ladán→ Laadán.
3. Lesa → Lasa.
4. Lía → Lea.
5. Liquehí → Likhi.

+M

1. Maas → Maaz.
2. Macás → Macaz.
3. Macnadbai→ Macnadebai.
4. Mahalalel → Mahalaleel.
5. Máhat → Maat.
6. Mahlá → Maala y Mahala.
7. Maquedá → Maceda.
8. Marduc → Merodac.

9. Masá → Masah.
10. Mecneías → Micnías.
11. Media → Quilmad.
12. Menahem → Manaén y Manahem.
13. Minjamín → Miniamín.
14. Misal → Miseal.
15. Misar → Mizar.
16. Mispa → Mizpa.
17. Misraim → Mizraim.
18. Moria → Moriah.
19. Mosá → Mozah.
20. Musri → Muzri.

+N

1. Naará → Naarat.
2. Nahalal → Naalal.
3. Nahasón → Naasón.
4. Nahor → Nacor.
5. Nebusazbán → Nabusazbán.
6. Nebuzaradán → Nabuzaradán.
7. Neftóah → Neftoa.
8. Nefusim → Nefisesim.
9. Nesíah → Nezía.

10. Nesib → Nezib.
11. Nóbah → Noba.
12. Nófah → Nofa.
13. Nógah → Noga.

+O

 1.  Oholá → Ahola.
 2.  Oholiab → Aholiab.
 3.  Oholibá → Aholiba.
 4.  Oholibamá → Aholibama.
 5.  Oquiná → Ocina.
 6.  Ósem → Ozem.
 7.  Ozías → Uzías.

+P

1. Paguiel → Pagiel.
2. Parúah → Parúa.
3. Pashur → Pasur.
4. Pécah → Peka.
5. Pecahías → Pekaía.
6. Pedahel → Pedael.
7. Pelaías → Pelaía.
8. Penuel → Fanuel y Peniel.
9. Perasim → Perazim.

10. Pérside → Pérsida.
11. Perudá → Perida.
12. Petahías → Petaías.
13. Piram → Piream.
14. Pisés → Afses.
15. Poquéret-hasebaím → Poqueret-

hazebaim.
16. Pozzuoli → Puteoli.
17. Purá → Fura.
18. Puvá → Fúa.
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+Q

1. Quedar → Cedar.
2. Quedmá → Cedema.
3. Quedes → Cedes.
4. Quefirá → Cafira.
5. Quehat → Coat.
6. Quehelata → Ceelata.
7. Queilá → Keila.
8. Quélah → Cala.
9. Quelaías → Kelaía.

10. Quelitá → Kelita.
11. Queluhu → Quelúhi.
12. Quemuel → Kemuel.
13. Quenat → Kenat.
14. Quenaz → Cenaz.
15. Queren-hapuc → Keren-hapuc.
16. Quesiá → Cesia.
17. Queturá → Cetura.
18. Quibrot-hataavá → Kibrot-hataava.
19. Quibsaim → Kibsaim.
20. Quilab → Quileab.
21. Quilión → Quelión.
22. Quimham → Quimam.
23. Quiná → Cina.
24. Quinéret → Cineret.
25. Quir → Kir.
26. Quir-haréset → Kir-hareset.
27. Quir-heres → Kir-hares.
28. Quiriat-husot → Quiriat-huzot.
29. Quirinio → Cirenio.
30. Quis → Cis.
31. Quisión → Cisón.
32. Quiiún → Quiún.

+R

1. Ramat-mispé → Ramat-mizpa.
2. Reaías → Reaía.
3. Réfah → Refa.
4. Refán → Renfán.
5. Réguem → Regem.
6. Réguem-mélec → Regem-melec.
7. Rehabías → Rehebías.
8. Resín → Rezín.
9. Risá → Rissa.

10. Risiá → Rezia.
11. Rispá → Rizpa.
12. Roguelim → Rogelim.
13. Romamti-ézer → Romanti-ezer.

+S

1. Saalbim → Saalabín.
2. Saanaim → Zaanaim.
3. Sabtai → Sabetai.
4. Safenat-panéah → Zafnat-panea.
5. Safón → Zafón.
6. Sagué → Sage.
7. Sahasimá → Sahazima.

8. Saír → Zair.
9. Salmoná → Zalmona.

10. Sambalat → Sanbalat.
11. Samuel → Semuel.
12. Sardes → Sardis.
13. Sear-iasub → Sear-jasub.
14. Seboím → Zeboim.
15. Sedad → Zedad.
16. Sefó → Zefo.
17. Sefón → Zefón y Zifión.
18. Selá → Zela.
19. Sélah → Sala.
20. Selofhad → Zelofehad.
21. Semaraim → Zemaraim.
22. Senán → Zenán.
23. Senúa → Asenúa.
24. Ser → Zer.
25. Sérah → Sera.
26. Sererá → Zerera.
27. Séret → Zeret.
28. Séret-sáhar → Zaret-sahar.
29. Serí → Zeri.
30. Seror → Zeror.
31. Serúa → Zerúa.
32. Seruía → Sarvia.
33. Sibón → Zibeón.
34. Sihá → Ziha.
35. Sihón → Sehón.
36. Silá → Zila.
37. Siletai → Ziletai.
38. Simá → Simea.
39. Simam → Simeam.
40. Simat → Simeat.
41. Simí → Semei y Simei.
42. Sin → Zin.
43. Sipor → Zipor.
44. Soan → Zoán.
45. Sóar → Zoar.
46. Sobebá → Zobeba.
47. Sofah → Zofa.
48. Sofai → Zofai.
49. Sofar → Zofar.
50. Sofim → Zofim.
51. Sóhar → Zohar.
52. Sópatro → Sópater.
53. Sorá → Zora.
54. Sosípatro → Sosípater.
55. Súah → Súa.
56. Suar → Zuar.
57. Suf → Zuf.
58. Sufam → Sefufam.
59. Sur → Shur y Zur.
60. Suriel → Zuriel.
61. Surisadai → Zurisadai.
62. Sutélah → Sutela.

+T

1. Tadeo → Lebeo.
2. Tapúah → Tapúa.
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3. Tatenai → Tatnai.
4. Tel-mélah → Tel-mela.
5. Térah → Tara y Taré.
6. Tífsah → Tifsa.
7. Tigris → Hidekel.
8. Timnat-sérah → Timnat-sera.
9. Tóah → Toa.

10. Tobías → Tubi.
11. Traconítide → Traconite.
12. Tróade → Troas.
13. Tumim → Tumin.

+U

1. Us → Uz.

+Z

1. Zanóah → Zanoa.
2. Zebadías → Zebedías.
3. Zérah → Zara y Zera.
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Variaciones más comunes en la grafía de los nombres de la versión 
Biblia de Jerusalén (B.J.) del año 1998 con respecto a la grafía de 

las versiones utilizadas en el (I.N.Bi.)
                                         (*)

(B.J.) → (I.N.Bi.) (B.J.) → (I.N.Bi.)

*A

1. Abaddón → Abadón.
2. Abagtá → ¿Zatolta?
3. Abarín → Abarim e Ije-abarim.
4. Abdel → Abdeel.
5. Abdénago → Abed-nego.
6. Abdías → Obadías.
7. Abel Mayin → Abel-maim.
8. Abel Mejolá → Abel-mehola.
9. Abel Misráin → Abel-mizraim.

10. Abel Queramín → Abel-keramim.
11. Abel Sitín → Abel-sitim.
12. Abía → Abí.
13. Abías → Abiam.
14. Abiasaf → Ebiasaf.
15. Abibaal → Abi-albón.
16. Abiezer → Ebiezer.
17. Abihú → Abiú.
18. Abijail → Abihail.
19. Abilene → Abilinia.
20. Abinadab → Ben-abinadab.
21. Abinoán → Abinoam.
22. Abirón → Abiram.
23. Abisay → Abisai.
24. Abitub → Abitob.
25. Abrahán → Abraham.
26. Abrán → Abram.
27. Absalón → Abisalom.
28. Abubos → Abub.
29. Acán → Acar y Jaacán.
30. Acrabatena → Acrabatene.
31. Aczib → Quezib.
32. Adaías → Adaía y Adías.
33. Adalías → ¿Adalía y Barea?
34. Adamí Hanéqueb → Adami-neceb.
35. Adán → Adam.
36. Adbeel → Abdeel.
37. Addí → Adi.
38. Aditáin → Aditaim.
39. Adlay → Adlai.
40. Admatá → Admata.
41. Adná → Adnas.
42. Adón → Addán.
43. Adonicán → Adonicam.
44. Adonirán → Adoniram.
45. Adoráin → Adoraim.
46. Aduares de Yaír → Havot-jair.
47. Adulán → Adulam.
48. Afec → Afeca.
49. Afíaj → Afía.

50. Agag → Bugai.
51. Ageo → Hageo.
52. Agrí → Hagrai.
53. Agué → Age.
54. Ain Ganín → ¿Anem y Ayin?
55. Ainón → Enón.
56. Ajab → Acab.
57. Ajarjel → Aharhel.
58. Ajasbay → Ahasbai.
59. Ajaz → Acaz.
60. Ajbán → Ahbán.
61. Ajer → Aher.
62. Ají → Ahí.
63. Ajián → Ahíam y Ahián.
64. Ajías → Ahías.
65. Ajicán → Ahicam.
66. Ajiezer → Ahiezer.
67. Ajilub → Ahilud.
68. Ajimán → Ahimán.
69. Ajimás → Ahimaas.
70. Ajimélec → Ahimelec.
71. Ajimot → Ahimot.
72. Ajín → Aquim.
73. Ajinadab → Ahinadab.
74. Ajinoán → Ahinoam.
75. Ajió → Ahío.
76. Ajior → Aquior.
77. Ajirá → Ahira.
78. Ajirán → Ahara y Ahiram.
79. Ajisajar → Ahisahar.
80. Ajisamac → Ahisamac.
81. Ajisar → Ahisar.
82. Ajitófel → Ahitofel.
83. Ajitub → Ahitob.
84. Ajiud → Ahiud.
85. Ajlay → Ahlai.
86. Ajóaj → Ahoa.
87. Ajumay → Ahumai.
88. Ajuzán → Ahuzam.
89. Ajuzat → Ahuzat.
90. Ajzay → Azai.
91. Aldeas de Yaír → Havot-jair.
92. Alémet → Alamet.
93. Almón Diblatáin → Almón-diblataim.
94. Amá → Amma.
95. Amán → Amam.
96. Amasay → Amasai.
97. Amisaday → Amisadai.
98. Amitay → Amitai.
99. Amizabad → Amisabad.

100. Amón → ¿Arnón?
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101. Amón No → Tebas.
102. Amós → Amoz.
103. Amrai → Jambrí.
104. Amrán → Amram.
105. Anajarat → Anaharat.
106. Anayas → Anaías y Anías.
107. Andata → ¿Aridata y Sarbaca?
108. Anián → Aniam.
109. Anín → Anim.
110. Anrafel → Amrafel.
111. Antipátrida → Antípatris.
112. Antotías → Anatotías.
113. Apfia → Apia.
114. Apolo → Apolos.
115. Aram Naharáin → Mesopotamia.
116. Arbel → Ribla.
117. Arbelas → Arbela.
118. Areios → Ario de Esparta.
119. Arfacsad → Arfaxad.
120. Ariarates → Ariarate.
121. Ariday → Aridai y Arseo.
122. Arisay → Arisai y Arufeo.
123. Arpad → Arfad.
124. Artemisa → Diana.
125. Asalías → Azalía.
126. Asaradón → Asarhadón y Esarhadón.
127. Asarel → Asareel.
128. Asayas → Asaías.
129. Asel → Azel.
130. Asná → Asena.
131. Asnat → Asenat.
132. Aso → Asón.
133. Aspata → ¿Fasga?
134. Asquenaz → Askenaz.
135. Astarot → Beestera.
136. Asterot Carnáin →Astarot karnaim.
137. Asurbanipal → Asnapar.
138. Atargateion → Atargatis.
139. Atarín → Atarim.
140. Atay → Atai.
141. Atayas → Ataías.
142. Atlay → Atlai.
143. Atrot Arac → Atarot-adar.
144. Atrot Sofán → Atarot-sofán.
145. Aurano → Auranos.
146. Avá → Iva.
147. Avín → Avim.
148. Ay → Hai.
149. Ayá → Aía, Aja y Ayah.
150. Ayalón → Ajalón.
151. Ayat → Ajat.
152. Ayín → Aín.
153. Azarel → Azarael y Azareel.
154. Azaz → Asaz.
155. Azmávet → Bet-azmavet.
156. Azricán → Azricam.
157. Aztuc → Azbuc.

*B

1. Baal Perasín → Baal-perazim.
2. Baal Safón → Baal-zefón.
3. Baalyadá → Beeliada y Eliada.
4. Bajurín → Bahurim.
5. Balaán → Balaam.
6. ¿Ball Jasor? → Baal-hazor.
7. Baltasar → Belsasar y Beltsasar.
8. Baní → Binuy.
9. Baraquías → Jeberequías.

10. Baríaj → Barías.
11. Barrabás → Jesús Barrabás.
12. Barzilay → Barzilai.
13. Basá → Baasa.
14. Baslut → Bazlut.
15. Basmat → Basemat.
16. Bat Galín → Bat-galim.
17. Bat Rabín → Bat-rabim.
18. Bat Súa → Bet-súa.
19. Batanea → Batane.
20. Bebay → Bebai.
21. Bectilez → Bectilet.
22. Beelzebul → Beelzebú.
23. Beer Elín → Beer-elim.
24. Beliar → Belial.
25. Ben Hadad → Ben-adad.
26. Ben Hinón → Ben-hinom e Hinom.
27. Ben Janán → Ben-hanán.
28. Ben Jáyil → Ben-hail.
29. Ben Zójet → Ben-zohet.
30. Benaías → Benaía.
31. Bené Yaacán → Beerot-bené-jaacán y 

Bene-jaacán.
32. Berotay → Berotai y Berota.
33. Berseba → Beerseba.
34. Besalel → Bezaleel.
35. Besay → Besai y Bezai.
36. Bet Birí → Bet-birai.
37. Bet Diblatáin → Bet-diblataim.
38. Bet Haesel → Bet-esel.
39. Bet Harán → Bet-aram y Bet-arán.
40. Bet Hasitá→ Bet-sita.
41. Bet Janán → Bet-hanán.
42. Bet Joglá → Bet-hogla.
43. Bet Jorón → Bet-horón.
44. Bet Miló → Milo.
45. Bet Queren → Bet-haquerem.
46. Bet Rejob → Bet-rehob.
47. Bet Tapúaj → Bet-tapúa.
48. Bet Yesimot → Bet-jesimot.
49. Bet Zacaría → Bet-zacarías.
50. Bethabara → Betábara.
51. Betomestáin → Betomestaim.
52. Betonín → Betonim.
53. Betsán → Bet-seán.
54. Betzatá → Betesda.
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55. Bigtá → ¿Boraze?
56. Bigvay → Bigvai.
57. Bilán → Bilhán.
58. Bilgá → Bilgai.
59. Binhal → Bimhal.
60. Binuy → Bavai y Binúi.
61. Birzait → Birzavit.
62. Bizeta → ¿Bazán y Bizta?
63. Boján → Bohán-ben-rubén.
64. Borasán → Corasán.
65. Bosorá → Bosra.

*C

1. Cades → Cedes.
2. Cafarnaún → Capernaum.
3. Caftor → Caftorim.
4. Cálaj → Cala.
5. Calay → Calai.
6. Calnó → Calno.
7. Camós → Quemós.
8. Carcás → ¿Taraba?
9. Caréaj → Carea.

10. Carmelo → Carmel.
11. Carnáyim → Carnáin.
12. Carsená → Carsena.
13. Casfó → Caspín.
14. Casifías → Casifia.
15. Casluj → Casluhim.
16. Catat → Quitrón.
17. Cauda → Clauda. 
18. Cencreas → Cencrea.
19. Ciríno → Cirenio.
20. Colayas → Colaías.
21. Coljozé → Colhoze.
22. Cosán → Cosam.
23. Cusa → Chuza.
24. Cusán Risatáin → Cusán-risataim.
25. Cusayas → Cusaías y Quisi.

*D

1. Daberat → Rabit.
2. Dalfón → Delfón.
3. Dan → Danjaán.
4. Dardá → Dara.
5. Delaías → Delaía.
6. Dequer → Ben-decar y Decar.
7. Dibláin → Diblaim.
8. Dilán → Dídimo y Dileán.
9. Dimón → Dimona.

10. Dinhabá → Dinaba.
11. Dióniso → Baco.
12. Dióscuros → Cástor y Pólux.
13. Distros → Distro.
14. Dobrat → Daberat.
15. Dodaías → Dodava.
16. Doday → Dodai.

17. Dor → Endor.
18. Dorkás → Dorcas.

*E

1. Eben Haézer → Eben-ezer.
2. Ebes → Abez.
3. Ecbátana → Acmeta.
4. Eden → Bet-edén.
5. Éder → Ader.
6. Efay → Efai.
7. Effatá → Efata.
8. Efraín → Apaim.
9. Egláin → Eglaim.

10. Ehúd → Abiud y Aod.
11. Ejí → Ehi.
12. El → El-elohe-israel.
13. El Berit → Berit.
14. Elalé → Eleale.
15. Elat → Elot.
16. Eldáa → Elda.
17. Eléuteros → Eléutero.
18. Elián → Eliam.
19. Eliaquín → Eliacim y Eliaquim.
20. Elienay → Elienai.
21. Elifélet → Elifal.
22. Eliflehú → Elifelehu.
23. Elihaf → Elihoref.
24. Elihú → Eliú.
25. Elín → Elim.
26. Elisafán → Elizafán y Elzafán.
27. Eljanán → Elhanán.
28. Eljoenay → Elioenai.
29. Elmadán → Elmadam y Elmodam.
30. Elnaán → Elnaam.
31. Elpálet → Elpelet.
32. Eluzay → Eluzai.
33. Elyajbá → Eliaba.
34. Émec Quesís → Casis y Emec-casis.
35. Emmanuel → Emanuel.
36. En Ganín → En-ganim.
37. En Jadá → En-hada.
38. En Jasor → En-hazor.
39. En Roguel → En-rogel y Rogel.
40. Enáin → Enaim.
41. Enán → Enam y Enán.
42. Enegláin → En-eglaim.
43. Esbón → Ezbón.
44. Esen → Esem y Ezem.
45. Éser → Ezer.
46. Esión Guéber → Ezión-geber.
47. Esrón → Esrom.
48. Estaquio → Estaquis.
49. Etán → Etam.
50. Etanín → Etanim.
51. Eumeno → Eumenes.
52. Euroaquilón → Euroclidón.
53. Ezbay → Esbai y Ezbai.
54. Ezequiel → Hezequiel.
55. Ezrá → Esdras.
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*F

1. Fasélida → Faselis.
2. Fénica → Fenice.
3. Fesdamín → Efes-damim y Pas-

damim.
4. Flegón → Flegonte.

*G

1. Gaba → ¿Geba?
2. Gabaón → Abigabaón.
3. Gad → ¿Gat?
4. Gaján → Gaham.
5. Gajar → Gahar.
6. Galín → Galim.
7. Garizín → Gerizim.
8. Gat Jéfer → Gat-hefer.
9. Gatán → Gatam.

10. Gazán → Gazam.
11. Gelboé → Gilboa.
12. Giaj → Gía.
13. Godolías → Gedalías.
14. Goin → Goim.
15. Goren Atad → Goren-ha-atad.
16. Gue Jarasín → Carisim.
17. Gueba → Gabá.
18. Guéber → Ben-geber y Geber.
19. Guebín → Gebim.
20. Guéder → Geder.
21. Guederá → Gedera.
22. Guederot → Gederot.
23. Guederotáin → Gederotaim.
24. Guedor → Gedor.
25. Guejazí → Giezi.
26. Guemalí → Gemali.
27. Guemarías → Gemarías.
28. Guenubat → Genubat.
29. Guerá → Gera.
30. Guerar → Gerar.
31. Guersón → Gersón.
32. Guesán → Gesam y Gesán.
33. Guesen → Gesem.
34. Guéter → Geter.
35. Gueuel → Geuel.
36. Guézer → Gezer.
37. Guibar → Gibar.
38. Guibeá → Gabaa y Gibea.
39. Guibetón → Gibetón.
40. Guidaltí → Gidalti.
41. Guidel → Gidel.
42. Guideoní → Gedeoni.
43. Guidgad → Gudgoda.
44. Guidón → Gidom.
45. Guilgal → Gilgal.
46. Guijón → Gihón.
47. Guilalay → Gilalai.
48. Guiló → Gilo.
49. Guinat → Ginat.
50. Guinetón → Gineto y Ginetón.

51. Guinzó → Gimzo.
52. Guispá → Gispa.
53. Guitáin → Gitaim.

*H

1. Haalef → Elef.
2. Hacadán → Hacatán.
3. Hacós → Acos.
4. Hadorán → Adoram.
5. Hagadol → Gedolim.
6. Haguidgad → Gidgad.
7. Halojés → Halohes.
8. Hamdatá → Amedata y Hamedata.
9. Hamispé → Ramat-mizpa.

10. Hapisés → Afses.
11. Haqueldamá → Acéldama.
12. Harmaguedón → Armagedón.
13. Haroé → Reaía.
14. Harún → Harum.
15. Hasén → Hasem.
16. Hasenuá → Asenúa y Senúa.
17. Haslelponí → Haze-lelponi.
18. Hatac → Acrateo.
19. Héber → Eber.
20. Hegemónides → Hegemónidas.
21. Hegué → Gai y Hegai.
22. Helen → Helem.
23. Henoc → Enoc y ¿Hanoc?
24. Hermes → Mercurio.
25. Hiday → Hidai.
26. Hohán → Hoham.
27. Homán → Hemam y Homam.
28. Horán → Horam.
29. Hosaías → Osaías.
30. Hosea → Oseas.

*I

1. Ibsán → Ibzán.
2. Iftaj → Jifta.
3. Ilay → Ilai.
4. Ir → Iru.
5. Ir Haheres → Herez.
6. Irán → Iram.
7. Irí → Hir.
8. Isaías → Jesahías y Jesaías.
9. Isbaal → Is-boset y Joseb-basebet.

10. Ishod → Isod.
11. Ita casín → Ita-cazín.
12. Itay → Itai.
13. Itobaal → Et-baal.
14. Iyín → Iim.
15. Iyón → Ijón.

*J

1. Jabasinías → Habasinías.
2. Jabor → Habor.
3. Jabrís → Cabris.
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4. Jacalías → Hacalías.
5. Jacmoní → Hacmoni.
6. Jacobá → Jaacoba.
7. Jacufá → Hacufa.
8. Jadad → Hadar.
9. Jadasá → Hadasa.

10. Jadid → Hadid.
11. Jadlay → Hadlai.
12. Jadrac → Hadrac.
13. Jafaráin → Hafaraim.
14. Jagab → Hagab.
15. Jagabá → Hagaba.
16. Jaguí → Hagui.
17. Jaguías → Haguía.
18. Jaguit → Haguit.
19. Jalaj → Halah.
20. Jalelel → Jahaleel, Jehaleel y 

Jehalelel.
21. Jalí → Halí.
22. Jaljul → Halhul.
23. Jamat → Hamat.
24. Jamital → Hamutal.
25. Jamón → Hamón.
26. Jamor → Hamor.
27. Jamot Dor → Hamot-dor.
28. Jamrán → Hemdán.
29. Jamuel → Hamuel.
30. Jamul → Hamul.
31. Janái → Jana.
32. Janamel → Hanameel.
33. Janán → Baal-hanán y Hanán.
34. Jananel → Hananeel.
35. Jananí → Hanani.
36. Jananías → Hananías.
37. Janatón → Hanatón.
38. Janés → Hanes.
39. Janiel → Haniel.
40. Janún → Hanún.
41. Jaquilá → Haquila.
42. Jará → Hara.
43. Járaca → Cárax.
44. Jaradá → Harada.
45. Jaraías → Harhaía.
46. Jarboná → ¿Bugatán?, Harbona, 

¿Tarra?
47. Járef → Haref.
48. Jarif → Harif.
49. Jarín → Harim.
50. Jarjás → Harhas.
51. Jarjur → Harhur.
52. Jarmís → Carmis.
53. Jarnéfer → Harnefer y Hernefer.
54. Jarod → Harod.
55. Jaróset Hagoin → Haroset-goim.
56. Jarsá → Harsa.
57. Jarús → Haruz y Hazur.
58. Jasabías → Hasabías.
59. Jasabná → Hasabna.
60. Jasadías → Hasadías.
61. Jasar Adar → Hasar-adar.

62. Jasar Enán → Hazar-enán.
63. Jasar Gadá → Hazar-gada.
64. Jasar Sual → Hazar-sual.
65. Jasar Susá → Hazar-susa y Hazar-

susim.
66. Jasarmávet → Hazar-mavet.
67. Jasasón Tamar → Hazezon-tamar.
68. Jasbadaná → Hasbadana.
69. Jaser Hatticón → Hazar-haticón.
70. Jaserot → Hazerot.
71. Jasmoná → Hasmona.
72. Jasor → Hazor.
73. Jasor Jadatá → Hazor-hadata.
74. Jasub → Hasub.
75. Jasubá → Hasuba.
76. Jasufá → Hasufa.
77. Jasún → Hasum.
78. Jatat → Hatat.
79. Jatifá → Hatifa.
80. Jatil → Hatil.
81. Jatitá → Hatita.
82. Jatús → Hatús.
83. Jaurán → Haurán.
84. Javilá → Havila.
85. Jazael → Hazael.
86. Jazaías → Hazaías.
87. Jazanías → Jaazanías y Jezanías.
88. Jaziel → Haziel.
89. Jazó → Hazo.
90. Jecabsel → Jecabseel.
91. Jéfer → Hefer.
92. Jefsí Baj → Hepsiba.
93. Jelá → Hela.
94. Jelán → Helam.
95. Jelbá → Helba.
96. Jelbón → Helbón.
97. Jelcat → Helcat.
98. Jelcay → Helcai.
99. Jelday → Heldai.

100. Jélec → Helec.
101. Jeled → Heleb y Heled.
102. Jélef → Helef.
103. Jeleón → Queleón.
104. Jeles → Heles.
105. Jeleúd → Queleúd.
106. Jelón → Helón.
107. Jelús → Quelus.
108. Jeres → Heres.
109. Jéret → Haret.
110. Jerjes → Asuero.
111. Jeroboán → Jeroboam.
112. Jesbón → Hesbón.
113. Jesé → Isaí.
114. Jésed → Ben-hesed y Hesed.
115. Jesmón → Hesmón.
116. Jesró → Hezrai y Hezro.
117. Jesrón → Hezrón.
118. Jet → Chet.
119. Jetlón → Hetlón.
120. Jezión → Hezión.
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121. Jezir → Hezir.
122. Jiel de Betel → Hiel de Betel.
123. Jilaz → Hilén.
124. Jilquías → Hilcías.
125. Jirá → Hira.
126. Jirán → Hiram.
127. Jirán Abí → Hiram-abi.
128. Jiscá → Isca.
129. Jizquí → Hizqui.
130. Joadá → Joiada.
131. Joaj → Joa.
132. Joanán → Joana.
133. Joaquín → Joacim.
134. Joarib → Joiarib.
135. Jobá → Hoba.
136. Jobab → Hobab.
137. Jobaías → Habaía.
138. Joel → Uel.
139. Jofrá → Hofra.
140. Jojlá → Hogla.
141. Jolón → Holón.
142. Jonán → Jonam.
143. Jorán → Joram.
144. Joren → Horem.
145. Jorí → Horí.
146. Jorín → Jorim.
147. Jormá → Horma.
148. Joronáin → Horonaim.
149. Jorsa → Hores.
150. Josá → Hosa.
151. Josavías → Josavía.
152. Josebá → Josaba y Josabet.
153. Jotán → Hotam y Jotam.
154. Jozabad → Jozaba, Jozabed y 

Josabad.
155. Juan → Johanán.
156. Jubá → Jehúba.
157. Jucoc → Hucoc.
158. Judá → Judea.
159. Jufán → Hufam.
160. Jul → Hul.
161. Juldá → Hulda.
162. Jumtá → Humta.
163. Junia → Junías.
164. Jupá → Hupa.
165. Jupín → Hupim.
166. Jur → Ben-hur y Hur.
167. Juray → Hurai.
168. Jurí → Huri.
169. Jusá → Husa y Husah.
170. Jusán → Husam.
171. Jusáy → Husai.
172. Jusín → Husim.

*K

1. Kaf → Caf.
2. Korbán → Corbán.

*L

1. Lacún → Lacum.
2. Ladá → Laada.
3. Ladán → Laadán.
4. Lais → Laisa.
5. Lajmás → Lahmam.
6. Lajmí → Lahmi.
7. Lejí → Lehi.
8. Lesa → Lasa.
9. Lía → Lea.

10. Libia → Africa.
11. Libnat → Sihor-libnat.
12. Licjí → Likhi.
13. Lud → Lod.
14. Lujit → Luhit.

*M

1. Maacá → Maacat.
2. Maás → Maaz.
3. Maasías → Maaseías.
4. Maay → Maai.
5. Maaz → Maat.
6. Maazías→ ¿Moadías?
7. Macbanay → Macbanai.
8. Macdená → Macbena.
9. Mádaba → Medeba.

10. Magadán → Magdala.
11. Mahalalel → Mahalaleel.
12. Mahás → Macaz.
13. Maher Salal Jas Baz → Maher-salal-

hasbaz.
14. Majaleb → Ahlab y Mahaleb.
15. Majanáin → Mahanaim.
16. Májat → Mahat.
17. Majaziot → Mahaziot.
18. Majlá → Maala y Mahala.
19. Majlat → Mahalat.
20. Majlí → Mahli.
21. Majlón → Mahlón.
22. Majol → Mahol.
23. Majray → Maharai.
24. Malcán → Malcam.
25. Malcat → ¿Hamolequet?
26. Malquirán → Malquiram.
27. Maluc → Melicú.
28. Mambré → Mamre.
29. Manahén → Manaén.
30. Manájat → Manahat.
31. Manóaj → Manoa.
32. Maquedá → Maceda.
33. Maquelot → Macelot.
34. Mar de Suf → ¿Mar Rojo?.
35. Maraalá → Marala.
36. Marduc → Merodac.
37. Marisá → Maresa.
38. Marsená → Marsena.
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39. Masá → Masah y Massa.
40. Masay → Masai.
41. Masmaná → Mismana.
42. Masur → Muzri.
43. Matenay → Matenai.
44. Matitías → Matatías.
45. Mearah → Mehara.
46. Mehumán → ¿Amán?
47. Mejidá → Mehída.
48. Mejir → Mehir.
49. Mejolá → Mehola.
50. Mejuyael → Mehujael.
51. Mélec → Regem-melec.
52. Melkí → Melqui.
53. Memucán → Muqueo.
54. Menajén → Manahem.
55. Menná → Mainán y Mena.
56. Meón → Beón.
57. Meonotay → Meonotai.
58. Meratáin → Merataim.
59. Merayot → Meraiot.
60. Meribaal → Merib-baal.
61. Merón → Madón y Merom.
62. Mesezabel → Mesezabeel.
63. Mesilemot → Mesilemit.
64. Mesulán → Mesulam.
65. Mezahab → Mezaab.
66. Mibjar → Mibhar.
67. Mibsán → Mibsam.
68. Mibsar → Mibzar.
69. Micá → Micaía.
70. Migdal Éder → Edar y Migdal-edar.
71. Migdal Siquén → Migdal-siquem.
72. Miguel → Micael.
73. Mikayehú → Micaía.
74. Milalay → Milalai.
75. Milcón → Milcom.
76. Minyamín → Miniamín.
77. Miqueas → Micaías.
78. Misac → Mesac.
79. Misal → Masal y Miseal.
80. Misán → Misam.
81. Mispá → Mizpa.
82. Mispar → Misperet.
83. Misráin → Mizraim.
84. Misrefot → Misrefot-maim.
85. Miyamín → Mijamín.
86. Mojmur → Mocmur.
87. Mólec → Moloc.
88. Moria → Moriah.
89. Mosá → Mozah.
90. Mupín → Mupim.

*N

1. Naán → Naam.
2. Naará → Naarán y Naarat.
3. Naaray → Naarai.
4. Nabatá → Nadabot.
5. Najaliel → Nahaliel.

6. Najamaní → Nahamani.
7. Naján → Naham.
8. Najás → Nahas.
9. Nájat → Nahat.

10. Najbí → Nahbi.
11. Najor → Nacor.
12. Najray → Naharai.
13. Najsón → Naasón.
14. Nangái → Nagai.
15. Natanías → Netanías.
16. Naúm → Nahúm.
17. Nebat → Nabat.
18. Nebayot → Nebaiot.
19. Nebuzaradán → Nabuzaradán.
20. Necó → Necao.
21. Neftoaj → Neftoa.
22. Negueb → Néguev.
23. Nejún → Nehum.
24. Nejustá → Nehusta.
25. Nejustán → Nehustán.
26. Nemrod → Nimrod.
27. Nesíaj → Nezía.
28. Nesib → Nezib.
29. Netaín → Netaim.
30. Nibjaz → Nibhaz.
31. Nimrín → Nimrim.
32. No Amón → Tebas.
33. Nóbaj → Noba.
34. Nobay → Nebai.
35. Nof → Menfis.
36. Nofaj → Nofa.
37. Nogah → Noga.
38. Nojá → Noha.

*O

1. Obed → Ebed.
2. Obededón → Obed-edom.
3. Oholá → Ahola.
4. Oholiab → Aholiab.
5. Oholibá → Aholiba.
6. Oholibamá → Aholibama.
7. Onán → Onam.
8. Oquina → Ocina.
9. Osen → Ozem.

10. Otniel → Otoniel.
11. Ozías → Uzías.

*P

1. Paaray → Paarai.
2. Paguiel → Pagiel.
3. Pajat Moab → Pahat-moab.
4. Palú → Falú.
5. Parmasta → Marmasima.
6. Parós → Faros.
7. Parsandata → ¿Farsanestáin?
8. Partos → Partia.
9. Paruaj → Parúa.

10. Paséaj → Paseah.
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11. Pasjur → Pasur.
12. Patrós → Patrusim.
13. Pau → Pai.
14. Pécaj → Peka.
15. Pecajías → Pekaía.
16. Pedayas → Pedaías.
17. Pelado, Monte → Halac.
18. Pelayas → Pelaía y Pelaías.
19. Penuel → Peniel.
20. Perasín → Perazim.
21. Peres → Fares y Parsin.
22. Pérside → Pérsida.
23. Perudá → Perida.
24. Petajías → Petaías.
25. Peuletay → Peultai.
26. Pi Béset → Bubastis.
27. Pi Hajirot → Pi-hahirot.
28. Picol → Ficol.
29. Piljá → Pilha.
30. Piltay → Piltai.
31. Pinjás → Finees.
32. Pirán → Piream.
33. Pitom → Pitón.
34. Poquéret Hasebáin → Poqueret-

hazebaim.
35. Porata → ¿Fardata?
36. Puá → Fúa.
37. Purá → Fura.
38. Put → Fud y Fut.
39. Putiel → Futiel.
40. Putifar → Potifar.

*Q

1. Qof → Cof.
2. Queat → Coat.
3. Quedar → Cedar.
4. Quedemot → Cademot.
5. Quedmá → Cedema.
6. Queelatá → Ceelata.
7. Quefar Amoná → Quefar-haamoni.
8. Quefirá → Cafira.
9. Queilá → Keila.

10. Quelaías → Quelúhi.
11. Quelayas → Kelaía.
12. Quelitá → Kelita.
13. Quelubay → Quelubai.
14. Quemel → Kemuel.
15. Quenán → Cainán.
16. Quenaní → ¿Beninu?
17. Quenanías → Conanías.
18. Quenat → Kenat.
19. Quenaz → Cenaz.
20. Queriyot → Queriot.
21. Queturá → Cetura.
22. Queván → Quiún y Quiyún.
23. Quiamón → Ciamón.
24. Quibrot Hatavá → Kibrot-hataava.
25. Quibsáin → Kibsaim.
26. Quilab → Quileab.

27. Quilión → Quelión.
28. Quiná → Cina.
29. Quinéret → Cineret.
30. Quinhán → Gerut-quimam y Quimam.
31. Quíos → Quío.
32. Quir → Kir.
33. Quir Jeres → Kir-hares y Kir-hareset.
34. Quiriat Arbá → Arba.
35. Quiriat Jusot → Quiriat-huzot.
36. Quiriat Yearín → Quiriat-jearim.
37. Quiriatáin → Quiriataim y Save-

quiriataim.
38. Quis → Cis.
39. Quisión → Cisón.
40. Quitín → Chipre.

*R

1. Rabbí → Rabí.
2. Rabbuní → Raboni y Rabuni.
3. Racat → ¿Cartán?
4. Rafá → Refa.
5. Rajab → Rahab.
6. Rajan → Raham.
7. Ramá → Raama.
8. Ramat Lejí → Ramat-lehi.
9. Ramataín → Ramataim.

10. Ramías → Ramía.
11. Ramsés → Ramesés.
12. Rasón → Rezín.
13. Razías → Razis.
14. Re → Resh.
15. Recab → Bet-recab.
16. Recal → Reca.
17. Reelayas → Reelaías.
18. Refaín → Refaim.
19. Refayas → Refaías.
20. Refidín → Refidim.
21. Reguen → Regem.
22. Reina del Mediodía → Sur.
23. Rejabías → Rehabías y Rehebías.
24. Rejob → Rehob.
25. Rejobot → Rehobot.
26. Rejobot Ir → Rehobot-ir.
27. Rejún → Rehum.
28. Requen → Requem.
29. Reuel → Deuel y Ragüel.
30. Rey → Rei.
31. Ribay → Ribai.
32. Riblá → Diblat.
33. Rimón → En-rimón.
34. Risá → Rissa.
35. Risiá → Rezia.
36. Rispá → Rizpa.
37. Roboán → Roboam.
38. Rodán → Rodas.
39. Roguelín → Rogelim.
40. Rohagá → Rohga.
41. Romelías → Remalías.
42. Rosa → Rode.
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*S

1. Saalbín → Saalabín y Saalbim.
2. Saalín → Saalim.
3. Saanán → Zaanán.
4. Saananín → Zaanaim.
5. Saaráin → Saaraim.
6. Sabení → Mebunai.
7. Sabtay → Sabetai.
8. Sacut → Sicut.
9. Sade → Tsade.

10. Sadud → Sarid.
11. Safnat Panéaj → Zafnat-panea.
12. Safón → Zafón.
13. Sagué → Sage.
14. Saír → Zair.
15. Sajar → Sahar.
16. Sajaráin → Saharaim.
17. Sajasín → Sahazima.
18. Salín → Salim.
19. Salmay → Salmai.
20. Salmoná → Zalmona.
21. Salmuná → Zalmuna.
22. Salumiel → Selumiel.
23. Salún → Salom, Salum y Silem.
24. Samá → Samhut y Samot.
25. Samay → Samai.
26. Sambalat → Sanbalat.
27. Sámek → Sámec.
28. Sámpsamo → Sampsame.
29. Samseray → Samserai.
30. Sanedrín → Junta Suprema.
31. Sangar → Samgar.
32. Sangar Nebo → Samgar-nebo.
33. Sanir → Senir.
34. Saray → Sarai.
35. Sardes → Sardis.
36. Saréser → Sarezer.
37. Sarsequín → Sarsequim.
38. Sartán → Saretán.
39. Sarujén → Saruhén.
40. Sasay → Sasai.
41. Satán → Satanás.
42. Sealtiel → Salatiel.
43. Sear Yasub → Sear-jasub.
44. Seboín → Seboim y Zeboim.
45. Sedad → Zedad.
46. Sedecías → Sedequías.
47. Sefán → Sefam.
48. Sefanías → Sofonías.
49. Sefarváin → Sefarvaim.
50. Sefó → Zefo.
51. Sefón → Zefón y Zifión.
52. Sefufán → Sefufam.
53. Seirá → Seirat.
54. Sela → Zela.
55. Sélaj → Sala.
56. Selofjad → Zelofehad.
57. Selsaj → Selsa.
58. Semaquías → Samaquías.

59. Semaráin → Zemaraim.
60. Semeías → Semelías.
61. Senaar → Babilonia y Sinar.
62. Senán → Zenán.
63. Senasar → Senazar.
64. Seorín → Seorim.
65. Ser → Zer.
66. Séraj → Sera.
67. Serajías → Seharías.
68. Serayas → ¿Savsa, Seraías, Seva y 

Sisa?
69. Séret → Zeret.
70. Seret Hassajar → Zaret-sahar.
71. Serí → Zeri.
72. Seror → Zeror.
73. Serúa → Zerúa.
74. Sesac → Sasac.
75. Sesay → Sesai.
76. Setar Boznay → Setar-boznai.
77. Shibbólet → Shibolet.
78. Sibbólet → Sibolet.
79. Sibecay → Sibecai.
80. Sibeón → Zibeón.
81. Sibmá → Sebam.
82. Sibráin → Sibraim.
83. Sicarón → Sicrón.
84. Sicelag → Siclag.
85. Sidín → Sidim.
86. Sidrac → Sadrac.
87. Sijá → Ziha.
88. Sijón → Sehón.
89. Sijor → Sihor.
90. Silá → Zila.
91. Silatá → Jetla.
92. Siletay → Ziletai.
93. Siljí → Silhi.
94. Siljín → Silhim.
95. Simá → Simea y Simeam.
96. Simat → Simeat.
97. Šin → Sin.
98. Sin → Zin.
99. Sinín → Asuán y Sinim.

100. Sinsay → Simsai.
101. Sión → Sihón.
102. Sipor → Zipor.
103. Siquén → Siquem.
104. Sirión → Sión.
105. Sismay → Sismai.
106. Sitín → Sitim.
107. Sitray → Sitrai.
108. Soar → Zoar.
109. Sobay → Sobai.
110. Sobebá → Zobeba.
111. Sofaj → Zofa.
112. Sofar → Zofar.
113. Sohán → Soham.
114. Sójar → Jezoar, Zoar y Zohar.
115. Sojélet → Zohelet.
116. Sópatros → Sópater.
117. Sorá → Zora.
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118. Sosac → Sisac.
119. Sosípatro → Sosípater.
120. Sotay → Sotai.
121. Súaj → Súa.
122. Suar → Zuar.
123. Subida de escorpiones → Acrabim.
124. Suf → Zuf.
125. Sufán → Sufam.
126. Sufay → Zofai.
127. Suján → Súham.
128. Sunén → Sunem.
129. Supín → Supim.
130. Sur → Shur y Zur.
131. Suriel → Zuriel.
132. Surisaday → Zurisadai.
133. Sutélaj → Sutela.

*T

1. Tabaat → Tafat.
2. Tabel → Tabeel.
3. Tafnis → Tafnes.
4. Tafsaj → Tifsa.
5. Taján → Tahán.
6. Tajas → Tahas.
7. Tájat → Tahat.
8. Tajfenés → Tahpenes.
9. Talíta Kum → Talita cum.

10. Talmay → Talmai.
11. Tamar → Tadmor.
12. Tanac → Taanac.
13. Tanjumet → Tanhumet.
14. Tapúaj → Tapúa.
15. Táraj → Tara.
16. Tatenay → Tatnai.
17. Tebaj → Beta y Teba.
18. Teglatfalasar → Tiglat-pileser.
19. Tejiná → Tehína.
20. Tel Basar → Telasar.
21. Tel Jarsá → Tel-harsa.
22. Tel Mélaj → Tel-mela.
23. Télaj → Telah.
24. Telán → Telaim.
25. Telen → Telem.
26. Téquel → Tekel.
27. Téraj → Taré.
28. Tiberíades → Tiberias.
29. Tibjat → Tibhat.
30. Tigris → Hidekel.
31. Timná → Timnat.
32. Tirjaná → Tirhana.
33. Tiryá → Tirías.
34. Tito Manilio → Tito Manio.
35. Tob → Is-tob.
36. Toju → Toa y Tohu.
37. Tou → Toi.
38. Traconítida → Traconite.
39. Transeufratina → Éufrates.
40. Tróade → Troas.
41. Trogilión → Trogilio.

42. Tubías → Tubi.
43. Tumim → Tumin.

*U

1. Ulán → Ulam.
2. Ulay → Ulai.
3. Us → Uz.
4. Utay → Utai.
5. Uzay → Uzai.

*V

1. Vafsí → Vapsi.
2. Vastí → Astin.

*Y

1. Yaboc → Jaboc.
2. Yaalá → Jaala.
3. Yaasiel → Jaasiel.
4. Yaazías → Jaazías.
5. Yaaziel → Aziel y Jaaziel.
6. Yabal → Jabal.
7. Yabés → Jabes.
8. Yabín → Jabín.
9. Yabné → Jabnia.

10. Yabnel → Jabneel.
11. Yacán → Jacán.
12. Yadá → Jada.
13. Yaday → Jadau.
14. Yadón de Meronot → Jadón de 

Meronot.
15. Yadúa → Jadúa.
16. Yael → Jael.
17. Yafía → Jafía.
18. Yaflet → Jaflet.
19. Yagur → Jagur.
20. Yahas → Jahaza y Jaza.
21. Yahvé → Jehová.
22. Yaír → Jair.
23. Yájat → Jahat.
24. Yajaziel → Jahaziel.
25. Yajdiel → Jahdiel.
26. Yajdó → Jahdo.
27. Yajleel → Jahleel.
28. Yajmay → Jahmai.
29. Yajseel → Jahzeel.
30. Yajzerá→ Jazera.
31. Yajzías → Jahazías.
32. Yalán → Jaalam.
33. Yalón → Jalón.
34. Yamín → Jamín.
35. Yamlec → Jamlec.
36. Yamlicú → Imalcue.
37. Yamnia → Jabnia y Jabneel.
38. Yanay → Jaanai.
39. Yanóaj → Janoa.
40. Yanún → Janum.
41. Yaquín → Jaquim y Jaquín.
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42. Yará → Jara.
43. Yaresías → Jaresías.
44. Yarib → Jarib.
45. Yarjá → Jarha.
46. Yarmut → Jarmut.
47. Yaróaj → Jaroa.
48. Yasay → Jaasai.
49. Yasén → Jasén.
50. Yasobán → Jasobeam.
51. Yasol → Azal.
52. Yasub → Jasub y Job.
53. Yatir → Jatir.
54. Yatniel → Jatniel.
55. Yaván → Grecia y Javán.
56. Yazer → Hazer y Jazer.
57. Yaziz → Jaziz.
58. Yearín → Jearim.
59. Yeatray → Jeatrai.
60. Yecamán → Jecamán.
61. Yecamías → Jecamías.
62. Yecolía → Jecolías.
63. Yecutiel → Jecutiel.
64. Yedaías → Jedaía y Jedaías.
65. Yediael → Jediael.
66. Yedidá → Jedida.
67. Yedidías → Jedidías.
68. Yedutún → Jedutún.
69. Yegar Sahdutá → Jegar Sahaduta.
70. Yehudí → Jehudí.
71. Yeiel → Jehiel y Jeiel.
72. Yejdías → Jehedías.
73. Yejías → Jehías.
74. Yemuel → Jemuel.
75. Yeracón → Mejarcón y Racón.
76. Yéraj → Jera.
77. Yerajmeel → Jerahmeel y Jerameel.
78. Yéred → Jared y Jered.
79. Yeremay → Jeremai.
80. Yeremot → Jeremot.
81. Yerías → Jeraías y Jerías.
82. Yeribay → Jerebai.
83. Yeriel → Jeriel.
84. Yerimot → Jerimot.
85. Yeriot → Jeriot.
86. Yeroján → Jeroham.
87. Yerubaal → Jerobaal.
88. Yeruel → Jeruel.
89. Yerusá → Jerusa.
90. Yesaná → Jesana y Sen.
91. Yesarela → Jesarela.
92. Yéser → Jeser y Jezer.
93. Yesimiel → Jesimiel.
94. Yesisay → Jesisai.
95. Yesojaías → Jesohaía.
96. Yesúa → Jesúa.
97. Yesurún → Jesurún.
98. Yéter → Itra y Jeter.
99. Yetet → Jetet.

100. Yetur → Jetur.
101. Yeuel → Jeuel.

102. Yeús → Jehús, Jeús y Jeúz.
103. Yezata → Vaizata y Zabutaitán.
104. Yeziel → Jeziel.
105. Yibdás → Ibdas e Idbas.
106. Yibjar → Ibhar.
107. Yibleán → Bileam e Ibleam.
108. Yibnías → Ibneías e Ibnías.
109. Yibsán → Jibsam.
110. Yidlaf → Jidlaf.
111. Yifdías → Ifdaías.
112. Yiftajel → Jefte-el.
113. Yigal → Igal.
114. Yigdalías → Igdalías.
115. Yimlá → Imla.
116. Yimná → Imna.
117. Yimrá → Imra.
118. Yiralá → Idala.
119. Yirías → Irías.
120. Yirón → Irón.
121. Yirpeel → Irpeel.
122. Yisal → Seal.
123. Yisar → Izhar.
124. Yisbaal → Jesebeab.
125. Yisbac → Isbac.
126. Yisbaj → Isba.
127. Yisbi, hijo de Nob→ Isbi-benob.
128. Yisí → Isi.
129. Yisías → Isías.
130. Yismá → Isma.
131. Yismaías → Ismaías.
132. Yismaquías → Ismaquías.
133. Yismeray → Ismerai.
134. Yispá → Ispa.
135. Yispán → Ispán.
136. Yisrí → Izri.
137. Yisvá → Isúa.
138. Yisví → Isúi.
139. Yitmá → Itma.
140. Yitnán → Itnán.
141. Yitrán → Itrán.
142. Yitreán → Itream.
143. Yizías → Jezías.
144. Yizlías → Jezlías.
145. Yizrajías → Israhías e Izrahías.
146. Yizreel → Jezreel.
147. Yobab → Jobab.
148. Yocdeán → Jocdeam.
149. Yocmeán → Jocmeam.
150. Yocneán → Jocneam.
151. Yocsán → Jocsán.
152. Yoctán → Joctán.
153. Yocteel → Jocteel.
154. Yoday → Jahdai.
155. Yoed → Joed.
156. Yoelá → Joela.
157. Yoézer → Joezer.
158. Yogboá → Jogbeha.
159. Yoglí → Jogli.
160. Yojá → Joha.
161. Yoquébed → Jocabed.
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162. Yorá → Jora.
163. Yoray → Jorai.
164. Yorqueán → Jorcoam.
165. Yosacar → Josacar.
166. Yosbecasa → Josbecasa.
167. Yotbá → Jotba y Jotbata.
168. Yubal → Jubal.
169. Yucal → Jucal.
170. Yusab Jésed → Jusab-esed.
171. Yutá → Juta.

*Z

1. Zabay → Zabai.
2. Zacay → Zacai.
3. Zacur → Jacur.

4. Zahán → Zaham.
5. Zanoaj→ Zanoa.
6. Zebadías → Zebedías.
7. Zébaj → Zeba.
8. Zebida → Zebuda.
9. Zelota → Celote.

10. Zenón → Zenas.
11. Zéraj → Zara y Zera.
12. Zerajías → Zeraías.
13. Zetán → Zetam.
14. Zetar → ¿Abataza?
15. Zeus → Jupiter.
16. Zimrán → Zimram.
17. Zizá → Zina.
18. Zójet → Zohet.
19. Zosara → Zeres.
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             Otras variaciones en la grafía encontradas
             en versiones bíblicas y fuentes no bíblicas
                                           (♦)  
                          ♦                                                                              ♦

1. Abesán→ Ibzán.   
2. Abessalom→ Abisalom.  
3. Abiathar→ Abiatar.  
4. Abimelech→ Abimelec.  
5. Abimélek→ Abimelec.
6. Abirón→ Abiram.
7. Abiud→ Eliud.  
8. Abiyyá→ Abías.
9. Absalom→ Absalón.  
10. Abyatar→ Abiatar.
11. Acacib→ Aczib.  
12. Acarón→ Ecrón.  
13. Accaron→ Ecrón.
14. Acco→ Aco.  
15. Achaicus→ Acaico.  
16. Achim→ Aquim. 
17. Achimaas→ Ahimaas.  
18. Achinoam→ Ahinoam. 
19. Achior→ Aquior.  
20. Achitob→ Ahitob.  
21. Achitophel→ Ahitofel.  
22. Adadremmón→ Hadad-rimón.  
23. Adadremón→ Hadad-rimón.  
24. Adama→ Adma.  
25. Adasa→ Hadasa. 
26. Addo→ Iddo.  
27. Adonibéseq→ Adonisedec.  
28. Adonibézeq→ Adoni-bezec.
29. Adoni-sédeq→ Adonisedec.
30. Adoniyyá→ Adonías.
31. Adullam→ Adulam.
32. Adummim→ Adumín.
33. Aduram→ Adoniram.  
34. Adurán→ Adoniram.  
35. Aelath→ Elat. 
36. Aeneas→ Eneas.  
37. Aennon→ Enón.  
38. Ahialon→ Elón.  
39. Ahikar→ Ajicar.
40. Aiialón→ Elón.  
41. Ailath→ Elat.  
42. Ajazya→ Ocozías. 
43. Ajikar→ Ajicar.  
44. Ajimaas→ Ahimaas.
45. Ajimélek→ Ahimelec.
46. Ajinóam→ Ahinoam.
47. Ajiqam→ Ahicam.  
48. Ajiqar→ Ajicar.  
49. Ajiyyá→ Ahías.
50. Ajyó→ Ahío.

51. Akán→ Acán. 
52. Akar→ Acan, Acar. 
53. Akor→ Acor.
54. Aksá→ Acsa.
55. Aksaf→ Acsaf.
56. Akzib→ Aczib.
57. Alphaeus→ Alfeo.  
58. Amaleq→ Amalec.  
59. Aminón→ Amnón.  
60. Amrí→ Omri.  
61. Anamelech→ Anamelec.  
62. Anammélek→ Anamelec.  
63. Antipátride→ Antípatris.
64. Apollyon→ Apolión.
65. Apries→ Hofra.  
66. Aquimelec→ Ahimelec.  
67. Aquinoam→ Ahinoam.  
68. Aquitob→ Ahitob.  
69. Aquitofel→ Ahitofel.  
70. Arac→ Erec.  
71. Arach→ Erec.  
72. Areuna→ Arauna.  
73. Arpaksad→ Arfaxad.  
74. Artahsasta→ Artajerjes.
75. Aryok→ Arioc. 
76. Asarmoth→ Hazarmavet.  
77. Asasonthamar→ Hazezon-tamar.  
78. Asiongaber→  Ezión-geber. 
79. Askanaz→ Askenaz.
80. Asor→ Hazor.  
81. Assur→ Asur.
82. Atalyá→ Atalía.
83. Attalía→ Atalía.  
84. Aurán→ Haurán.  
85. Avvá→ Ava.
86. Axa→ Acsa.  
87. Ayyalón→ Ajalón.
88. Azaryá→ Azarías.
89. Azotus→ Azoto.  
90. Baalsephon→ Baal-zefón.  
91. Badán→ Bedán.  
92. Baesá→ Baasa.
93. Bajurim→ Bahurim.  
94. Bakkos→ Baco.  
95. Bala→ Bilha.  
96. Balaq→ Balac.
97. Baldad→ Bildad.  
98. Baltassar→ Baltasar.  
99. Balthasar→ Baltasar.  
100. Barakías→ Berequías.
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101. Baraq→ Barac.
102. Barcilay→ Barzilai. 
103. Barjona→ Jonás.  
104. Barsabbás→ Barsabás.
105. Baryesús→ Barjesús.
106. Baryoná→ Jonás.  
107. Barzillay→ Barzilai.
108. Basa→ Baasa.  
109. Bassa→ Baasa.  
110. Batuel→ Betuel.
111. Beelzebub→ Beelzebú.
112. Belsassar→ Beltsasar.  
113. Beltsassar→ Beltsasar.
114. Benayá→ Benaía, Benaías.
115. Berekyá→ Berequías.
116. Bernice→ Berenice.
117. Berodac→ Merodac.  
118. Beroth→ Beerot.  
119. Bersabee→ Beerseba.  
120. Bessur → Bet-sur.  
121. Besur → Bet-sur.  
122. Betfagué→ Betfagé.
123. Betfogor→ Bet-peor.  
124. Bethsabee→ Betsabé.   
125. Bet-jesdá→ Betzata.  
126. Bet-maaká→ Abel-bet-maaca.
127. Betylua→ Betulia.
128. Bezay→ Bezai.
129. Cadesbarne→ Cades-barnea.  
130. Cades-barnes → Cades-barnea.  
131. Cador-lahómer→ Quedorlaomer.  
132. Calah→ Cala.  
133. Calane→ Calne.  
134. Calanne → Calne.  
135. Calano→ Calno.  
136. Capharnaum→ Capernaum.  
137. Cárcamis→ Carquemis.
138. Cariataím→ Quiriataim.  
139. Cariatbaal→ Quiriat-baal. 
140. Cariatsefer→ Quiriat-sefer. 
141. Cariatsenna→ Quiriat-sana.  
142. Cárkemis→ Carquemis.
143. Casleu→ Quisleu.  
144. Cenchreae→ Cencrea.  
145. Cendebaeus→ Cendebeo.  
146. Ceneret→ Cineret.  
147. Cethura→ Cetura.  
148. Chalanne→ Calne.  
149. Chale→ Cala.  
150. Chamos→ Quemos.  
151. Charkamis→ Carquemis.  
152. Chobar→ Quebar.  
153. Chodorlahomer→ Quedorlaomer. 
154. Chusan-rasathaim→ Cusán-
risataim.  
155. Cinerot→ Cineret.  

156. Cnidus→ Cnido.  
157. Cobar→  Quebar.  
158. Codorlahomer→ Quedorlaomer.  
159. Codorlahomor→ Quedorlaomer.  
160. Corozaín→ Corazín.
161. Cutha→ Cuta.  
162. Dabir→ Debir. 
163. Dadán → Dedán.  
164. Débbora→ Débora.  
165. Dotayin→ Dotán.
166. Ébed-mélek→ Ebed-melec.
167. Ebyatar→ Abiatar.
168. Edisa→  Hadasa.  
169. Edissa→ Hadasa.
170. Efraím→ Efraín.
171. Efree→ Hofra.  
172. Elath→ Elat.  
173. Elcesaeus→ Elcos.  
174. Elceseo→ Elcos.  
175. Elimélek→ Elimelec.
176. Eliyyá→ Elías.  
177. Ellasar→ Elasar.
178. Elqaná→ Elcana.  
179. Elqós→ Elcos.
180. Eltece→ Elteque.
181. Elteqó→ Elteque.
182. Elthece→ Elteque.  
183. Eltheceo→ Elteque.  
184. ltheco→  Elteque.  
185. Emán→ Hemán.  
186. Emat→ Hamat.  
187. Emath→ Hamat.  
188. Emmanul→ Emmanuel.
189. Emor→ Hamor.  
190. Engaddi→ En-gadi.  
191. En-guedí→ En-gadi.
192. Ennon→ Enón.  
193. Ephetha→ Efata.  
194. Ephree→ Hofra.  
195. Eqrón→ Ecrón.
196. Érek→ Erec.  
197. Escevas→ Esceva.  
198. Eschol→ Escol. 
199. Eskol→ Escol.
200. Esyón-guéber→ Ezión-geber.  
201. Evil merodach→ Evil-merodac.  
202. Evil-medorak→ Evil-merodac.
203. Farán→ Parán.  
204. Fegor→ Peor.  
205. Ful→ Pul.
206. Gabaat→ Gabaa.  
207. Gabatón→ Gibetón.  
208. Gabbatá→ Gabata.
209. Gabelo→ Gabael.  
210. Gabelus→ Gabael.  
211. Gacer→ Gezer. 
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212. Gálgala→ Gilgal. 
213. Galón→ Golán.  
214. Garizim→ Gerizim.
215. Garizzim→ Gerizim. 
216. Gaulón→ Golán. 
217. Gazara→ Gezer. 
218. Gazer→ Gezer. 
219. Gehón→ Gihon.  
220. Geldayá→ Gedalías.
221. Gerara→ Gerar.  
222. Gersom→ Gersón. 
223. Gesén→ Gosén.  
224. Gessén→ Gosén.  
225. Gessur→ Gesur.  
226. Gessuri→ Gesur.  
227. Golias→ Goliat.  
228. Gueldayá→ Gedalías.
229. Guersom→ Gersón.
230. Guet → Gat.  
231. Guibá→ Gabaa.  
232. Guibá→ Gibea.
233. Guibbetón→ Gibetón.
234. Guibeón→ Gabaón.
235. Guibón→ Gabaón.
236. Guideón→ Gedeón.
237. Guilead→ Galaad.
238. Hadad-rimmón→ Hadad-rimón.
239. Hadassa→ Hadasa.  
240. Haddad→ Hadad.
241. Hadrach→ Hadrac. 
242. Hagar→ Agar.
243. Haggay→ Hageo.
244. Haggit→ Haguit.   
245. Hagmetana→ Ecbatana.  
246. Hala→ Halah.  
247. Ham→ Cam.
248. Hamath→ Hamat.  
249. Hanon→ Hanún.  
250. Hebal→ Ebal.  
251. Helí→ Eli.  
252. Henok→ Enoc.
253. Her→ Er.  
254. Hesebón→ Hesbón.   
255. Hesli→ Eslí.  
256. Hevilath→ Havila.  
257. Hiddeqel→ Hidekel.
258. Hilkiyá→ Hilcías.  
259. Hilquiyá→ Hilcías.  
260. Hinnom→ Hinom.
261. Holda→ Hulda.  
262. Huda→ Judá.  
263. Hus→ Uz.  
264. Iannes→ Janes.  
265. Ichabod→ Icabod.  
266. Iconium→ Iconio.  
267. Iesse→ Isaí.

268. Ieta→ Juta.  
269. Ikabod→ Icabod.
270. la (Dios en árabe)→ El.  
271. Illyricum→ Iliria.  
272. Ilu (Dios en acadio)→ El. 
273. Immanuel→ Emmanuel.
274. Ioiada→ Joiada.  
275. Iota→ Juta.  
276. Isay→ Isaí.
277. Ivvá→ Iva.
278. Izébel→ Jezabel.
279. Jabboc→ Jaboc.  
280. Jadid→ Iddo.  
281. Jadrak→ Hadrac.  
282. Jafa→ Jope.  
283. Jaffa →Jope.  
284. Jagguit→ Haguit.  
285. Jahel→ Jael.  
286. Jannay→Jana.  
287. Janne→ Jana.  
288. Jarán→ Harán.
289. Jarmuc→ Jarmut.  
290. Jaróset-goyim→ Haroset-goim.
291. Jaurán→ Haurán.  
292. Jéber→ Heber.
293. Jeblaam→ Bileam, Ibleam.  
294. Jeday→ Iddo.  
295. Jedó→ Iddo.  
296. Jezrael→ Jezreel.  
297. Jezrahel→ Jezreel.  
298. Jibleam→ Bileam, Ibleam.   
299. Jilkiyá→ Hilcías.  
300. Jilkiyás→ Hilcías.
301. Jiram→ Hiram.
302. Jirom→ Hiram.  
303. Jizquiyyá→ Ezequías.  
304. Joahaz→ Joacaz.  
305. Joakim→ Joaquín.  
306. Joatam→ Jotam.  
307. Joatán→ Jotam. 
308. Jofní→ Ofni. 
309. Joppe→ Jope.
310. Josúa→ Jesúa.  
311. Joyada→ Joiada.  
312. Kabar→ Quebar.  
313. Kaftor→ Caftor.
314. Kalah→ Cala.  
315. Kalaj→ Cala.  
316. Kaleb→ Caleb.
317. Kalné→ Calne.
318. Kalnó→ Calne, Calno.
319. Kandake→ Candace.
320. Kantake→ Candace.
321. Kapernaum→ Capernaum.
322. Kariot→ Queriot.  
323. Karkamis→ Carquemis.  
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324. Karkemis→ Carquemis.
325. Kedor-laómer→ Quedorlaomer.  
326. Kedor-laómer→ Quedorlaomer.
327. Kefá→ Cefas.
328. Kefas→ Cefas.
329. Kemós→ Quemós.
330. Kenani→ Quenani.  
331. Kimham→ Gerut-quimam, 
Quimam.
332. Kinneret→ Cineret.
333. Kinneroth→ Cineret.
334. Kisléu→ Quisleu.
335. Kislev→ Quisleu. 
336. Klopás→ Cleofás.
337. Kuebar→ Quebar.
338. Kus→ Cus.
339. Kusán-risatáyim→ Cusán-risataim.  
340. Kusa-risatáyim→ Cusán-risataim.
341. Kutá→ Cuta.   
342. Lachis→ Laquis.  
343. Lakís→ Laquis.
344. Lamech→ Lamec.  
345. Lamek→ Lamec.
346. Lamuel→ Lemuel.  
347. Layis→ Lais.
348. Lebbaios→ Lebeo.
349. Lesam→ Lais.  
350. Licaonya→ Licaonia.  
351. Lidda→ Lida.  
352. Loide→ Loida.  
353. Lucius→ Lucio.  
354. Luza→ Luz. 
355. Lycia→ Licia.  
356. Maacha→ Maacat.  
357. Maaká→ Maacat.
358. Machmas→ Micmas.  
359. Machmis→ Micmas.  
360. Macmas→ Micmas.  
361. Mágdalo→ Migdol.  
362. Magdalus→ Migdol.  
363. Mageddo→ Meguido.  
364. Magedo→  Meguido.  
365. Majanáyim→ Mahanaim.
366. Makir→ Maquir.
367. Makpelá→ Macpela.
368. Mambres→  Jambres.  
379. Manasses→  Manasés. 
380. Mardochaeus→  Mardoqueo.  
381. Marduk→Marduc.
382. Maspha→  Mizpa.  
383. Masphat→  Mizpa.  
384. Masphe→  Mizpa.  
385. Mathusael→  Metusael.  
386. Mathusala→  Matusalén.  
387. Mattanías→ Matanías.
388. Maviael→  Mehujael.  

389. Maviel→ Mehujael.  
390. Meguiddo→ Meguido.
391. Melchom→  Milcom. 
392. Menajem→ Manahem.
393. Merob→ Merab.
394. Merodak-baladán→ Merodac-
baladán.
395. Mesek→ Mesec.  
396. Mesfe→  Mizpa.  
397. Mesphe→  Mizpa.  
398. Mesullam→  Mesulam.  
399. Metuselaj→ Matusalén.
400. Micha→ Miqueas.  
401. Michaeas→  Miqueas.  
402. Michmas→  Micmas.  
403. Michol→  Mical.  
404. Micol→  Mical.  
405. Miká→ Miqueas.
406. Mikal→ Mical.
407. Mikmás→  Micmas.  
408. Mikol→ Mical.
409. Miletus→  Mileto.  
410. Mika→ Micaía.      
411. Miryam→ Miriam.
412. Misach→  Mesac.  
413. Moloch→  Milcom.  
414. Molok→ Moloc.
415. Mordekay→ Mardoqueo.
416. Mosoch→  Mesec.  
417. Mosolam→  Mesulam.  
418. Mosollam→  Mesulam.  
419. Naftalí→  Neftalí.  
420. Narcissus→  Narciso.  
421. Nasón→  Mnasón. 
422. Nechao→  Necao.  
423. Négev→ Néguev.
424. Nephtali→  Neftalí.  
425. Nesroc→  Nisroc.  
426. Nesroch→  Nisroc.  
427. Nicodemus→  Nicodemo.  
428. Nicolao→  Nicolás.  
429. Nicolaus→  Nicolás.  
430. Nisrok →  Nisroc.  
431. Nobe→  Nob.  
432. Ochozías→  Ocozías. 
433. Ococías→ Ocozías. 
434. Odollam→  Adulam.  
435. Odullam→ Adulam.  
436. Olimpias→ Olimpas. 
437. Olympiades→ Olimpas. 
438. Oola→ Ahola.  
439. Ooliab→  Aholiab. 
440. Othoniel→  Otoniel.  
441. Pamfilia→ Panfilia.
442. Paphus→  Pafos. 
443. Peqaj→ Peka.
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444. Peqajyá→ Pekaía.
445. Phacee→  Peka.  
446. Phanuel→  Penuel. 
447. Pharán→ Parán.
448. Phares→  Fares.  
459. Phinees→  Finees.  
450. Phison→ Pisón.  
451. Phut→ Put.  
452. Phuth→  Put.  
453. Pi-hajirot→  Pi-hahirot.  
454. Pinechás→ Finnes.
455. Pinehás→  Finees.  
456. Pinejás→ Finnes.
457. Pniel→ Penuel.
458. Priscilla→  Priscila.  
459. Putéolos→  Puteoli.  
460. Putiphar→ Potifar.  
461. Qadés→ Cades.
462. Qadesbarne→ Cades-barnea.  
463. Qades-barnea→ Cades-barnea.  
464. Qariot→  Queriot.  
465. Qóraj→ Coré.
466. Qorbán→ Corbán.
467. Quir-jaréset→ Kir-hareset.
468. Quir-jeres→ Kir-hares.
469. Quiryataím→ Quiriataim.
470. Quiryatáyim→  Quiriataim.  
471. Quiryat-baal→  Quiriat-baal.  
472. Quiryat-sanna→  Quiriat-sana.  
473. Quiryat-sefer→   Quiriat-sefer. 
474. Casléu →  Quisleu.
475. Quisón→  Cisón. 
476. Rabbá→ Raba.
477. Racá→  Reca.  
478. Rafidim→  Refidim.  
479. Ragá→  Ragues.  
480. Ragái→  Ragues.  
481. Rahel→ Raquel.
482. Ramatáyim→ Ramataim.
483. Ramesse→  Ramses.  
484. Ramesses→  Ramses.  
485. Raphidim→  Refidim.  
486. Ratamin→ Ramataim.
487. Rebla→  Ribla.  
488. Reblata→  Ribla.  
489. Reblatha→  Ribla.  
490. Rebmag→  Rabmag.  
491. Regüel→ Ragüel.
492. Rehabeam→ Roboam.
493. Rehoboth→  Rehobot.  
494. Rekab→ Recab.
495. Remalyá→  Remalías.  
496. Remmón→  Rimón.  
497. Remón→  Rimón.  
498. Rimmón→ Rimón.
499. Rohob→  Bet-rehob.  

500. Sadoq→ Sadoc.
501. Sadrak→  Sadrac.  
502. Sakkut→  Sicut.  
503. Sale→  Sala.  
504. Sallum→ Salum.
505. Salmanassar→ Salmanasar.
506. Samson→  Sansón.  
507. Sarug→  Serug.  
508. Scevas→  Esceva.  
509. Secundus→  Segundo.  
510. Sedecías→ Sedequías.
511. Sefanyá→ Sofonías.
512. Sefonías→ Sofonías.
513. Sellum→  Salum.  
514. Selmón→  Salmón.  
515. Semarayim→ Zemaraim.
516. Sephora→  Séfora.  
517. Seruyá→  Sarvia.  
518. Sesonq→  Sesac.  
519. Sethim→  Sitim.  
520. Setim→  Sitim.  
521. Sheshonq→  Sesac.  
522. Siban→ Siván. 
523. Siceleg→  Siclag. 
524. Sidkiyyá→ Sedequías.
525. Sikar→ Sicar.  
526. Sikem→ Siquem.
527. Sikkut→  Sicut . 
528. Silóaj→  Siloé.  
529. Sippora→ Sefora.
530. Siquelag→ Siclag.
531. Sisaq→  Sisac.  
532. Siserá→ Sísara.
533. Sittim→  Sitim.  
534. Socot→  Sucot.  
535. Sosaq→  Sesac.  
536. Stachys→  Estaquis.  
537. Succot → Sucot.  
538. Sue→  So.  
539. Sukkot→ Sucot.
540. Taanak→ Taanac.
541. Tafua→  Tapúa.  
542. Talasa→  Lasea.  
543. Tammuz→ Tamuz.
544. Tappúaj→ Tapúa.
545. Tarsos→  Tarso.  
546. Tartaq→ Tartac.
547. Tatanay→ Tatnai.  
548. Tattenay→ Tatnai.
549. Tebni→  Tibni. 
550. Tecua→  Tecoa.  
551. Tecue→  Tecoa.  
552. Tersa → Tirsa.  
553. Tesbi→  Tisbe.  
554. Thalassa→ Lasea.  
555. Thanac→ Taanac.  
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556. Thanach→  Taanac.  
557. Thaphnis→  Tafnes.  
558. Tharaca→  Tirhaca.  
559. Thathanai→  Tatnai.  
560. Thebni→  Tibni.  
561. Thema→  Tema.  
562. Themán→ Temán.  
563. Thenac→  Taanac.  
564. Thersa→  Tirsa.  
565. Thesbi→ Tisbe.  
566. Thidal→ Tidal. 
567. Timnat-jeres→ Timnat-sera.
568. Timnat-seraj→ Timnat-sera.
569. Tirhaqá→ Tirhaca.
570. Tryphon→  Trifón.  
571. Tubal-qayin→ Tubal-caín.
572. Tummin→ Tumim.
573. Uriyyá→ Urías.
574. Yaazanyá→ Jaazanías.
575. Yabboq→ Jaboc.
576. Yaffá→ Jope.
577. Yairo→ Jairo.
578. Yakín→ Jaquín.
579. Yambres→  Jambres.  
580. Yannes→  Janes.   
581. Yared→  Jared.  
582. Yarmuk→  Jarmut.  
583. Yebús→  Jebús.  
584. Yefté→ Jefté.
585. Yehú→ Jehú.
586. Yeroboam→ Jeroboam.
587. Yerubbaal→ Jerobaal.
588. Yibleam→ Ibleam.
589. Yitró→ Jetro.
590. Yoab→ Joab.
591. Yoajaz→ Joacaz.
592. Yoás→ Joás.
593. Yonadab→ Jonadab.
594. Yonatán→ Jonatán.
595. Yoram→ Joram.
596. Yosafat→ Josafat.
597. Yosías→ Josías.
598. Yosúa→ Josué.
599. Yotam→ Jotam.
600. Yoyadá→ Joiada.  

      601. Yoyakín→ Joaquín.
      602. Yoyaquim→ Joaquín.
      603. Yuttá→ Juta.
      604. Zacharías→  Zacarías.
      605. Zambri→  Zimri.
      606. Zébah→  Zeba.
      607. Zebee→  Zeba.
      608. Zérubbabel→ Zorobabel.
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